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UUortbieflUttööUljre 



3?te romantfdjett ^aben t»te anberc neuere ©pradjen einen 
!l^etf ber offen Siegung^formeii eingebiißt. 2)ie Urfodje liegt 
in einer gewijfen ber Sßofföfprad)e natürfid)en 9iod)fdf|Tgfeit : 
bic jfrenge »on ben (Scfegeit ber Duontit&t obljdngige 2fuö< 
fprnd)e jener formen fo »ie i()re SWonnigfoftigfcit wirb unbe. 
quem, i^r?out wie i^re SSebeutung »erbnnfeft jtd) unb enbfid) 
fud)t ber nod) £eutfid)fcit (irebenbe ©prodtfiim biefen in bem 
Crgoni^mu« ber ©prod)c cnt|bonbenen SRongef burd) onge» 
meffene A^üffdworfer ju erfegen. Siefe ftcf)en entweber felb» 
(lÄnbig ober ofö 2Iffiie bo, pflegen ober ouö iijrer inbioibuelfen 
Setcutnng in eine abfTrocte, ber granunatifdjen ^orm, we(d)e 
jie »ertreten, eiitfpvcd)enbc nberjugeben. (Sigentlid) wire bie 
Slbt)onbfnng biefer ^lifföwörter otö oofffommener ©cgenfdl^e 
oller gferion ber gferionöfebre fremb unb mugte tbeifö in bie 
Sffiortbifbung, tbeilö fclbjl: in bie ©pntar oerwiefen werben, 
allein iljre ilbfonberung »en jenem Slt)eifc brr ©rommotif würbe 
boö wo^ jtd) in bem ®cfül)fe ber Sßoftcr ju einem ©anjen ge« 
ftoltet 1 ) 0 f, jerreifen uiib ?üden jur ©d)on ficHcn, wetd)e nid)t 
eiiimof bie ©rommotif fpnt^ctifd)cr ©prod)en bufbet; unb fo 
fcf)eint cd rdt^licb, bie fpfl:cmotifd)e ©trenge ju ©unfien ber 
proctifd)en 2fnfd)oulid)tcit bei ©eite ju fcfjen unb jene ^üffd« 
werter ben fßiegungoformen unmittelbor beijufügen. 
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£)ec({ttation. ®enu^. 



(Srfler 

e 1 1 1 n a t i 0 n. 



®te ge^t »or |c(f) am ®u6(tantiö, Slbjccti», 9lumcraf unb 
Pronomen, unb bient bie Weiterungen biefer SBortarfen uad) 
®enuö, 5lumeruö unb ßafuä ju 6ejetcf)iten in ber 2lrt, baß 
eine gieitonöform alle brct Wejtel)ungen in jid) fajfen fanu. 

1. Daö ®enud mar bem 9t6mer breifad), miinnlicT, 
meibtid), neutral. 3n ben 5£od)tcrfprad)cu i(l biö auf leid)tc 
Sluönal)incn, meld)e, mie mir unten fe^u merben, nur Slbßracta 
betreffen, bad ?leutrum feinem Segriflfe uad) erlofd)en unb bie 
i^m angcrbrenbcn @ub(lanti»a litt) JU'” 9Jiaöculin ge* 
fd)lagen, bem eö menigflenö in ber 2. Eeclination ber ®runb* 
fprad)e formell am näd)fien (lanb. jDieö ©reigniö gibt ffd) 
fd)ort im frHt)|ten SOtlatein funb. .^anbfd)riften ber L. Sal. 
j. 35. fe^en unbebenflid) relem, animalem, membrus, vesligius, 
precius («Pott ©. 126); ber Vocab. S. Galli folius, palatius, 
templus, tectus, slabulus, cupiculus, unb fd)alten anbre 

alte ®loffarien fo mie bie Urtunben. Jpiermit »erlor bad 
9?omanifd)e einen jjauptiug beö großen inbifd) * europÄifd)en 
®ebieteö, mirrenb anbere neue 5DJunbarten, mie bie jcgige 
gried)ifd)e, ifn biö l)cute beraupten. greilid) muß man ein» 
rÄumen, baß biefer SSerluß eine fd)mer nermeiblid)e golge ber 
romanifcTen 5Bortumbilbung mar, meld)e bie neutrale gönn 
»erbunfein ober »öllig »ermifd)en mußte, ©elbß ber Slrtifcl, 
ber nid)t einmal jnr 35eicid)nung beö ®enuö berufen iß, mürbe, 
menn man irn, mie im ©panifd)en, in brei gönnen jerlegt 
l)Ätte, nnr eine fümmerlicre 3luöl)ülfe geboten faben, ba baö 
Slbjectiö eine fofd)e Scrfeflung bnrd)anö »erfagtc. Sinige ber 
romanifd)en SJJunbarfen mbgen biefer @efd)ted)töform fd)merer 
entfagt l)aben alö anbre : bo»on ieugen ital. unb d)urm. 
^lurale mie corna, inembra. 2)aß bie bem Sleutrum nrfpning» 
lid) jugel)6rigen SBbrter aber nad) einem fo fummarifd)en 
lebiglid) auf bie ®nbformen begrünbeten SSerfaliren einem ein» 
jigen @ef(ricd)te jugemiefen mürben, mar faum anber^ ju er» 

D: 
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£) ecltttafto n. 9?umeru^. Safuä. 5 

»arten: eine 0d)etb«ng tn m&nnftcf^e «nb »eiSftrfje ^Attc 
eben fo »ot)[ »te bie @tnfüf)rung eine« un6e|t(mmtcit @e< 
fcf)[ecf)teö nur baö 3Berf einer friS^ern jur poetifdjen Sinjfajfung 
ber 3lufen»ert ge|Hmmtcn ©prad)periobe fein fbnnen. 

2. 35er 9lunieruö »ar im ©rtedjtfdjen breierfei, ©in# 
gufnrid, Isiiaü^, ^pfurotiö; im ?atein. nur nocf> jmeierfei, 
Singntariö unb ^pfuraiiö; weiter fonnte er in ben !£cd)trr# 
fprad)en nicfjt ^erabfommen unb fle uittcrfd)eiben iijn mit ge# 
nflgenber Seflimmtl)eit. 

3. 35er ßafud »arett e^ fecl)ö, 9tominotip, ®enitip, 
ratip, Stccufati», Sgocatin, Sibfatin; formell fiel 9tominotio 
unb Slccufatip b^uftg, 5Kominati» unb SBocatiP fo(l fd)led)t^in, 
35ati» unb Slblatin im ©ingular foum, im ^lural ftctö ju# 
fammen. 15er Safuöflerion Ijieng affo fc^cn eine UnPolIfcm# 
mcnbeit an, »elcfje ober bie cbetfien ©pracfjen mit ber tatcU 
nifd)en ti^eilen. 

3m 3lomonifcf)cn i|l biefe glcxion untergegangen; nur 
bie alten ©pradjen granfreidjd fcfjieben, »enn aud) bei »eitern 
nid)t burdjgÄngig, nod) ben 5Rominati» Pom Slccufatip, unb 
bnö 9Batod)ifd)e fd)eibet in einem einzelnen galle nod) immer 
ben Socotip Pom 9tominatip. ®4mmtlid)e fi\nf biö fed)ö Safng 
jebeö 5Jiumeruö treffen alfo nun in einer unb berfelben gorm 
jufammen. 35em 92eugried)ifd)en bagegen perblieben bie alten 
ßafuö mit 3luönai)me beö 35atipö. 

(5ö fragt jid) ()ier, »efd)eö ifl jener normale Saj-ug 
bem man ben »id)tigen SSorjug einräumte, alle übrigen ju 
pertreten? 3(1 eö in allen ©prad)en berfelbe ? X'ie Sßermut^ung 
»irb für ben 9iominatip auöfaHen, ben casus rcclus, ber, »ic 
fein 9iome fogt, ben SSegriff nur nennt. Jlllein bie @rfof)rung 
»iberfprid)t, benn bei »eitern bie meiflen üöbrter »eifen in 
il)rer SBilbiing auf einen ber casus obliqui: »ie ließe fid) it. 
nieve auf nix, fp. amigos auf aniici, fr. conile auf comes 
jurüdleiten ? Sie normale ^orm ifl aud) nid)t in allen ©prn« 
d)en biefelbe: neben baö fp. amigos (teilt (Id) baö it. amici, 
ein 9tominatip neben einen Slccufatip. 

fd)eint i»ecfinüßig, jebe ©prad)e für (id) ju betrad)# 
teil, mit ber propenjalifd)eu aber, bie uoc^ j»ei Safuö unter# 
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S^ecftnaHoti. ßafuö. 



fdjeibct, fcftt Sliifan^ ju ntad)cii. öier fautct bcr 2(Jom. ®g. I 
ans (anmis), sor (soror), ')>[. an (anni), scrörs (sororcs). i 
X)ag biefc 9Jcminnti»e umnittef6ar aud beit beigefilgten (atcU 
nifd)cn gcPeffen feien, wirb ntemanb beftreiten : bie ©inguiare 
ans, sor faffen (Td) nur and annus, soror, ber ^tnral an nur 
and anni erfidren; scrors fönnfe jtuar and) üom 2lec. soro- 
res fjerfommen, ba ober bte iRominottöform iiberl)aiipt eininai 
nudgeinod)t i|f, fo n>dre ed nnnü^, fie in biefem etnjtgen goDc 
»eridugnen ju ntoKcn. Sie casus obliqui ober bet casus ob- 
liquus (benn ed finbet nur eine gorm fiottj föntet: @g. an, 
serör, ^f. ans, serörs. ®dmmtfid)c ffiorter poffen jnm fot. 
3fccnfotiü, bie brei erflen oud) ju onbern (Sofud, an juin &e> 
niti» ober Slbfoti» (Satin), seror unb ans eben fo jum 9lb« 
foti«. 3lber bem Sfcciifoti» gebiJbrf SSorjug , bo 1) bod 
g(eid)jle()enbe öierte 5öort scrors nid)t in sororibus, fonbern 
offein in sororcs feinen ®runb l)obcn fonn ; 2) bo bei ben 
aieutrid, »orin fid) Sfccufoti» unb Slbfoti» (Irenger fdjeiben 
(Corpus, corpore), überotf nur bie erfie germ ofd casus obli- 
quus jur ©eftung femmt, wie in corps, latz, ops, peilz, lenips, 
(corpus, latus, opus, peclus, tcnipus*); 3) bo bod ju n ge< 
TOorbene in bed 3lcc. fid) nod) in einigen üßbrtern, niie inon, ton, 
son, ren (meuni, tuum, suuni, rcni) ermatten l)Ot. Stber nod) 
bteibt bie ®efloft ber 1. Scclination ju ertndgen. Sind co- 
rona, coronani, coronac, coronas fonnte nod) ben Soutregefn 
pr. corona für ben ©ingufor, coron, coronas für ben ^lurof 
t)er»orge^en. Unb fo ift cd oud), nur bog man für coron 
(beim bie ©prod)e ftbßt bod tonfofe e gemeinigfid) ob) coro- 
nas fe^te, um bie 1. Seef. uid)t mit ber 2. ju »ermengen. ©o 
»nenn ^roöcnjolifcbe in jebem 3Zumcrud minbeflend 

bdtte tiu*^ unterfd)cibenbe 5ßcjcid)nung bed 5R0« 

Slbiectiü eine’’) 5 Sflreucfifit »ergegenmdrtigcn 

romonifd)en ÜKun?“'^' gfenondort jene fd)on ermdf)nten 5io» 

entfogt ^oben old 

^furofe wie corna, morc ». geous ift freilich feine älceufttfioferm, ober 
fid) jugcl)5rigen SBbrflf^äblirfj, ti »or ein JtufDruef ter (Btbule unb 
Icbigfid) auf bie enbfori."'’'''*’'" urfprung 

jigen ®ef(^(cd)te jugemiefi 
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miiia mit bem 3lcc. auf n, fofer« if)nen ein 9lom. auf s ju« 
jTe^t: mos inon, res ren, ober bcr ^iur. dui dos (duo duos).* 
— I>tefeI6c @inrid)tung ifl aucf) bem 2lltfranj6(Tf(l>cu eigen, 
ja biefeS 3bioni 6e(i$t nod) offenbare Kccufatiwe ber 1. Iiecf. 
n>ie antain ö. ainitain,- mit bem fortfd)reitenben Sßerfalle ber 
grammatifd)en formen öerftet jTe enblict) f)ier n>ie bort: ber 
9Jominatit> »i* gew6f)nlid) bem Slccufatiö, bod) erinnern nod> 
ttcrfdjiebene 9cominatinforraen, wie fonds (fundus), queux 
(coquus), rets (retis), Charles, Jaques, Louis, chantre (can- 
tor), peinire (pictor), traitre (traditor), maire (major), moin- 
dre Cniinor) , pire (pejor) , sire (senior) , soeur (soror), on 
(hoino), an baö urfpr)inglid)e ®afein biefeö Safuö. ** 

3m ©panifdjen ftnbet feine Unterfd)eibung j»ifd)en Ca- 
sus reclus unb obliquus (iatt : ber ©ing. i(l corona, ano, la- 
dron, ber ^lur. coronas, anos, ladrones. Xiie formen beS 
5p(ur. coronas, anos jeugen beflimmt fiir ben Slccnfatiö unb 
ladrones nid)t bagegen. S^ie bed ©ing. corona, ano, ladron 
miirben fid) nad) bem S5ud)|laben oUe auö bem Slbfatiö, jum 
X()eif auö bem I5ati» ober 9?ominatio gerieften laffen; allein 
ba feine pl)onetifd)en ©riinbe entgegenjle^en, ifl ei folgerichtig, 
ben äccufatio and) für biefen Slumeruö alÄ 9lormalcafud in 
anfprud) ju nehmen, benn m erleibet grnnbf&$lid) apocope 
unb f)at, in n gefchmücht, fein anbenfen nod) in quien (quem) 
unb bem Peralteten ren (rem) ert)alten. iDie annaijme be^ 



*) asti res tönate Oie aSergleieftang te« olffr. 5Rcin. riens ouS Oem 
Ute. rien Oenfclben SSergang ooroubfejien laffen, res fgneopierf aui rens; 
aber legiere Jorm ifl n»c(|I oijne aSeifpiel. •öier f(beint Oa« IJJroo. mit bem 
Mltfpan. jHfommenautreffeii, wprin gleitbfofli res ren üblid) »or. 

•*) 9li*t bieder geboren b. b. feinen SRom. ©g. briirfen ou« bie 
fron), ©töbtenomen mit ber @nbung s, mie Amiens (Ambiani) , Angers 
(Anticavi), Chalons (Catalauni), Chartres (Carnütes), Bourges (Bilurl- 
ges), Langres (Lingönes), Alaux (iMeldi), Nantes (Nannetes), Rennes 
(Rhedones), Rheims (Remi) , Sens (Senones), Soissons (Sucssiöncs], 
Tours (Turones). ®a« biefe SBcrter eigentlitb asölternamen feien uiib s 
ben >»10001 bebeute, ber imtbber olÄ ©ingnlor genommen »orb, lebrt >pott 
gerftb- il. 102. 
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® eclinatiott. ßafuö. 



Slbfattöö ober £)ati»ö würbe bagegen auf große ^ptnbfrniffe 
Iloßen : wie wären cuerpo, lado, pecho, tiempo u. a. ur« 
fprünglidK 3Jeutra auct) ijicr au6 corpore, latere, peclore, 
tempore ober corpori ic. ju erffären ? Sind) an ben 91ominati» 
i(l nid)t JU benfen, ba fafi überall, wo biefer Safuö fid) »ont 
SJccufatiö fd)ärfer trennt, bic gorm beg legteren ben ®tcg ba* 
»on trägt: senör, rey, bucy, imägen unb jat)freid)c anbre 
fännen nid)t in senior, rex, bos, imago i^r SBotbilb gehabt 
^aben. galten and) bem S^ominati» nod) einige 3B5rter ju, 
wie dios, Carlos, Marcos , cardo , sastre (sartor), fo umfaßt 
bod) nur ber Slccufatio bad ©anje ber Silbungeu unb I6fl 
alle 2Diberfprüd)e. — ®ie portugießfe^e @prad)e folgt ganj 
bem ®ange ber fpanift^en. 

2lud) baö 3tatiänifcße ^at wie bad ©panifc^e für jeben 
91umeru6 nur eine gorm, nämlid) ©ing. corona, anno, la- 
drone, ^lur. corone, anni, ladroni; ber confonantifd)e Slu6* 
gang s iß ^ier nid)t geßattet. 2luf weldjen ßafuö ßnb biefe 
gormen nun gebaut? iDad Seifpiel ber Pier weßlidjen ©prad)en 
geßattet, auf IRominatio ober Slccufatip ober auf alle beibe ju 
permut^en. I)er ©ingular Perljält ßd) wie im ©panifdjen, 
obwohl er aud) l)ifr ©djein beö 3lblatip6 Por ßd) ^er 
trägt. Ber Plural wählte in jwei gälten (corone, anni) 
bie Ulominatipform , ba bie accufatipifdie nad) abgeßoßenem 
s corona, anno gewefen unb atfo mit bem ©ingular jufam* 
mengefaßen wäre, ©egen ben SlblatiP jeugen bie beim ©pa* 
uifd)en fd)on erwähnten ©rünbe b. l). bie abweießenben gor* 
men beß ^Inralß, benn wie foUte ßd) corone, castella, la- 
droni auß coronis, castellis, lalronibus ober in Srwägung 
beß Slccentß uömini auß hoinfnibus geßattet ^aben? gerner 
jeugen bagegen bic urfprünglid)en SReutra wie cuore (cor), 
corpo, lato, noine, uopo, woju ßd) nod) bic bip()tt)ongterten 
fiele, iniele gefeßen , bie nur auß fei, mcl, nimmer auß feile, 
melle entßel)en fonnten; eine m6glid)e Slccufatipform iß speme 
Pon speni. 3m 5taliänifd)cn muß man jebod) einen ßärferen 
©inßuß beß 9lominatiPß jugeben; aud) tragen nid)t wenige 
lH36rtcr ber britten ben ©tempcl biefeß ßafuß: fo cardo, la- 
dro, sarto (sartor), lampa (lanipas), sangue, suora für suore 
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(soror), tempesla, uomo (homo), vespertillo, vielo (vetus). * 
— üßa[ad)tfd)e (itmmt jtcmftd) mit bem Stflftinifdjen jit* 
fammeu; untÄugbare 9iominattoformett wie zude (judex), Icu 
(leo), sore (soror) liegen oud) »or. 

9?ominotio unb SJccufatiö nffo (inb bie tppifrf)en Safuä, 
worin bie roman. 5Rominaffornien i^ren ®runb (jabrn. ®cibe 
(inb in ber b« »orne^mflen Safuö bed ©n&cö, ber eine, 
weif »on ii^m bie JT^ätigfeit audgef)t, ber anbre, weit (Te in 
i^m ü)r 3wt ftnbet. X>ie 3ln|Td)ten über biefen ®egenffanb 
(inb freilid) fc^r abweicfjenb. ** Sine biefer 3lnjTd)tcn, wo» 
nad) nid)t ein einjelner Safud, fonbern bie oller Sulfat ent» 
fleibele unwonbclbore ®runbform bed fflorteö i^m bie ®e|latt 
lief), ^ot etwod 2lnfprcd)enbeö, weil (Te bie © 0 (f)e ouö einem 
gonj einfachen S3orgong Verleitet. 2lber ber 9lorbwe(len beö 
®cbieted bewei(l, bo^ man nict)t bloß onf ben 9iomcn beö 
SBegrijfeö, fonbern and) auf ben Sluöbrucf für baö a3ert)ültnid 
beffelben ju rntbern SBegrijfen Dbad)t naf)m. gür ben Slccn» 
fotiö loffen fid) nod) einige Heinere Umflünbc aiifüf)ren. (Ulan 
f)or bie S5fobad)lung gemad)t, baß baö ältere ÜJJitteHatein in 
Stdbtcnamen eine befonbere Suneigung für bie gorm biefed 
ßofud ouöbrücft, inbem eö j. 35. Neapoliin gerne für Ncapolis 
fegt (S3ef[)mann in bergend 2lrd)i» Vll. 281). 2)cm ent# 
fpred)enb finb and) in ültern roman. 3Berfen Eufralen, Pcn- 
tapolin, bdgl. Barraban, Moisen ober Moisens, Luciferum gang» 
bare Oiominotioc. SSemerfendwert^ ift ferner, baß in ber ro» 
man. 3lad)bilbung bcutfd)er 2ö6rter fd)wad)er 25ecl. bie gorm 
bed Slccufatiod gewb^nlid) bie ütorm lief): fo in bacho, 3lcc. 
bachun ober bachon, ba^er fr. bacon; balcho , it. balconc, 
fp. balcon; bralo, it. brandonc, pr. bradö, altfr. braion; 
gundfano , it. gonfalone , pr. gonfanö , fr. gonfalon ; gere 
(gero), it. ghcrone, fp. giron, fr. giron; hcigiro, it. aghi- 
rone, pr. aigron, fr. heron; hreineo, fp. guaranon, it. aber 



*j einen großem Oleii^tftuui an >Kcminoti»fcrmen l'eiljjt 6aS naß lie» 
gente eßnrmnlfdje, j. 03. ludaus (laudatus), läder (latro), peseäder (pis- 
ralor), saivdder (salvator) jc., meglicr (melior), s6gncr (senior). 

**, Sine Mnädiianterfc^mig eerfeJfcen bei guibi, Olorti. ®rr. 323. 
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guaragno; chrapfo, fp. grapon; mago, mbarff. U. magon; 
sporo, tt. sprone, aftfp. csporon, pr. esperö, fr. (iperoii; 
slurjo, tt, storione, fp. eslurion, fr. etourgeon; waso, fr. gazon. 
3u jaf)fretd) finb tiefe gAöe, um in ber ®nbung on ein 3I6< 
leitun göfufjtr anneijmen ju laffen. 

Stiftungen auf einen ber anbern Safuö gegrunbet er» 
fefjeinen ^6cf)(l fpArfief) unb f6nnen faum in bie 9fed)te beefi» 
nnbfer iKomina cintreten. Urfprnngfid)e ©enitiöe finb tic 
fpan. 'Patronpmica auf cz, wie Rodriguez, unb bie ftagnamen 
auf es, njie jueves fßtpm. 315b. S. 11), bögf. baö jmeite 
3Bort in fuero juzgo (foriiin jndiciim). Xie tibficben lat. 
SSerbiiibungen gens christianorum, paganoruin, gesta Franco- 
rum u. bgf. riefen Al)nfid)e pro», unb nitfranj. b^r^or, roie 
gen crestianor, gen payanor, usagc paenur, livres paienors 
Flor. 231, gent Francor, gesle Francor, branc Sarrasiiior 
Aubery p. 35, rey IMacedonor (bajfelbe 3öort 3iom. Alex. 
6, II), feste de inarlror, ovre diablor Chr. de Ben. II. 
p. 421, caval inilsoldor (mille solidorum). Slnbre Steifpiele 
beö ®enitioö fo wie beö Datiod werben wir beim ^^ronomen 
fennen fernen. Ser Slbfatiö ©erunbium unb in 

»erfcf)iebenen ^Jartifefn ermatten; it. mio scentre, pr. mieu 
escien , aftfr. mon essien ifl bad fat. me sciente; fp. como 
IC. ifT quomodo ; aftfr. tempre i(t tempore , unb fa|4 affen 
ÜJfunbarten biente ber fat. 2lbf. mente jur Suftnntncnfcßung 
»on 2fb»erbien. * 

3Baö baö SSerbAftnid ber roman. (gnbformen beiber 9ior« 
mafeafuö betrifft, fo fAgt fief) ber Übergang »on am in a, um 



*) 55ir f)(ibeii I()l. I. l(5S gefef)n, ba§ e un6 ae am ffnbe 6er 
etabtenamen im 3t«I- in ' iil>ergci)n. ®iefeÄ i jeigt ili) aber oud) iit eiclen 
^täbteimmen auf um, ium un6 a, toie Ascoli (Asculnm), Ciugoli (Cin- 
gulum), Rimini (Ariminum) , Trapani (Urepanum) , Assisi (Asisium), 
Bari (Barium), Brindisi (Brundusium), Sulri (Sulrium), Trivigi (Tarvi- 
sium), Asti (Asta), Cori (Cora), Nori (Nora, orum), »gl. ipctfd IJJerfCi 
neniiamen 447. 449). ®e6eutet jeneä i ben öeniti» , toobei auf mittednt. 
®Seife civitas ju fiipplieren märe, »ber ben ©eniti» auf bie Jrage 23c? 
Tivoli iBÖre entmeber für Tiburis civitas ober für Tiburi (5lbl. ouf bie 
grage 2So.) 
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tn 0 , eni in e fcfjon auö tcr gfctdjen Scfjanblnng ber ^erfo» 
iiaffornmt in bcr ßonjiigation nnb gewiffer '^parttfcfn anfd)ou* 
fid) madjen. 3m 3tai* J* (Td) corona, anno, la- 

(Irone ju coronam, annum, lalronem genau wie ainava, loro, 
secondo, ami, dieci, seile, nove jit amabam, illoruni, secun- 
dum, ainem, decem, seplem, noveni, unb in ben übrigen 
^Wnnbarten iüßt fid) bad Ofeidje bemerfen. 3lUein bic @e# 
fd)id)te be^ Tat. 9iomcnö ge»ül)rt fetbfl fdjon widjtige ginger« 
jeige für jenen Übergang fo wie für ben ®egfaH bcö s. 
i;) äiitere 3iid)ter fannten nod) ben (Sebrautb, s in ben 
ßnbungen ös unb Ts »or einem fofgenben ßonfonanten ju 
elibicren, wie in lateralifs] , magnufs], waö »an ßicero für 
unfern Sweef bejeid)nenb subruslicum genannt wirb; biefe 
@li|Ton fam aud) in ^rofa, auf ®rabfd)riftcn unb SRünjen, 
ttor. 3n mand)en ffibrtern, wie socer, pucr, vir, prosper, 
vullur ftef bie ganje ©plbe us uiib is weg ; für famulus brau« 
eben @nniud unb ?ucrej faniul, für debilis ber erfiere debil 
(©d)neiber I. 346, 357 , ^arlung über bie Safuö 110). ©o 
mag man benn im gemeinen ?eben bad flerinifdie s fd)on in frü« 
^eflcr Seit »crnad)iüffTgt fjaben; feine »oUftünbige Unferbrüefung 
aber mug erfl fpüt erfolgt fein, ba jTc auf granfreid) feinen 
(Sinflug übte. — 2) M l)atte in feiner ©teltung am @nbe bed 
üßorted nad) bem be|fimmten Beugnijfe ber Slften einen eigen« 
tfjumlid) bunfein ?aut !• 200) unb warb bafjer ^üuftg, 
befonberö ouf 3nfd)riften, ganj abgefioßen: Corsica, viro, 
urbe flnb auf ben ültejlen Senfmafen = Corsicain , virura, 
urbeni (©d)neiber 1. 301, ©truöe über bie iat. Dccl. unb 
Senj. ©. 42); fpütere ^aben ardeulefm] lucernam, posiliifm], 
deliciufni], cxlcru[m], falu[rn], nionimenliifm], auctorilatcfin], 
cxlra parielc[m] (Grul. in indic. gramni. : ni finale omis- 
sum). — 3) 0 für u in ben Snbungen ns unb nm war gfeid)« 
fatld ein 3ug bcö Aftern ober Poffdmüßigen ?ateinö (Jljf. I. 
156): man fiefi auf Senfmütern filios, compaseuos ager, ma- 
gistrnlos, singolos , vivos, aiiroin, caplom, aequom, divoin, 
luom unb nad) weggeworfenem ßonfonanten fa(l romanifi^ 
oino, oplumo, viro, Sarmiio, im 2fbfntio .spirüo, nso (©d)nei« 
ber II. 57, ©trübe 42, Gruler. ind. gr.: o pro u). — 3?tt(^ 
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bfm Untergänge beö a6enbfdnb(f(f)en 9{e{cf)eö ^dufen (Td) bte 
S3efege. ßafjToboruö ffagt fdjon über bte Un|T(^erl)ett ber 216# 
fd)retber in ber 2lnt»enbnng beö m : librarii grammalicae arlis 
cxpcries ibi maxiine probantur errare : nam si m litteram iii- 
convenienler addas aut deinas, dictio tota confusa est (de 
div. Icct. c. 12, f. Lanzi sulla ling. etr. 1. 428). 3nfc^riften 
unb Urfunben nehmen nun immer mei)r roman. gönnen ouf: 
eine 3iifd)rift »ielleidjt bed 5. 3^. l)nt j. 23. binea für vineain 
(Mur. Anf. II. p. 1011), in einer merfmürbigen Urfunbe ö. 3. 
664 »crmut^Iid) ouß Maoenna (Marin, p. 124) Iie(l man old 
2Iccufatioe una orciolo aerco, uno butte (it. bolte), una cuppo 
(coppa), uno runcilione (ronciglio), aber oud) uno orcas ; in 
einer anbern ». 3* 59t qshy.ro f; = relictum cst (Maff. Istor. 
dipl. p. 166); in einer ».3. 615 and bem Üponeftfdjen villam, 
cui noinen Grande Fontana (Breq. n. 56) ; in einer italifd)en 
». 3» 713 ego Fortonato (Mur. Aut. I. 227); in einer anbern 
»on 715 ober 730 item porto, qui appellatur Parmisiano (baf. 
II. 23); bdgl. ö. 3* 757 uno bove (2lcc.), uno petio (it. pezzo), 
per nullo ingenio jc. (bof. UI. 569) ; ». 3- 730 notario (2tcc. 
bof. III. 1005). 3n^fffid)e 25eifpiete and ber L. Sal. Ijat ^'ott 
©. 129 sufammengetragen. 2Iud) in ben cajfeler ©(offen finb 
fie ()dufig. 

2)ie abfolute and bem 92ominatio ober 2lccufati» gejogene 
SBortform genügte in ben neuen ©prad)en bem 23egriffc biefer 
beiben (5afud o()ne weitere Unterfd)eibung. I'ie übrigen 
mußten nad) abgelegter glerion dußer(id) burd) ^)ü(fdn>6rter 
audgebrüeft werben, we(d)e bic 23cbcutung bcrfelben ju »er# 
treten geeignet waren. 2)ted founte freütd), ba bie ßafudbe# 
jiel)ungcn ju ben feinfien ber ©rammatif get)6rcn, nur an# 
nd()erungdweifc gcfd)e()cn. (Sigeiitlid) muß man ßd), ba rin 
Suftanb ofjne alle 6afudbejeid)nung nid)t anäunel)mcn ift, bic 
©infü()rung jener Jpülfdwbrtcr old ein bem Untergänge ber 
glerion »oraudgegangened ©reignid benfen ; waren biefc ein# 
mal burd) ben ©ebraud) befeßigt, fo maditen ße ben tobten 
©nbbud)ßaben balb ganj cntbeljrlid), ®ic »ici bie glerion 
fd)cn in ben lebten 3al)rl)unbcrtrn bed ®cßreid)ed an il)rcr 23c# 
beutung wcnigßcnd im Sßunbe bed Sßolfed eingebüßt, lAßt ßd) 
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auö bcr ©pracfjc ber Sttfdjrtffeit abfel)ett : eitt fo öerwomner @e# 
6r(iU(f> ber Safuö fonnte nid)t 6c(lel)eit, of)tte ben SSerfall bcö alten 
X;eclittatii>ttift}ßem^ im ®efofge ju ^aben. lAgt fid) babei 
roa^rneljmen, baß gemb^nltd) fd)on ber 9lominafiü unb Slccufa* 
titt bie ©fette bcr übrigen g&tte etnna^mcn. Seifpicle aud 
®ruterö unb Orettö ©anmifungcn (Tnb: O 3Jom. ober 3Icc. 
a latus, ab aedem, ab isem, af (ab) balincarium lacum, af 
Capuain, agnitionem ((lotf -ne), cinctum (- 0 ), cum quem, 
cum conjugem suam , cum parlein, eandem (ead.), piclalcm 
causa, furcepem (forceps), Geiiucnses (-ibus), in curiam (-a), 
jussioneni (-ne), noctem (-ti), Pisas (-is), pro salulem, Saidas 
(-is), Vcjos (-is), septemvirum (-vir), Ityreos (-aeorum), 
(piem (cui), a census, a ponlificcs, in senu mare, mala (-i) 
u. bgf. — 2) Batiö ober 2lbfaftö/ feftner: ante fronte, factis 
(-i), iis (ii), in suis (-os) , infumo (infimum), liberto (-i), 
nomine (nomen), ob meritis, ob perpetuo amore, per quo, 
in vinculis missus, ab ante oculis unb einige me^r. 9iod) 
i)utefe man jtd) »or ungrammatif(f)en (Snbungen, boct) jTnb |Te 
uid)t uneri)6rt: aliquis (-ibus), lugubris (-ibus), dibus (düs), 
senati (-us), decembro (-i). — Die ^'ripo|itionen, womit 
man ber gehörten giexion ju ^üffe fam, waren für ben @e< 
nitio de, für ben Dati» ad ; beibe traten oiö gormwbrter in 
alle 3led)te ber gferion ein, bewahrten aber baneben i^re alte 
prÄpofitionafe aSirffamfeit. Daö aöefen beö ©enitiuö backte 
man ffd) affo in ber S3ejie^ung bon einem @egen|innbe ^er, 
modjtc er nun in attributibem ober in irgenb einem anbern 
a3crl)dftni(fe (le^cn, man fagte, fateinifd) auögcbrüctt, vinum 
de Francia, tabula de ligno, filius de rege, avidus de argento, 
r(Tordari de aliquo. Dad üBefen bed Datibö bad)te man fTd) 
in ber S3ejie^ung nad) einem ©egenflanbe bi«! proficisci ad 
Romam, dare ad aliquem, fidclis ad amicos. ^ür ben ©enitib 
b. 1). für bie a3ejiel)ung 5Bol)cr würe bie ^rüp. a nid)t minber 
geeignet gewefen, attein i^re 3i^nlid)feit mit ad mad)te fie 
unbrauchbar, if)re 3Serrict)tuiigeu giengeu auf de über; nur in 
Sufammenfegungen erlieft |Te ftd). (Sinige beutfehe 9)lunbarten 
haben beufeiben ffieg eingefchiagen : ber ttiiebcriünber braucht 
fiir jene beiben ßüfud gewöhnlich van unb aan, ber (luglünber 
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of «nb to, ^artifcftt, »cf^e ben tat. de unb ad jtemlid) gc« 
mÄß |inb; aud) ber 3?eugriecl)e ^jflcgt ben »crlorcnen 35ati» 
burct) ben Slccufahö mtb ber ftg = ad ju erfegcn. @tnc 
SJetgung ju bicfer 2Jrf ber Umfd)retbung fdjetnt bie römifdje 
Sßolföfprad^e bereit^ gefjabt ju ^aben: 3nfd)riften »eittgfiend 
entsaften de Municia (fi. Minuciae), milcs de stipendiis (-io- 
rutn), de natione Bessus, de plano (■= conipendiose), curator 
de sacra via (Grut. ind. grainm. v. gencllilon), oppida de 
Samnitibus, natus de Tusdro (Orell.); hunc ad carnificetn 
dabo, fagte fc^oit spfautud, pauperem ad ditcm dari SCerenj, 
quod apparet ad agricolas SSarro ; in Urfunben fpÄferer Seit 
griff btefer ©ebraud) immer weiter (SSeifpiete Chx I. 24). — 
©ir wenben unö nun ju ben öerfdjiebenen SJrtcn be^ 3tomen^. 

I. ^ubftantit>um. 

Segleiter bejfelben erfdjeint ber bem SRbmer nod) 
frembe Slrtifel, * ber mit ben (Safuöjeidjen de unb ad becliniert 
bem 3^omen »ornn, nur tm ffio[ad)tfd)en it)m nadjgefe^t wirb. 
Seine ©ntftcfjnng auö üle, wooon man tljeilö bie erfie, t^eilö 
bie jweife Spfbe bemtgte, liegt am Xage. Über fein SSor# 
fommen feit bem 6. 31)- fcl)It eö nid)t an ©eifpiefen (f. Chx. 

I. 39. 40. 47—49). Seine (ginfill)rung gefdjnl) nid)t um ber 
Unterfdjeibung beö öafuö unb ■JtumeruS willen, woju er nid)t 
geeignet i|i, ba feine gleiicn an bemfclben ©ebred)en leibet 
wie bie ber anbern Ou'ininn; jTe fd)ciut tebiglid) ben fpntac=> 
tifdjen @runb ju boben, baö Sinselne »on ber ©attung be* 
(limmter ju fcheiben, unb i|l baljer aud) Sprachen mit »oll« 
fomrnener glerion eigen. 3n bemfelben ®efül)le wirb aud) ba^ 
3al)l*»orf UHUS, um ein nnbe|)immte4 (giiijctneä ju unterfd)eü 
ben, alö Slrtifcl angewanbt; fo im 23cutfd)en ein, im Dieu* 
gried)ifd)en tvug. X:a ber Slrtitel ille »om Subj'tantiö fa(i 
unjertrennlid) i(l unb für fid) nid)tö fagt, fo wollen wir il)m | 



93lc^ um CnS ©tiiuä ttiijujcigen l)raud)eu alte Oraiiimatifer 6a4 
‘Pronomen hic »or Suliflnntioen : hic vir, liaec femino, Iioc animal, j 
IWon bot Die« irrig mit tem Wrtifel oermengt. I 
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aud) in ber gferionöle^re feine ©teKe unter btefcm Mebet^eÜe 
ann>etfen. 

1) günf Beclinationen umfajfen nad) nfter @in# 
t^eifung bod lot. glexionöfbflem bed ©ubflanttnÄ. 2)te bret 
crfien finb ben neuern ©prad)en, me^r ober minber beutiid^ 
ausgeprägt, »erblieben; bte öierte fdjiug fidj jur jroeiteu, »aS 
im itaf. ^iur. frutti cfruclus), mani (inanusj erkennbar »or# 
liegt; bieüßörter ber fünften fd)Iugen fid) entmeber jur erfien, 
wie dies, fp. dia; facies, it. faccia (facias tcanyun Gloss. 
cass.), »af. l'atze; glacies, it. ghiaccia, waf. ghiatze; spe- 
cies, pr. especia, jumal tt>eim fie im Satein fd)on in)ifd)eii 
beiben 2)eclinationen fdjroanfen, wie luxurLes, it. lussuria, 
fp. luxuria; materies, it. materia, fp. madera ; ober blieben 
i^re» ^orm getreu unb lajfen fid) nun jur britten red)uen: 
fo üdes , it. fede , fp. fe, fr, foi ; series, it. Serie ; species, 
it. specie, fp. especie, fr. epice espece; meridies, it. merigge. 

^ud) bei ben brei fortbefte^enben Xleclinationen fommt 
Übertritt auS ber einen in bie onbre uor. Seifpiele fold)er 
ißjbrter, beren jDeclinationSwcd)fel nid)t burd) bcii ürieb, 
it)nen ein mibreS ®emiS beijulcgeit, öeranlapt worben, finb 
jebod) fetten, ©o trat ala auS ber crfien in bie brittc über 
im it. ale, fonnica im pr. fonnit, fr. fourmi. Sind ber 
britten in bie erfic: glaiis, it. ghianda; hiruiido, pr. ironda; 
laus, it. loda; neptis, fp. nieta; pix, pr. pega; pulvis, pr. 
polvera; sors, it. sorla, fr. sorle ; vestis, it. vesta; virgo, 
pr. vergena. Sind ber britten in bie jweite: caulis, it. ca- 
volo; Codex, fp. codigo ; f'ascis, it. fascio; für, it. furo; jus 
juris, fp. Juro; labor, it. lavoro ; pulvis, fp. polvo; os ossis 
batte fd)on im Sat. bie 9iebenform ossum, baber it. osso, fp. 
hueso; beSgIeid)cn fanb fid) vasum neben vas, it. fp. vaso. 
äuö ber »ierten in bie erfie bie gcrainina ficus, it. lica (in 
einer iJlebcnbebentnng) , fr. figue; nianus, it. (feiten) mana, 
mal. munc; nurus, it. nuora, fp. nuera, pr. nora, wat. nore; 
socrus, fp. pr. suegra. l!icfcr Übertritt and einer in bie 
anbre Seclination ifi Urfad)e Pielcr jpeteroclita, inbem nid)t 
feiten bic alte Scclination eines üßorteS neben ber neuen fort» 
bejianb; fo it, ala ale, lode loda, merigge meriggio merig- 
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gia, modo inoda, ramo rama, vesle vesla. Oft trennte bic 
gortn and) bie SSebeutung. ü)2an fcf)e banüber bie fpecteHc 
@rammatif. 

2. Oad Oenud fann in fo »eit ®egenflanb ber gle# 
jriondlefire fein, ald ed ju ben Oeennationdformen in untrenn« 
barer Sejicljung (lel)t. Oaf bie neue ©prad)e in ber Slnwen» 
bung beffciben ber alten überall gefolgt fein »erbe, ifi nicf)t 
ju er»artcn: bicfclbe Unbeflünbigfcit i(l and) and anbern 
©ebieten befannt unb büngt non »erfd)iebnen Urfac^en ob. 
@d lohnt ber ÜKübe, reid)lid)erc Seifpiete biefed 'ißed)feld ju# 
fammenjutragen. ID Oer @nbnng a crfler Occt. »erbleibt ihr 
®enud, atfo it. il papa, il pocla, il profeta n. f. f., aber pro», 
bod) and) la papa IV. 315, GRoss. 8379, la profeta LR. IV. 
657, »gl. Leys II. 74; fo and) im Slltfr. geminina auf a fbnnen 
ÜKadcnlino »erben, »enn (te eine mdnnlid)e ^erfon bejeid)nen, 
aber bied i|l nicht DJcgel: fp. el cura Pfarrer; cl justicia 
3iid)ter, altfr. la justise LRs. 408; pg. o lingua Ootmetfd)cr, 
fp. la Icngua. 9ieue ÜBorter biefer 3lrt (Tnb: fr. aide madc. 
©ebnife; pr. bada madc. SBadje; it. camerala, fp. camarada 
madc. ©efdbrtc; it. cornelta, fp. corncla, fr. cornelle madc. 
©tanbartentrüger ; pr. crida madc. Sludrufer LR. V. 444; fr. 
enseigne madc. gübttbrid) ; pr. gaila fern. SB&chtcr, »gl. Leys 
II. 66; it. guardia, pr. garda, fr. garde fern., fp. guarda 
comm. äöaebe; it. pr. guida, fp. guia fern., fr. guide madc. 
gübrer; fr. manoeuvre madc. .^anbtonger; it. scolta, ascolta 
fein. Jaufeber, 3Büd)ter; it. scorta jc. fern. 9öeg»eifer; it. 
senlinella fern. ©cbilb»ad)e; it. spia, pr. espia fern., fp. es- 
pia comm. ©pübff 5 il* trombetta, fp. Ironipeta, fr. trompette 
madc. Orompeter; pr. uca madc. jpcrolb u. a. m. Cometa 
i|l überall »eiblid), nur »al. comit münnlid); planela im 
Stal, madc., im ^ro». comm., fon(i feminin. Über bad mimts 
lid) gebrauchte spala f. ©tpm. 3Bb. Slnbre Übertritte, »obet 
guglcid) bie Oeclination, fo»eit bied erfennbar i(l, gc»ed)fclt 
»irb, (Tnb: aquila, alt^ n- nenfr. aiglc, bad nur in ber S3eb. 
gclbjeichen fern, bleibt; copula, fr. couplc (madc. u. fern.); fe- 
neslra, altfr. un pelit fencsire overl Trist. I. 205; festuca, 
it. fesluco (nuch I^r. fesluc (-ga), fr. fötu, mlat. per 
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feslucum HLang. II. col. 123 u. aud) itt obcrit. Urfunben; 
hasla, pr. ast (-a); lacerla Cfaunt -us), fp. lagarto, pr. la- 
zert, fr. lezard; lingua, fr. Languedoc; materia, fp. madero 
(-a) ; medulla, it. midollo (-a), fp, meollo, pr. mezol (-a) ; 
merula (faum -us), it. incrio (-a), pr. fr. inerle; pedica, fr. 
piege; spica (aud) -us), pr. espic (-ga), fr, cpi; ungula, fr. 
ongle. ®en)dd)fe : hedera, fr. lierre ; oliva (Saum), it. ulivo, 
pr. oliu GA. 4288; tilia, it. tiglio, »al. leiu. — 2) @nbung 
US Per jweiten unb »icrteu. Üfiaöculina, bie »cibfid) »erben, 
jlnb: alveus, fr. äuge; arcus, fr. arche (arc); asparagus, fr. as- 
perge, »al. sparge; circulus, it. cerchia (-o) ; fruclus, it. frutia 
(- 0 ), fp. frula (- 0 ); gradus, fp. grada (-o), pr. graza (grat) ; 
hainus, pr. aina; hortus, fp. huerta (-o), pr. orta (ort) GA. 
9248; hyacinthus, fr. hyacinthe; modus, it. moda (-o) jc. ; 
phaseolus, fr. faseole; ramus, it. fp, rania (-o) , pr. rama 
(ram), fr. raine (alt rain madc.), miat. rama; jv^ßog , it. 
tomba tc. Autumnus ifl int fr. aulomne gen. comm. Coini- 
tatus i|l im altfr. comte u. nfr, vicomle meibfid). SlUe ge« 
minina biefer @nbung aber »erben mdnnlid): abyssus, acus, 
domus, porticus, vannus, bie 32omen ber Sbelfleine, »ie sap- 
phirus, bie ber Sdume, »ie alnus, buxus, cupressus, ebenus 
(-um), ebulus, ficus, fraxinus , laurus , nialus', niorus , pinus, 
pirus, plalanus; bal)er it. ago, duomo (färb, domo fern.), 
portico, vanni *piur. , zaffiro, alno, busso, cipresso, ebano, 
ebbio, fico (färb, figu fern.), frassino, alloro, mclo, moro, 
pero, plalano; fr. abimc, porche, van, saphir, aune, buis, 
cypres, frene, pin, plalanc u. plane, audgenommen ebene gben« 
3)Jel)rere berfelben, »ie cupressus, laurus, plalanus, 
»ielleid)t aud) acus, brauchte bie frühere Satinität gfeicbfalld 
ald üOIadcuIina (©chneiber II. 321). Manns fcheint bad einzige 
ilBort, »eld)ed tro| feiner Snbung »eiblid)ed ®efd)fed)t be« 
[)dlt, bed) femmt bad pr. man aud) ald ÜJIadc. »or: el ma 
seneslre Blb. v. 256, el man LR. I. 418, lo man destre Per. 
V. 1453, los mas 3046, dos mas GO. 199*’ (neben tua ma), 
mas juns lY. 97. ßommunia, »ie pharus, crystallus, ffnb jeßt 
audfcbließlid) mdnnlid) : it. faro, crislallo ic. smaragdus aber 
i|t im Sejlen feminin: fp. esmeralda, pr. esmerauda, boch 

r«man. (Stamm., II. 2. 2 
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oud) maracde maöCv fr- eincraude; licus (grudjt) im it. üco, 
fp. higo mänttlid), im pr. figa, fr. figue wciblid). SBou brrn i)äu/ 
fTgnt Übertritt ber ^iminutiua aud bem mcib[id)en in bad 
m&nn(ici)e (äJeniid mirb im britten SSuct) bie SKebc fein. — 
3) tSnbung o, io. J'ad 3Uadc. ordo i(l im fp. ördcn gen. 
comm., aftit. ordinc fern., fon(l madc- Marge bfeibt im it. 
niargine, fp. märgen beiberlei ®efcf)fed)td , im fr. inarge 
u. mai. margine i(l ed meiblid). >Dad ©eiiud »on pipio 
i(l unbefannt, im it. pigione, fp. pichon, fr. pigeon mdmt’ 
lid). I5ad gern, origo behauptet fein @efd)ied)t, außer 
im fp. on'gen, wo eö gen. comm. i(l. Unio (ßmiebel) ifl im 
fr. oignon madc. Tilio ift ein gemeinrom. 9Kadc., it. lizzone, 
fp. lizon, pr. tizö, fr. tison. Polio i(l im fr. poison mdnnftd), 
im SUtfr. unb ^rop. meiblid). Suspicio i(i im fr. soupQon 
gfeicf)faüd mdnniid). — 4) gnbung er, or, os, ur, us oris. 
ÜJJadcuiina: carcer, it. carcere comm., fp. carcel, fr. chartre 
fern.; passer, maf. pasere Lex. bud. fern.; uler, it. olre, fp. 
odre, pr. oirc madc-, fr. outre fern.; flos i(l nur im it. fiore 
madc., fonfi überall (fp. pr. flor, fr. Ueur, mal. floare) fern, 
unb fo junieilen im 3lltital., ba^er ber @efd)Ied)tdname San- 
taiiore; lepus i(i mdnnlid) im fr. lievre unb mal. epure, fonjl 
meiblic^, it. la lepre, fp. la liebre, pr. la lebre; turtur madc. 
(nad) ©eroiud commune), fr. lourlre fern., it. fp. tortore, a, 
torlolo, a, mit Unterfd)eibung bed naturlid)en ®efd)le(l)ted. 

' 5)ie SOJadculina mit ber Snbung or, oris, bemalten i^r ®enud 
im 3ral. ©o aud) im ©pan., bod) mirb color jumeilen ald 
fern, gebrandet, pg. a cör, unb bei ben Sllten fdjmanft bad 
®enud biefer 2B6rter überhaupt: la daror J. de Men. p. 15; 
la color Apol. 437, cl color 520; la dolor Bc. Mil. 126, el 
dolor PCid 18, pg. a dör; la onor Bc. Duel. 71; la labor 
Bc. Mil. 126; la olor Alx. 891, Bc. Mit. 5, el olor bf. 6; 
la sabor PCid 3614, el sabor Alx. 891; la sudor Bc. Mil. 223, 
el sudor 247. 3m Korbmeßen finb jte im allgemeinen meib* 
lid): pr. la amor, la claror, la color, la dolor, la doussor, 
la honor, la olor, la valor, aber bod) lo labor, lo pascor Pü. 
124; fr. la couleur, la douleur ic., aber auiour iß porjugd/ 
meife madculin, couleur feiten, honneur u. labeur immer. 
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Sluct) ber Üßalacf)e braudjt |ie »eibfid): coloarea, onoarea, 
sudoarea, valoarea. Arbor bleibt im pg. drvore feminin, im 
fp. ärbol, j)r. albre, fr. arbre i(i cd madcnün, im it. arbore 
commune. — 5) (Snbung as, cs, is, us. 3DiadcuIina; limes, 
it. fp. limitc, pr. iimit madc., fr. les limites fern.; paries, it. 
parete, fp. pared, pr. paret, fr. paroi, mal. pereate, alle fern. ; 
it. cavolo, fr. chou madc., fern. fp. col, pg. couve ; collis, 
it. colle madc. , pr. col comm.; crinis (bei ben älltcrn and) 
fern.), it. crine, fr. crin madc., fp. crin fern., altfr. crin, 
pr. cri comm.; l'unis (bei Sucrej fern.), it. fune beibertei ®e> 
fd)le(^td, mal- fune fern.; fuslis, it. fusto, fp. fuste, fr. füt 
madc., it. fp. fusla fern.; hoslis, it. oste, altfr. ost comm., 
fp. hueste, pr. ost, »al. oastc fern.; pulvis (nur bei älttern 
fern.), fp. polvo maec., it. polvere, fr. poudre, mal. pulbcrc 
fern.; sanguis, it. sangue, fr. sang mdnnl., fp. sangre. mal. 
sunge meiblid). * geminina: aeslas, it. state ebenfo, fr. ete 
madc.; sementis, it. pg. semcnle, fp. siuiiente fern., pr. semen 
comm. LR. V. 192, GRiq. p. 132 (seinentem bonuni Cap. de 
vill. §. 22); vallis, fo it. valle, pr. val, mal. vale, bagegen 
madc. fp. valle, fr. val; palus, fp. palude fern., it. palude 
comm., it. padule, pg. paül madc. ; salus, pr. salut comm., fr. 
Salut madc. ** Laus, it. lode, pr. laus, altfr. loz madc. Po- 
tcslas in ber 18cb. einer obrigfeitlid)cn ^erfon fd)manft: it. 
podestä madc. , altit. potesladc fern. Cent. nov. ant. p. 37. 
138, altfp. polestat fein. Apol. 643, pr. pocslal madc. LR. 1. 
210, Chx. IV. 127, fern. bf. 129, B. 169. ßommunia: callis, 
it. calle madc., fp. calle fern. ; canalis, ebenfo fp. canal, madc. 
it. canale, fr. chenal; cinis, fo it. cenere , fern. fr. cendre; 
fliiis, it. fine comm., fp. fin madc., pg. fim madc., altpg. fern.. 



*) Sie Leys II. 74 geflatteu auch ein meiOl. pr. sanc , fo wie lait 
urO mcl auf fpan. ’Beife. 

*•) 3m SUtfr. waren eö 6er ISörter jwei, la salu für salus un6 li 
salu für salutalio, leptereg wol)l erg auä 6em !B6. saluer geformt, f. j. 03. 
Trist. II. 56, wo mit beioen SBörtern gefpielt wirb: fo it. la salute, il 
saluio , fp. la salud, el saludo. 3m 3Ieufr. ig eigentlid) 6o0 geminin 
iiiibt jum Sltn^culin geworben, fonbern in bem porbanbenen SRnlculin anf: 
gegangen. 
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^)r. ü, fr. fin fern.; retis, it. rele, fp. red, pg. rede fern., fr. 
reis maöc.; grus (»orjugöroeife fcm.J, it. giu coinm., pg. grou 
ina^c., fp. pr. grua , fr. grue , »al. grue fern. ; dies , tf. di, 
fp. dia maöc., aftit. dia ITS. I. 122 (u. oft) fern., pr. dia j 
comm. — 6) @nl>ung ns, rs. SRaöcuItita : dens, cbcnfo it. | 
deute, fp. diente, n>af. dente , fern. pr. den , fr. dent ; fons, I 
it. foule comm., fp. fuentc, pr. fon, oltfr. font fern.; pons 
überall männl., nur fp. puente beiberiet @efd)Ied)tö, »al. 
punle tociblid). gcminina: frons frontis, fo it. fronte, fp. 
freute, mal. fronte, maöc. pr. fron, fr. front, altlat. gleid)fallö 
maöc. ; gens, fr. gens ^I. comm. ; glans, it. ghianda, altfp. 
lande, mal. ghinde fern., pr. glan, fr. gland, maöc.; ars, it. 
arte fern., fp. arte comm., fr. art maöc., altfr. fern.; sors, 
it. Sorte, fp. suerte fern., pr. sort fern., faum maöc. (Chx. 
IV. 144. 277), fr. sort maöc., altfr. fern, ßommuitia: ser- 
pens, it. serpente, fr. serpent, mal. s’erpe maöc., fp. ser- 
piente fern., pr. serpen, altfr. serpant comm. — 7) @nbung 
X. 9)Iaöculina : ciniex (ungemig, ob aud) fern.), it. ciniice, 
fp. chinche fern.; grex (faum fern.), pr. grey maöc., it. 
gregge comm., fp. grey fern. ; irpex C»ielletcl)t aucf) meibt.), 
it. erpice maöc., fr. herse fern.; pantex, mal. penteee maöc., 
fonfl md) ber 1. 2)ecl. it. pancia jc. ; pulex, nur im mal. pu- 
rece maöc., it. pulice, fp. pulga, fr. puce fern.; silex (bei 
Eicl)tern and) fern.), it. selce fern. ; sorex, it. sorce, fp. sorce, 
mal. soarece maöc., nur fern. pr. sorilz, fr. souris; vertex, 
it. vertice maöc., altfr. vertiz fern.; vervex, mal. berbeacc 
maöc., fern. it. berbice, pr. berbitz, fr. brebis. geminina, 
jum 5£l)eil ßommunta: appendix, fr. appendice maöc.; ealx 
(feiten maöc.), it. calce, fp. cal, fr. cliaux fern. ; fornax (nur 
bet ben älteren maöc.) , it. fornace fern. , fp. fornaz maöc. ; 
larix (bei SSitruö maöc.), it. larice, fp. larice alerce maöc.; 
Umax (feiten maöc.), it. lumaca, fp. limaza fern., fr. limas 
maöc.; lynx (maöc. nur bei ^toraj), It. lince, fp. lince, fr. 
lynx, mal. lingeu maöc ; perdix (jumeilen maöc ) bleibt meibl. 
in perdice, perdiz, perdris; salix fern., fo mal. salce, maöc. 
it. salice salcio, fp. saucc. — 8) £>ie SfJeutra befennen fid), 
mie »or^in bemerft marb, ium mäitnlid)en ®efd)led)t, feiten 
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jum Wf{6fid)en. 3u festem ge^Srcit j. 8. apium, fr. ache 
(it. apiojc.l; cochleariuin, fp. cuchara, pg. colhcr, fr. cuiller 
(if. cucchiajo, fp. cuchar, pr. culher niaöc.); hordeum, fr. 
arge (it. orzo jc.D; oleum, fr. huile (pr. oli maöc.) ; stabu- 
lum, fr. elable (it. stabbio); Studium, fr. ctude; culmen, le- 
gumen, lumen, fp. cumbre, legumbre, lumbre, maf. legume, 
lumine (pg. cume, legume, lume maöc.); fei, mel, fp. hiel, 
mici, mal. feare, mcare (pg. fei, mel maöc.); fiilgur, it. fol- 
gere, fr. füudre coram. (pr. folzer, mal. fulger maöc.) ; mare, 
fp. mar comm., pr. mar, fr. mer, maf. mare fern-, oud) oltit. 
la mare PPS. 1. 453 (iieuit. mare, pg. mar madc.) 2’ad fp. 
5ffm. leche gefjt »ie(Ieid)t auf bad SWaöc. lactem, unb sal, 
gldcbfaflö fern., »ietleicbt auf salem (pg. leite, sal maöc.) juriicf. 

Slußer biefen uiib anbern 92eutriö gibt cö il)rcr noct) »iefe, 
»eftbe in i^rcr ^furafferm (a) in bie 1. 2)ccf. übertretenb 
ju gemininen »erben; ed i|l eine gemeinrcmanifd)e @igenf)eit, 
bie nur bem 9BaIad)ifcf)en ganj ober beinahe fremb i|l. Sei# 
fpiefe finb : animalia, altfp. animalia FJ. 106*> , Rz. 63, 72, 
fr. aumaille; arma, it. fp. arma, fr. arme, mfat. arma Gest, 
reg. Fr.; bona, aftfp. buena; calceamenla, pr. caussamenta 
GO. 58, aftfr. caucemente GNev. p. 123; cilia, fp. ceja, pr. 
cilha; clauslra, it. chiostra , aftfp. pr. claustra; cornua, fp. 
cuerna, pr. corna, fr. corne; examina, it. esaraina; ferra- 
menta, pg. baff. ; festa, it. pr. festa, fp. fiesta, fr. feto ; fila, 
it. pr. fila, fp. hila, fr. iile (Sleihe) ; folia, it. foglia, fp. hoja, 
fr. fueille (mfat. folia Gl. sangall., »gf. Isid. Orig. ed. Lin- 
dem. p. 450) ; fundamenta, aftfp. fondamenta Apol. 361, pr. 
buff. ; gaudia, it. gioja, fp. joya (3u»ef), pr. joia, fr. joie ; gesta, 
it. aftfp. pr. gesta, aftfr. geste, im friih^n ®fof* gesta; 
grana, it. fp. pr. grana, fr. graine; idolum, aftfp. ydola 
CGen. p. 40, pr. idola, fr. idole; labra, pr. lavra, fr. levre; 
ligna , it. legna , fp. lena , pr- lenha ; luminaria , ebenfo fp. 
pr.; miracula, pr. miracla; nubila, it. nuvola (o); opera ». 
opus, it. opera, fp. pr. obra, fr. oeuvre; pecora, it. pecora 
(inter pccoras Urf. b. 757, Mur. Ant. III. 569), fp. bdgf.; 
pignora, pg. pr. penhora , mfat. pignora; prata, pr. prada, 
aftfr. pree, mfat. pradas ^fur. Mur. Ant. V. 499, ö. 3.761; 
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pracmia, aftfp. premia PC. 1202, Bc. Mil. 297, Rz. 195, fr. 
pritne; signa, fp. sena, pr. senha; insignia, iU inscgna, fr., 
enscigne; spolia , ft. spoglia, pr. despuelha, fr. depoiiillc 
(spolia ©g. Gest. Franc, cap. 37); stercora, »afb. baff. Chx. 
II. 121; sufTragia, altfp. sofraja Rz. ; tempora (©chläfe), it. 
tempia, pr. templa, fr. tempe ; testimonia, aftft. altfp. tesli- 
monia ; tormenla , fp. tormenta, fr. tourinente ; vela, it. fp. 
pr. vela, fr. voile; vestinicnla, fp. pr. ebenfo; vota, fp. boda 
C^ocbjett). ®o^I jinb aud) bte iRamett ber Obflarten ^fel)cr 
ju gÄtfIcn : cerasum, fraguin, malum, morum, pomum, pirum, 
prunum, ft. ciriegia, mela, mora, pera, prugna, aber pomo; 
fp. cereza, fraga, manzana, mora, poma (o), pera; fr. cerisc, 
inüre, pomme, poire, prune; mal. cirease, frage, mure, poame, 
pare^, prune, aber nier (malum). 25aju fommctt ttod) Picle 
32cutra Pon SlbjectiPen, mtc balualia, ft. baltaglia jc. ; mira- 
bilia, maraviglia; nova, nuova. gjicf)td bot jTef) bem ©prad)< 
finne leichter bar ald eine foldye Itmprdgung bed ^lurald 
jum©ingular, benn bte raetflcn biefer 2B6rter bejetcbneii ffniu 
Iirf)e ©egenfidnbe, mcldie man paarmetfe ober in SDtengc, ge< 
wtffermaßen atö eine Sin^eit, jufammen ju fe^en gemeint tfl, 
ober SBcgriffe, bie jTd) gern in einer gulle anöbn'irfen. ü)fe()rere 
berfelben maren fd)on im Sat. pluralia tantum: arma, bona, 
gesla, signa, vota, batiialia in beflimmten Sebeutungen. @in 
entfpred)enber SBorgang ifi und) and ber I)od)beutfd)en ©prad)e 
befannt, in meld)er alte ÜWadculina fomolft mie 32eutra in 
il)rer ^piuralform ju femininen würben: m[)b. daz ahir, n^b. 
die ähre; daz ber, die beere (»gf. oben fraga); der grät, 
die gräte; der lefs, die lefze (»gf. labra) ; daz maerc, die 
mähre (pgl. nova); der traben, die thräne; der tue, die 
tücke ; der vane , die fahnc (pgf. signa) ; daz wäfen , die 
Waffe (pgf. arma) ; daz wette Pfanb, die wette (»gl. pignora); 
daz wölken, die wolke (pgf. nuvola); der zäher, die zähre. 

üKonc^erfei finb bie Urfad)en, bie ben ®anbef bed ®e* 
fd)fe(^ted, worin übrigend bie einjefnen ÜRunbarten feiten ju» 
fammenflimmen, bewirfen fonnten. fBor allem jTdfer bie @n» 
bung. ^ie meiflen ^eminina ber britten unb Pierten auf us 
werben bem münnfic^en ©efdfledfte überwiefen unb unter biefen 
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(inb bic 9?amen bcr ®4ume bie »id)tig|ieii; bie rteibftd) bleu 
bcnben »erben nad) ber 1. 25ecf. umgebogen. ®c(6(l mdnn» 
Heben auf a, »ic papa, »irb ^uWeifen ber wetbftd)e Slrtifet 
aufgenbtbiöf* 3nt ^ranj., worin bie @nbungen am meifteit 
oerbunfeft finb, gei)t ber 2ßed)fel beö @enu6 aud) am feid)tefien 
»on flatten. Aigle j. «8. t)atte fein @efd)fed)töjcid)en meijr, 
cd fonnte ofjne formelle ©tbrung mAnnlid) werben, ^af aud) 
ber ®egrif baö @enud bejlimmen fonnte, oer(lel)t fid) : gemi=< 
nina, bie eine m4nntid)e ^erfon bebeuteten, wie juslitia ober 
potestas, fonnten ju biefem @efcbled)te übergeben. ÜJJitunter 
wirb ber Übertritt oud) bureb eine gewiffe Slnjiebungdfraft 
f^nonpmer ffiörter nnbcrit @efd)ted)tcd bewirft worben fein : 
fo fd)eint fp. callc bem Senud »on rua ober eslrada, pr. fon 
jc. bem Bon fonlana, fr. sort bem Bon bonheur, malheur ober 
(lestin, fr. eie bem Bon printemps unb hiver, fo fd)eint aud) 
aigle bem ber Berwanbten SlaubBbgef gefolgt ju fein. ÜKit 
®id)erbeit ifi bied bei ben Flamen ber SSdume er(ier unb 
britter X'ect., wie lilia, salix, anjune^men, bie bem @cfd)ted)t 
i^rer ©enoffen fid) juwanbten. Arbor felb(l warb mdnnlid); 
Bon fructus aber fonbert ffd) eine wciblid)c ^orm ab, weil bie 
SJlamen ber S3aumfriid)tc weiblid) geworben. Dl)ite 3n>eifel 
batte aud) ber S^rieb, bic SSebeutungen eined ®orted ju unter# 
fd)eiben, 3lntl)eil an bem @efd)fed)tdwed)fel; Seifpicle bieten 
fid) in 9Jlenge bar. 53ian barf enblitb aud) Bermntl)en, bag 
in cinjelnen gdllen, worin bad Bon ber claffifd)en Dlegel ab# 
weid)enbe roman. @enud ffd) im ?atein fclbfl ald Bcraltct ober 
poetifd) nad)weifen tdgt, ein ^i|lorifd)er 3ufanmien^ang liatt 
gcfuubcn: fo bielleid)t bei crinis, fons, grex, lacerlus, meru- 
1ns, pulvis. 

(Srlaubte man fid) nun ^in unb wieber 3lb»eid)angen 
Born @enud lateinifd)cr üöbrtcr, fo barf bied bei unlateinifd)cn 
nid)t befremben; benn weld)ed Ißolf wäre nid)t geneigt, fein 
©efill)l »on bem @efd)led)te eined ISegrifcd bei bem fremben 
©orte geltcnb ju mad)en? Snbeffen i(l bic 2lb»eid)ung Born 
beutfd)en ©enud, worauf ed ^ier am meiflen anfommt, mdßig. 
©cnigflend l)alten bie geminina auf a (ä) il)r ©cfd)fed)t fefl, 
btffcn Äcnnjeid)en ja oiul) mit bem romanife^cn jufammentraf. 
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Dccffrtah'ott. 



Agalstra, alansa, anka, bara, barta, biga, binla, borta, brecha, 
brunja , duahila , fedara , feliida , gclda , halla , hära, herda , 
hiza , hosa, huUa, iwa, kripfa, lippa (agf.)/ louba, marka, 
riha, skaija, skara, skella, skina, skolla, sküra, slahta, slinga, 
snepfa, spanna, slupa, uohta, vverra, wanga, wisa, zarga, 
zeina ncbfl ötclen anbertt (inb in tf)reit roman. 5Racl)bübun9en 
geminttta auf a gcbTtebcn. grei(id) flaue ujcicbt ab öoit 
hlancha, aber bic ^jerfeitung t(l unjTrf)er (f. ®t. SBb.)/ it* al- 
bergo njcidjt ab öom fern, heriberga, elso üoit helza, aber im 
9Jorb. (iub herbergi unb hill 5Reutra unb eg »dre mogiid), 
bag aurf) bag jpod)beutfd)c fofdje formen befeffen bitte* 3taf. 
solcio ifl üielletcbt bie etnjige entfd)iebene 2Ibmeid)ung, abb. 
Suiza. — Ser meiblicbett Secfinatton mit a müjfen fid) aud) 
nid)t roentge iUlagcuIina unb iReutra unterwerfeu, mag aber 
hier nid)t imiter »erfolgt werben fann. 

3. Uber ben 5Rumerug ifl nur ju berichten , baß bie 
lat. @ubjlanti»a, welche augfchließlid) ober »orjuggwcife im 
^lural üblich ßnb/ (ich in ben neuen Sprachen gewbbulith 
auch auf biefen iJiumerug befchrdnfen. Sergleidjen finb : 
aquae in ber 55eb. .^»eilßuelle , fr. les eaux; arma, pr. nur 
?pi. armas, f. LR.; bracae, it. brache, fp. bragas, pr. brayas, 
altfr. braies, ©g. braca, fp. braga jc.; cani sc. capilli, fp. 
pr. canas, altfr. chanes ; deliciae, it. delizie ic., ©g. delicia 
auch rom. ; exequiae, it. essequie, fp. pr. exequias, fr. ob- 
seques; fauces, it. fauci, ©g. faux, it. foce, fp. hoz; litterae 
SSrief, it. lettera, altfp. pr. lelra, fr. lettre, überall ©g.; 
ininaciae, it. minaccia, fp. amenaza, pr. menassa, fr. me- 
nace; nares, it. nari, pr. nars, wal. neri, ©g. naris, pr. nar, 
wat. nare; nuptiae, it. nozze, pr. noss^as, fr. noces u. ©g. 
noce; sponsalia, fp. esponsales esposayas, pr. esposalhas, it. 
©g. sponsalio; tenebrae, it. tenebre, fp. tinieblas, pr. tene- 
bras, fr. tenebres, ©g. fp. tiniebla. Überbieg enthalten bie 
einjelnen Sprachen neue mei(l burd) ben SSegriff »eranlaßte 
pluralia tantum. SSeifpiele: it. birilli Äegelfpicl, calzoni ^o* 
fen, forbici ©djere, sarte Saue; vanni ©dfwungfebern, viscere 
@ingeweibe; fp. albricias SSotenlohn, entraiias ©ingeweibe, 
tenazas SßHfle; tixeras ©d)ere; fr. deconibres Schutt, en- 
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trailles = f)i5. cniranas, gens 5cutr, inocurs ©itteit/ niou- 
chcttes ?td)fpu$e. 3um Zt)eil l)a6cn bicfc u. n. ®6rter aucf) 
bcn Singular mit a6n5cic^enfccr Scbfutung. ?0ian fe^c bor# 
über bie Orammotifen. 

1. 3taltdnifd)t0 5ubflontioum. 

9iad) ben ?autgefe^cn biefer Sprache bietben für bie 
1!>eciination feine anbern S3uchffaben übrig aB Socale. £cr 
^(ural fennt brei (Jnbungen a, e, i. £ie beiben erflen be» 
jeichnen überall gentinino, baö fegte fon>o[)t 9)fa^cufina »ie 
geminina. Eiefe (Snbungen werben, ba fle wichtige gramma* 
tifche Sfithen |Tnb', fehenenber behanbeft b. t)> minber leicht 
perfchfneft aB biefefben Sluöiaute, wenn fie anberwürB j. 93. 
fefbfl im Singular »orfommen: man fann wogf fagen il co- 
lor, aber nid)t wogf, wenigfteng in profaifcher SRebe, i color 
für i colori. Dberitalifche ÜRunbarten, welche biefe SRücf# 
ficht nicht beobachteten, fith baburch «m ben flerini» 

fchen ^furaf gebracht. 

I)ie Safuöpartifefn finb: @en. difd’), Cat. a (ad); für 
ben Sfbfati» f)<*f f>ne befonbre ^prüp. da, jfgj. auö de ad 
unb Pon fegr aftem @ebraud)e : da sancta fchon auf einer rö« 
mifchen bem 5. 3h* jugewiefenen 3nfchrift Mur. Ant. II. 1011; 
P. 3. 700 da vos bf. V. 329; p. 3- 718 terra da Cunichis 
III. 565; au6 bemfelben 3h* Bucina ad portum, Marin. 106. 
Slud) bie Shurwüffchen bejigen fie in ber gorm da ober dad. 
airtifef. 



1) il 


2) lo 


gern. la 


del 


dello 


della 


al 


alle 


alla 


il 


Io 


la 


«pr. i (li) 


gli 


le 


dei 


degli 


delle 


ai 


agli 


alle 


i (li) 


gl' 


Ic 



baju ber f. g. SIbfatiP dal, dallo, dalla, ^f. dai, dagli, dalle. 
— 21nm. 1) 11 braucht man nur por ßonfonanten mit 2Iuö* 
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ita^Die bc« s impiirum (3:^1, I. 327), »or tt)cr(f)cm ffiit ®t- 
braud) f)6d)ftend bem Siebter »crgJnnt ift, wie tn iHsse il 
Spagnuol Orl. 12, 40. El für il (baf)er bic formen del, nel) 
begegnet nod) in aften .^antfdjriften, f. Ubalbtnt ju SSarbe« 
rtno. Den 'Pt. dei, ai filvjtinan gewöbnfid) in de’, a’. — 2) Lo, 
friil)fr boni allgenteinITen @ebraud)e (Io cavallo, gli cavalli), ig 
je^t nur »or einem SSccaf ober s impunmi anmenbbar; im 
erffern wirb eß appgropl)iert: l’anno, lo spirilo, p(. gli 
anni (nid)t gl’anni, n)o()[ aber grinnamorati b. f). »or i), gli 
spiriti. * 5Iud) »or z pflegt man lo ju fegen : Io zio, gli zii. 
Überbieö, wenn per unmittelbar »orl)ergel)t, wie in per lo 
niondo, njofiir ober and) per il unb pel mondo gebrdudjiid) 
finb. — 3) Eie pfnraiform li ig »eraltct unb etwa nod) in 
ber 3fiired)nung üb(id) wie H 12. Slarzo. — 4) La »or einem 
Bocaf wirb gleicbfattö, ber piur. Ic aber ou^er »or e gen)6l)nlid) 
nid)t apogropgiert; l’unima, le aniinc, l’erbc. — 5) SSerbinbung 
mit ben Prdp. con, in, per, su erjeugt folgenbe Serfebmef» 
jungen: a) col, coi co’; collo, cogli; rolla, colle; b) nel 
(für in il, toie i>emico f. iniinico), nei ne’; nello, negli; 
nella , nclle; c) pel, pci pc’ ; pegli (^fein pello, pella, pelle); 
d) sul, sui su’ (sulli); sullo, siigli; sulla , sulle. 3lbcr and) 
con Io, con la, con gli, con le, per il ffnb üblid), in lo , in 
la, in gli, in le »eraltef. ffiie su werben aud) fra u. tra be« 
ganbelt, bod) fd)reibt man fra’l, fra lo, fra gli, fra la, unb fo 
tra’l K. — Eer unbegimmte Strtifef ig: iJJlaöc. un, di un 
(d’un), ad un, da un; gern, una ic. Sßor s impurum ge^t 
uno für un, bod legtere in biefem gallc nur bei Eid)tern 
unb feiten: un spirto Inf. 9, 28, un stizzo 13, 40, un sal- 
dier Orl. 5, 76. 

Eec lination. 



1. II. 

®g. coron-a, poet-a ann-o, legn-o 

pi. coron-e, poet-i ann-i, legn-a (i) 



III. 

fior-e 

lior-i 



*) Wud) gli dei fogt innit fiir i dei (Sg. il dio), mie^ ®lanc# aier: 
mutl;nns aud gl’ iddii entgaiitien, ®ramin. <B. 171. 
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I. I)ccIinarion. — tl 3«r 1- Sfaffc gr^öreH nur gemi* 
nina. ^tc (Snbung ca empfingt bcn che, ga cbenfo ghe: 
amiea amiche , lega leghe , atfo nid)t ainice tro^ bem (at. 
amicac. — 2) 3ur 2. Slaffe gef)6ren nur SJlaöcuItna, tote 
duca duchi, papa papi, profeta profeti, aud) poema poeini unb 
alle auö ber 3. I)ecl. bieder gezogene SReutra. ^lurale auf e 
wie profete, naute (Inb poetifd) unb beraltet. — 3) 2?te per« 
f6nlid)en ® Örter beiberlei @efd)lechtd unterfcheiben ti im 
^lural turd) bte Snbung: il fratidda, i fralicidi, la frali- 
cida, le fraticide ; fo artista, idiota u. a. m. 

II. ^eclinafion. — 1) SIuö bem gg. co wirb ber ^1. 
ci (nidjt chi) in amico nebft inimico ober ncmico, canonico, 
cantico, callolico, cherico (clericus), cbimico, eretico, Greco, 
laico, mantaco, medico, porco, sindico, vico; ci unb chi be* 
liehen nebeneinanber in bilico (umbilicus), fisico, istorico, men- 
dico, monaco, musico, porlico, traffico n. a. ; chi allein in 
arco, fico, fuoco, giuoco, befonber^ nad) c ober s, wie in 
bajocco, arbusco, tossico losco, unb wenn c auö q ober ch 
entfprang, wie in antico , paroco (parochns), enblid) in neuen 
ffl örtern : calafalco, fianco, fondaco, risico, siniscalco unb 
einigen anbern. — 2) 2luö bem ©g. go wirb ber ^l. ghi: 
lago laghi, luogo luoghi , mago maghi , nur gi in asparago ; 
gi unb ghi gelten in ben 3ff- luit fago nnb logo: sarcofago, 
aslrologo unb wenigen mehr. — 3) Einige ©Örter auf ello haben 
bei liditern neben bem regelmäßigen ^lural einen auf ei, 
anbre »or SBocaten unb s imp. noch einen ouf egli: augelli 
augei (auge’ 3 , fralelli fratei, capelli capei capegli. Sntfprechenb 
finbet jtd) cavalli cavai; unb fo wirb auch bie Snbung ali 
mehrerer ©Örter in ai unb oli in oi abgefürjt: animalj ani- 
mai, ligliuoli flgliuoi. — 4) t)ie @nbung jo geht im ^tur. in i, 
bie@nbung io mit tonlofem i in j Aber: acciajo acciai, Studio 
sludj. aber aud io fann nur i'i (oblio oblii) werben. — 5) 
Dio hat ben ^lur. dei; eine römifd)e 3nfd)rift fe^t bereitd 
deis für düs (Grul. in ind. gramm.: e pro i); uomo (homo) 
hat uoinini. — 6) IDie 2. dlaffe biefer IDeclination mit bem 
^l. a begreift PoriAgtid) tat. 5Reutra, woraud jtch biefe gle# 
xion genAgenb erflärt. ©ie wirb im Plural ald feminin 
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6f^anbcrt im ®tberfprud)c mit bfm gemcinrom. ®c6raud)e, 
bcii eljcmaligen iJteutriö männiidjeß ®cfct)ied)t beijufegen. 
ÜWut^maglicf) fagte man anfangö ^i. la prala = illa prata : im 
ßburmAtfdjen ^at (td) biefe Sirtifeiform unter benfclben Um« 
flinbcn erhalten, inbem auö ben ©ing. ilg bratsch, chiern, 
delt, iess, prau bic ^iur. la bralscha , corna , detla , ossa, 
prada mürben. 9tad)l)er entfcf)ieb man jTd) wie bei »ielcn 
anbern jur I. Decl. übergetretenen 9teutriö (©. 16) für bad 
meiblictie @efct)ied)t, ohne jeboct) prala in prale jn berid)tigen, 
meil ein pajifenber ©ing. i)ieju fef)fte. 2Bie (Td) bifd aber 
and) ereignet ^aben mag, fo bleibt bie Siibung a bed ^luraid 
im 5taiiünifd)en unb (§l)urmüifd)en ein fd)ügbarer SRefl ber 
aiten Üteutraiflerion, neben welcher gemb^nlid) and) bie maö« 
cuiine (i prati) im ©ebrauche ijt; bod) fd)eiben fid) b« ?or« 
men oft and) burd) bie SBebeutung. J'ie michtigllen ÜBbrter 
finb: a) auö 9ieutriö: braccio Cbracchium), calcagno (calca- 
neuni), carro (carruni in ben Auct. bell, hisp.), cenlinajo 
(cenlenarium), cervello (cerebelluni), ciglio (cilium) , corno, 
cuojo (corium), demonio (daemonium), fato, filo, gesto, gi- 
nocchio (geniculuin), gomito (cubiluin), grano, labbro, legno, 
Icnzuolo (linteolum), letto (lectum Fand.), inembro, niiglio 
(mille, millia), migliajo Onilliarium), moggio (modium (5ato), 
mulino (molinum sc. saxum), osso (ossuin I* 21) , P^Jo 
(par, paria), peccato, pomo, pralo, ubero, uovo, uscio (ostium), 
vasello (vas), vestigio, viscera (pl. nuin.); gebilbet mit men- 
tum: comanda-, fila-, fonda-, mo-, piaci-, sagra-, senti-, 
vestimenlo. b) Slug ÜRagculinen : anello, budello (botulus), 
ccrchio (circulus), cogno fcongius), coltello, dito (digitus), 
faslello (». fascis), frutto, fuso , martello (niartulus) , merig- 
gio (meridies), muro, pugno, riso, sacco, stajo (sextarius), 
tuorlo (torulus). c) Slug femininen: orecchio (auricula), 
tino (lina). d) ißette Üöörter: ditello, grido, guscio, qua- 
drello, rubbio, strido. Unter ben genannten erfennen centi- 
najo, cuojo, miglio, migliajo, moggio, pajo, stajo, ubero, 
uovo nur bie glerion a an ; anbre finb in biefer glerion nid)t 
mehr üblid). 7) Eie Sllten überbieg einen ^lurat auf 

ora, geformt, wie eg fd)etnt, nach bem lat. ora ober era; fo 
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in corpo, lato , lito , lempo , aber and) in anbern jum !£^etl 
frcmbcn ffiörtern : ago (acus) , arco, borgo, campo, clmo, 
fuoco, frullo, grado, grano, luogo, nerbo, nodo, orlo, palco, 
poggio, pralo, ramo, senso, lello, and) nonie and bcr 3. IDecf., 
Corpora, latora jc. ©o bei mitteBat. , befonberd longo» 
barbifdjcn ©d)rift(icßern arcora (fd)on im 5. 31). Marin, p. 364), 
bandora, fundora, lacora, nemora, nervora, rivora, roncora, 
leclora, waldora (ffidtber), »gt. DC. v. arcora. 

III. IDecIination. — SOJan merfe moglie (mulicr) , ^I. 
iiiogli, unb bad anomale bue, »rit. bove (bos), buoi. 

Snbeclinabilia (Tnb : 1) Slße mit betontem Snbwocaf, 
tbeild einbeimifd)e abgeßumpfte, wie cittä and cillade, re and 
rege, pie and piede, di and dia, virlü and virlude, tl)eild 
frembe , wie baccalä , basciä , caffe , falö (fr. falot) , Iribü. 
‘i) X)ie auf i unb ie: crisi, tesi, specie, temperie. 

Unter ben SRunbarten treten mit ^ot}er @igent^dm« 
Iid)feit bic farbifdjen ^er»or, bie in biefem ©tiicf ben italid» 
nifd)en 5£ppud ginjlid) »erfaßen, um ßd) bem fpanifd)en ju=» 
juwenben. 2In bic ©teße bed gemeinrom. 2lrtifefd illo fe$en 
ßc bad aud) in Urfunben oielfad) gebraud)te ipse (j. 8. Ch.x. 
I. 47. 48). ?ogoboreßfd) : SKadc. ©g. isu, gewb^nfid) sii (s’), 
de SU, a su, ^H. sos, de sos, a sos. gern. ©g. sa (s’), ^f. 
sas. gampibaneßfd) : ©g. wie fogob., aber ^f. ü)Jadc. gern, 
is, de is, a is, oermut^fid) aud ipsi ipsae abgetürjt. £)ie 
©ubßantioenbung a |)at im ^(ur. as, u |)at os, c unb i ^aben 
es, US = lat. US ber britten l)at os, j. 8. vida vidas, lizu fizos 
(lat. filios), niorite montes, candaieri candaleris, teinpus tein> 
pos. ©0 Sogoboro; Samptbano fegt ^f. us für os unb is 
für es. ^furafe auf a gibt ed feine, aneddu (it. anello) 
j. 8. f^at nur aneddos; bad einjige paju formt »ermitreiß 
a ben ^f. pajas = it. pajo paja. 



2. Spanif(i)es 5ubßantioum. 

(Safudpartifeln: @en. de, 25at. ä ; jened ju apoßro» 
pikieren erlaubte ßd) nur bie ültere ©prad^e. 
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ißladc. el 


gern, la 


9leutr. lo 


del 


de ia 


de lo 


al 


ä la 


ä lo 


el 


la 


lo 


^1. los 


las 




de los 


de las 




ä los 


ä las 




los 


las 





3ii gewjtjfen gÄUen »«rtritt ber £ati» aud) bie ©teile be^ 
3lccu)atioö, tpoöon in ber ©pntar. — 3u bewerfen: 1) 
X)er neutrale älrttfef ift eine eigenti)üiniici)e @rrungenfd)aft 
btefer ©prad)e: (ie wenbet tf)u aber nur bei bem junt ©ub« 
fianti» erl)obenen abflract gebrauchten Sibjectiü an: lo bueno | 
baö @ute, lo grande baä @ru@e, lo mejor baö IBefie, lo mio 
ba^ ÜJieinige. Lo für el bei brn äUten, nawcntlid) in leone« 
(ifcher ^JOtunbart, j. S3. lo lazo Alx. 789, con l'infant 158, 
l'aronal Rz. 160 je. unb in SBerbinbung mit ^rüpofitionen 
(f. n. 3 ). — 2) Slpojirophtetunfl ber weiblichen gorm ifi nicht 
üblich geworben. 3ur IRefeitigung be^ .^iatuö nertaufcht man 
ia ttor a unbefchabet beö @euuö mit el: el agua, el aguila, 
el ala, el alba, el alina, el ave, ‘Pl. las aguas ic. ; hoch ift 
biefe tlnwenbung be^ männlichen ^rtifelö, welche ehemald 
auch t’ot anbern SBocalen norfam (el espada, el esperanza, 
el hora) bei weitem nicht nor allen mit a anhrbenben gemi« 
ninen erlaubt. — 3) Sßcrichmeljung mit Präpofitionen, je$t 
unerhört, war fon(l gebräuchlich/ mehr freilich in ber einen 
old in ber anbern 9Kunbart: man trift enno (= en loj pe- 
cado FJ. Xl% ennos prelados V», enna cibdat 1*, conna obe- 
diencia (=con la) ßc. Sil. 119 unb oft, sol escano (= so 
el) PC. 2297, polla rancura (= por la) Alx. 1279 unb ähn» 
liehe. ®il ißieente fchreibt auch ouf port. llSeife nel, unb fo 
naquel, naqueste. Slnlehnung, wie in quando’l polvo, i(l gleich* 
falld »eraltet. — Der unbefiimmte Slrtifel i(l un , gern, una 
(de un, ä un tc.) 

Die Declinatiou feuut implural fein anbered Unter* 
fcheibungdjeichm ald s. 
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I. I II. III. 

@g. coron-a j afi-o cort-c, llor, jabali 

5pi. coron-as | an-os corl-es, llor-cs, jabali-es 

I. Seclinaticn. — Sie SHaöcuIttta bcfjaltcn im üßiber« 
fprud)e mit bem itat. SSerfa^rett i^r a autJ) im ^Hural : poeia 
poctas, poema poemas. 

II. Seclittation. - @ittige Üöörter ber 4- lot- fe|en bie 
@nbuiig 11 für o; espirilu, impetu, tribu, ^I. espiritus jc. 
Saö crflc, ein iffiort ber Äird)c, fann burct) baö tat. spirilus 
in biefer gorm gebolten »worben fein, bie anbern finb iiidtt 
attromanifd). @in^ ber früt)e(ien Seifpiete beö ^t. os i(i: 
Villa, qiiae ab antiquis vocabatur Santos nicdianos Esp. sagr. 
XXXVll. 335 (9. 31).) 

III. Sectination. — I) ®ie umfaßt außer ber ßnbung 
e nun and) a(le confonantifd)en ©nbungen, ntie ciudad ciuda- 
dos, mies mieses, rey reyes, fetbfi »wenn baö 3ßort, me diös, 
mal, apöstol, urfprüngtid) jnr jmeiten geehrte (bie Sitten 
fagten nod) di'o, ^t. dios Alx. 2l2. 252 k., muio, apostolo}, 
ferner bie fremben 3ö6rter mit betontem @nb»ocat, wie albalä 
albalaes, aleb' alelies, biricü biricues. — 2) Pie ^at pies, nid)t 
piees (attfp. piede piedes), maravedi maravedis, - dies, dises, 
canape canapes, cafe cal'es. — 3} X)ad altfp. res (res mala 
Bc. Mül. 8 K.), ^at im SIcc. ©g. gen>6^ntid) ren — 4) Or* 
tl)ograpl)ifd)e Sieget i|l, baß z in ces unb nad) einer neuen 
ISefiimmung x in ges übergebt : perdiz perdices, relox reloges. 

Snbectinabel finb bie unbetonten (Snbungen es unb 
is, wie in lunes, hipötesis. 

3. PortU0i(nf<l)es ^ubflantioum. 

Safudpartifetn: @en. de, ^at. a. 3ened »ertiert 
feinen SBocat nur, wenn ed wor gemiffe Pronomina tritt, mit 
n)etd)cn ed aldbann jufammenfd)mitjt: dese für de ese; bod) 
fxnbet ed ßd) aud) wor anbern UBörtern apoßropt)iert. 

St r t i f e t. 

9)iadc. 0 gern, a 

do da 

ao ä 

0 a 
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OS 


as 




dos 


das 




aos 


äs 




OS 


as 


/• 



Slnm. 1) Siefcr SIrfifel fcf)eint ctmaö ®tgent^iJmrtcl)cö , Un« 
romanifdjcö 3 U ^abeii; eö ifi inbcffcn nidjt ju beftreiten, 
baß er früt)er bcm fpaut)'ct)en gleict) lautete b. l). 9Raöc. el, 
lo (de lo, a lo, los, de los, a los), gern, la, unb baß lo, 
la burd) S(pl)Äre|'e (Td) in o, a »erfiirjten, »ad fid) aud) im 
3tcapoIitanifd)en ereignet ^at- 93efege (Tnb : el rei FSant. 574, * 
a los alcaldes FGuard. 4l0, sobre lo pam FBcj. 474, sobre 
los sanlos FSanl. 571, sobre 1ha al^ada FGuard. 417, sobre 
Ihas causas bf. 451, todolos 586, todalas FTorr. 626 unb 
bad iiod) je^t liblidie pclo für per lo (anbreSSfp. Chx. Yl. 12). 
3m ®allicifd)en »ar el neben o einfjeimifd). Übrigend ge^t 
bie heutige gorm »eit juriid, man felje jie j. 95- in einer 
Urfiinbe ». 3- 1207 Esp. sagr. XLI. 351 : beibe »ertrugen fid) 
al )0 eine 3rifi<»>i9 nebeneinanber. — 2) Ao unb aos fiirjen 
öftere leichter unb nod) je$t bie Umgangd)'prad)e in ö unb ös.** 
©tatt ä nnb äs fd)rieb man frül)er aud) aa, aas. — 3) SBer* 
fd)mefjungcn mit ^röpojitionen »ie im 3tafiinifd)en ; mit ein: 
no nos, na nas; mit por: pelo pela, pelos pelas; mit com: 
co’o, co’os. 32ie afte ©prad)e ge»Ä()rt für no aud) en o 
unb filbfl cm no : en a vila FTorr. 637 , en a sa devida 
FGuard. 445 , em na vila FBej. 496 ; für pelo aud) per lo : 
per lo anno FGrav. 389, per lo marco SRos. II. 118, unb 
pollo : pollo amor FGuard. 435; für co’o aud) com no: com 
no alcayde FGrav. 379, com no cscriban FGuard. 431, gern, 
com na palnia FMart. 584. Em no , com no (ief)en offenbar 
für cm lo, com lo unb fonnen bad frühere Dafein »on lo 
»eiter befiütigen. — Unbefiimmtcr SIrtifcf i(t hum (hü), gern. 



*) »er rei ftat M el 6«t (JanjUtgil fn'Ä ouf untre 3eit tu 
fjalfeit. üBer »en Sein Äöni9 aU feinem Oberfterrn fprii^t, fagt Wem. 
El-Rei, d’EI-Rei, a El-Rei. 

*') »icente braucht ao aos nuc^ imeitvlbig, unb fo in gaDic. 
Siebern iUfonb X. (f. Nobl. de Andal. p. 152). 
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huma (hüa), @eit. tie hum, de huma (d’huin, d’huma), ^at. 
a hum, a huma, »erbunben mit em: n’hum, n’huma; felbfl 
mit com: c’hum, c’huma. 

Sn ber SecHnation machen 9tafaHaute (f. •• * 

376) unb S 9 ncope einige ©cf)n>ierigfeit. 25ie 5CabeDe regef# 
mifiger gierion i|l: 

I. II. III. 

©g. coro-a ann-o corl-e, flor, javah' 

^f. coro-as ann-os corl-es, flor-es, javalis 

I. I>ecIination. — 1) X)ie ^rta^culina »erhalten jT^h »ie 
im ©panifchen: poela poetas, poema poemas. — 2) 3«fnni# 
mengejogene »ie lä (lana), rä (rana) nehmen im ^lur. ein 
bloßem s on: las, ras; inbejfen fd)reibt man auch 

räa räas unb lans, rans. 

II. IDeclination. — 1) ^ ie (Snbung äo (alt am), fofem 
(le bem fp. ano antmortet, befennt (ich J» biefer Eeclination 
unb hat ben regelrechten "piur äos: aldeäo, christäo, gräo, 
irmäo, mäo, villäo = (p. aldcano, cristiano, grano, hermano, 
mano, villano, ?pi. aldeäos jc. — 2) ©chminbet baö flerbifche 
0 im ©ing., fo fehlt eö auch in« ^lur. , aifo avö für avo-o 
(fp. abuelo p. avus), ^1. av6s für avo-os. 

III. IDeclination. — 1 ) 3luf I audlautenbe ®5rter eli* 
bieren biefe ?iquiba im Plural, ba (Te hier jwtfchen jmei 5ßo» 
calc ju (iehen fommt (5Chl- !• 191), in fofgenber 2lrt: al tsirb 
aes, el eis, il is, ol oes, ul ues, j. 35. official officiaes, batel 
haleis, buril buris, sol soes, taful tafues, ausgenommen mal 
males, consul consules. — 2) X)ie Snbuitg äo (am) bilbet 
ben «piural auf »crfchiebcue üßeife: a) auf äes (aens), menn 
(Te bem fp. an gleichfleht, in welchem gatte jie mitunter ur» 
fprüngliche üöbrter ber 2. 2)ecl. umfaßt: capelläo, capita'o, 
escriväo, gaveäo, cäo, päo = fp. capellan, capitan, escriban, 
gavilan, can, pan, ^l. capelläes ic. b) auf des, wenn äo 
(welches bie Sllten alSbann auch fchneben) bem fp. on 
entfpricht : corapäo, peäo, raejäo = fp. corazon, peon, razon. 

— 3) ^^ie @nbuug m wanbeit fid) nach e, i, o, u in ns 
mach a gibt fie baS eben behanbelte äoi: homem, jardim, 
som, jejum, ^1. homens homees, jejuns (jejüus). — 4) Appen- 

Sit| tman. CSramm., II. 2. UMe- 3 
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dix, Index ()aten tm ^f. apendices, indeces ; deos (dcns) j 
^ot deoses. Ü6eraß »emanbcft |id) z tm ^fur. in ces : ca- 
liz calices. — 5) Üßferter mit betontem (gnbttocaf ober mit I 
2)ipI)tbong nehmen s ßott es : pe pes, juvali' javali's, mü (inu- 
lus) müs, pai (pater) pais , mal (maler) mäis, lei leis, rei 
reis, boi (bos) bois. 

Snbecli na bi ft a finb alferes, ourives (aurifex); 
alferezes, ourivezes ober ouriveis vseraftet. 



4. Prooenialifdits Sub|lantioum. *) 

ßafuöpartifeln : de, a, wie tm ©panifcben ; für a 
vor Sßocalen mancbmat az, and) ad. Da für de fennt bie 
§f. 7614: tiom pari da vos M. 45, 4; dal cor nom poe 
parlir 7U, 1 ic. 

$er Slrtifel i(l rett^ an formen; bie bcr reinem 
©pradje finb; 



9Kadc. lo 


gern, la, il (li) 


del 


de la, del 


al 


a la, al 


lo 


la, il 


5pt. 11, il (los). 


las 


dels 


de las 


als 


a las 


los 


las 



9lnm. 1) 3nt SSoetbiu^lieb, bem reinjlen ber ülteßen IDenD 
müler, i(l bie glerion bie folgenbe: 

SD?aöc. 5R. 21. lo gern, la 

^1. 5«. li las 

21. los las 

3m ffiefentlicben biefelbe glexion bietet bie ^f. »on ?i; 
moged (and bem II. 31)0 Chx. 11. 134—143: lo, den, al, lo; 
(li fel)It), deus, aus, los. gern, la ic. — 2) Lo oerliert 
feinen Sßocal, menn ein 5Bocal folgt; ed leijnt jTd) in biefer 
©eflalt (I , ^I. Is) an einen »orandgel)enbcn einfad)en Sßocal 



*j SDtan fetje Carüber SBoltmflnwÄ fcrgfiiltige nttjantlmtg in fjerrigi 
nctbiv XIV, 
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t»of)I an einem 2;tpf)tf)ong), j. S. ja/ jorn, ja/* jorns, 
a/s auzds (fr. il a les oiseaux) , vi/s cavalliers (il vit les 
Chevaliers), im SBoetbiuö el era/ nieler 36, avia/ cor dolent 
101; bod) fann bie Snc/ination and) unterbleiben: sabia lo 
joi; sobre los sablos. * — 3) Lo warb munbortfid) in le, 
(pi. les, gefd)to4d)t. 2« einigen ^|f. tritt biefe fdimidtere 
gorm nur im 3(/om. ein, ber 2lcc. bel)dlt lo, f. 5Kat>nouoro ju 
giamenca (Nolices des mss. XIII.) — 4) t)ie eigentliche gorm 
fdr ben 3/cm. 'Pf. bed ÜJ/adc. ifl li (and illi), j. S3. li barö, 
li amic ober and) Tamic , Bth. 209 I’cschalö. gur biefed li 
bemerft man »or 3B6rtern, bie ein flerioifdted s fübrfn, and) 
SSeifpiele ber 2Iccufatioform los, j. 18. los lairös, los bes (f. 
li be), nicht los lairö, los be, ba beibe gicxionen im ffiiber« 
fpruche jldnben. Los Turc ni li Persan V. 308, eis cavallicr 
Jfr. 62'», 9ö'>, e/s deslrier GA. 46.t7 (inb fchlfchte Schrei» 
bungen. — 5) Slußer li i(l auch •H' ober il im Gebrauche fo» 
mohl Bor Sonfonanten wie Bor SBocafen, ober getobhnlid) bei 
Boroudgehenbem SSocai, weichem ed ffd) anlehnt: eil crit eil 
masan IV. 189, quei// avinen Irobador 54, e/A befag ei/A Jau- 
zimen B. 80, com fan il estrumen LR. 1. 567«. — 6) gür 
dels, als i(l des, as feiten unb eigentiich unproBenjaiifd). — 
7) La pflegt fld) Bor IBocaien in 1 jn fiirjen; nothwenbig ifl 
bied nur Bor a, j. S3. Parma, nicht la arma, f. Leys II. 136, 
älltrom. Sprachb. 52. — 8) Eer (im Soethiud nicht Borhanbne) 
jweite weibliche Slrtifei il (ilh) entbehrt bed ^iurald; nach 



*) OtaijnottarC Chi. I. 110 flelU onf: t) el, del, al; eis, del», 
als. 2) lo, de lo, a lo ; los, de los, a los. !Qe0er el, eis, nod) de lo, 
a lo, de los, a los fInO anjuerfennen : in ben Celegen i(l el, eis in e I, e Is 
(el ille, et illi) objutheilen, unb de tot lo mon beneift fo »enig boÄ 
®afein einer ©enitiofcrm de lo »ie baS franj. de tont le mondc ben @ej 
nitio de le; nur »er iBccalen i(l de 1’, a 1’ gebrouAlid). unrithftg i(l bnber 
bie and) »on ben (»atern fjerauÄgebern angenoiiiiiiene @d)reibung qn’el mon, 
enlr’els baros für que 1 mon, entre Is !Bgl autroin. 0»rad)Cen(ai. 0. 68. 
Dai in fd>lediteren Irrten el für lo »crroiimien tonne, foQ bainit nicht 
beilritten roerben; fo fleht in ber t)bilouiena nad) l.R. IV 5"7 vos es et 
pus noble cavayer. Spuren ber franj. gorm li in ffierten gemifthter 
Sproihe tonnen nicht befremben. 
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S3oca(en (iel)t and) 1 : ill cortezia , ilh ülha , que/ gota , sil 
belha, e/ sciensa, tnostra/ passions; ®en. del vescontessa 
GRiq., 25at. al cima POcc. 143, al fon LR. I. I57« (beifcc 
Safuö feiten). — 9) @ine britte »eibltdie gorm li für ben 
9Iom. ®g. 6raud)en etnjelne Denfm&Ier; li colors, H ora 
Flam., li caramida LR. I. 574 (S. Honor.), li luna, li estela 
GOcc. 63. 95 (Nov. Test.), li fis, li sala GO. 255. 274 (Beda). 
®ie Leys II. 122 uerbammen biefe g^orm. — 10) 3wf<*mmen< 
}iet)ungen mit ^r&pojittonen finb el für en lo (fd)on Bth.), 
pel für per lo, sul f. sus lo, ^(. eis (Bth. euz), pels, suis. 
— 25er unbeflimnite Slrtifel ifi üJladc. us, d’un, a un , un; 
gern, una, d’una, a una; »or donfonanten and) u für un. 

2!te 2)ec(tnatton bed ©ubRanttod fdtetbet, fo roeit 
wie m&gltd), ben casus rectus unb bte Casus obliqui, n>eld)c 
legtere, »ie wir fal)cn, fid) in ber gorra bed Slccufatinö oer» 
einigen. 25ie eingelnen 2)ecIinationen finb: 



1. 


11. 


III. 


®g. iKom. coron-a 


an-s 


flor-s 


Slcc. coron-a 


an 


flor 


^I. 5Jlom. coron-as 


an 


llor-s 


Slcc. coron-as 


an-s 


flor-s 



I. Iieclination. * — 2)ie ÜWadcnlina auf a mit perf6n» 
lieber S3ebeutung haben nad) ber Sehre bet ©rammatifer im 
5Rom. ^1. a, j, ®, li propheta, li papa GRom. 50, Leys II. 
158, im 2Icc., »erffeht fid), as. Dia (lat. dies) aB ?Kaöc. 
»irb im 9Iom. ^I. li dia gehabt haben, fogar ber 91om. ©g. 
dias fommt »er 111. 57, M. 368, 3. 

II. Deciination. — 1) Eahin gehören a) bie 2ö6rter 
ber lat. 2. unb 4. auf er , us , um , u : libres Bth. , dieus, 
fruilz (Iz f. ts, mie überall in biefer ©pradte), jocs, rius 
(rivus), serl’s, aurs, ccls, fres (frenuin), gaugz (gaudiuni), 
corns, gels. b) Die ?0?aöcuIina unb SReutra ber 3., erflere 
nid)t ohne Sluönahme: abrils, bous (bos), heres (fürhereds), 
leös (leo), mons (f. monls), pans (panis), reis (rex), cors 



*) ein ÜBert mit flerioifiiem g ()eift nac^ 9t. 93iial'i lerminclcjit 
alongat, o^ne Daffellie abreviat. 
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(cor), flums, lums, noms; bou, mon tc., tut Soet^. par 
(-CS) 63, jove (juvenes) 1 , parenl (-les) l42, eschalö 209. 
3lud) tote fubfiantbtfcf) gebroucbtcn SnftnitiBe befcnnen (Tel) 
ju biefer X)ccl. , j. 8. chantars III. 56, avers Blh. v. 134, 
donnirs III. 200, Io beures de l’aiga LR. II. 217, nostre 
viurcs Ch.x. IV. HO. — 2) ^l)oncttfct)e ©riinbe forbern ju# 
»eilen bte @nbung es (latt s : fo in arbr-es, articl-es, diabl-es, 
liur-es, pobl-es (populus), sompn-es (somnus), 3(cc. arbre ic. 
?at. comes gibt coms fdr comts, 3(cc. comte; clericus gibt 
clercx n. clergues, 31. clerc clcrgue; nionachus monges u. 
morgues (nid)t morex), 31. monge niorgue ; episcopus bisbes 
(nid)t bisps) , 31. bisbe. 3n ber garten Snbung sls pflegt 
baö er(Ie s nndjufallen, Crilz f. Cristz, tritz f. tristz. 5m 
übrigen »erben fetten ßonfonanten »or s außgeftoßen »ic im 
311tfranj. — 3) 3Serfd)iebene ^erfonennamen flectieren: 9Iom. 
es, 31cc. mit 31ccent on, 6, j. 8. Karies Karlö, Peires Peirö, 
nact) bem lat. Carolus Carolum, Petrus Petrum, in ber ^offlott 
6t)rifli Petdres Petdrun ; Alixandre fit Filipon B. 92. 

III. I^ec(ination. — 1) 0ie umfaßt ^auptfüd)(tcb ^emi« 
nina ober ju biefem @efcf)te(l)t dbergetretene SRaßcnlina unb 
5Jleutra, »ic artz, cortz, gens, leis (lex), naus (navis), nueitz 
(nox), pcls ipellis), vertatz, verlutz, carns, dolors Blh., onors 
bf. , flors, dens, fons, mars tmare), alle, felb(l gens, dens, 
fons (für gent-s, dent-s, font-s), auß bem cas obl. entflanben. 
Res bat im 31cc. ren re, bleibt aber in pronominaler 8ebeu<’ 
tung oft ungebogen: d’una res für d'una ren. — 2) Sine 
eigne ben füblicben unb bflliefien ©praeben unbefannte, aber 
auß ber britten lat. entlehnte glertonßart haben ht^i^ 
ÜBörter mit bemeglidjem 3lccent, fafl lauter ülJaßculina. Da« 
hin gehüren: a) Die auf bte Snbung tor, toris, gegrünbeten, 
»ie eniperäire (iroperator), peccäire (peccalor), beveire (bi- 
bitor), servi're (servitor), lectre, pästre, sürlre, tracher (tra- 
ditor), 3lcc. emperadör, peccadör, bevedör, servidör, lectör, 
pastör, sarlör, trachör, 5Iom. ^1. ebenfo emperadör ic., 3lcc. 
emperadörs. Flexionen ober ©threibungen »ie 9Z. ©g. em- 
peraires, 31 . ^1. emperadörs (Tnb minber gut. 8elege für ben 
«R. ^1. or, aKe im SReimc, ftnben flth j. S3. UL 46. öl. 89. 
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304. IV. 104. 255. 256. 307. 402. PO. 4. b) SRod» laf. o, 
onis, rtcfttcn fid) gero6bnltcb bar (baro), 2lcc. baro, gj. ^[, 
baro, 3Jcc. baros ; conipanhs (• companio), companhon GRom, 
77; drac (draco), drago LR. I 557; falc (falco), falcö Chx. | 
V. 129; laire (lafro), lairö ; urfpriJngtirf) wobt auct) leo 
(leu im ülfranbrrfrcigm.) leö; bod) ftnbcn fTd) 2l6n)cid)ungcn 
»ie 32. ©g. bars, dracx (libftd)), falcx (ebenfo), 32. ^(. lai- 
rös III. 55. 9Iud) fei liebt ben 2Icc. felö Pass, de JC. 21. 55. 

20. 70, GRo.ss. 2949. 5517. aSibal nennt nod) balle bailon, gars 
garson , calz chalon, le^tired fid)er mit Unrecht. 3« biffet 
Sloffe befennen (Td) ferner »ielc ^erfonen » unb Sßjlfernamen, 
mie Aimds Airnö (Aiinenö GRoss. 3399) , Bos Bosö , Brelz 
Bretö, Draugues Draugö, Folques Folcö, Gui Gulö, Odils Odilo, 
Uc Ugues Ug6 (bei giitbart 3, 27 ohne o Huc Hugonis). c) 
(Sinjelne ®6rter finb: senhcr sendre, 31cc. senhör, 32om. ^1. 
Senhor, 21cc. senhors ; 32om. ^pi. plusor, 31cc. pliisors, unb fo 
bie anbem ßomparntine, n>ie fd)on im Soetf)iud 92. ^I. peior 

21, nuallor 210; neps, Slcc. neböt, bäuftg im 3awfre; abas 
GA. 3317, 3lcc. abal, 92. 'Pl. abdt GRoss. 2482 (abbas IV. 
345), Hcc. abälz. Tad gern, sor (soror) bat 2Icc. seror (sor 
IV. 251), pi. serors. 30?an jiebf/ baß ber Proöenjale bem 
92om. ©g. oft ein unlat. s aufbr&ngt, n>ie in libres, onors. 
Jlber jumeilen bleibt bied s au«, mo ei aud) in ber ®runb> 
fpracbe nicht »orbanben iR. £)abin fInb ju rechnen au^ ber 
2. ^ecl. bie urfprünglichcn 92eutra auf ium, bie ed meifl »er< 
fchmdb^a: fo benefici, breviari, misleri, monasteri jc. ; mehr 
noch bie ouf alicum, pr. alge, roie viatge ; gaibit.bemerft 
maiestre, prestre u. a. 31ud ber 3. 35ecl. (außer benen mit 
beroeglichem Sltcent) om, 31. ome, 92. pl. ome, 21. oines, im 
SBoetb. omne, omnes, im Slleranberfragm. Uc. @g. omen; 
paire, 92. pi. paire, jumeilen paires; ebeiifo fraire; maire, 
pi. nur maires. fluch molher (mulier) iR üblicher nfd nio- 
Ihers, mar (mare) nicht unüblich neben mars , auctor j. 25. 
III. 9. 54 für auctors, unb fo anbre auf or. 92ach Leys II. 
176 gebührte auch cor, ga (fr. gue), gra (degre), or, ser 
(fr. soir) fein s, aber nicht Pon aUen gilt bied. 

Äem* cas. obl. iR ber IBocotiP, er wirb- Reh olfo an 
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bie gorm bfO 9}ominati»ö halten. Unb baö t{)ut er im S?oc« 
thinO, aber nur im ©g. morz i30, nidjt im enfanls 20 , 
baö fd)n>erfid) af^ ©ing ju nehmen i(l. Tie ^'affion (Shnfti 
hat ©g. amicx, deus, vers (verus), rex, aifo lauter «Romii« 
natioformen. lie Jpf. neu ?imoged bietet deus Chx. II. 134. S5ei 
®. ». ^oitierO jtubet (Ich (im SReim) dom pelcgrin V. H 8 . 93ei 
35 ». aientabour (gleichfaßd im 5Reim) messatgiers ©g. III. 88 , 
seignors 'PI. M. 348, . 1 , senhor Hl. 88 nach 5R* Sßtbal GRom. 75 
piural, bOgl. senhor 111 . 51. X)er genannte ©rammatifer gibt 
bie Otegel p. 73, baß bem SSoc. @g. ber SWa^culina s gebüh«^ 
bem piur. feind, unb bem flimmen auch bie Leys II. lOti. 154. 
210 bei; aber bie prarid »iberfpricht in jahfreichen ^& 0 en. 

32och (inb Snbeclinabilia ju bemerfen. * ©olche 
n&mlich, bereu ©tamm ober SIbleitung im I^at. auf s, 9 ober 
U audgeht, (inb bed flerioifchen s nicht fdhig unb (tehen mit# 
bin ohne aBe Biegung, ‘^eifpiele (Inb aud ber 2. unb 4. lat. 
nas, ors (ursus), ris, pretz, sens, vcrs, vis, us; aud ber 3 . 
fais (fascem), mes (mensem), peis (piscem), railz (radicem), 
soritz (soricem), einperairitz. ^lauptfÄchHch hei Profaifem 
fommen piurale mit es »or : vers-es V. 70, faiss-es GO. 209*>, 
peiss-es bf. 208>>, bras-es Jfr. 108>', für vers, fais, peis, bras. 
Kuch bei ben 92eutrid auf us loirb s a(d rabical genommen : 
cors, latz, ops, peitz, tems, 2 lcc. ebenfo, nicht cor, lal, op, 
peit, temp. ®in befonberer gatt i(l bad (§ompo(Itum midons 
gern (eigentlich meus dominus) , melched unfleribef bleibt. 
(Sbenfo Pcrhalten (Ich noch einjelne anbre, toie fons (fundus), 
lis (lilium), 2 lcc. faum li, bdgl. ros, 3 lcc. nicht ror, pgl. 
GA. 3784. 6588- Sluch laus wirb oft nicht flecticrt. ** 

X)aß ben alten proo. ©rammatifern bie Siegel vom fleri# 
»ifchen s nicht entgangen war, läßt ßch beirfen. SSefannt i(l 
bie©teBe Ucgaibit’d: no se pot conoisser ni triar l'accusa- 

*) lategrals (eigca fle in ben Leys; Cic mit bciocgtit^cm s partials ; 
bic man mit ober o^ne s brautben tann indiferens. 

**) 3u integrals redinen bte Leys II. ISO ferner noch res, wenn 
ti bie @e(icbre. unb verges, nenn e£ bie Jungfrau üRaria bebeutet, beibed 
für bie clafüf^e Sprache ol)ne @runb, j. 9. am tan bela ren (j. Faid. 
Ms.; la yerge Maria IV. 280. 
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Uns del nominatius, si no per zo quel nominatius Singulars, 
quan cs niasculis, vol s en la fi e li auire cas nol volen; 
el nominatiu plural nol vol e tuit li allre cns volen lo en lo 
plural. ssricff man auf bie AUefien @prad)pro6c« juriicf, fc 
t(l biefe 3?egel tm S8eet()tuö nocf) unbcmugt tu Urengcr 2ln< 
»pnbung; eine ctitjefne 2luönal)me l)al roentg ju bebeufen. 
2Iud) ba« »eit fleiiierc bafbpro». 95rud)(liicf pcn Slferanber 
fcfteint fie nicbt ju »crreßen. 2Beit »entger forgfiltig i(l bte 
^affion Shrijlt Xte 2!rou6abourö fanntcn uiib beobachteten 
bte gebachte glertonöregef mehr ober ininber genau, tote auö 
ben 9Jeiinen erhellt, benn in ber Umgang^fpradje hatte fle »es 
ntgltend ju 5R. SStbal’^ Sitten feine (Geltung mehr : sitot hom 
dis per us pus venyut es lo cavalier . . . vengut son los cata- 
Uers p. 73. 74. Um bie ÜRitte beö 14. 3h- war jte IdngH au^ 
bem ©prachbe»ugtfein »erfch»unben , alö (ie in ben Leys 
d’amors »iffenfchaftfich oon neuem burchgeführt »arb. 

UÜa« nun bie neuen 9Kunb arten betrift, fo lautet 
ber beftimmte Slrtifel j»ar, »ie jTd) benfen lägt, nicht überaa 
gleich/ j. S5. in ^rooence ÜRaöc. lou, dou, ou, ^l. leis, deis, 
eis, gern, la, ^1. leis; in itouloufe le, del, al, Ie, tpi. les, 
des, as, les, gern, la, ^1. las; aber baö alte li ober il fucht 
man oergebenö. 25er plural ber 9?omina »irb dberaH mit s ober 
es, auch eis bejeichnet, j. 8. in ?angueboc abro abros, aous- 
sel aousseles, mes meses; aber bteö s i(l flumm unb nuroor 
SBocaleu hörbar. 

X)er catalanifche Slrtifel lautet fchon in ben erften 
I)enfmAlern biefer ÜKunbart: 9Kaöc. ©g. lo (!’), del (de 1’), 
al (a 1’), ^1. los , dels , als. Sieben lo ftnbet fleh auch baö 
fpan. el ein, aber fall nur nach SSocalen, »ie in que el rey 
ober qu’el rey, contra el enemic, el (= e el) comple; faum 
nach ßonfonanten, »te in ber ©teUe: de aquest rei foren 
tres fills , el rey de Arago En Pere e’l comte de Prohensa 
IC. Chr. d’Esclot 566; »ohl nie am Slnfange eined Slbfchnitted. 
Söohl aber fann lo auch nach SSocalen (lehn, alfo contra lo 
rey unb contra cl rey. ®er »eibliche Slrtifel lautet ©g. 
la, de la, a la, beren a auch »or Üloealen feine (Jlijlon erfährt, 
»te in la anior, ^1. les, de les, a les. £)ie ©ubflantioo auf 
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Dccrtnatiütt. 2IItfrattj6ftftf)cö 0u6flantt». 41 



a l)a6en tm gfeicf) bem »ei6ftd)en Slrttfel m'd)t as, fon# 
bern es, aifo dona dones, filla filles: bie Sprache fcheint boö 
fth»erc a mit einem leichteren Sßocal »ertaufcht ju haben, ba 
ber ^umeruö fchon burd) ben (Sonfonanten gejTchert mar. * 
Slde übrigen @nbungen empfangen im ^(ural ein bioße^ s, 
nicht es, j. 35. alire altres, Moro Mores, fill fills, cap caps. 
I;er abgcfaHene Slueiaut n tritt babei »ieber ein : cansö can- 
sons, jove jovens; hom hat homens. 25ie 3nbeclinabiiia, bie 
im ^rop. es anfügen, fügen htti^ gembhnüd) "s an: mes 
mesos, pres presos, vers versos. 3Son ßafuöfierion finbet fid) 
feine Spur, mie meit man auch jurücfgehe. 



5. Jranjäfifd)cs 5ub|lanttoum. 

a. 3Utf ronjöfifdjeS. 



ßafuöpartif ein: @en. de, 2)at. a. 

Slrtifef. 

SWadc. Sg. H, le (lo) 
del, dou 
al, au, ou 
lo, le 

^1. li (les) 
des (dels) 
as (als, aus) 
les 



gern, la, le, li 
de la, de le 
a la, a le 
la, le 
les 

des (dels) 
as (als, aus) 
les 



Slnm. 1) (Sufalia, bie Aftefte Sprachquetle, bie ben Slrtifel 
fennt, flectiert ba^ ÜJlaöculin : 91. Sg. li, 3lcc. lo; 91. fehlt, 
SIcc les. 2>a6 ^ragm. ». SSal. gewAhrt nur Slcc. Sg. le (e 
le evangelio) unb 91. ^1. li. Ocnau tt>ie biefe beiben flectieren 
bie nAchffen burgunbifchen DueOen, ber ^falter, Oregor, 
SSernharb unb J^iob, bie nun auch ben ®en. unb £;at. bringen: 
Sg. li ^M. li 

del des 

al as 

lo (feiten le) les 

el f. en lo es f. en les 

25ie« i(l boö 9)laöc. in feiner urfprünglichflen Oeffalt. 



*j :Oie Steigungen ter Sprachen flnp perfchieben. 3n SCupergue lautet 
Ber 0ing. grando für granda, Ber %lur, grandas. ®. Guihd ^eitip, 281. 
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X)ie ÄfteRcn normannifcften , wie SIferiuö , ®i(befmS (^efe$e, 
bie SSiitbcr ber Ä6ntge, entfernen ficf) »on biefem ©chema 
nur in fo mit, afö <Te im 9Jom. u. 2lcc. Sg. üie(fad) Ic ober, 
wie Sbnrleniagne, ln gebrauchen. @tn»aö fpAtere bürg. Senf* 
m&(er, wie o. Sßiane, int @en. u. X)at. @g. 

bie 2lufll6fungen dou unb au, wofür fie aber auch noch del 
unb al fchreiben, bdgl. ou für bie ®eb. en le. X'amit treffen 
bie picarbifd)en gormen ungefübr jufamnten, j. S3. tm profai* 
fchen SSranbatne: ©g. ü (lei, dou (del’), ou, le, «pi. li, des, 
as, les. — 2) ^te ültejfe ®e(talt beö gemininö weicht faum 
Pon ber gegenwürtigen ab: la (bürg, auch ln>)» de la, a la, 
la; les, des, as, les. SJber fel)r baoon abweichenb fe|en 
altburg. Quellen im 9iom. @g. bad auÄ bem proo. be< 
fannte li, ißernharb j. S3. H honors, li raisuns, li unb la chose, 
®en. de la; .f)iob li irors jc. 2)a6 (entere iDenfmal braucht 
jcboch Pornebmiid) le: le batailhe, le pense, le oevre, le in- 
tension, unb im picarbifchen ift bieö wenigftenö im ras. obl. 
bie eigentliche gorm geworben wie me f. ma: ©g. li, de le, 
a le, le jc. * — 3) Lo al6 32om. SSflaic. i(l eine ber feltnen 
formen. ** ©ie fbnnte bie iltefle gewefen fein, wie (ie auch 
bie pro», ift. £a^ fpecififch franj. Üßort aber ift li, mit 
beffen 2(ufnabme bie ©prache eine genaue Unterfcheibung tei 
cas. rect. unb obl. gewann; wenigfienö fcheint feine Slnwen« 
bung ald Slcc. (Drelli ©. 25) eine Slbweichung »om altfr. 
Sprachbau. — 4) I?er 2lcc. le entfianb au4 lo wie je au4 jo, 
ce au^ 90. sjKunbartlich finb lu uno lou. — 5) gür al tritt 
tm Rom. de Ron auch »1 ein, f. Orelli ©. 33. — 6) Les 
pi. ÜWaöc. »erbült jlch wie pr. los, eö ifi eine 3lccufati»form, 
bie allmühlich baö bejfere li »erbrüngte. — 7) SSon dels fin= 



•) ®er pic. Slrtifel, beuiertt goOot p. 37 ff., mar für beiCe @efd)l((bt(r 
gleitb: 9fl. ®g. li, le, @. del, de le, ®. al. a le, el, $(. le; 92. <pi. 
li, des, ®. as, 3(. les. Stber rtioa um 12.30 mürben für bag !D2agc. 

bie bürg, formen (9. du, dou, ®. au, ou eingefübrt, neben meieren bie 
picarb. fortbauerten. 

••) ©. barüber JWapnouorb im Journ. d. Sav. ltJ-32, p, 396. ®aä 
oon ibm aufgeflelite el (92cm. 5(cc.) i|t bötbff jmeifelljaft, »gl. Oretti 
®. 23 92ctf. 
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brn f((f) einige Seifpiele. Als fommt ocr, aus erfdjctnt erfl 
fpAter. — 8 ) Xaö gern, li n>irb fel 6 |l im 9iom. iinb Sicc. ^[. 
gebraucht, pg(. 9tapnouarb’ö Obscrv. sur le roin de Rou p. 45. 
— 9) I)ie ^PrÄp. cn »erfchmifjt mit lo ju bcn gönnen el 
(enl Eul.) jumeüen cii, u, o, 5p(. cls, ens nnb cs. — Der 
unbefHmmte Slrtifct i(l: ?DZadc. uns, d’un, a un, un (in fpÄ» 
tern Duetten ung gcfchr.); gern, une ic. 

Die Decfination gel)t mit ber pro». Jöanb in $anb; 
Sßerfchiebenheiten ergeben (id) fafl nur au 6 ben ?autgefegen 
beiber 9Kunbarten. 



1 . 


II. 




®g. 92om. coron-c 


an-s 


flor-s 


Sicc. coron-e 


an 


1 flor 


^f. 92om. coron-es 


an 


flor-s 


Sicc. coron-es 


an-s 


flor-s 



I. Declination. — Sine wichtige 9Jebenform mit bem 
2lcc. ®g. ain, SRachahmung bed lat. am, unb bem ^f. ains 
finbet (ich in einigen tippettatinen ; biefe gorm begieitet ein 
bewegficher Slccent. 9tom. ®g. anle (amita), Sicc. anlain 
Poit. d8. 43, f. Hq. (de l’antain, paf m’antain) ; 9Jom. nonne 
(nonna) Bert. 131, SlcC. nonain, ^(. nonnains SGrdg. bei Rq., 
Bert. p. 188; pule (pula), putain; bal)er nfr. la nonnain, la 
putain. Huch i« ^erfonennamen ; Berte, Bertain Bert. 2.22; 
Eve, Evain bf. 100, RCam. 88, SSag. 152, Servent. 39, Ren. 
I. p. 2. 3; Pinte (iRame ber Rennet, Pintain bf. I. 54; Guile 
(SSetrug, perfonificiert), Guilain J. et Tr. Jubin. p. 63. S3er» 
wechfeiungen fommen freilich auch bor: fo fleht Hcc. 
Berte Bert. 22 , Eve Ren. I. 4 , Pinte 1. 54, unb 92om. Ber- 
tain Bert. 26. 

II. Declination. — 1) 2Bortf(ha| berfelben wie im 
^ro». ?at. comes tautet 92. cuens quens, 2(. conte; mundus 
in manchen Denfmilern 92. mons, Sicc. inonde. — 2) Supho» 
nifcheö e in arbr-es unb »ieten anbern. — 3) Sicc. ön in 
Sigennamen, wie Charles Charlon (in ben Siben Kärlus Karle), 
Estevenes (Stephanus) Estevenon, Lazares Lazaron, Marsilies 
Marsilion, Pierres Pierron, felbfi Jhesus Jheson Ch. d'Ant. I. 
p. 11 f., miat. Petrus Petrone HLang. 1. nuai.88 (». 3 , 862}. 
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III. 2)ecftnation. — 13 ©ortbeftanb oud) f)ter wie tm 
<Pro». : chairs (caro), colors, cors f. corls, nuiz f. nuilz u. 
bgl. — 2) ®6rter mir bemegficbem Slccent »erbalten fid) wie? 
berum t»ie ttn ^ro». a) Sßom lat. lor, toris : chanlere, gembbn» 
Itrf) mit angefügtem s chanteres, empereres, salverres , SJcc. 
chanicur (Sfplb.), einpereör, salveör, unb fo traitres traitor, 
paislres paslor, 5Rom. chanleör, 2Icc. chanleörs. b) 33on 

0 , onis : ber, baron, baron , barons; compains com- 

paignon , fei fellon , gars garson , gloz gloton , lierre larron. 
SSornfbmlid» ^erfonen« unb SSbIfernaraen, ald Begues Begon, 
Borgoing (Burgundio) Borgoignon, Bres Breton, Bucves Bue- 
von, Gui Guion, Hues Huon, Milcs blilon, Sanses Sanson 
(Simson); freier flectiert Guenes Guenelon (erflered für Gue- 
nels? abb. Wanili). c) ©injefne sendre, jfgj. 

sire, seignor, ^I. seignor, 31cc. scignors; niez (neposj nevo 
neveu, f. j. S. Poit. 28. 67, Trist. I. 23. 22; enfes enfant 
Fragin. d’Alex. 55, LRs. 277. 278. 286, Og. v. 134. 142. 
152; * öbes abe Gar. II. 250, Rol. XLIII, v. 12. IDad gc™* 
(soror) bttt Slcc. seror, serors, f. Bert. 3i, NFC. I. 32, 
Gar. 1. 154. 9Iud) ein^e von as, atis mbgen betoeglicben 
SIccent hoben / »gl. podeste podestet Ch. d’Alex. 113. 115. 
Oft freilid) werben biefe formen »erwecbfelt : man trijft Slcc. 
Begues für Begon Gar. I. 211, ber f. baron Bert. p. 7, 
QFAyra. v. 27, Trist. I. 58, seignur f. sire Rou v. 5834, 
FC. II. 87. 166, sire f. seignor Trist. I. 13. 200, nies f. 
nevon QFAym. v. 292, suer f. seror Bert. 14, Gar. I. 154, 
QFAym. v. 262. 

Über ben 0tammaudfaut unb über bie 0d)reibung bed 
^leriondbucbflabenö ifl nod) SQiditiged wat)rjunebmen. i ) 3fl 
ber 0tammau4l. eine ÜBnto, fo füllt er »or s wenigRend etwa 
mit Anfang bed 13. 2b* • ^ens für dents, ^cc. dent, ars 

art, pies pied, bors borc, frans franc, sans sanc, cols colp, 
bries brief, des clef. IBringen bod) bie caffeler ®Iojfen 

•) über bie Befcnutig ber erffeit @glbe im 5}cm. @g. biefe« tSorte« 
f. ÜBacfernagel« Ultfr. Sieber ®. 159, Ultrom. ©prat^bentm. ®. 77. SDian 
thf» 0 9B«, «ra bie Mnlof« ©plbe «n («limägfeiT. 
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Bereit^ pis für pics. L »or s fann Sluflöfung in u crfafjrcn: 
chevals chevaus, Slcc. cheval, cotels coteus colel. M fügt 
(id) burd) n »ertrEten: fluns, Slcc. flum, funs fuiti; danz (do- 
minus) l)at 3(cc. danl. S tritt aitd »or ts (tz, z): Crist Crilz, 
cez cest, oz osl (hostis). — 2 ) Der $(eriond 6 ud)ftabe ber 
'Romtna i(i nid)t nur s, fonbern aud) z unb x. Die erRen 
Duellen braudjen nod) fein x, n>ol)l aber z ober tz für lat. 
ts, ds. @u(a(ia l)at paremenz, empedementz, bdgl. aud) enz 
(intus) ; bad gr. ». SSal. aber doleants ; Seobegar fdtreibt 
quarz, laudaz, loz, granz, piez (pedes). Die folgenben Quellen 
fe$en z ober Iz überbied ganj regelmüRig für Is: Glz fiuz, 
fedeilz Ch. d’Alex.; cez (nfr. ces), chevaz Grdg.; Hz (liliuin), 
ceaz (ceux), conselz LJ. ; oez (yeux) SB. Die picarb. SRunbart 
bemal)rt s. 2 lud) unfleriöifd)ed 9 (ch, q) «irb burd) z »er« 
treten, n>ie in foiz (viceni), voiz (vocem), braz (brach.), iaz 
(laqueus). Demnüd)fl marb x eingefüljrt t^eild für Is ober 
ils (pr. Ihs) : vassax, biax, solax, tex, consex, fix, seux, ge- 
nox=vassaIs, bials , soleils, tels, conseils, fils, seuls, 
genoils ; tl)eild für 9 , )untal wenn im lat. 9lom. ®g. ein x 
gegeben war: croix (fd)on SLcg.), berbix, voix, wie neu« 
franj. ; tljeild für ps , mie in cox (colpus) , lox (lupus) unb 
felbR für us, wie in diex f. dieus, bejfen u fo angefet)en warb, 
ald fei ed aud 1 entflanben. * 

9 iid)t (Td)erer fiet)t bie glerion bed Socatiud ald im 
^ro». 3war bieten alte grammatifd) richtige Quellen fa(l 
überall bie ’Jiominotioform : fo SGreg. pere 444 (Jtom. i(i 
peres), LJ. filz ©g. 463» , SB. hoin 553, enfanlemenz ©g. 
530“ , chier freire ^l. 530“ , ciel ^l. 530“ ; aber fd)on bie 
LRs. fd)reiben unbebenflid) bei fiz neben bels fiz 105. 95, sire 
bacheier neben sire reis 69. 95, unb biefe Unbefiimmtl)eit 
bauert in »ielen gleichseitigen unb fpütern äüerfen fort. ** 

*) über bab iBerbalten ber brei Jormen lg, us, z f. gallot’b 

ÜCert p. 1125 f. ißcrnebuilub attcr ift auf tBursu^’b grimbiii^e unb tiare 
tlubeinanberfepung ju veriveifen. 

**) Sie äuc|)en (stellen, worin fran). IBocatioe uortouimen, finben fid) 
ln ben bentftb^lat* 6>efprad)en: ubi (h)abuisti mansionem (b,ac novte, 
conpagn? ausculia (auseuhasne; fol? iBtill man anne^men, baf eb 
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3ttbec(ittabilta |Tnb ade fold)«, bereit @tamm ober 
Sibleitung^form auf etncn ©ibtlanteit auäge^t, a[^ nez , ors 
(ursus), prix, scns, frangois, mois, soris, uiib ebenfo bie ur< 
fprünglidien SJeutra auf us : cors (corpus) , lez clatus) , oes 
(opus), pis (pcctus), tems. 

s ber @afu^{!erton hat etiva benfelhett SSerfauf ge« 
ttomntrn mte im (Edbett. 0treng beobachtet erfcheint cd in 
ben @ibcn, in ©. @uiaiia (Krist (latt beÄ harten Kristz auö« 
genommen), nicht ganj fo (hreng, fo »eit eö fich erfennen iAßt, 
im grogm. ». $af. (»o nur fleht est venu f. venus, jholt f. 
jhollz). Siefe ber foigcnben ®enfmdier »ernachidffigen unb 
bermirren h&ufis iBiequngögefege, bie aifo in ber 9Iuö« 
fprache fchon feine ©tü&e mehr fanben; feibfl »erth« 

ttofle 25enfm4ier, »ie Ch. d'Alex., LG., LRs., Rol. unb »ohi 
bie meiden ber in ®nglanb »erfaßten 5ßerfe thun bicd. SInbre, 
»ie LJ., SB, (inb in biefer ©ejiehung mit Sorgfalt rebtgiert. 
@e»6hniich fdßt (ich aber ein ju forgfdltiger (Sebrauch beö s 
im 3iom. ©g. beg 9Raöc. »ahrnehmen: baplisles, prophetes, 
homs, peres «aber 'nicht meres), cmpereres, bers (baroi finb 
fehr übliche ©chreibungen. 

b. yteufranjBfifdie« ©ubpantitiuni. 

Safuöpar tif ein: de, a, »ie im 3lltfranj6|tfchen. 

Slrtifel. 

9Jia«c. Ie gern, la 



du 


de la 


au 


ä la 


le 


la 


^L les 


les 


des 


des 


aux 


aux 


les 


les 



2lnm. 1) De, Ie unb la geflatten 2Ipodroph<erun9 u**b in 



tun ®d)reib*r in Siefen ÜBorfern auf fflenauigfeit antoin, fo reir# inan in 
conpagn eine SBominafioform oernintben (Sicc. cunpagnon), in fol eine 
«ccufatioform erfennen. 
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biefmi gaHe tritt im ©en. unb 25at. ®g. bcö 3JJa^c. boi 
urfpriinglict)c in u oufgcl6|le 1 miebrr ein: Tami, de l’ami, ä 
Tanii, gern, i’atnie, de l'amie, ä Tamie. — 2) 3uf(*«»ncniif* 
i)ungcn be^ älrtifeib mit ^rdpo(Ttionen , fd)on in ber alten 
©nrache »on befcbrinfter Slnmenbung, jTnb je$t ganj au§er 
©ebrautt); nur ber 3Ird)aiömu« es fiür en les in ben 2Iud< 
brücfen bachelier es lettres, es Sciences enti^dlt nod) eine 
Erinnerung baran. 

3n ber £) ec l in at i 0 n ifi bie formelle Unterfcf)eibung be« 
Casus reclus »cm casus obliquus erlofcben unb bie gorm beÄ Ie$» 
tcrn ijl jur l)errfd)enben geworben. Der ©ing. entbehrt bal)erbad 
angefilgte s cmit einjelnen 31ubnat)men wie fils, f. oben 7> iinb 
ber ^(ural bilbet f!d) einfad) »ermittelfl biefeö Eonfonanten: 
(iatt ans an , lierre larron , einpereres empereor lautet ber 
©ing. nun an, larron, empereur, ber ^lur. ans, larrons, em- 
pereurs. 3m einjelnen ift Aber ben ^lural nod) anjufAt)ren : 
1> ©tatt ber Enbungen ans, eus, ous fc^reibt man aux, eux, 
oux : etau etaux , couteau couteaux , jeu jeux , voeu voeux, 
chou choux ; bod) bleibt s in ben meifien auf ou, wie cou, 
clou, fou, SOU, trou, verrou unb nod) einigen anbern/ ^l. 
cous IC. — 2) 3« ber Enbung als I6(i fi(^ Is in ux auf, wie 
fd)on bei ben ^Iten: animal animaux, canal canaux, cheval 
chevaux. Slu^genommen bal, bocal, cal, carnaval, pal (pa- 
lus, i), regal, ^1, bals, bocals ic, bod) wirb für pals aud) 
paux gefagt. — 3) Tie übrigen Enbungen auf 1 (ail, eil, il) 
erleiben jene 2IufI6fung nid)t: evantail, soleil, pdril, evan- 
tails, solcils, perils. älu^nabmen finb : ail aulx, betail bestiaux, 
cor'ail coraux, email emaux, plumail plumaux, soupirail sou- 
piraux, Iravail travaux, ocil yeux, ciel cieux, aieul aieux; 
bod) haben mehrere in 32ebenbebeutungen regelmügigc glerion: 
travail StothflaU, oeil-de-boeuf runbeö genfler, ciel ©etthim» 
mel, aieul ©roßoater, ^1. Iravails, oeils, ciels, aieuls. — 
4 ) Die Enbungen anl, ent werben im ^fnr. fowohl ants, 
cnls mie ans, ens gefcbricben : enfants enlans, serinents ser- 
niens, *^ einfplbige öber behalten t: denls (.denlcs), nicht dens, 

*) Oie »caOeinte Oer ^t^relbung mit ts Oen iBorjus 

ertannt. 



Digitized by Google 




48 2)ecnnatton. 3Ba(ad)if(i)eä @u6f!anHv>. 

abtv bocf) gens. Bieö ift boö (Stnjige, »aö »on bem fficgfaß ber 
ÜKutä Bor s übrig geblieben. 5) ^erfonennomen flectieren wie 
Slpjjellarino, bod) entbot fid) ber neuere ©pracbflpl 1)»« *n ge# 
wiffen güHen ber glericn. begreift man nümlid) mit einem 
Sigennomen mehrere beflimmte Snbinibuen, fo bleibt er un# 
flectiert unb bie ÜRebrbeit wirb bnrd) anbre 5Kebetl)eife ange# 
geigt: les deux Seneque, les deux Corneille, inbeffen finbet 
fid) oud) glerion in biefcm galle tÜMA^ner ©. 121). 3n em« 
pbatifd)er SRebe wirb ferner bem Spornen bad ^(uralgeidjen 
entgegen, »iewobl ber Slrtifef in biefem SJumerud fleht: les 
Cesar ein SAfor, les Frederic ein grieberid). ?iegt ober ein 
eigentlicher ©ottungdbegriff in bem Eigennamen, fo empfAngt 
er glerion: des Tacites @efd)id)tfd)reiber wie Xocitud. — 
6) Snbeclinabel (inb alle auf s, x, z auögehenbe UUbrter, wie 
iils, nez, croix, fo auch manche neu eingeführte lat. unb einige 
anbre: alibi, errata, in-folio, deficit, ^1. le.s alibi; mehrere 
flectiert mon, wie numero, debet, factum. — 7) Uneigentliche 
(auch Äußerlich mit bem IBtnbeflrich begeichnete) Eompofita 
bilben ben ^(ural bem Eonflruction^perhAItnijfe gemA§, in 
bem (ie (Td) befinben, aifo genül-homme gentils - hoinnies, 
belle-soeur belles-soeurs , hötel-dieu hötels-dieu, fourmi-lion 
foiirinis-lions (älppofltion) , arc-en-ciel arcs-en-ciel. ®ei 
fefleren 3ufammenfe|ungen, beren legter Xheil ein ©ubflantio 
i(l, flectiert biefeö auf gewöhnliche Hßeife, wie in passe-port 
passe-porls, contre-coup conlre-coups; anbre fRebetheile aber 
bleiben unflectiert: passe-partoul, savoir-faire. ^egen beö 
iRAhern ifl auf bie fpecielle ©rammatif gu perweifen. 

6. Ulalad|ird)e8 Subpantioum. 

On biefer ©proche ifl bie Declinotion Bon befonberer 
©chwierigfeit. Ed gibt [Regeln, allein fte reichen für bie 
^rariö nicht aud : man muß fid) ben ^luraf eined jeben 9lo# 
mend werfen. 

Ußod guBÖrberfl bie Eofudpar tifeln betrifft, fo wirb 
bad ©enitioBerhAltnid , wie überalT, mit de audgebrüeft : in 
forme de leu (leonis), amcjtoriu de dreplate (amator justitiae), 
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plin de niunie (plenus maniae), turma de oi Cgrex ovium). 
A ifl g[cict)falld »or^anben, I&ßt jtcf) aber nidjt für bcn So« 
ti» brauchen: man fagt j. 33. me duc a case (me duco ad 
casam = domum eo), am a mune (habeo ad manun})) aber 
nicht de peana a Pelru (tf. da la piuma a Pietro). SSteimehr 
lieht ber Satt» überaD ohne ^rüpofttion unb wirb burch eine 
gierion bed Slrtifeld angejeigt: ed hei^t de peana lui Petru; 
craiul au dat legi norodului (rex dedit leges populo). ®ad 
nun ben ®eniti» weiter betrifft, fo i|l de nicht anwenbbar, 
wenn bad 3iomen mit bem beffimmten Slrtifet begleitet werben 
foQ: man bebient (ich aldbann bed articulierten iDatiud mit 
öorgefehter ^räp. a : alfo a domnului (domini), unb biefed a 
thut hier benfelben I5ien(l wie im ^ro»., wenn ed ben S3e(T^ bed 
Slomend anjeigt (filha al rey). ^er SIccufati» enblich wirb 
nach ber Slufflellung ber etnheimifchen ©rammatifer burch bie 
bem 3Borte in feiner articulierten Slominatioform »orgefegte 
^artifel pre ober pc (per) bezeichnet, liefen güßen wirb noch 
ein Slblati» beigefügt, ben bie ^artifef dela (»on) ju bilben 
berufen i(l. 25iefe 5Rethobe, wonach ber ©eniti» burch bad 
gewöhnliche iDatinzeichen a, ber 25atio burch frinr ^rüpoji# 
tion, ber Slccufotin umgefehrt burch eine «prüpojTtion angezeigt 
wirb, weicht »on ber in ben übrigen Sprachen üblichen be* 
trächtlich ab. Snbeffen befchrünft (ich bie 21nwenbung bed 21c» 
cufati»zcichend eigentlich auf ^erfonen gleich bem fpon. ä, z. 8. 
lalel jubeastc pre fii (pater amat filios); im übrigen (leht 
bad Slomen in biefem Safud ohne ^artifel: fe case de lemn 
(fac domum lingneam) ; pcmuntul aduce roduri (terra fert 
fruclus); leage boul (liga bovem). 2lber auch ber ©eniti» 
bebarf bed 3ci(htnd a nicht nothwenbiger ®eife, fonbern be» 
gnügt (ich gleich bem 3^at^» meifl mit bem bloßen 2lrtifel: 
lumina soarelui (liix solis); in chipul focului (in speciem 
ignis). 

2lld 2lrtifcl bient, wie in ben Schweflerfprachen, ille; 
feiner 21nwenbung nach aber bot er bie @igenthümlid)!eit, baß 
er bem 5Komen hinten angefügt wirb , iiibcm bie ßafudparti» 
fein biefer lIBortoerbinbung »orongehen. ffienn alfo bie we(l» 
liehen Sprachen ille dominus, ad illum dominum fagen, fo 

£lt| »man, (Sramm., 2. niias. n. 4 
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fagt bcr ÜBafacf)«, bcr ti6rbltd)c «ie btr fiibltdie, aKctn do- 
minus ille, ad dominum illum, eine tBortllflluiig , bte groar 
bcr Iatfinifd)cn ©tjntar nidjt fd)Icä)ter gufagt aI6 bic nnbre, 
bcrti gemeinromantfdjen ©ebrandye gegenüber jebod) einen 
merfltd)en (§ontro(i bifbet unb oW Sengntö für bie eigen« 
tbümlidje ©ntwidlung be8 »afadjifctjen JJialecteö in Slnfprud) 
genommen merben fann. Die DabeÜe bed SIrtifefö i(l nun bie 
foigenbe: 



?iom. 


1, le 


gern, a (oa) 


@en. 


a— lui 


a— lei 


Dat. 


liri 


ei, ii 


Slcc. 


1, le 


ü (oa) 


SBoc. 


le 


= 9lom. 


9iom. 


i 


le 


®en. 


a— lor 


a— lor 


Dat. 


lor 


lor 


acc. 


i 


le 


S5oc. 


lor 


lor 



SInm. 1) Der Slrtifel i(b tontoö unb üiibert nid)(ö an bem 
Slccente beö Spornen«: man fprid)t söcrului, ciiprelor. — 2) 
Die minnfidje gorm 1 wirb ber Snbung u angefügt unb biefe 
tritt, wenn (ic meggefallen mar, micber ferner, fo baß ade 
confonantifd) au^iautenbe 5DJa«cuIina ul aimel)men : socru so- 
crul, domn doninul. 2Iud) bie auf e nehmen biefe §orm gu 
fid) : pope popej, late talel. — 3) Die gmeite minnfid)e gorm 
le fügt fid) bagegen an bie @nbung e : pereatele (paries ille> 
— 4J Der n>eiblid)e Slrtifef a mirb ber @nbung e ange^dngt : 
carte (Charta) carlea, unb fo nierire inertrea, trestie trcsliea, 
urmärc umiarea, ploae ploaia (nid)t ploaea), voie voia (nid)t 
voiea); bie @nbung e ober gel)t in il)m ouf: capre capra. 
®nbigt ein 3Bort auf ea, fo empfängt eö eine befonbre ^orm, 
oa, g. S5. steä (slella) steäoa, s'ca (sella) seaoa. ©leid)» 
wol)I i|t feine befonbre Slrtifelform oa angune^men; menigftenö 
gel)6rt im ©übwalad). ber erfte 25ccal o gum 9iomen felbfi 
unb a i(l Slrtifel: steao, sleao-a, Dat. steao-lji, aber bod) 
^l. stea-le, stea-lor. — 5) Der Dati» ci fügt ßd) an gor« 
men, bie einen Dip^t^ong entsaften, ü an bie übrigen, g, 
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apropiüre apropiärei, coade coadei , tdine tainei , cetaleä ce- 
tezii (ßfcmcnö §. 20, 4). — 6) 2m ©übtoaf. fautct bcr Sirs 
tifei : ^adc. lu, le, a lui, Iji, a lor; gern, a, a Iji (t»o* 
rauö bad norbrcal. ei, ii, lat. Uli), le, a lor. 2n lu ifl 
u ftumm, wenn bad üHotnen auf u mbigt, aifo dotnnul, aber 

caplu (caput), frenlu (frenum) Der unbefHmmte Slrtifel ifl 

9)2a6c. an, a unui, unui, pre un, ^em. una, a unei, unei, pre 
una ; für una ifl aucf) o gebrdudjitd). @r fle^t immer »»r 
feinem Slomen. 

DecHnationötabene. 

I. II. I III. 

©g. coron-e, fug-e, ste-ä an f-u), fum (-u), ür (u) floar-e 
^I. coron-e, fug-i, steal-e an-i, fum-uri, fir-e | flor-i 
I. Declinatiort. — O 3ur gierton e, ^lur. e, gef)6ren and) 
iffibtter and bcr 2., bcfonberd aber auß ber 3. lat., »te soa- 
cre Csocrus), sore (soror), nepoate (neplis). — 2) glerion 
mit bem ^lur. i gehören nicht aSein ÜJlodcuIina wie im 2tal., 
ald poele poelzi, pope popi, papa (mit a im ®g.) papi, bas'a 
basi; fonbern aud) jat)lreici)e geminina unb jmar a) fatein. 
mie buce (bucca), coade (cauda), coarde (chorda), eine 
(coena), cunune (corona), frage (-um), fuge, furce, furnice^ 
(forniica), geine (gallina) , jarne (hibernum) , limbe (lingua), 
moare (mola), mune (manus), meduhe (meduila), nuce, pea- 
tre, ruine, sarcine, seare(sera), segeale (sagitta) , vace^ 
(vacca). b) grembe: balle ^fii^e, cante^ S£opf, dünge «Kef» 
ferriiden, gluge^appe, isbunde^ 5Kad)e, lade Sabe, lunceäBiefe, 
oglinde ©piegel, plosce glafd)e, roae ffiunbe, singe gern. 
Änecbt unb »iele anbre. Daju bie mit ura abgeleiteten, wie 
celdure , cunteture, mulsure. Sintge, wie frage, nuce, 
haben im Plural forool)! e ald i. — 3) Die gleriondart mit 
bem ©g. a umfaßt nur 9B6rter mit ber Slblcitung eä, 
bie jum großen Dljeife auf lat. ella, illa jurüefgehn, baher 
bad im ^piural eintretenbe 1: nuieä (novella), nuieale, 
purceä cporcella), renduneä (it. rondinella), steä (stella), 
turtureä (lurlurilla), vergeä (»virgilla), aud) cureä (corrigia), 
unb »tele frembe ober neue, tote beleä, nieseä, inergeä, seUea. 
2)iefe Deel, jeidjnet fid) baburch aud, baß (ie, mie bie lat.. 
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bem 5ßoc. ©g. eine eigne ^orni cinrAumt: Jacob lautet ^ier 
Jacobe, Pelru Petre, domnu doainne, nepot ncpote, ober im 
gemeinen Seben mit SJrtifel doinnule , nepotule , onmle , im 
^lur. immer mit bemfelben unb jwar ber X)ati»form. 3« bcn 
übrigen Beclinationen wirb bie baare 32ominatiöform, im ^piur. 
gieid)faßd ber jDatiö gefegt, j. S3. täte, fune, latzilor, funilor. 
Sumeifen mitb auct) bie Snbung o angemanbt, »ic in Catha- 
rino t). Catharina. 

II. 35ecIination. — Äennjeic^en berfelben i(i u, ba^ 
aber nur nad) Socalen ober nad) jwei (Sonfonanten, wenn bie 
Sludfprac^e ei erl)eifd)t, nod) fortbe(iei)t : leu (leo), bou (bos), 
ruu (rivus), cuscru (consocer) , nad) Sonfonanten übrigen^ 
»egfdttt unb er(l »or bem Slrtifef toieber eintritt. * — 1) 3« 
ber erfleu glexiondart ^I. 0 ifl anjumerfen: a) bie Sn< 
bung iu, wenn (te (lumm i(l, roanbelt (Td) im «pfur. in i, 
nidjt ii: pcsloriu pestori; aberochiu (oclus oculus) ochii; b) 
I = lat. II erfeibet Sludfatt : cal, cai ■= it. cavallo cavai, ce- 
lusel cejusei. — 2) 3ut jweiten gferionöart mit bem ^fur. öri, 
n)eld)er weiblid) ifl, befennt ftd) eine überaud große 3al)t »oit 
2B6rtern, @d (Tnb a) lat. ober gried)., toie aus (auditus) ^I. 
äusuri, baltz (ballheus), cainin, canal, Capital, carn (caro), 
catar (catarrhus), ceriu (caeluni) ceriuri, chiinin (cuminus}, 
chivot (xißaTÖg), der (clerus), contract (-us), cur (culus), 
cump (Campus), dog {Sox^), dor (it. duolo), drum {ÖQÖ^iog), 
dus (ductus), crem (tQrj/^og), frig, frupt (fructus), fum, fun 
(foenum), ger (gelu), gheni (glomus), glob, grum, lac, lard, 
loc, lucru, maiu (inalleus), metal, mod, nod, pept (pectus), 
plumb, ruu, somn, stat, slih (ar()jog), sun (sinus), timpdem- 
pus), vin, vis, yunat (venalus), vunt (venlus). b) grembe 
ber »erfd)ieben(len SBebeutungen , ald baiu Ciual, bal S£anj, 

*) um bie^ noi^uialS jufauimenjufatfen: in alter ct)rfQifc^er Si^rea 
bung, ber mir fi'er felgen, mirb (Imnmeg u nicht auigebriieft. (Stummel i 
aber roirb ou^gebrueft, alfe pomT einf^lbig , cariT gmeifglbig. S3en acbtfgb 
bigen IBer^ ochii in lacrrmi Lit scaldc: lefe man ochljin lä|crcm si|9calilr. 
Slufgebriicft mirb auch dummem iu, j. 93. ft-aliu einf^lbig, pezitoriu brei: 
fblbig, 93b. morin einfblbig, remuTu jmeifglbig. j)ängen fleh anbre Sprach: 
theiie <in, fb leben bie flnmwen 93c(ate mieber auf. 
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berc ©cbiJfcb, bolt Äncpf, bot 'Küffet, brcb Sibcr, butJtro^, 
Chip ©efialf, dein ?eim, codru 5öoIb, cos Äorb, danlz Sianj, 
duh fealiu 2Jrt, gord Saun, ghimp ©tacbef, gorun 

(ridje, grunlz ©tief, hac DletfTg, harlz Ärieg, herb ©ct)cr6e, 
plug ^ffug, polop SBerberben, präg ©tbnjfUc, ref @De, ret 
ÜBtefe, sdrob Stumpen, slic ©cbfamnt, sopru @d)uppen, steamp 
teu 5Cei(f)r trund ©cbwicle, trup Äörper, tulzin £u^eitb, 
turg 3Rarft, izep ©prtngbrunnen, vrab ^aufe, vurv (Sipfef. 
Daju nteill bie mit inunt, mit is unb mit ulz obgeleiteten, 
n>ie pemunt pemünluri, bcrlis berlisuri, cortutz cortützuri. — 
3) Sind) bie Sabf ber ÜBbrter mit bem e, ber mie uri 
meiblicbeß ©efdjfftbt annimmt, i|l betr4d)Hid). jinb a) 
foteinifdte, mie bralz (brachium) bralze, corn, cuiu (cu- 
neus), cuvunt (convenlus), deaget (digilus), fier (ferrum) 
spl. fere, fir Cfiluni), fus, gren (granum), lemn (lignum), lem- 
pas (lampas), mer (malus), paiu (palea) pae, par Cpalus, i), 
scann Cscamnum) , semn (signum) , teatru , termin , vas. b) 
grembe, wie breu @nrt, clopot Olocfe, cerlig ^ofen, jazer 
iCeid), matz I'orm, obraz ®e|Td)t, pebar SBedjer, sinor 
©d)nur u. f. f. Diefe ffibrter, unter meftben jiemlidj »iefe 
lat. Sieutra, »ergfeieben ftcb in SBejiebung auf boÄ ©efebfeebt 
ben itaf. mit bem 'Pfur. a; aber (Te brüefen biefeö, abmeicbenb 
bom Stab/ entfebieben burd) bie n>eiblid)e pluralform auö. 
täWancbe haben ben regelmAfigen Plural baneben, »ie mer 
mere u. meri. 

III. 35eclination. — 1) ^)ieber gehören Piele, weltbe 
lat. ia unb io in ie fcbmddten, olö arie, biblie, copie, con- 
dilzie, scorpie. — 2) ?ffiie in ber 2. jDecl. fd)t»inbet 1: cale 
(callis) cej, pcale (pcllis) piei, vale (vallis) vei. 

SInomal gehen mehrere, »ie om (homo) oameni,- cap 
capete, nore^ (nurus) nuröri, earbe (herba) ierburi. <Pio 
fern, (pilum) hat and» im piur. pio, mit 3Irt. ©g. pioa, pi. 
piole. Zio, auch zi (dies), pi. zilc, mit tirt. zioa (jmeifplb.) 
zilelc. Pereu ma^c. SSadj (alb. perrüa) hat ben »eibl. pi. 
perao. Car (carrus) hat care, »g|. it. carra. Nume (nomen) 
behdit feine ©eflolt auch im Plural. 

3u allen brei iDeclinationen (Inb notb »id)tige ?outdber* 
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gänqe fowo^f beö 5£on»ocafö wie bcö öon brr gicrion um 
mittelbar beriiljrten ßonfonanten anjumerfen. Stdmlid) O »o^ 
ben Sßocal betrifft, fo wirb a beö @g. im auf i ju e, aB 
bae bei, brad bretzi, cetäle (civitas) cetetzi, iiiare meri, sare 
(sal) seri, zame zeini unb fo im ^at. ®g. mit SIrtifet ce- 
telzü, merii ic. 3n ^furalen auf e »irb a ju ea, baÄ 
aud) iu e übergebt: falze (facies) featze felzc, mase (inensa) 
mease mese, spate (spatha) speie, vatre veatre vclre. E «irb 
ju ea tn^furalen auf e: lemn leamne, seinn seamne (anbre 
fd)reibcrt lemne, semne). ©omo^I e »ic ea »erben ju e in 
^furafen auf i: cumetru (co-mater) ciimetri, mer (raälus) 
meri, per (pilus) peri; cheae (clavis) chei, bisearice (basi- 
lica) biserici, cedeare (cadere) cederi, leage (lex) legi, mu- 
jare (mulier) mueri. 0 »irb JU oa in ^luralen auf e: os 
(OS) Oase, zelog zeloage. Oa »irb ju o in ’lMurafen auf i, 
afö floare flori, foae (folium) foi, ghionoae ghionoi, groape 
gropi, ploae (pluvia) ploi. 3lber bei »eitern nid)t alle iJiomina 
unter»erfen fid) biefen ?autgefe$en: ed l)eifit j. 33. ban bani, 
nid)t beni ; ver (verres) veri, nid)t veari; domn donmi, 
nid)t doainni. iCer @runb bicfe4 Umlaute^ muß in ben ^lu« 
rafjeid)en i unb e liegen : i muß bie Äraft ^aben, einen I)ip^< 
tl)ong ober einen getriibten ?aut ouf feinen Orunbfaut jurücf» 
jufÄ^ren (legi, gropi, peri), »ogegen e ben t)ip^tl)ong begiin» 
ffigf ( mease, seamne, oase), atfo 2lb»eid)ung »cm ©runbfaut 
bemirft. 5Rur borin fd)cint i ßd) felbff ju miberfpredjen, baß 
e« 0 in e trübt. — 2) ÜÖa6 ben ßonfonanten betrifft, fo »er« 
manbelt ffd) nad) allgemeinen üautgefegen s »er i in s' : bios 
bios’i, Icase^ leäi, oud) oaste osti, aber bod) case ccsi. T »or 
bemfelben 3>ocal in Iz, d in z: abat abatzi, argal argaizi, 
carte^ certzi, poarte poartzi; cade (cadus) cezi, jed (haedus) 
jezi} med (fied^v) mezi. C unb g »erben »or i unb e immer 
palatal: ac ace, arc arce, cleric clerici, medic medici, sac 
saci ; birge birge, fuge fugi, sparge^ (asparagus) spargi, varge 
(virga) ■vargij ausgenommen fofl nur fold)e, »orin c auf cl 
jurücfmeifl, »ie in ureache urechi. Sind sc »irb ge»6^nlid) 
st, fo in beesc bees’ti, musce mns’te. 3» ®übwal. bemerft 
man aud) ÜbergAuge beS p fit ch (k) unb beS b in gj, j. IB. 
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lupu luchi, vulpe vulchi, corbu corgji. 2)tefer Soufnjcdjfcf, 
ber f)iuftg in bemfelben 2öorte fowot)i ben SSocaf wie ben 
(Sonfonanten trift, i|l iwor, n>ic (id) »erfleht, mdjtö anberö 
eine goige ber ?autgefe^e, gewÄbr^ SSortbeife 

einer inncrn gierion b. b* «inf frdftige Unterfd)eibung be^ 
9iumerub. 

3ur 2(nfd)anung fofgen birr einige SSeifpiele arHcutierier 
Declinotion. genügt, ben 5Rom., ^ at. unb 2Joc. aufiu(leffen. 



@g. doamn-a 


Barbar-a 


stea-oa 


tate-1 


doamn-ei 


Barbar-ei 


stea-lei 


tate-Iui 


doamn-e ! 


Barbar-e (o)! 


stea ! slea-o ! 


tatej 


doamnc-le 


Barbare-Ie 


steale-le 


tatzi-i 


doamne-lor 


Barbare-lor 


steale-lor 


tatzi-lor 


doamne-lor! 


Barbare-lor! 


steale-lor ! 


tatzi-lor ! 


@g. domnu-1 


Petru 


dinte-le 


floare-a 


domnu-lui 


lui Pelm 


dinte-lui 


floar-ei 


doamne !-le! 


Petre ! 


dinte ! 


floare! 


^r. domni-i 


Petri 


dintzi-i 


flori-le 


domni-lor 


Petri-lor 


dintzi-lor 


flori-lor 


domni-lor ! 


Pelri-lor ! 


dintzi-lor ! 


flori-lor ! 



Über(iel)t man nun bie maf. 2)ecIination in allen if)ren 
3ügcn unb ®igeni)eiten, fo muß man fic^ fleflebn, baß jie 
nicht überall romanifci)e @ntmicf(ung funb gibt, baß ßct) frem» 
beö (Slement eingebrdngt hoben muß. 3n ber Jlhot erfiürt 
ßci) manche^ aub nah üegenben Sprachen wie bem SUbane« 
ßfchen unb Sufgarifchen, anbereö bleibt unö unerreichbar, ba 
un^ bie bacifche ?anbeöfprache, bie an ber Siibung beb ÜBo« 
lachifchrn (wie auch beb ^algarifchen) tinthcii hot^r^ nicht 
poriiegt. (Sin wichtigeo Sreignib, bie 3lnfügung beb Slrtifelb 
an ben Slublaut beb iRomenb, bemerfen wir aud) in jenen 
Sprachen. 3m 9Ubaneßfd)en ijl ber münniiche SIrtifel i, ber 
weibliche a, unb ber festere tritt wie im ÜQaiach. in bie SteKe 
ber (Snbung e ein, j. S3. meme ÜJIutter, mema bie ÜKutter, 
waf. mume inuma. 5£ro^ biefer Übfrpinßimmung i(l bie lat. 
.^erfunft beb wai. a aub illa mit fpncopiertem 11 gebenfbar, 
wie benn and) frine ^(erion lateinifd) geblieben. Sie waf. 
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gorm oa finbet im 3U6ott. nicf)t il)reö ©feidjeu; SBorter auf 
a iß. fct)aiten l)icr j, nict)t o ein (kjira-ja), 2)cr bufgar. 2lr# 
tifef i(i te ; er fann, abmeidjenb »om »at. ®ebraud)c, beti $£on 
an ffd) jie^en. 2)ie 2)ecItnation beö ©ubfianbiöö fefbjl (limmt 
formell nid)t jur albane(Tfd)en unb nur in fo meit jur bulgari» 
fdjen, alö ber 3lominati» ber 9iKa6culina f)ier gleid)faKd auf 
i auSge^t, metdjcö aber eben fo n)oI)[ ben femininen jufommt, 
unb in biefer ^infidjt ftnbct fid) für bie mal. ^lurolbilbung 
auf i ber geminina ouf e etmaö Slnalogeö im SSulgarifdjen, 
j. S3. krave kravi. Eer mit r »erfidrfte ^lural ber 2. ^ecl. 
i(i aud) im Sllban. ein^eimifd), »orin er beiben ©efdjledjtern 
ju 5£^eil mirb, o^nc baf baö iOiaöc. jum gern. Übertritt, 
j. S3. prift-i (Presbyter) pn'ftere-le, karte-a kärlera-le u. ». a., 
f. aud) aSoppd Slb^. über baö 2ilban. ©. 3 unb Slnm. 7. 
2lud) im aSulgartfdjen fommt biefer ^lural »or, j. 23. wenn 
auö zena ^l. zenurija mirb f. 9JliflojTd) 111. 223 (wo auc^ 
ber »al. gall »erglid)en i(l). Diefe gorm f)at große 2Iu^« I 
breitung gewonnen unb fid) felbß, wie wir fa^en, einer ÜWenge j 
lateinifd)er üßürter bemüd)tigt: jle i(l, wenn aud) fremb, nid)t 
ju »erad)ten, ba fie wol)llnntenb i(l unb bnrd) i^re ÜJleltrfplbigfeit 
baö ©informige ber glerion belebt. 2'ie SSocatioenbung e 
fennt ber Sllbanefe nid)t, wo^l aber ber Sulgare j. S5. in (Sü 
gennamen wie Dragan Dragane, Slavi Slave, wog aber fein 
auöreid)enber ©runb iß, ben lot. Urfprung ber wal. gorm 
onjufed)ten. 2)er SSocati» auf o aber jtnbet feine ©rflärung 
in ber gleid)en ouf jat)lreid)e gülle ongewanbten olban. unb 
bulg. gorm. Der Umlaut iß aud) im Sltban. Pon SBebeutung, 
allein in bem gegenwärtigen 3wßonbe biefer unb ber wotod). 
©prad)e iß wenig Übereinßimmenbeö nad)juweifen, wie etwo, 
baß olban. o im ^lurot burd) ua pertreten wirb (dore-a, i 
düar-te), wag an ben wal. Übergang Pon o in oa erinnert. 
Diefer Sautwed)fel febeint in festerer ©prad)e feiner augge» 
bilbet, ba er Pon ber 3iotur beg ßnbPocafg abbängt.* S3ei 



*} be£ S:onoccaId in ber Seciination ifl au($ ou^ bem 6^nr< 

mälft^cn uiib 9ie(tpcliranifii)cn betonnt, be«b fiiibet fidi jwif(ben beiben ÜRnnb^ 
arten meni^ 3urreffenbe# , ba in ben gegenfeitigen Sejiebnngen ber tBocale 
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aller fremben liinmifd)uiig aber bleibt bie mal. IDccrinattott 
in i^ren Oruiibjugen ronianifd): bafiir bürgt bie «pluralbil« 
butig c aui a, i auö u. 

II. ftbiecHOttiit. 

S5ct ber glcrion biefer ÜBortgattung fommt breierlei in 
Setradjt: Oenud, Secfination unb ßomparation. 

1. Oenuö. — £)er ®runbfa& ber X)reigefcf)led)tigfett 
(benn bie ©rammatif erlaubt (td), bad negatiöe @efd)led)t alö 
baö britte aufjufübren) muß jTd) beim 2Ibjectiu, ba eö jum 
^Begleiter bed ©ubflantiöö be(limmt i(l, in jebem einjelnen 
ÜBorte betbitigen, mag eö ibn nun burd) bie gorm iußer» 
lid) ju erfennen geben ober nid)t. 2'ie lat. ®prad)e beji^t 
Slbjectioa »on bret, »on jmei unb öon gar feiner beflimmten 
®efd)led)töform, bon festerer menigftenö im 'JJom. ®g. 1) 2^ie 
breiformigen haben bie ßnbungen us, a, um (bonus, bona, 
bonum), er, era, erum cliber, libera, liberum), enbfid) (nad) 
bem bbbffEtt ®prad)gebraud)e) er, ris, re (acer, acris, acre). 
— 2) 2'ie jmeiformigen bereinigen bod mdnnlid)e unb meib« 
ltdje ®efd)led)t in ber ©nbung is, für baö 9leutrum i(l e be» 
(limmt (brevis, breve); bie mobilen ©ubflantiba auf tor, 



jete itircui eignen Sinne felgt. 3in e6urn>älf(^en mirO ber au^ o flam: 
menbe SJirbtbong ie nur betn ®g., niibt beiii mit a flectierenben <piur. )u 
Zbeil, mie in chiern corna, criesa crossa, iess ossa. A aU ein f<bn>erer 
SJccal tonnte tauin ber (Srunb fein, ber Stamiiifglbe ben iDipt)tf)ong ju ent: 
giebn, ba fi<4 beibe in anbern ifitörtern jufammen oertragen, mie in ben 
Sing, gliergia (gloria), stierte (it. störte). ÜBiegt aifo ba^ a beS ^lur. 
f(bmerer aiO bai beä Sing., ober fd)räntte man in jenen gäQen ben SDipbtbong 
ouf ben Sing, ein, um ben unterfepieb beiber 'numeri beutliiber betoor: 
treten }U (affen? S)enn ti beift au<b ebne a chierp corps, ief (ovum) 
ors, iert (hortus) orts, pierc porcs. — Seifpiele bei neao. Sautmetbfell 
finb: 1) oor a bei *p(urall: Sg piro, ip(. pera; niespolo nespola, og(. auch 
IDtaic. piecoro, suogro, gern, pecora, sogra. 2) ÜSor e bei ^(ura(i: 
perzona perzune, sperone sperune; pemmece pimmece, sposo spuse; 
prevete prievele, ordene uordene. Offenbar oerfebeutbt bai (larfere a 
ben Oipbtbong, bai fibmäibere e jiebt ibn an, unb auib mit ben einfaiben 
fßocaien batten ei beibe oerftbieben. S. iSentrup S. 2G. 
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%m. trix, »erben gfetdjfatlö aB ilbjech'öa gebraucht unb 
l)a6en jum 5£^cif int ’^furaf felb^ neutrafcö @efd)iect)t O'ic- 
tores, victriccs, victricia), (tnb ober ofS eigent(id)e @ub^on< 
titto ber Somporotten unfähig. — 3) S'ie große ®iehrjohi 
brr gcfct)ied)ttofen (eiafortittgen) gebt auf s ober x ou«. 

3n bcn 5£od)terfpract)en i(l mit bcm neutrofen @efd)fed)te 
beö ®ub|?onti»ö oucf) boö beö Slbjcctipö erfofcbcn. 9iur wenn 
bicfeö bie ®tcHe cineö obflrocten ®ub(!anti»ö »erfieht“, wenn 
fg ferner oB ^räbicot eineö neutralen ^ronomenö ober einer 
gonjen baffeht, bieibt ihm oud) ber neutrofe ©inn, 

be_n e6 im Sateinif(f)en, ©riechifefjen, 25eutfchen unb anbern 
©pracheu, »eld)e biefeö @enuö fennen, auöbräcft. 23ieö ifl 
im it. il bello = TÖ x«XoV ober in ciö e bello fühibar genug. 
Slffein nur im ^proseniofifchen unb SlltfranjSfifehen »irb biefer 
neutrale ©inn auch iußeriieh bezeichnet, ber ©panier »ermag 
ihn bloß im crßeren galle, wenn baö Slbjecti» bie SKoUe be« 
©ubßantioö übernimmt, burch eine eigne gorm bed SlrtifeB 
anjubeuten (oben ©. 30). 25aö ©chieffaf ber abjectiöifchen 
©efchfechBenbungen ifl nun im Womanifchen baö fofgenbe. 
1) 2)ie (Snbungen as, a bauern fort, fo it. buono biiona, fp. 
bueno buena, pr. bo bona, fr. bon bonne , waf. bun bune. 
.^iermit faßen er, cra zufammen, ba man »on er ben 2iccu» 
fatiö eruin ßch aB bie Orunbfage ber mdnnfichen gorm z« 
benfen haf/ bah^f richfiß il- bbero, nero, pigro, sacro, tenero 
unb bie '].'ronomina aliro, neuiro, nostro ic. ; fp. negro, sagro, 
tierno, oiro, neuiro, nueslro ; pr. negre, tenre, aulrc, noslre ; 
wai. negru, liner, nostru. Sinzeine treten in eiuzefnen ©pro# 
chen z» ben einförmigen über: fo it. gente (für genlo, geni- 
lus), IVaudolenle ; fp. firme, libre, pigre; pg. conlcnle; miot. 
firmis et stabilis Mab. Ann. III. n. 4I , HLang. U. n. 19, 
sentenlia firmis Esp. sagr. XI. 209 (9. 3h->^ ®9i- älarc. p. 
804 IC. gür bie 3. Siaffe er, ris fonnte eö, ba beibe im 
2lcc. rem zufammentreffen, nur eine gemeinfehaftiiehe Snbung 
geben: it. acre, celebrc, celcre (poet), campesIre, pcdeslre, 
salubre, silvestre (poet.); fp. acre, alegre (alacrem), cam- 
pesIre, celebre, pedestre, salubre, silveslre; fr. aigre, cele- 
brc, salubre jc. 3tn ©treten bn^ Oennö auf anbre ?Irt Z“ 
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6cjetd)nm, werten jcbod) mef)rere btcfcr ßlaffe ^ier «nb ba 
jur erften gejogen, wie it. acro, allegro, campestro, silveslro 
(neben acre ic.); fp. agrio; pr. agre, alcgre; waf. agru, e. 
Unter bicfen i(l gemeinrom. baö freUicf) fd)on öen ^allabtu^ 
gebraud)te acrus. — 2) Die Slbjectina auf is (gen. comni.) 
feiinen nur eine Snbung, wie it. breve, dolce. Sine große 
9Jlenge berfefben trat aber in ben norbwcfHicben ©pracben ju 
ben 2lbjecti»en jweier @nbungen Aber, fo fr. doux douce, 
fort forte, grand grande. Die übrigen nur einiefne 

aSeifpiefe biefeö Übertritte : it. tristo, fp. rudo; trislis, non 
trislus, fagt ber App. ad Probum. Sine foldje @efd)Iecbtenne 
terfdjeibung nabut bae 9ieugried)ifd)e »nit ber alten gemein* 
fdjaftlicben @nbung og »or: dd-cöog, u&mu, a^woy=altgr. 
d&(öog, u3(3ov. Die @u6|lantioa auf lor werben im iRoman. 
auct) abjectibifd) mit jwei ©nbungen angewenbet unb ffnb fogar 
ber ©rabotion unb ber aSerwanbfung in Slböcrbia burct) 2tnfü» 
gung »on mente fA^ig, J* 33. pr. plus chantaire V. 318,lo pus (ra- 
cher 111. 4 10, aftfr. barateressemcnt, tricheressement. — 3) Die 
Slbjectiöa einer Snbung jlellen fid) in ben Dod)ferfprad)m na* 
türlicb eben fo bar. Slber aud) t)ier ()at fid) eine ganje Sfaffe 
neufrani6|Tfd)er, wie plaisant plaisante (placens), ein feminin 
auf e gefd)afen. Überbieö wirb auö pauper in einigen ©pra* 
d)en pauperus, waö nid)t einmal unrbmifd) i(l (D^f. 1. 22) : 
it, povero, a, pr. paubre, a ; pauper mulier, non paupera App. 
ad Prob. @benfo warb in vctus bae mAnnfidje unb weiblidje 
@efd)red)t unterfdjieben, wie bie 3ff. ib Castelvetro, fp. Mur- 
viedro, pg. Torrcsvedras unb bag einfad)e altpg. vedro 
FGrav. 387, enblid) aud) baö it. vieto, a bejeugen. * 

SBie fd)on beim ©ubflantip bie 1. unb 2. Decf. Por ber 
3. begünfligt warb, fo i|l aud) bie SBorfiebe ber neuen ©pra* 
d)en für bie baö ©enuö fonbernbe SlbjectiPcfaffe us, a nid)t 
}u Perfennen. Diefe ßlaffe gab ba^er ben Dppuö für bie 



•) cs gibt ()U(f| fin altfr. vi6s gen. comm., j. 33. de ln vier dete 
(dette) et de In nueve FC. I. 368, wtltbeS (luS vctus berrübre« muß. 
3)tnn geefierte aber oud) SBtaSc. vies, Sein, viese, f. OreUi 26, Ch. 
d'Ant. I. 176. 
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neuen SStfbungeu, feten |Tc nun auö (ateinifcfjen ober frembcn 
gtdinmen enffproffen. Ofnf* 33etfvtefe finb: baldo, bianco, 
biondo, biotio, bravo, bujo , drudo, fello, fino (neben fine), 
fioco, fondo, fresco, gajo, golTo, gonzo, gramo, grigio, guer- 
cio, guillo, Iaido, lesto, ligio, liscio, manto (fr. maint), piatto, 
quallo, ricco, scaltro, scarso , schietio, schifo , sguancio, 
snello, stanco, slracco, vermiglio. SJuögenommen (Tnb ettoa 
follc unb prode. 

2. S'ic Xiecfinattott beö Slbjectittö i|l tm ?ateinifct)en 
bem beö 0ub(?ontioö gfetd) unb bietet and) im SKomanifdjcn 
nid)tö 2lbn)etd)enbcö. 

3. (Sigentijümrid) bem 2lbjectio (fo »ic bem babon ob# 
gefcitetcn Slboerbium) i(l bic ^dt)igfett ber ßompo ratton. 
3u btcfem Swecfe I)nt bte iot. ®procf)e eigne j^ormcn, fiir bcn 
ßcmporotio ior unb für bcn ßuperlotio imus unb issimus. 
jDicfe flcxibifdje Somporotion haben ihre 5£6d)tcr bem ®runb# 
fo$e noct) aufgegeben unb erfe^en fie mit bem üblichen iDiittcf 
ber Umfehreibung. SJuch ber SKümer »erfchntühff 5Diitte( 
nicht/ aber nur wenn ber ©tomm beö ^ofiticö auf einen 
SBocal au^ieng, in weichem gatte er ben ßomporati» mit 
magis, ben ©uperiati» mit maxime umfehrieb: pius, magis 
pius, maxime pius. Eer SRomane nohm (ich biefe Umfehreibung 
mit 91b»erbicn jum ü)iu(ier, bebiente fich aber nicht überott 
beffeiben SBorteö. 2)en ßomparati» auöjubrücfcn behicit nur 
ber ©panier, ^ortugiefe unb im äugcr(ien £)(len ber Socoro# 
mone magis bei: mas dulcc, mais doce, mai duice; bie on# 
bern SSbifer griffen ju bem finnoerwanbten plus : it. piü dolce, 
pr. plus dous, fr. plus doux. Slber plus lubens fagte ja auch 
^iautuö Aul. 3, 2, 6, plus formosus 3icmc(ian Ecl. 4, 72. 
Me = magis ruft auch bic aibane(tfche ©prache ju jjüife, um 
ben (Somparatit) ju gewinnen. 

©ichtiger i(i bie Sibweichnng beim ©uperiatio. ©eher 
maxime noch plurimum, beibeö atterbingö unbequeme faft un# 
bilbfame ©brter, wühlte man jur Umfehreibung, fonbern man 
icgfe bem Somporatio burch ben »orgcfc$ten be|iimmtcn Sir» 
tifei bie aSebeutung beb ©uperlatioß bei. ©enn ber unbe# 
(iimmte 3(rtifel (ich mit bem Somparatio bequem oertrügt, wie 
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in fccr itaf. ^Ijrofe un cavallo piü bello dell’ altro 'ein fd)6# 
ncreö ^ferb alä baö anbrc/ fo jer(l6rt ber befiimmte baö 
UBefcii bcflfelben bon (Srunb auö, inbem er jebe SSerg[etd)ung 
abfdjncibet unb bcm domparatio bcn l>6l)ern SScgriff bcö ©u» 
pcrlotibö aufbrücft. Questo cavallo e il piü bello gc(Iatlct bcn 
3ufa§ dcir allro nid)l, njeif ber beflimmte Slrtifel bte boii bcni 
Slbjcctitt auögefprocbenc dtgenfcftaft ald eine bem ©ubfianti» 
ouöfcf)Iie^lid) jufommenbe bcjeid)nct. Und würbe ed eben fo 
wenig moglicf) fein ju fagen 'biefed ^ferb ifi bad fcf)6nere old 
bad aiibre’; wir würben, müßten wir ben Slrtifef beibebalten, 
ben domparati» grabeju in ben ©nperlatio berwonbelii: 
'biefed «pferb i(t bad fd)6nße unter beiben.’ dtwad ber ro# 
manifd)en Sßetljobe 2ibnltd)ed jrnbet ffd) in ber neugriect)ifd)en 
Umgangdfprad)e, welche ben ©uperlatio burd) d nltuv—\\ 
piü audbrüeft, bad jTe aber nid)t bem ^ofiti», fonbern i^rem 
organifd)en domparati» worfelt: d nliov nlovaimte^r);. 2lud) 
eine beutfdje Sßolfdmunbart brüeft ben britten @rab burd) ben 
orticufierten jweiten and, aber gleid)fafld burd) bie organifd)e 
^orm : 'ber fd)6nere’ = ber fd)6n(te, f. ©d)mellerd SOiunbarten 
IBapernd ©. 303. 

Snbeffen bejT^t bad romanifd)e ©prad^gebiet and) 9ie|lc 
organifd)er domparation. Überall, außer in ber ganj auf 
bad .^»ülfdmprt befd)rünften walad)ifd)en üDtunbort, bauert bie 
befonnte wurjeIoerfd)iebene ©teigerung »on bonus, inalus, 
magnus, parvus fort; nur ßnb im iRorbweßen bie ©uperlatioe 
ald foId)e untergegangen. * Überbied bannte bie frül)ere 'Pe* 
riobe mel)rerer ©prad)en nod) eine 3Jeil)e »on domparatiofor« 



•) äiu(^ 6ie Defttiöe eerfc^manten meifl, ba bie onbern ©fufe« ni(ftt 
notf)tDetibi 3 auf bie UU. 9lu§brü(fe angeiviefen ivaren; fie uiugten burd^ am 
bre erfe{|t loerben. Bonus blieb überall. Malus ifl iui 3tal. neni^ übli(^ 
unb isirb burt^ cattivo (captivus gefangen, eienbj, iin tfran). immer bureb 
mauvais (f. (ft. !]Bb.) , mal. buri^ rru (reus, it. rio) oertreten. Magnus 
altroin. nod) im (Sebrautbe, mngte oor grandis , mal. oor mare (mas ma- 
ris?) jurilrfmeidjen. Parvus ift im 3MI- 9 «r nitftt, im ©pan. unb Dort, 
menig übliib, im tproo. ober 9<ltfr. fommt ei einmal oor (parv Fragm. 
d’Alex. T. 88) ; feine ©teftoertreter (inb : it. piccolo , fp. pequeüo (pic 
©pipe;, fr. potit (pit=pic), mal. mic (ogI, tat. mica). 
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men, unb bcm Stafiäncr, ©panier unb ^ortugiefen i(l ttod) 
immer bie ölte ©upertotiBbifbung , freilid) nur in obfofuter 
SBebcutung (it. bellisshno = valde bellus), »ergbnnt. @nbfic^ 
^aben fld) noct) einige ©teigerungdformen erbaftcn, beren «po* 
(itiBe im Sateinifd)en fd)on fehlten ober tm 9lomanifd)en erto« 
fct)cn, menigfbeng nid)t »ciföubticf) (inb, fo bog alfo bie neue 
S0?ett)obe ber Umfcbreibung 1)*« f«ne 2(nwenbung fanb. £)er# 
gfcid)en finb prior, citerior, ulterior, interior, exterior, infe- 
rior, Superior, posterior; primus, ultimus, Intimus, proxiinus, 
extremus, inGmus, supremus summus, postrcmus; man fet)e 
bie roman. formen in ben üö6rterbAd)em. 

Taö 9Jeutrum beö organifd)en SomparatiB« marb, wo 
ei (Icf) eri)icft, entmeber afö ein neutrafeö SlbjectiB bcbanbeft, 
wie it. il pcggio bo6 ©d)limm|le, ciö e meglio ‘bnd i(l bejfcr/ 
ober ei übernahm bie S3ebeutung beö SIbBerbiumö. >Derg[eid)en 
Sieutra jtnb: melius, tt. meglio, pr. meilhs, fr. mieux (fp. 
melius bet SSenceo i|l Satinißmuö); pejus, tt. peggio, pr. 
peilz, fr. pis; majus, it. maggio; minus, tt. meno, fp. pg. 
menos, pr. meinhs, fr. moins ; plus, it. piü, pr. plus, fr. plus. 
I;em ©panier fehlen bie meiften, muthmogtid) meü it)m ber 
neutrafe SIrtifcf lo, bem ÜJla^cufin Borgcfc^t, jur ©ejeichnung 
beö 9teutrum^ genügte, wie in lo peor = it. ü peggio. QHerf* 
»BÜrbig ifl, bag einige 9ieutra beö ßomparatiBö bie ©eftung 
gefd)Iecf)tiger ©uperiatioe angenommen f» menigflend 

sequius im ita(. sczzo = ultimus, antcrius tm tBo(. inteiu = 
primus. 



1. 9talifintfd)C6 Jlbjrttitium. 

®efd)red)tige^. OKaöc. o, gern, a : pur-o, pur-a, pur-i, 
pur-c. — 3n merfen ifl : 1) 25ie ©nbung co hat in einfad)en, 
jweifplbigcn ©örtern ben ^f. chi: bianco bianchi, cieco 
cieclu, greco grechi (Greci i|l ©ub(i.) 2n ben übrigen i|l 
feine feffeSReget. Die mit icus obgefeiteten haben ci: arabico, 
cattolico, classico, laico, magico, tirannico, jumcifen neben 
chi, toie in domestico, croico, ruslico, salvatico, unico. Stnbre 
nehmen chi: adunco, cuduco, opaco, ubbriaco. ©eiberiet 
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^tcrion ftnbet außer mehreren ouf ico oiid) nt aprico, pudico, 
reciproco u. bgf. ftatt. J'ad gern, ca {)at immer che. — 2) 
2'rci ©Örter bäujtgen ©ebrauebeö hello , buono unb Santo 
merfett im ©ing. öor confonantifd) (nid)t ober mit s imp.) 
anbebenben ÜRadcuIiiien alle gicrion ob, wobei hello noct) 
einer üoutregel bod le^te 1, santo ber ©upbonie ju ©efoUen 
fein t aufgibt: bei cavallo, buon vino, San Pietro, bogegen 
bello specchio, Santo Stefano. 3m 'IJlurof öcr^ÄIt fid) bello 
wie capello (©. 27). 

@cfd)Ie(btIofed. ©ein Äennjeid)en ifi e: fort-e, 
fort-i; auf i enbet pari (fot. par) fd)on im ©ing. — ©an 
tnerfe: grande fürjt ficb im ©ing. unb ^fur. gewöbnlid) in 
gran: gran cavallo, gran cavalli, gran casa, gran case, nie 
»or s imp. ober SSocat: grande specchio, grandi anime. 

ßomporation. 1) Surcf) piü: gomp. piü forte, ©u» 
perl, il (la) piü forte. — 2) Orgonifebe: a) in ben 3lnomalien 



buono. 


migliore. 


otlimo 


caltivo, 


peggiore, 


pessimo 


grande. 


maggiore. 


massimo 


piccolo. 


minore. 


minimo (menomo). 



2^onte braucht niaggio für maggiore, maggi für inaggiori 
Par. 6, 120. 15, 97, b. b- rr flecticrt baö urfprünglicbe 91eu# 
trum. sieben ber lot. ©teigerung i(i auch bte rom. iiiÄraft: 
piü buoiio = migliore, il piü buono = il migliore ober l’oltimo. 
SBeraltet jfnb bie bem ^ro». entnommenen ßomparatioformen 
forzore, gensore, plusori. b) 3n ben ©uperlatioformen is- 
simo, erriino, beren bie Slbjecfioo gemeiniglich fübig (inb: 
bellissinio, fortissimo, facilissimo (nicht facilliino), felbftbuo- 
nissiino unb grandissimo , celeberrinio, niiserrimo. * 2^ie 
©nbung co bed ^ofitiod gebt, je nachbem ftch ihr ^lural 
formt, in cissimo ober chissimo über: amicissiino, bianchis- 
simo ; bie Snbung io mit betontem i in iissimo, mit tonlofem 



•) ®«i alter« Sdjriffgeffern tegegnet fegar Oer bopoelte ©upert. ou 
timissimo, miniinissimo, sommissimo, inlimissimo, C. I). j« galten, rocri« 
Oie gcrui uiinCer fiitjU’ar mar. ©. gernom 5 . 107. So braucht üpulejni 
pottremissimus, Oie Purm. Baluz. ü minimisaimua, uUimissimug. 
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mriil nur in issimo: pio piissimo, restio restiissimo, empio 
empissimo, vario variissimo. 



2. ^panifd)ts ^Ijcctioum. 

®efd)rec^tigeö. 1) 9JJaöc. o, gern, a: pur-o, pur-a, spf. 
pur-os, pur-as. Isie üßorter bueno, malo, sanlo werfen oot 
ÜKaöcuIinen ben glerionßoccaf, santo Aberbieö nod), wie im 
Stal., ben fegten Sonfonanten weg: buen caballo, mal hom- 
bre, San Pedro; bod) bfeibt sanlo »er Domingo, Tornas, Tome, 
Toribio unoerfiirjt. Sind) bie 9iumeralabjecti»a primero, 
tercero, postrero pflegen t)or üJlaöcufinen ben Snböocal fallen 
ju laffen, primero bei 2)id)tern fefbfl »er femininen; ciento 
fürjt jTd) alöbann in eien. — 2) ÜJladc. ot)ne gferion^jeidjen, 
gern, a: cspanol, espafiol-a, ^f. espanol-es, espanol-as. 
jpieber gef)6ren fa(l nur fofd)e, bie jugfeid) ©ubtlantioa 
gauptfädjiid) ©entifia, ald aleman, catalan, frances, burgales, 
andaliiz ; bann aber aud) 2lppeflati»a, wie tajador, frion, ham- 
pon, alazan, holgazan; für fid) (lel)t monles (• montensis). 

@efd)fed)tIoö (Tnb alle auf e, i unb bie meiflen auf einen 
Sonfonanten audge!)enben eigentlidjen 3lbjcctioa, wie fuert-e, 
^f. fuerl-es , baladi' baladi-cs , fäcil fäcil-es , comun comun- 
es, ruin ruin-es, mejor mejor-es, corles cortes-es, veloz 
veloc-cs. 3lud) I)ier pflegt fid) grande im ©ing. unb ^fur. 
ju furjen: gran caballo, gran caballos, bad ©ubflantio müßte 
benn mit einem SSccal anlauten : grande amigo. 

Komparation. 1) ^urd) baö bem ^ofTti» »orgefegte 
mas: Komp, mas fuerte, ©up. el (la) mas fuertc. iDie Slften 
brauchten (latt mas aud) plus, ogl. plus generales Alx. 9, plus 
blanco bf. 1244, Bc. Will. 438, plus vermejo Bc. Sil. 230. — 
2) 3ur organifd)en Komparation ge()6ren nur nod) folgenbe 
gülfe: a) bie Slnomalien 



bueno. 


mejor. 


optimo 


malo. 


peor. 


pesimo 


grande, 


mayor. 


maximo 


pequeno. 


menor. 


minimo 
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ßomp. auct) mas bucno, gupcrt. oud) p 1 mejor, e! mas bueno.* 
b) 2)cr nur in abfofufcm ©tnnc unb nid)t auf aKe Slbjectiwa 
annjcnbbare ©uprri. isimo, errimo: durisirao, piisiino, ulilishno, 
celeberrinio, iniscrrimo. Set feiner gormarion fe^rt «) ber 
£ipi)tf)eng bcö ©tammeö ju feinem Socai jurüd: bueno bo- 
nisimo , fueric forlisiino ; ß) c manbeü jlti) »or b« gierion 
in qu, z in e: blanco blanquisimo, feliz fclicisimo ; y) bieju* 
famineiigejogcnc (Snbung ble nimmt ben ouögefiogencn Socal 
micber ju (Id): amnbic aniabilisiino ; ä) einige ÜBörter (teilen 
felbit ben fpnccpierten ßonfonanten wieber l)er: cruel crude- 
lisiino, fiel lidelisimo; e) bie tonlofe @nbung io oermanbelt fic^ 
in isimo (tatt iisimo: necio necisimo, redo recisimo. 

3. PoTtugitfifd)C6 Abj ertioum- 

@efd)[ed)tigeö. 1) ÜKoöc. o, gern, a : pur-o, pur-a, ^t. 
pur-os, piir-as. — 2) 9Kabc. apocopiert ober auf baö einfpl* 
bigc äo b. i. am anögcljenb, gern, a: chJo (planus), gern, 
chü-a, crisläo cristäa, 'Pf. diäo-s chä-as, cristäo-s crisla-as; 
allcmäo allemaa, cataläo catalä-a, p(. allemä-es alicmä-as, 
calalä-es cutalä-as; bom (bonus) boa, pi. bon-s bo-as; crü 
(crudus) crua, nü (nudus) nua , crü-s cru-as, nü-s nu- 
as; hespanhol hcspanhol-a, pf. hespanho-es hcspanhol-as, 
franccz franzez-a, portuguez portuguez-a, andaluz andaluz-a ; 
aud) commum ()at baö gern, comnm-a. SSgi. über biefe gle« 
rioncn baö ®ub(iantit). — 3u merfen: a) Slnomal (Tnb mäo 
(malus) mit bem gern, ma, unb sö (solus) mit glcid)fautenbem 
gern . , pf. sös. b) Sanlo »erl)dlt ftd) wie im ©pan. : Säo 
Pedro, Sao Luiz, Sanlo Thomas, mit apocopiertem o Sant’ 
lago. (Sbenfo mirb ccnlo in cem abgefiirjt. 

®efd)ied)t(oö (Tnb aud) l)ier alle auf e, i unb (mit Sluß# 
nat)ine ber eben ermdl)nten) auf einen (§onf. auögel)enbe, »ie 
f'orl-e, turqui, neutral, iiifiel, l'acil, azul, ruim, feroz, pfur. 
tt)ie beim ©ubft., aifo l'ort-es, lurqui-s, neulra-es, infic-is, 



*) Cer flud bein <Pri'v. entU^nte Qouip. genzor mirC aU <pcfitio ge; 
lanlo avic el ciierpo genzor Mar. Egipe. (_üclioa p. 564i>). 
Xirt («mw. tttMiii»., U, 3, Muzg. 5 
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facc-is, azn-is, ruin-s, feroz-es. Siniplcz ^ot bcn boppeftcit 
^(ural simplez unb simpliccs. Grande tm'rb öor einem (5onf. 
juweüen obgefürjt: gräo duque, gräo parle, gräo Bretanha. 

Komparation. 1) 25urd) inais: forle , Komp, mais 
forle, ©up. 0 (a) mais forle. X5ie ^ften bebienten jld) and) 
ber 93ergleitf)ung »ermittefd chus = plus, j. S5. ehus pequena 
FGrav. 375, chus pcquenos 396, eg(. FGuard. 407, chus ne- 
gros gaU. Sieb Sllf. X. cNobl. de Andal. 152'>), chus pouco 
Canc. ined. 48». — 2) 0)rganifd)e Komparation: a) ?JnomaIien: 
boin, melhor, optimo 

mäo, peor, pessiino 

grande, niaior, mör, maxiinu 

pequeno, menor, ininimo. 

jDaneben mais grande, mais'pcqueno, nid)t mais bom, mais 
mäo. b) ©uperiatipformen issimo, ervimo, beren SSilbung jTci) 
auct) l)ier m6glid)(l nobe an bie iateinifebe f)ält, ba^er cruel 
crudelissimo, fiel fidelissimo, frio frigidissimo, terrivel terri- 
bilissimo, bom bonissimo, mäo malissimo, nobre nobilissimo, 
antigo antiquissimo , amigo amicissimo; fel6d facillimo unb 
humillimo (neben humilissimo) finb üblid). Kamoenö 3, 116 
braucht asperissimo. 

4. Prootn^alifdits Xtijtrtioum. 

@efd)fed)tiged. l) ÜJlaöc. s, gern, a; pur-s, pur-a, 21cc. 
pur, pur-a, 9iom. ^i. pur, pur-as, 31 cc. pur-s, pur-as; savi-s, 
savi-a, savi, savi-a, «p(, savi, savi-as, savi-s, savi-as. ^ier< 
bei id ju erinnern: a) Knbeonfonanten, mefebe beim üKaöc. 
nad) bcn ®runbfä§cn ber Sautiebre mcgfaDen, behaupten jtd) 
beim gern.: man fagt aifo 9Kaöc. bos, lis, blons, preons, 
Slcc. bo, ti, blon, preon, gern, aber bona, fina, blonda, pre- 
onda. I)ad trennbare (inbifferente) n bed Slcc. ©g. unb 5Jiom. 
^r. SRaöc. (bon, fin) fAHt oor SSocafen nid)t meg, aIfo bon 
ome, fin aur, f. Leys II. 206. b) Eaö 5daöc. »ermanbeft, 
mieberum nad) allgemeiner Siegel, bie ^ebia in bie 2!enui6 
unb V in u, ald orps, larcs, nulz, braus, caitius, gern, orba, 
larga , nuda , brava , caitiva. 3did)t nad) cailiu-s rid)tet jttb 
pi-us Ceinfp(b.)r ba^ einjige ^bjectip (benn reus war wobt 
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fein ü6ri(l)cö ffiort)/ worin (id) bie Snbung us cr^aften, aifo 
gern, pi-a (jTOcifpIb.)/ nid)t piva. Sans (sanclus) »erliert oor 
(Sigennomen fa(i überall oud) ini 9lom. fein s: San Thomas, 
Sanh Miquel, p. l). beite ffibrter »erhalten (id) wie ein ßompo# 
jltuin. — 2) SKa^c. o^ne glerion, gern, a in ben Uüörtern, 
bie auf s, (af. auf sus ober sis auögct)n, j. S3. glorios, pre- 
zios, divers, ars (arsus) , corles (* cortensis), frances, gern, 
gloriosa , preziosa , diversa , arsa , cortesa , francesa ; t)od) 
erweitert jid) biefe Älbleitung im ^Hural juweilen mit Perioi* 
fd)em es: erguloz-es GO. 73, precioscs 216*, meravilhozes 
Fer. V. 1111, prezos Chx. iV. 235, podcrosos GO. 278. 

2^aö gefd)led)tlofe äibjectin feftt im 3iont. ®g. ein s unb 
flcctiert wie ein ©ubflanti» jweiter Deel. Sigentlid) i(l eö 
nur im 0ing. gefd)Icd)tlo^/ benn fo wie beim 0ubffantio ber 
i)iom. ^1. ol)ne s ü)iabculina, ber mit s ^eminina anjeigG 
fo oud) l)ier, aifo 3iom. ^1. SWaöc. lorl, gern, l'orl-z. SOion 
fage bo^er mit Uc gaibit p. 47 aquelh cavaler son avinen, 
aquelas donas son avinens. ©o ge^n greu Cgravis) , legal, 
cruzel, humil, par, vert, plazcn ic. unb bie neuen SBbrtcr 
avol, blos, pros. Üe^tereß lautet im Slcc. ©g. unb 3tom. 
'Pl. pro, jie^t aber fein s juwcilen gum ©tamme, fo baß baö 
ilüort inbeclinabef wirb ; blos i(l (letö fo, Ijat alfo fein gern, 
blüsa. ipier merfe man nod): 1) aöörter biefer (Slaffe nehmen 
juweilen, l)ouptfüd)lid) in @pif unb 'Profo, ein weiblid)e^ a 
ju jid), j. S3. l'ebla, inola ß. 169 (31. SSibal) , forla GRoss. 
Rayn. p. 203 (lort p. 180), granda bf. p. 201, Fer. v. 61, 

IV. 161. 448, V. 149, orribla LR. I. 535», comuna, dolenta 
Flam. 9, Chx. HL 29, Jlr. 107«, pudenta LR. I. 375«, va- 
lenta Chx. 111. 30 u- 0 . ‘Participien. SBollig übergetreten aber 
jur erjlen (Slaffe i(t agre agra, dous doussa, fd)on im 25oet^. 
dülza-ment 153. 194 (dol 9 vergen nur ®|il. S. n. 24, 3), 
noble nobla, wol)l and) grailc graila, trist Irista. 2) Grans be!< 
Ijauptct feine glerion: grans paraulas V. 94, grans gracias 

V. 160 = it. grau paroic, gran grazic. * 

*) X)tt Ley« II. Ib4 geli(n nur tieOirgel, CaS umn in grans fo mie 
in Sans unC bels Ooä auelautenCe s vor anloutenoeiu s toi Subflantiv^ nid)t 
anifprtdjtn Cürfo, grans senhors laute wie gran senhors. 
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25te Somporotton gpfct)iel)t 1) burd) plus, roofilr 
aud) pus gebraud)t »trb: purs, plus purs, lo plus purs. — 
2) Organifd) bfeibf fie a) in ben Sinomaticn 



bon. 


melhor. 


. . . 


mal, 


peior. 


pesnie 


gran, 


maior. 


* • • 


pauc. 


menor, 


• • • 



Cie ßomparatiöe flectieren nad) bcr britien wie senher, 
(®. 38), aifo 9Zom. melher, peier pejer, mäicr inajer, mcnre, 
bagcgcngdlle wie9tcm. ®g. mellers, picgers Flam. 17, ineillcrs 
V. 306. rie allen ©uperlatittc biefer Slnomalicn fd)cinen 
biö auf pcsme GO. 214* öeridjnjunben unb werben nun auf 
gcw6l)nlid)e ÜBeife erfeßt: lo melher (and) lo plus bon, f. 
LR.), lo peier 2 c. 3« biefen überall befannten ?Iiieinalicn gc< 
feilt fid) nod) eine fünfte nur im 32orbn)e|len einbeimifd)e: 
molt, plusor(s), .... 

Plusor gibt (Tii) lctd)t alö eine gterien beö SRcutrumö plus ju 
erfcnnen, weld)e man mit Übergebung beö fd)on »orbanbcnen 
aud) in Urfunben (j. S3. Marca p. 780 ». 3. 843) gcbrüud)« 
Iid)en pluriores ber ®prad)e abgewonnen; e6 bcfd)rünft ffd) 
fa(l ganj auf ben 'l)lural (@g. no sai quc von fezessa plusor 
alongament GA. 1199). b) Cie ®prad)e bc|Tbt überbie^ nod) 
eine f leine i)leibe organifd)er Somparatioe, worunter felbfl 
einige unlatcinifd)e : ancian ancianor, aut aussor, fort forsor, 
gent gensor, lait laidor (al)b. leit), larc largor nad) GO., lonc 
lonjor longor, nualt?) nualhor (nugalis) Blh. 210, sort f?) sor- 
deior (soniidus); 9Zom. gcnser, lagcr, sordeier. gaibit nennt 
überbieö grcugcr (gravior in ber Übcrf.) unb leugcr (levior), 
über erücreö f. LR. IV. 59. Caju fommcn einige 9Jeutra, 
wie forceis ffortius) M. 239, 4, genceis GRoss. 5862 (2tbt). 
gcnces bf. 7484), sordeis (sordidius). 2lud) bei l)at einen 
organifd)en Somparati», abep nid)t belhor,,fonbcrn bclhazor, 
». bellatus, f. barüber 3lltrom. ®prad)b. 22, @tpm. 9B6. 
564. Qi finb lauter 3lbjcfti»a beö bii'ftgffcn ö5cbraud)cö, 
fa(l alle fammt il)rcn ©egenfügen, für bereu Steigerung alfo 
eine fürjere gorm willfommen fein mußte: langer unb breiter, 
fd)werer unb leichter, jünger unb ülter, fd)6ner unb l)üßlid)er 
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entlüften fccnfc(6en ©cgcnfa^ wie bcffcr unb fcf)(cd)ter, großer 
unb ffftner, fi'ir wcidje man fa(l aßgemetn ben organtfcf)en 
3Iuötru(f bemaf)rt [)atte. c) Seltner tfi ber Tat. Superfati» : 
außer bem fd)on ermähnten pesnie and) allisme, carisme, 
prosme, inollisirie GRoss., santisme. 

gur baö 3Jeutrum ^at ber 'Pronenjale feine eigne ^orm, 
tt»c[ct)e, wie im Satein, in ber Slbmefen^eit beö gferionö -s 
beflebt; über feine Slnmenbung gibt bie Spntar Sluötunft. 
Die neutralen Somparatine ber Pier Slnomafien ftnb melhs, 
peitz, mais, menhs. * 

2Bie ffcf) baö SIbjectiP in ben neuen SRnnbarten Per* 
^Äft, läßt ßd) auö bem beim ©ubßantip ©efagten feid)t er* 
meffen. 2)ie meib(id)e @nbung a iß nun in o ober ou über* 
getreten: bouen, boueno, unb bie gefd)[ed)tfofen ffi&rter be* 
fennen ßd), wie im Sieufranj-, entfdjiebcn ju biefer @nbung, 
baijer fidclo, trislo, charmante = fr. fidcle, triste, charmante. 

Über baö Satafanifdje iß nur fepiei ju berid)ten, baß 
e^ bem gefd)red)tiofen 3ib). i)äußger ein feminin jugeße^t afd 
baö ®panifd)e (cortesa, comuna, dolsa, forta); baß ed bie 
Komparation nid)t mit plus, fonbern mit magis (mes = fp. 
nias) polljidjt; baß ber tat. ©upertatip C>nah'ssim, dolentis- 
sini) ßatt ßnbet. 2>ie Slnomalien tauten: bo, millor (optiin 
fel)tt); mal, piljor, pessim; gran , major, maximoj petit, 
menor, minim. 



5. iran35fitd)t9 Jllijtctiount. 

a. 5( 1 1 f r a II 5 0 i i f d) c 

(5d n)icberl)olt ßd) Ijicr, nur mit munbarttid)cr 3tbroei* 
d)ung, bie ?chrc pom prcp. 31bjcctip, fo mie in ^Betreff ber 
£'cctinaticu bie pom altfranj. ©ubßantip. 9)?an merfc etma 
gotgenbeö. ©uttnrateö c tritt im geminin, ba nrfpriingtid) 
a fetgte, in ch über: blanc blanche, franc franche, sec Se- 
che, frais (für fresc) fraische. Long bel)ält fein guttnrated 

ericcii^te n tn menhs crtlärt fid) olj ilnbilOung an bi( 
übrigen: Da man mit i melius, peius, maius forad). lieg umii |ld) vcrleifen 
aiiih minius ju fpredieit. .Minus hätte nur mens mes ergeben riinnen. 
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g: longue, nict)t longe. F crn)fid)t in v: nuef nueve, salf 
salve, vif vive. — I)ie ?JnomaIicn berSomiJaratioTt finb : 



bon, 


meillor 


• . • 


mal, 


pior, pejor. 


pesme 


grand. 


maor, major 


• • • 


petit. 


menor. 


merine 


molt. 


plusor 


• • • 



Bte Ulominatitte bcg jmeitcn ®rabed lauten inieldre, pire, 
maire, mendre. — 3lud) anbre organtfcf)e ßomparotiöc fom« 
men »or, wie im ^ro». : ancienor, forpor, gencior, greig- 
nor (grandior) mit bem 5Rom. graindre, hau(;or (altior), ju- 
venor (juvenior) mit bem 3Rom. gemvreRen. IV., nualz (nu- 
galius) Slftrom. ©pradjb. ®. 69, sordcior. 35em pr. belha- 
zor entfprid)t bad uralte bellczour, »oju nod) ein 5Keutriim 
belais fommt. — ©uperlatiPe finb bonisme (bonime LRs. 
oft), cherisme Ben. II. 272, dozisme, grandisme, hautisme, 
proistne (nid)t proisme), sainlisme. 2l)re SSebeutung i|l ge# 
n)6f)nli(l) abfolut, nic^t comparati». 

b Utcnfran5öfi)d)e6 Slbjecttbum. 

25ie gefd)Ied)tige gorm ^at jtd) mit ber Seit auf Äofleit 
ber gefd)[ed)tIofen ungemein audgebreitet: bad unfd)ein6arc 
Äennjei(f)en bed ^^eminind, bad (lumme c, mußte biefer 9tei# 
gung aßen S8orfd)u6 Iei(len. 3« biefer Sfaffe befennen (Td) 
je|t außer ben urfpriinglid)en ^dtten bie üBbrter mit ben 21b» 
leitungen al, cl, ier, ant, ent, ald final, loyal, royal, morlel, 
nalurel, cruel, familier, singulier, plaisant, puissant, impatient, 
prudent unb »iete anbrer 2lrt, wie bref, doux, fort, grand, 
verl, vil; gern, finale, loyale jc. 2>ie Seclination i(l: ÜRadc. 
pur, gern, pur-e, ^I. pur-s, pur-es. S5eim gjladculin i(l nur 
anjumerfen : beau, nouveau, vieux, fou, inou lauten »or ®ub> 
(lantioen, bie mit SSocalen anfangen, bei, nouvel, vieil, fol, 
mol, im ^piur. aber fletd bcaux, nouveaux, vieux, foux, 
mous, j. S3. bei homme; ce cheval est beau. * 3^ie auf al 

') 3n vienx i(l bie gieiion mit bem (Stamme oermatbfen, leie in 
prenx ; vini , preii märe richtig gemefen. Vieux gebt übrigen^ aud| »or 
(Bccalaiiiautcii. 
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fabelt im ^iur. metfl aux, mand)e folgen ber alten gferion, aB 
egal egaux, fatal fatals, penal penals. SBeim feminin i(l folgen« 
beö ju beobo(t)ten; a) Übertritt beö c in ch n>ie in ber alten 
®prad)e : blanc blanche, franc franche, sec seche, frais fraiche. 
Der gutturale ?out beö c bfeibt in caduc caduque, grec 
grecque, public publique, lurc turque, ber bc^ g in long 
longue. b) Crud (aud) cru) , nud (aud) nu) f^ncopieren d : 
crue, nue; verd (viridis) »erwanbett ei unorganifd) in l: 
verte, c) F er»eid)t fid) nud) ^ier in v: bref breve, neuf 
neuve, portatif portative, vif vive. d) X fel)rt ber fat. 
©d)reibung gemäß jus obere jurücf: glorieux glorieuse, faux 
Cfalsus) fausse, roux (russus) rousse, doux douce. e) Sßtele 
ber auf 1 unb n audgel)enben verboppefn biefe 93ud)|laben im 
feminin, n>iet»ol)( ber Lateiner ijier meijf feine Doppelconfo# 
nanj fennt, allein bie neue ©prad)e i(l ber ©emination geneigt, 
©ic ftnbet ftott «) bei beu (Snbungen el, eil, ol, ul : bei belle, 
nouvel nouvelle, cruel cruelle, venneil vernieille, vieil vieille, 
mol niolle, nul nulle, aud) in gentil gentille; ß) bei an, icn, 
on: paysan paysanne, ancien anciennc, bon bonne. ülud) s 
unb t folgen biefem S3eifpiel, menn baö ?Oiaöcufin bie Doppel« 
confonanj »ereinfad)t l)atte: gras grasse, epais (spissus) 
epaisse , expres expresse , gros grosse , net (nitidus) nette, 
bdgl. sot sötte; bagegen ras (rasus) rase, complet complete, 
devot devote, f) Benin unb maliii nehmen in benigne , ma- 
ligne g(eid)falld it)re nrfpränglid)e ®e|ialt mieber an, »gl. 
XifU !• 439. g) Die Snbung gu mad)t gue, um ben Saut 
beö u ju »al)ren: aigu aigue. 

Die gefd)ted)tlofe gorm unterfd)eibet ftd) non ber obigen 
nun fd)led)tl)in burd) bie ßnbung e, melcbe nuc^ bem ÜJJa^« 
culin angefügt mirb, unb eö »erbleiben il)r nur nod) bie ?tb« 
leitungen ilis uiib ris, ald facile, fertile, habile, utile, aima- 
ble, faiblc, noble, celebre, champetre; l)ierju fommen nod) 
biejenigen gälle ber 1. ßlaffe, worin bad 5Wa6culin ein or« 
tl)ograpl)ifd)ed ober eup^onifd)ed e annimmt, ald digne, lache, 
large, sauvage, aigre, äpre, ivre, libre, pauvre, propre, sim- 
ple, überbied tiöde (tepidus), roide (rigidus), sade (sapidus) 
u. a., in n>eld)en bie alte ©pradje bad Wade, nod) burd) s 
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unterf(f)teben ^atte. Slurf) grond (mit unpaffenbem Sfpoflropi) 
grand’) {)at noct) »or gcmiffcit gcmiiiinen feine gefct)Iccf)trofe 
germ wie bei ben 2llten : man fagt grand’ chambre, croix, 
mere, peine, pilie, route, ruc, salle ic. Royal ^at nod) in 
bem Sludbrucfe lettres royaux für royales bic alte gefd)fect)t^ 
lofe gorm (Chx. VI. 105.) 

Komparation. 1) Burcf) plus: fort, plus fort, le 
plus fort, la plus forte. — 2) £ie crganifd)e befd)rÄnft fid) 
nun auf bie anomalen ^&Ke 

bon, meilleur .... 

mauvais, pire .... 

grand, (majeur) .... 

petit, moindre (mineur) .... 

(beaucoup), plusieurs .... 

Über mauvais unb Aber bad urfprilnglidtc ©ubjl. beaucoup 
f. Ktpm. ®b. Pire unb moindre pnb üRominatiö meilleur, 
majeur, mineur (g. meilleure ic.) 3lccufati»formen ; für ina- 
jeur tritt fa(l burd)aud plus grand, für pire tritt l)üufig plus 
mauvais, für moindre au(^ plus petit ein. Der lat. ©uper# 
latio i(l nun g&nilid) erlofdjen. Die SReutralformen finb 
mieux, pis, moins, plus. 

6. tt)alad)ifd)cs 

®efd)led)tiged : 1) 55Zadc. u ober Konfonant, gern, e: 
acru, acr-e, acr-i, acr-c; pur, pur-e, pur-i, piir-c. ©o 
gef)n unter anbern bie gemeinrom. amar, aspru, blund (blan- 
dus), bun, cald, chiar, crud, curt, des (densus), galbin, gras, 
gros, hed (foediis), lat, larg, lung, mult, mut, nalt (altus), 
negru, nou (novus), orb, rar, ros’ (russus), sec, sunt (sanctus), 
simplu, siird, tiner, umed; fb wie mit urfprünglid) einer 
ober jmet Knbungen hebet (hebes), lin (lenis) u. a. Dabei 
i|i anjumerfen: a) Die Donoocafe c unb o treten im gern, 
©g. in i^re Dip^t^onge ea unb oa über, ald des dease, 
^1. desi dese, negru ncagre^ «pi. negri negre, sec seace, 
barbos barboase, bios bioasc, gros groase , nou noae, or!) 
oarbc. b) Die (inbungen eu unb el ge^n im ^em. in ea 
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Ö6cr, flfö grell grea, reu rea, niisel misea, unb and tiefer 
entfpringt bcr eale: greale, reale, miseale. c) J'ie weibf. 
@nbung ge formt ben gi: large largi, hinge lungi. — 2) 
ÜJiadc. iu (i liegt außer ber gferion), gern, e: vi-u vi-e, 
vecbi-u veach-e, luci-u luc-e, tiirzi-u turzi-e, leudelori-u 
leudeloar-e mit Eiphtfl^nS- 

2“aö gefd)led)tIofe fe$t im ©ing. e, im «pfurat i •• diilc-e, 
dulc-i. ©0 liinpede (^pf. limpezi), mare, moale (^(. moi), 
subtzire Csiiblilis), tare, verde (^I. verzi). 

Die Slnfügung bc6 älrtifetd Perl)äft fid) wie beim ©ub» 
(lantip, j. S5. ÜKaöc. ©g. bunul ber Oute, bunului u. f. 
spr. bunii, bunilor; gern. ©g. buna, bunei, bunele, biinelor. 

Die Somparntion gefd)iel)t mit tnai. Den ©uper« 
fatip auöjubrücfen bient aber nidjt ber Sirtifef, fonbern bad 
Demonilrati» cel, gern, cea : ber 6omp. tautet atfo mai dulce, 
ber ©upert. cel (cea) niai dulce. ?at. Silbungen, felbjl 
bte dblid)en ätnomatien, (tnb unbefannt. 

III. 9lumetal. 

i(l im ?ateinifd)en nid)t in atten feinen ©attungen 
fciegungöfdl)ig. Die (5arbinnljal)ten eiitbel)ren »on Pier biö 
bunbert aller gterion, bagegen befi^en bie Orbinatia, Dijlriä 
butipa, SKuttipIicatiPa, ’l-'roportioitalia burd)auö bie gemöbn* 
lidje abjectipifd)e Dectiiiation. Die romanifd)cn ©pradjen 
haben nid)t alte urfprüngtid)e ©attungen beö 3abt'®orteö 
erhalten, jte permengen jle felbjl: unter einanber; allein ihre 
glerion h<H wenig gelitten. SSon ben Sarbinalien ifl (unter 
gterion bie ©enuöbejeichnung mit perjlanben) nur unus allge* 
mein fleribel; duo nur noch im ^port. nnb ÜBalad). , friihrr 
aber allgemeiner; ambo fajl allgemein, wo ci fortbauert; ires 
nur im 3iorbwe|len; ducenii, Ireccnii ic. auÖfd)ließlid) im 
©ubwejlen; mille njenigflenö imOflen; bie übrigen ©attungen 
folgen ber Declination bcö SlbjectiPö. ffiir hoben alfo nur 
bte (Sarbinalicn jn berücf|ld)tigen. 

1. 3toliünifd)cö ’Jiumerot. Uno , gern. una. Diie 
flectiert nicht, bod) untcrfd)ciben altere ©chriftficttcr wohl 
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9)?flöc. dui, 5fem. due unb ttt 5Wnnbartfit Uit btefe Untrr< 
fcfjcibung fort, j. S5. matf. dun, do, ptcm. doui, doue, färb, 
duos, duas. Ambo madc. u. fern., altit. ainbi madc. , ambc 
fern., forb. ambos, ambas. Tre flecHert nur in ÜKunborten, 
j. S5. matf. trii, Ire (»gf. StonbeHi Dial. gallo-ilal. p. 21). 
Mille ^at ben ^f. mila: dumila, tremila ic. aft milia. ©u6» 
(lantibifd) gfbroud)t empfongen bie ßorbinnften and) eine 
^fnrafform: tre dui, due quattri, i cinqui. 

2. ©paniftbeö 9iumera[. — Uno, una. Dos Anbert 
fid) ntd)t, aitfp. ober ^em. duas : duas naves Alx. 425, duas 
virludes FJ. p. ll.*> u. [)äuftg. • Ambos, ambas. Tres bid 
ciento flectieren micber nid)f. 2öo^f aber doscientos, as, tre- 
cientos, as jc. Mil ^at feine ^orm fdr ben ^furot, man fagt 
dos mil, tres mil. 

3. ^ortugiefffebed 9iumeraf. — Hum , huma. Dous 
(and) dois), duas. Ambos, ambas. Cento, duzentos, as, tre- 
zentos, as n. f. f.; bagegen mil, dous mil, tres mil. 

4. ^robenjafifdteö 32umeral. — @tmaö mel)r SSeweg» 

iid)feit in ben erflen »eidie and) ben casus rect. unb 

obl. fdjeiben : uns, una, 2!cc. un, una. Ambs (ams), ambas, 
mit Unterfd)eibmig bed @efd)Ied)td, nid)t beö ßafud. Dui, 
duas, Sicc. dos, doas, nod) ncupr. dous, doues. Trei, tres, 
21. tres. Cen; 2R. een, 2t. eens für 200—900 nad) 91. 
SSibaf ©. 77, aifo dui ceii, dos eens, fclbft gern, dozentas 
GA., fonfi dozens V. 201. Mil, dos mil (s), aber and) milia 
ober mila: des milia lansas GO. 2>>, melia Fer. v. 178, eine 
mila GO. 72>>, cent millia diable Jfr. 94*, tria milia 145 . 

5. granj6|Tf<i)eö 9fumeraf. — 25ie alte ©pradje bejT^t 
nod) bie prob. @inrid)tnng: uns, une, 2Icc. un, une. Dui, 
2lcc. deus dous, gern, nur altburg. does (SBurgup). Ans, 
ambes. Trei, 2lcc. treis. Vint, nad) einer 9)?cl)rjabl vinz. 
Cent, deus cents jc. Mil, deus mil, quatre milie LUs. 14. — 
SRenfr. un, une; (ambo febtt); dcux, trois. Yingt (viginti); 
mit gicrion, aber nur »enn ein ©ub(l. folgt, quatre-vingts 



*) PCid V. 255 flefjt dues fijas, eermut^lic^ nod) Kr 'DiunCart tiefe« 
für dos, «Ifo diies 511 fpretften. 
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(.80): quatre-vingls hommes, qualre-vingt-deux hoinmes. Cent, 
deux Cents (ebenfo). Mille, deux mille untterÄnberHcl). 

6. 3BaIad)ifd)e§ «Rumeral. — Un, una «nb o. Doi, 
döo unb doäo. Ambi, ainbe (X)at. ambilor, ambelor). Trei 
IC. o^nc glerion. Centum tjeißt sute^gem., bal)er o sute 
(100), doo sute (200). Mie gern., o mie (1000), 

doo mii (2000). ,2Uö ©ub(lonti»o flecrieren bie 
m'd)t. 



IV. ^conomen. 

Sd im ?ateinifci)en t^cifö feine eigentl)iimt«(i)e/ 
bie gen>6t)n(id)e abjectittifebe gierten- 3u b« ßlaffc mit 
eigentbünili(t)er gierten ge()6ren »ornel)mIid) bie perföniteben 
ego, tu, sui, febann ipse, bie, ille, is, iste, qui unb quis, 
unus, alius, ullits, nullus, alter, nettter, uter, beren Declination 
öon ber be^ üibjectiöö nur an einigen ©teilen abro eiebt. 3ur 
jnteiten Slajfe rechnet man bad ^ejfejtö meus, tuus, situs, 
noster, vester fo n)ie alle übrige preneminale 2B6rter. 3n 
beti liecbterfpracben haben fTcb nicht alle 'Prenomina behaupten 
f&nnen: eö fehlen j S. unter bett eben genannten bie, is, 
uter, mein auch «lins ; anbre (Tnb gewöhnlich bureb 3ufammen» 
fegung neu gefebaffen werben, worüber bie ÜÖortbilbung ju 
berichten hat. J^ier finb eigentlich nur biejenigen ju betrachten, 
welche in ihrer Siegung etwaö SBefonbereö jeigen, mag bieö 
nun alt ober neu fein; inbejfen fcheint ed jwecfmdßig, bie 
»ornehntfien Pronomina, auch wenn fie ganj wie Slbjectiua 
fleh »erhalten, mit aufjuführen. 

3n ber glerion biefer ©attnng be^ 9iemenö offenbaren 
bie neuen @prad)en weit mehr Sebenbigfeit alö in irgeub einer 
anbern. .^ier gieng bie ganje Siegung feineöwegö in ber 
gorm be^ Slccufatioö unter: nicht allein behielt ber 9tominati» 
großentheilö fein INecht, aud) ber iSeniti» unb X)ati» würben 
in einigen gölten beiiugt, um eine bünbigere Unterfcheibung 
ber Safuö unb hicrniit eine größere Seichtigfeit beö Slußbruefö 
JU gewinnen. üBir faffen hier bie formellen 3üge be^ roma= 
nifchen ‘Prononienö im allgemeinen jufnmmcn. 
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3uer(l fTttb einige eigentf)iJmticf)e Snbf^fben in (SmAgung 
ju jieljen, an wefcijeii bie niei(len uiifrer ©pracf)cn 3;f)eif 
nehmen. 1) X^ie tnicfjtigffe barunter i(l ui, gett)6f)nficf) für 
bie Casus obliqui, bod) and) für ben casus rectus; ffe ge^t 
ben füb»e(ifid)en ©pradjen, übcrbieö bem St)nrnjüffd)en o6. 
Die gülfe jTnb; a) it. lui, gern, lei, ^f. loro; pr. lui, lei, 
lor; fr. lui, leur; n>af. lui, lei, lor, fümmtfid) für bie casus 
obl. be(iimmt; b) it. colui, costui, cotcsiui, gern, colci, co- 
stei, coleslei, ^f. coloro, costoro, colestoro für aHe (Safuö; 
pr. celui, celor; fr. cclui, prft. ccslui; »raf. acelui, accstui, 
g. acei, acestei, <pf. acelor, acestor; c) it. pr. aftfr- n>af. cui, 
nur für bie cas. obl. ©g. unb 'Pf.; coro (quorum) warb 
nid)t eingefü^rt, weif ber 'Rumcrnö burd) ben beö »orf)erge« 
Ijenben regierenben 9iomenö ()inreid)cnb angejeigt ift; d) waf. 
uniii, unei, unor ; c) it. allriii, pr. aulrui, fr. aiilriii, nur für 
bie Casus obl. beö ©ing. ; waf. allui, allci, allor; f) oftfr. 
nului, gebraud)t wie aulrui. gcfi affe finb ©ublbantiöprono« 
ntina. ÜBaö nun if)re 2'eutung betrifft, fo ntad)t ber pfur. 
oro feine ©d)wierigfeit; loro, co-loro fTnb illorum; co-storo, 
cot-estoro entf)often istorum in (Td); unor, allor fTnb unorum, 
altcrorum; ju ifjnen fommt nod) bad färb. 'Poffeffip insoru ober 
ipsoro Pon ipsorum. Dicd bcrcd)ttgt ben ©ing. ui gleidifallö 
afö ©enitipbifbung aufjufaffen: lui, co-slui, unui , allrui, 
nului entftanben grobejn aud illius, islius, unius, alterrus, 
nullius burd) Umfe^rung beö iu in ui. atfein für eine fofd)e 
Umfe^rung beö iu gewü^rt bie ?autfef)re feine »eifpiele unb 
fomit ift biefe Deutung unjTd)cr. 5Sarum foflte jumaf ber Propen» 
jofe boö if)m gefüuftge iu pertaufd)t nnb obenbrein ben 21u6« 
faut s abgeftoften f)aben: mit luis hütte er fogar ein ©egenftücf 
gewonnen ju feinem gern. leis. Offenbar befriebigt ber Datip 
huic in pl)onetifd)er 9?ücffTd)t beffer: baö iBelf fonnte i()n aug 
ben 3ff- ill'c unb islic, bie eö wie hic bccliiiierte, affo illuic, 
isluic, folgern, waö alferbingö nur Piutljmaßung bleibt.* 
Sine augenft^einfid)e Datipform ^aben wir nur in cui »or 



*j Illui auf einer 3nfcftn'ft: ultimum illui spirilum (^Mur. inscr. 
p. 2088, öj nlfc Cer taeCcufuna uat^ ftntt illius = ifni. di lui. 
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unö; ber ®eit. cujus ^dttc nad) ber gcn36^nftd)en SStfbung^# 
rcgcl it. cujo ergeben müjyen, pr. cuis. jhatte |Tct) aber nun 
einmal lui auö bein ^ppotijetifdjen illuic fo wie ceslui and 
ecc’ istuic fe(lgefc$r, fo fonnte il)r 5Peifpie[ bie übrigen wenig 
gat)Ireid)en gütle nad) fül) iieb™? traten Slnbiltungen ein, 
bergieid)en bie ©rammatif nid)t wenige aufjeigen fonn. iDie 
I5iöf)armonie jwifd)cn biefem Tatio unb bem ©enitiö loro 
fann nid)t |l6ren: man grijf überaß ju bequemen biibfamen 
äübrtern. Tie weibliche ©nbung ci i|l auf fat. ae jurücfju? 
führen, it. le-i aifo auf illae für baö übliche illi, unb baö 
aiigefügte i bient bie Süiige ju hßlfen wie in noi, voi auö 
nos, vos, f. 21)f- !• 186. — 2) @nbung i : a) it. egli, quegli, 
aftfp. elli, altpg. eli, meifl für ben 9iom. ®g. ; b) it. quesli, 
ofrfp. esli; c) it. slessi, aitfp. essi; d) it. allri, altfp. otri, 
altpg. oulri, für ben ganjen ©ing. Sind) biefe finb ©ub« 
flantiopronomina unb in ihrer (Snbung i, bie nicht ohne etp« 
mologifchen ©runb tajlehen fann, fcheint fid) 'c ju »erbergen, 
fo ba0 egli, elli, eli auö illic, quesli, esti aud istic entjtanben, 
essi unb allri ihnen nachgebilbet finb. i5ie (Snbung i i(l atfo 
theoretifd) 9iominatioform, ui gilt für bie übrigen ßafud bed 
©ingulard, oro für bie bed 'jMuratd; aUein practifd) über« 
fchreiten biefe formen ihre ©rünjen: ital. colui j. S3. behnte 
|Tch auch auf ben 'Jiominativ) aud, cui auf bie casus obl. bed 
^iurald unb allri auf ben ganjen ©ingular. (Sine eben fo 
grope 3ßiUfür jeigt (id) in ber üinwenbung jener flierittifchen 
(Snbungen auf bie einjefnen 'Pronomina. 3m 3tal. h^tben lui, 
colui, coslui bie weibliche gönn ei neben jTd), für beibe i(l 
ber <piural oro be(limmt, cui unb allrui aber haben Weber 
chei, allrei nod) coro, allroro. — 3) Snbung ien im ©pan., 
em im ^ort., bie bem Üöorte gleid)faßd perfbntichen ©inn 
»erleiht. Die gdße finb: a) fp. quien, pg. quem für lat. 
quis; bj fp. alguien, pg. algueiii für aliquis; c) pg, ningueni 
für nemo. Offenbar weij'en biefe 'Pronomina formeU auf bie 
lat. 2lcc. quem, aliquem, ne-quem unb aßmühüd) »erbrüngten 
fie ben »on ber alten ©prache nod) gehegten 'Jiominati» qui (lat. 
quis), ja bad cr|lc nahm juglcid) bie IBebeutung bed »piurald, 
im fp. quien-es fogar beffen gorm an. 
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2Btr 6etroc^tcn nun bic ©djirffafe ber »idjttgüen ^ro* 
nomtno auf rcmantfd)ein S5oben. 

1. 'Pcrfonafproncmcn. — Tie 9toniinatt»i ego, tu, nos, 
vos finb ollen fed)6 Sbtemcn gemein. Xie 3ufanimenfilgung 
mecum, Icciiiii, secutn, nobiscum, vobiscum t)Ot im 3tafv 
©pon. unb «Port, ©ingang gefunben ; bie übrigen @prad)en 
l)oben (ie, fo »eit il)re Urfnuben l)inaufreid)cn, nid)t onerfonnt. 

ICa bem «Pronomen ber britten «Perfon sui ber 9iominati» 
abgei)t, fo fonnte eö nur »cn eingefdjrünftem ©ebrauebefein; bie 
neuen ©pratben aber, »efd)e biefen ©afuö alö SSegfeiter bed SSer* 
bumö nict)t entratljen fonnten, festen ben 2lnjeiger beö ent» 
fernten ©ubjeetö, baö gefebfeebtige Ule, in bie Diecbte bed 
^ronomend britter ^erfon ein unb bebienten fid) beö gefcblecbt« 
[ofen se fajl nur in reflerioem ©inne; »on ille aber »urben 
in ben meifien ©prad)en bie casus obliqui »on bem casus 
reclus burd) bie gorm gefd)ieben, inbem mon für jene foreobl 
Siccufati»^ »ie ©eniti»^ unb SJatioformen »erwanbte: fo it. 
cgli lui, eglino loro, gern, clla lei, elleno loro. 

ipier ift fogleid) eineö ber ©runbfpradje unbefannten 
grammatifeben 3ugeö, ber Doppelformigfeit beö Eatioö unb 
Slccufatioö ju ermdbnen. gür biefe ©afuö ifi ndmiid) außer 
ber ipauptform nod) eine jweite mei(l abgefürjte bcfHmmt; fle 
»ertritt jletö ein nid)t mit bem üiocbbrucf bejeiebneteö Dbject, 
ifl baber tonlos unb fd)miegt |id) Ieid)t olö ©uffir an ba^ 
33erbum. I«er ©enitio entbehrt einer fo(d)en gorm; nur alö 
9ieutrum ber britten ^erfon »irb »on einigen ©prad)en baö 
31b». inde angewanbt. «B?an fann biefe «IBbrtcben, »eldje 
lletd in ber SSegieitung bed 3fit»orte6 erfd)einen unb ohne 
biefed fein 2'ofein Ijaben, conjuncti»e ^«erfonalpronomina 
nennen im ©egenfoge ju ben abfoluten, felbftünbigen. Sür» 
jungen bed ^erfonalproncmenö bemerft man fd)on in ber 
©prad)e ber «H6mer, unb in ber fonnten (ie faum aud# 
bleiben: für mihi war mi nid)t unüblid); me für benfelben 
©afud braud)ten ©nniud unb üueiliud. 9?ed)t beutfid) finb 
bie »on illc entnommenen gejeidjnet. Der Dat. illi gab it. 
gli, li, pr. oitfr. li, »af. i, boß gern, illae (für illi) it. fp. 
pg. le; ber S(cc. illum it. fp. oltpg. pr. altfr. lo, »ol. lu, 
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gern, illam gab oHgemcin la, nur mal. o; ber X>at. pf. 
illis i(l uHOerfennbar im aitfp. unb alfpg. Hs unb tm »af. U 
enti)alten, ber 2lcc. illos, illas im fp. oftpg. pr. los, las unb 
im fr. les. 3Jirgcnb^ fam eö inbef biö jur burd)greifenbcn 
buct)(lA61id)en 0ct)eibung ber conjunctioen unb abfoluten ^or# 
men, nicf)t feiten gilt bajfcibe ÜBort fiir beibe S3ejicbungen. 
Scfanntlid) i(l bicfe @inrid)tung nud) anbern Sprachen eigen. 

2}cr @ried)e befaf jTc nur im ©ing. ber 1. Perfon (ef.iov 
unb ftov IC.). 3m @Iapifd)en l)at fte »eitern Umfang: ber 
©erbe j. 0. fennt jie im @en., X)at. unb 2lcc. ©ing. unb 
jum 5Cl)eil aud) ptur. aller brei perfouen (@en. 2lcc. mene 
unb me, Dat. meni unb mi ic.). 3m 2llbaneftfd)en fommt 
fte benfelben iäafuö ju (@en. 25at. Slcc. mua, baneben me). 

£er beutfdjen ©d)riftfprad)e ge^t jie ab, SSoIfömunbarten 
fennen jie (gib mir unb gib mer, gibs ihnen unb gibs en). 

3n ben celtifd)en ©prad)en enblid) fönnen bie Pronomino, 
fowo^I perf6nlid)c me poffefiioe unb relatioe, bloß in i^ren 
P3urjeIbud)(ioben jn>ifd)en anbre 3i36rter eingefd)altet »erben, 
ä- 0. irifd) m für me (id)), le für lü (bu), n für ni (mir)} 
in ben cas. obl. fommen fa|l nur biefe abgefürjten gormen 
»or (3euß I. 331 ff.) — @in »eiteret Sreigniö ifl, ba^ jene 
'Pronomina, »enn jie jum »ortjerge^enben Uöorte inclinieren, 
il)re 0ocale pon jid) jioßeu fönnen, fo baß jie bie ©plbenja^I 
bed äBorteö nid)t oermel^ren. £urd) biefen Vorgang erreid)t 
bie ©prad)e eine glüdlid)e Äürje, bie befonberö bei bcm Sie* 
fleiiv, »enn ße mit biefem ßd) »erbinbcn, gute 2)ienße tf)ut. 

(JÄ »ar bieö früher ein gemeinrom. 3«g, ber ßd) aber aud ben 
©d)riftfprad)cn oerloren [;at unb nur nod) in '.llolfdmunbarten 
fortbauert, ©o l)eißt ed pro», nows am (fr, je ne vous aime 
pas); cat. prövas (it. si pruova, probalur), enamoräs (s’in- 
namoröj; neumalb. mouslraw (iiioslralevi) ; mail, podem (po- 
termi), dipA i.dirvi); parm. perdre* (perdersi); romagn. las- 
ses (lasciarsi). 

2. Poffefßoum. — Meus, luus, suus erleiben in ben 
meißen ©pradjen Sontraction, »eld)e an bie juerß oon @n» 
niud, »ie cd fd]ciut, eingefüt)rten formen sam, sos, sis für 
suam, suos, suis (f. '3litfd)l l>c lit. Mumm. p. XV.) erinnert. 

/ 
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l5od) bauert jum iJljetf btc urfprungfidie ^erm baneben fort j 
unb eö fommen fefbjl Eerinata »or, fo baß fid) bteö 'Pronomen 
auf einigen ©ebiefen, bcm fpan. pro», franj., in jwei fpaitct. 
Übrigenö bel)4(t e^ unter gemiiJen ©infcbrÄnfungen feine ab« 
jecti»if(t)e glerion. gür vcsler warb allgemein voster gen>At)Il- 
Suus atö '"PoiTefilo ber üOJet)rl}eit fennt nur ber Spanier unb 'l>ortu« j 
giefe (snyo, seu), bie anbern griffen gum @en. 'Plur. beö 'Pron. 
britter Perfon illc unb fdjufen (Id) auö illoruni ein neueö Pof« 
feffi», melcbcö bie öfUicben üJlunbartcn in riebtigem @eful}le 
feineö Urfprungö unfirctiert lajfen lit. loro, mal. lor) , bie 
norbme(llid)en aber pectieren (pr. lor, 'Plur. oft lors, fr. leur 
Icurs. £aö ©leidje ereignete fid) im lCeutfd)en. Der ©otbe 
befaß nod) alö 9Hel)rt)eitöpoffefßö seins = aiptrtQog auö bem 
@en. pi. seina = a(f (äi', fo baß alfo in biefem Puncte Spa« 
nifd) unb ®otl)ifd) gufammen|limmen. 2l6er bie neubod)b. 
Sprache hm ßcb/ naebbem ber ®en. piur. beö britten perfönl. 
Pron. sein unb mit ibm baö entfpreebenbe Poffefßo erlofcben 
mar, aud bem gleichen ßafuö bed pron. er ein neueg Poffefß» 
ihrer ihre ihres mit glfi'ion mie im ffranj. gefebaffen ; bod) 
halten noch ®olfgmunbarten an ber urfprnnglicben ©inriebtung 
fe(l, inbem ihnen ber Sag ‘bie Äinbcr lieben feine Eltern’ 
fo ttiel bebeutet mie ‘lieben ihre äiltern’, f. Schmellerg bair. 
SKunbarten. 

3. Xemonßratiua. — Ipse bilbet ßcb einfach ohne @e« 
niti»« unb I'atioformen. 3m fp ese i(l bag iJtominatiöjcicben 
e nod) fühlbar, bag it. esso aber fann ßd) fomohl auf ben 
Slcc. ipsum, mie auf ben alten 9iom. ipsus berufen, im pr. 
eis läßt )Td) meber ber eine noch ber aubre Safug unterfebei« 
ben; bcm granjofen iß bag einfache 5ßort nid)t befannt. 5n 
feiner Sebentung erfebeint eg etmag gefcbmdcht. 

Iste formt ßd) im altit. pg. cslo, fp. csle, pr. est auf 
biefclbe üßeifc mie ipso, im SBalad). lautet cg isl ; bem granj. 
mangelt auch h'ff einfad)e iffiert. 

4. 3ntcrrogati»a unb SHelatioa. — 5n qni quae quod 
ließ man, mie oben bemerft, alle formelle Unterfcheibung beg 
®enug unb SRumerug fd)minben, ba ßc fd)on im »orangel)cnben 
ißomen gegeben mar/ unb begnügte ßd) mit bem generetten 
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2Iuöbriuf quc. rem (lirfcrett einen perf5nft(f)en ©egrif in 
(Icf) fdtließcnben quis blieb fein SSocal unbenommen (it. chi, 
pr. fr. quij, im '3iorbn>e|lcn aber mengte eö fid) mit bergorm 
que; ei ift gen. coinm. wie bad beutfd)e wer, baö (td) im 
@ott)ifd}en nod) in jwei @efd)ied)ter c^vas, hvö) trennte. — 
Cujus, a, um ijl nur im ©libroeilen eini)eimifd) unb flectiert , 
regeimißig. — Qualis libernabm unbefd)abet feiner übrigen 
Süiirffamfeit jugfcid) bie SSerrid)tung beö eigentlidjen Slelatiod 
unb becliniert in biefem gatte überall mit bem SIrtifel. 3luf 
gleid)e 5ßeife gemann ber 9ieugried)e fein SSelati» öo7ioro; = 
illc qualis. 

1. 3talidnl|'ibr0 Pronomen. 



1. ^erf6nlid)ed. 



®g. io 


tu 




egli 


ella 


di me 


di te 


di se 


di lui 


di lei 


a me 


a te 


a se 


a lui 


a lei 


me 


te 


se 


lui 


lei 


^I. noi 


voi 




eglino 


elleno 


di noi 


di voi 


di sc 


di loro 


di loro 


a noi 


a voi 


a se 


a loro 


a loro 


noi 


voi 


sc 


loro 


loro 



3u merfen: 1) gür io Cabgcfürjt i’) braudjten bie SUten baö 
ber (Srunbform ndl)er liegenbe co, für noi, voi fprad)en fie 
nui, vui. — 2)gür cgli (ei, o’) jxnbet fid) gleid)faUö bei ben 
Sllten, namentlid) bei Dante, elli unb el, bögl. für ben ganjen 
Sg. 9}iaöc. ello. — 3) Lui unb lei alö alte Datioe entbel)ren 
mitunter ber ^rüp. a, j. S3. risposi lui Inf. 1, 81; per dar 
lui esperienza 28, 48; fo aud) loro. — 4) 33ei ültern 0d)rift/ 
(tettern oertritt ello ella (mie pr. el neben lorj aud) ben Ca- 
sus obliquus (lui, lei), ogl. c il dimandar con ello (lui) Par. 
1, 75; suon di inan con eile (loro) Inf. 3, 27; memoria 
d’ella (lei) Orl. 1, 75. — 5) S8cad)ten6n>ertl) finb bie 5Rom. 
^lur. egli-no elle-no, beren ©ufjtl «o nid)td anberd fein 
fann ald eine »orantlingenbe aSerbalflerion : egli-no ama-no. * 

•) raiiiit oerglei(J)t fitft ein iifjnlitfter auf oerfdiitBene Partiteln an# 
•prcncuiino oiigeioonDter ©etrauc^ Beuifdier aRunDarten, roie in wo.sl hist, 
dem-sl gehörst, wo-ter seit ^»0 iftr feiD,, f. ©(ftineOer« aBunDorien 
Savernö ®. 190. 

isitum. 9(amm. II. 2. Wu<g. 6 
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®o(f) i|l aud) bfl« einfiad)« egli «e6(l betn gern, eile bofür 
im ©cbrauc^e. — 6) Die SSerbinbung mit con gibt meco, 
teco, seco, nosco, vosco, beibe ie^tere aitert^ümlid)* Nobis- 
cum, non no$ctm, vobiscum, non coacun, fagt fd)on ber 
App. ad Probum. Dürtebea fommt ber ^leoitadmud con 



raeco jc. »or. 








Sonjunctiue formen finb: 






©g. Dat. mi 


ti si 


gH, U 


le 


aicc. nii 


ti si 


lo, il 


la 


^I. Dat. ci, ne 


vi si 


loro 


loro 


SIcc. ci, ne 


vi si 


gl', li 


le 


Snm. 1) Mi, ti, si. 


vi »erben »or jebem 58ocol, 


ci unb gli 


»or i apofirophiert. 


— 2) Ci unb 


vi finb eigentlich Ortdab# 



»erbia mit ber SBebeutung '^ier unb 'bort’ ; S3ejiel)ungen j«i» 
fd)en bem 'Pronomen unb biefer ffiortgattnng finb and anbern 
©prad)en befannt genug. Dod neben ci geltenbe ne fdfeint 
aber mit ber ^ortifel ne Cidt. inde) nid)td gemein ju ^aben: 
bie ^Ijrafen da inde, ama inde (it. da ne gib und, ama ne 
Hebe und) entsaften feine not^menbige 9fid)tung nac^ bem 
9iebenben l)in. @d fd)eint »ielmel^r and nobis ober nos abge? 
fdrjt: fiir erflered warb nad) geflud cMüll. p. 47) altlat. nis 
gefagt. * — 3) Li fiir ben Dat. ©g. gli iji »eraitet, für ben 3icc. 

nod) dblid). SSeibe ließen fid) e^emald and) in i abfürjen, 
»eldjed in erilerer ©eltung bem pr. i entfpridjt: fale i saper 
(gli, a lui] Iiif. lU, 113; che i fe’ sozzi 7, 53, ngl. biefed 
i für lui unb lei PPS. 1. 9i. 128, 383 unb bad Oloffar ju 
aSarberino. — 4) Sßerbinbet eine auf i audgel)enbe gönn 
mit nadjfolgenbem Io, la, li, le ober bem älbn. ne, fo manbelt fid) 
i leichterer 31udfprad>e ju ®efallen in e: melo, tela, sene, 
glielo Cn>eld)ed gli aldbann aud) für bad n>eiblid)e le ficht), 
eene, vene. — yiad) einem betonten SBocal Perboppeln bie 
inclinierenben Pronomina (fo »ie bie 31b». ne, ci, vi) ihren 
Slnlaut : dammi , dirotti , levossi , dirovvi , holle , ainolla. 



*) ®ab(t i(l freili4 m'ibt jn überfelien, bai für ne altit. boi^ aueb 
ende =: lat. inde gebranibt micb; wcnigfluid fagt iSaoalcauti p. 368 
cb’ end’ ha partiti ‘und getrennt bot’. 
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vannc f. da mi jc.; nur gli öermag btc^ nidjt unb mon 
fdjrctbt mit Slccent dirögli. — 6) ©affigiert wie im ^ro». 

(f. unten) »erben btefe 5ß6rtcf)en ju»etien bei ben äUten: 
dicam di buon cuore PPS. 1. 138; ehern ereasti; millc sa- 
lutio mando, f. So|iei»etro ju S3embo II. 85. iRoef) fegt ge» 
fct)ief)t bied in oberital. ®iunbartcn, f. j. S3. Chx. YI. 402, 
ogi. oben ©. 79. 

2. «poffefjtöum. 

SWa^C. ©g. mio, tuo, suo gern, mia, tua, sua 

^i. miei, tuoi, suoi mie, tue, sue 

©g. noslro, vostro, loro nostra, voslra, loro 

5p{. noslri, voslri, loro nostre, vostre, loro 

SInm. 1) ©ie nehmen unter gemijfen S3efd)rdnfungen »ie 3lb< ^ 
jectioa ben Sirtifei ju jtd): ü mio ainore, Panior mio. — 
2) aSeraltet ftnb: meo für mio (feljr übtietj), toa, toi tui, soa, 
soi sui; ja feibfi bie nact) mio geformten lio unb sio ftnbett 
fid). * — 3) I)er bip[)tl)ongterte <pi. miei »eefte ben iDip^tbong 
aud) in tuoi, suoi, ber eigentlich nicht regelrecht t(l. Mieis 
für meis fennt fchon eine lat. 2nfd)rift um 600 V. C. (Orell. 
n. 554). — 4) 3ncIination oerfürjtc in ber ültern ©prad)e 
mio, tuo, suo in mo, to, so: fo in padremo, mariloto, mam- 
mata, signorso, suorsa fiatt padre mio , marito tuo , mamma 
tua, Signor suo, suor sua; feine ber »ermanbten ©prachen 
fennt bie^. 

3. iDemonfiratioa. Esso (er), eslo prlt. nebjl questo 
(biefer), eotesto (ber ba), fo »ie quello (jener) flectieren re» 
gefmügig, nur baß fid) quello »ie baö 31bj. bello (©. 63) 
behanbeln lüßt. Desso (berfelbe) i(l nur im 9lom. ©g. unb 
^l. beiber (Sefchlechter an»enbbar, stesso (feibfi) ifi »oll» 
(lünbig. Sine befonbre fd)on oben berührte glerion haben 
bic ©ubflantiopronomina costui (biefer SOiann), coteslui 
(biefer iJJlann ba), colui (jener ÜKann): 

SWa^c. ©g. costui gern, costei 

'PI. cosloro cosloro 



*) über ben feltfauien <piural mia,' tua, sua (gen. comm.), ). SB. 
le braccia mia, Ie tua sorelle, i sudditi sua, f. IBIanc 277. 
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unb ebenfo colestui, -ei, -oro, colui, -ei, -oro. @te 
inbfffcn nod) einen jweiten 9?om. ©g. quesli, colesli, qucgli, 
ber, nod) bem gfeid)en SSer^iitniö jn>tfd)en egli unb lui ju 
urti)ei(en, anfangs ber au^fd)iteßlid)e 92ominaiit) fein mochte 
(f. oben 77). 3u quegli fommt nod) ber »eraitete ^I. 
queglino, ^ent. quelleno; non qucstino, cotestino ftnbet fi^ 
fein SSeifpief. 

4. Snterrogatina unb 5Re[oti»a finb: che (n>efd)er), 
chi (berjenige tt>eid)er, wer) beibe oi)iie ®ennö* unb 9?umernö« 
flerion (®en. di che, di chi ic.); cui fiir ben casus obl. bed 
©ing. unb ^iur. beftimmt (®en. di cui, Dat. a cui ober in 
beiben gißen fd)fed)t»eg cui ) ; quäle regefmdgig C^f. quali 
quai qua’), mit Slrtifei refati», o^ne benfelben interrogoti», 

5. 2)cm ^ron. altro fielen wie quello jmei, aber anberö 
be^anbelfe fub|lanti»ifd)e gormen jur ©eite: altri (ein anberer 
9Wann) nad) bem gf»o6i)n(id)en ©prad)gebroud) ouf ben casus 
rect. bed ©ing., unb altrui auf ben casus obl. bed ©g. u. 
^f. befd)rdnft unb wie cui aud) jieriid) ohne di unb a ge< 
braucht. Ogni (omnis) gen. conim. entbehrt nun beö ^Hurafd, 
ben it)m bie SUten nod) berßatteten unb ber in bem (§omp. 
ognissanti fortbauert; ganj »erfd)n>unben finb gormen wie 
onni, onne, ogne, ogna. Chente (maö fdr ein) »rit. bat ben 
spi. chenti. J5ic mit che unb que jfgf qualche (irgenb ein), 
qualunque Cn)eld)er irgenb), quantunque (mie »ief aud)) lajfen 
im 'Piurai feine SBerdnberung gu; chiunque (wer irgenb) i(l 
nur im ©g. übtid). Parecchi (etiid)e) ifi gen. comm., pa- 
recchie nur gen. fern. 

2 . 5panifd)es Pronomen. 



1. ^erfönlicbed. 



©g. yö 


lü 




el 


ella 


ello 


de Ulf 


te ti 


de s( 


de el 


de ella 


de ello 


ä mi 


ä ti 


i sf 


ä el 


ä ella 


d ello 


mi 


ti 


Sl 


öl 


ella 


ello 


sp(. nos 


vos 




ellos 


ellas 




de nos 


de vos 


de s( 


de ellos 


de ellas 




ä nos 


ä vos 


ä st 


ä ellos 


a ellas 




nos - 


vos 


Ei 


ellos 


ellas 
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2Inm. 1) Jser 3(cc. erfdjctnf nur no(f( in SBegfettung einer 
^>rdpo|ition ; im gaffe birccter Slb^Angigfeit »om Sßerbum i(l 
eg bie beg S^ativg, alfo amo ä ti, ntd)t amo ti. * — 2) Nos 
unb vos erweitert bie neue ©pradje in nosotros, vosolros 
(gern, -as), ein oucf) anberwdrt« nid)t uniSbiidier, aber nid)t 
jum@e[e5 geworbener Sludbrnd; frdf)er genügte ba« einfad)e 
SBort/ unb fo nod) je^t im (Sanjfeiflbf. — 3) El i(l apocopiert 
auÄ bem aften eile ober eie (f. bie ©ioffdre bei ©and)ej^), 
wofür and) elli = {t. egli porfam Bc. Sil. 20 jc. gür de el 
bebient man jid) eben fowol)i ber SBerfdjmeijung del unb fo 
della, dello. — 4) ^ie SBerbinbung mit con ergibt ben und 
fd)on aud bem 3taf. befannten ^ieonadmud conmigo, conligo, 
consigo, attfp. aud) conusco (nobisc.) unb convusco. 
ßonjunctioe ^erfonalia. 



©g. Dat. 


me 


te 


se 


le 


le (.la) 


le 


Slcc. 


me 


te 


se 


le 


la 


lo 


^1. Dat. 


nos 


OS 


se 


les 


les 




Slcc. 


nos 


OS 


se 


los 


(les) las 





1) Vos für bad abgefürjte os ifi »eraltet: non vos osaricmos 
abrir PC. 44, pedirvos 133, non vos puet valer Bc. Mil. 202, 
pregunlarvos 248, contarvos Duel 28, fablarvos Rz. 5; nod) 
im 13. 3^. vos neben os. — 2) Die 25atioe le unb les traten 
in ber alten gorm li unb lis ben lat. illi illis nod) ndf)er: 
dandoli FJ. p. II«, pedirli IX«, guardabali Bc. Sil. 24 u. oft; 
lis bf. 25, Loor 60 (pgl. Chx. VI. 15 1). 5Rad) anbrer Sind» 
fprad)e lauteten jie aud) ge, je, ges, Jes. — 3) Der 2(cc. ©g. 
le für bad bem Sautgefege bejfer entfpred)enbe lo (lat. illum) 
i|l eine ©d)eibeform bem SJIeutrum lo gegenüber. Die ditere 
©prad)e aber wanbte ed nod) a(d ÜJladculin an: exienlo ver 
PC. 16, non lo detienen 656, judguestilo Bc. Mil. 230. 21ud 
jenem le erzeugte jid) bie fef)r üblid)e Sffebenform les für los. 
Dad nod) üblid)cre la für ben Dat. gern, le i|} aber aud 
feinem grammatifd)en ®e(id)tdpuncte ju rechtfertigen. — 4) du« 
phonifd)en ®runb ^<»1 bie SJlegel, baß le, lo, la, les, los, las 



*) Tu für ti auf rroo. iSeift (f. unten) finOet Mar-Egipe. 
p, S72b : yO i iti adoro 6 en td tengo todo tnio treaoro. 
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»or einem jwetfen mit 1 anf)e6enben encfitif(f)en ffiörtdjen mit 
se »ertoufdit werten: sela für lela , selas für leslas. — 
5) 25ie ölte Sprocke genoß nod) bie greüieit, ine, le, se, le, 
lo auf pro», ffieife mit Unterbrücfnng beö e ober o ju fuf< 
figieren: lodom lo pecharä PC., quet pudo engendrar AIx., 
ques casaren FJ., not coge, la niano/ va besar PC., fizot, dixo'l 
Bc. , librö/, diöt CLuc. sSon tiefer grei^cit macf)te man bi« 
in ba« 14. 3(). in reichem ORage ©ebraud). Slber fefb(t im 
15. 5f). begegnen nod) »eifpiefe ber 3. qjerfon, wie que/ (que 
lo) despoje JMen. Coron. cst. 43, not pude hablar, nol dexan 
Canc. gen. 

2. Dad ^offefjT» i|t geboppeft; bad urfprüngfiche fautet; 
9Ra«c. inio, tuyo, suyo mia, tuya, suya 

miestro, vuestro, suyo nuestra, vuestra, suya 
mit regefmüßigem ^luraf. — 3Inm. gür nuesfro, vuestro iß 
afö unetlere germ nueso, vueso gebrdud)lid). 

Sine gefd)led)tIofe unb artifeßofe Slbfürjung iß; 
mi, ^f. mis tu, tus, su, ^H. sus. 

^ier iß nur ju bemerfen, baß bie Sitten to, so, ^f. tos, sos 
(f. ©and)ej ©toffare), ja fetbß auf pro». Strt sa für su ge^ 
brauchten, f. Cbx. VI. 166. 

3. 25emonßrati»a. Ese unb aquese (jener), este unb 
aqueste (tiefer), »on welchen aber aquese unb aqueste »er^ 
altet ßnb, ßectieren auf fofgenbe ffleife; 

ÜRa«c. ©g. ese gem. esa Sßeutr. eso 

^I. esos esas 

El (berjenige) lautet bem Slrtifet gleich, «imlid) : 

9Raßc. ©g. el gem. la Sßeutr. lo 

^l. los las 

^liernad) aquel, aquella, aquello, aquellos, aquellas. - 
Slnm. 1) üöie man altfp. elli fagte, fo auch essi giom. u. Slcc. 
Bc. Sil. 15 u. oft, bögt, esli = it. qiiesti FJ. p. Ilb , Bc. 
Mil. 20. — 2) gür el bebienten ßd) bie Sitten noch ber »oUeren 
gorm ello, j. iß. cllo mal FJ. I08i>, ela maldat XHIa, non 
governaven elos poblos que los Cles) eran dados V«, ellas 
cosas, las quales cet. V>>> 

4. 3nterrogati»a unb 9ietati»o. Que ohne gtexinni 
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quien (berjenige meldher, wer), quien unb quienes ; quäl, 
qualcs, gen. conim. («KJeutrunt lo quäl), mit Jlrtifef rela< 
tiv, o^ne i^n interrogativ ; cuyo (bejfen) mit abjectiver Siegung. 
— älum. ®r(ofd)en ifl qui (lat. quis), beffen ®teße mm quien 
einnimmt^ aßein bie Eliten brau(f)ten eS fon>o^[ bem ita(. chi 
»if che gleidiße^cnb: qui »er? PC. 707, Bc. Sil. 246, Mil. 
108, Mill. 55, o^ne $rage Alx. 94, el qui la fazeFJ. I», »gl. 
22>>, los qui Bc. Sil. 138, en qui perf6n[. SU. 288, Mil. 143, 
fd(f)ti^ bf. 19, Mis. 6. 

5. ®em it. altri entfpri<i^t bo6 aftfp. otri, baö fowo^l 
im Casus obl. »te im cas. rectus üblicl) »ar, j. S. d’otri 
FJ. 61 ^ a otri 10», por olri 31». Uno »irb für ffd) 
feinen (Somp. alguno unb ninguno uor feinem @u6ßantit) in 
un abgefiirjt. Alguien (jemanb), cada (jeber), nadie (nie» 
manb) fo »ie bie »erafteten qualque (irgenb einer ) , quisque 
(jeber) ffnb gen. comm. unb o^ne ^luraf. 

8. Portugitfifihts Pronomen. 



1. ^erf6nlid)eö. 



eu 


tu 




eile 


ella 


de mim 


de ti 


de si 


delle 


della 


a mim 


a ti 


a si 


a eUe 


a ella 


mim 


ti 


si 


eile 


ella 


nos 


YOS 




elles 


ellas 


de nos 


de vos 


de si 


delles 


dellas 


a nos 


a vos 


a si 


a elles 


a ellas 


nos 


vos 


si 


elles 


ellas 



hierbei ifl )u erinnern: 1) iBergleidtung biefer Slabeße mit 
ber fpan. verrAt^ ben Watigel bei SReutr. ello (ober illo?), 
weldjed jebod) ber alten ©pradje »enigßen« in ber SBerbin» 
bung nello C= nisso, no tal negocio SRos.) noth befannt »or. 
— 2) Mim ßei)t fid)tlid) im 9Diberfprud)e mit ti unb si, 
bie alte ®prad)e braudjte noch ober mhi SRos. 1. 298, 
Canc. ined. oft, felbfl Samoend j. S. Lus. 1, 64, 'unb ed 
bleibt ein SiAtbfel, »arum 8tafaßaut lebiglid) auf bie 

etfle ^erfon befc^rinfte. — 3) SReben eile galt fonft oud) bie 
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fpan. Äiirjung el , j. S. FGiiard. , FGrav. oft; au(f) eli 
(= attfp. elli 0. 85) lAßt ftd» f)tn unb »ieber bemerfcn, tote 
FGrav. 381, d’elli 385. — 4) 5ßer6tnbet fid) eile mit etn (fat. 
in), fo oerftert le^tereö feinen SSocal unb bted gibt bte gönnen 
nelle nelles, nella ncllas (en le = nelle f. SRos.) — 5) Coin- 
migo comigo, comligo, comsigo, coninosco, comvosco bauem 
fimmtfirf) fort; bte ctnfarf)en migo ic. finb oeroftet. 



(Sonjunrtioa. 



©g. Dat. me 


te 


se 


Ihe 


Ihe 


2(cc. me 


te 


se 


0 


a 


^1. Dat. nos 


vos 


se 


Ihes 


Ihes 


SIcc. nos 


vos 


se 


OS 


as 



3Inm. 1) giir Ihe unb Ihes finbet fiel) aW ocraftet Ihi Ihis = 
flftfp. li Hs. S?fp. li FGrav. 375, FSant. 538, 576, FTorr. 615, 
dar-lhy-am FMart. 588, Ihis SRos. I. 68, 272, FSanl. 542, 
FBej. 459. — 2) Den <gg. Ihe braucht man auch für ben 
^1. Ihes. — 3) Die 2Icc. o a, os as finb burcf) ÜßegfaH bed 
1 auö lo la, los las entflanben (ogt. ben Slrtifel) unb finben 
fiel) in festerer OeRaft noch hüufig bei ben 2Uten : que Ihe 
lo confirmc SRos. 1. 145, e sello (= so lo) negar FGrav. 382, 
que Ha Canc. ined. 44*, Ile la dG*", metemola SRos. I. 165, 
se no los deos der l62, pusemolas 368. DiefeÄ 1 erhielt Reh 
noch in folgenben güßen: a) in ber SSerfmtpfung mit oor# 
ongehenbem se: selo selos, sela selas, fobann mit nos, vos 
unb ber «partifet eis (fieh)/ wobei s oor 1 auögefloRen toirb: 
nolo nola, nolos nolas, volo vola, volos volas, eilo eila, eilos 
eilas für noslo u. f. f.; b) in bemfelben S8erhältni(fe ^um 
SBerbum: man fagt amälo, amamola, amailas für ainarlo, 
amamosla, amaislas (f, Konjugation). Stach einem StafoHaute 
Oertoanbelt ed Reh jeboch in n: amäono, amaväona, amemnos 
für aniäolo, amaväola, amemlos. * — 4) SSerfnüpfen Reh >ne. 



*) Ultocrt. au4 nat^ KofoOnHtfn anftr tem SBerönltniffe o(8 Saffir: 
nom no onssaram a tyrar ‘ffe fcDen m'i^t nngen il)n |)erau£jujicl)(n’ 
FMart. 582; non noa d6 ‘gtbe «r (5e Ffirav. 379; qnem no maton 
*Bcr i^n röBtete’ FMart. 583. Uter ouc^ bei Smnoend qnem noLna. 4,39, 
oRo na 6, £(7 u. ofUr. 
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te, Ihe, Ihes mit o, a, os, es, fo wirb c unb es cfibiert: mo 

ma, mos mas, fo ta , tos fas, Iho 1ha, Ihos Ilias (iatt me o, 
mc a, me os, mc as je. ; in Älterer 3fif noef) Ihe lo für Iho, 
Ihe la fÄr 1ha u. bgt. 

2. ^ojfcfjTnum. 

meu, teu, seu ^em. minha, tua, sua 

nosso, vosso, seu nossa, vossa, sua 

mit regefmÄßigem ^pturaf. Über ifjr 5ßerf)Äftnid jum SIrtifet 
febe man in ber ©^ntar. — 3« nterfen: ID Slfte gorm be« 
^em. erfter ^erfon wor neben minha noef» mia: com mia 
molher SRos. II. 222, mia morle Canc. ined. 43 , mias gen- 
tes FGrav. 291 u. oft, and) mha gefeftrieben (niha filla SRos. 

ll. 19), womit baö überall al« einfj)fbig bebanbefte minha 
bet X). Xinij ibentifd) fein muß. Minha (lebt ficbtbarfitb mit 
mim, (Sen. »on eu, im 3ufammenbange unb mutbmaglicb warb 
ba6 9J?aöc. meu bureb fein e »or biefer ^ormöerftÄrfuug ge< 
fd»ü&t. * — 2) @ine nicht ber fpan., fonbern ber pro», entfpre» 
cbenbe je^t perfebwunbene, fonfl aber febr übliche Slbfürjung 
i(l ^em. ma unb sa (ta fehlt); fte Reben mit unb ohne 21r< 
tifel Por bem ©ubflantip. SSeifp. mas fillas FGuard. 399, sa 
molher FMart. 581, sa alma Canc. ined. 4l*, sa ira 54*, na 
sa casa FTorr. 635, as sas cousas bf. 611, das sas obras 
FMart. 605. — 3) Uralt Rnb bie fpneopierten nosso, vosso; 
ein nostro, vostro möchte fchtper ju finben fein. 

3. XemonRratiPa. Esse (jener), este nebfl bem Per# 
alteten aqueste (biefer), aquelle (jener) »erben in folgenber 
21rt becliniert: 

9D?ndc. ©g. esse gern, essa 9teutr. isso 
5pi. essos essas 

Eie (SenitiPe Rnb desse dessos, dessa dessas, disso. ©o benn 
auch ®ste, esfa, isfo; aquelle, aquella, aquillo (Eat. jumeilen 
aquelle f. a aquelle). Eem fpan. EemonftratiP el fleht biff 
0 a, OS as gegenüber; ti Perflebt fleh, baß bie 3lften (latt 
bejfen auch 'a? los las ober auch ^1 brauchteu, j. SB. el de 



*) Enho enha für meu minha brau(ht ®. iSiccnte Oli DolKmnSis, 
). 9. 8 enha eapPsa I. 128. 
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sa casa FBej. 484. * — Mnm. O £te ^rAp. ein grfiaftd 
jid) aW ^rdfit f)ter »»{e por eile, alfo nesse, neste, naquelle jc. 
— 2) SRerfnjürbtg finb bie neben ber 6nbung o nod) mtl 
bem Slbfnute i bejeicbnefen 91eutra isso, isto, aquisto, aquillo, 
»omit tudo pon todo pcrgteidjt: benfelbcn 3ng innerer 
glerion »erben »fr fpAfer beim SScrbum »o^rnc^men Ctive 
teve, puz poz). 9Iirflenbd folgt (le and bem lat. S5ud)|laben, 
fonbern i(i alö eine fe(b|lgefd»afene QRetijobe beutlidjerer Un* 
terfd)etbung auf}ufaffen. $Ar i fe^t übrigen^ ber Canc. ined. 
nod) e: esto 43'>, 44», aquesto 44>> ic. 

4. SrtterrogatiPa nnb Steiatipa. Que (»clever); quem 
(»er) mit gieicbfantenbem «piurai (nid)t qaens = fp. quienes) ; 
quäl, quaes, mit 2Irtifei reiatip, oi)ne benfeiben interro» 
gatip; cujo cuja, cujos cujas (bejfen). — ?Jnm. Qui get)6rt, 
wie im ©pan . , jii beii ^rd)ai4men : qul ffilhos ouver finbet 
jid) ). S3. in einem alten SHed)töbud)e SRos. II. 112. 

5. Bad altport. outri entfprid)t bem fp. otri unb it. 
altri unb gift gleid)falld fir bic casus obl. : per razom d’ou- 
tri FSant. 558, a outri FGrav. 392, por sy ou por outri 
FSant. 564. Alguem (jemanb), ninguem (niemanb), outrem 
(ein anbrer 9Rann), cada (jeber) gelten für beibe @ef{^led)ter 
unb entbel)rcn bed ^lurald. Todo ^at gern, toda, 32eutr. 
tudo; nid)t mel)r üblit^ finb ÜRadc. tudo, gern, tuda, f. FSant. 
534, FGuard. 442. 



4. Piastn3alifi4ee Pronomen. 
1. ^crf6nlid)ed. 



©. ien 


tu 




elh 


elha, ilh, leis 


de me, -i 


de te, -i 


de se, -i 


d’eih, de lui 


d’elha, de lei(s) 


a me, -i 


a te, -i 


a se, -i 


a elh, a lui 


a eiha, a lei(s) 


me, mi 


te, ti 


se, si 


elh, lui 


elha, lei(s) 


nos 


vos 




clhs, ilh 


elhas 


de nos 


de vos 


de se, -i 


d'elhs, de lor d'elhas, de lor 


a nos 


a vos 


a se, -i 


a elhs, a lor 


a elhas, a lor 


nos 


vos 


se, si 


elhs, lor 


elhas, lor 



*) inad) einem nofollaute oenoaneelt fT4 oui^ I)ier 1 in n : com 
OS de mia corto FUrar. 391. 
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?lnm. 1) Me, le, se unb mi, li, si finb gletd)6ered)tigte gor< 
men. SBoetbtuö unb bte ^ofjTon S^r. fenncn nur me, le. ©cl 
brn ?brifem ftnbet (id) (im SWetme) fomoi)! c wie i, ®. ». 
^oifter^ j. S. l)at mi, ©. <o. ©cntabour überoH me, (e, se, 
S. 9?ubcl mi, si, g. »on ÜJlarfeiHe mi, aber in berfefben 
®trc^)l)e se III. 161. 2>ie e-^orm mag im ®anjen bormiegen, 
(ie i(l jugfeid» bie catalanifcbe unb fronj6jTfd)e. — 2) Tu fiir 
te abfjingig »on ^rdpofifionen (foum für ffd), »ie IV. 289) 
i(l ein bei iDidiiern »erfdjiebener Sfile« biuftg »orfemmenber 
ÜJJiöbraud), .ju »eldiem bie neupr. 0prad)e in ber erflen ^er< 
fon baö ©egenfiücf liefert (unten ®. 95). Seifpiefe fe^e man 
IV. 303. 395. 398. 435. 443, LRom. I. 473, GRiq. p. 67. 
100, GROSS. V. 5885. — 3) Nos ne unb vos ne lajfen (Td| 
in non unb von abfiirjen. — 4) 2n bem Pronomen britter 
^erfon elh elha, nad) anbrer Slu6fprad)e el ela, begegnet (id) 
bie fpan. unb ital. ü)ietf)obe, eö becliniert mit |Td) felbfl fo»ol)I 
»ie mit lui; dberbied ^at eö im 5Rom. spi. 9Ra6c. unb 3Rom. 
©g. gern, nod) bie beim SIrtifel fd)on aufgefii^rte gorm ilh 
(il). — 5) giir baö gern, lei i(i »eit üblicher leis, bip^tljott» 
giert lieis, »eld)eö im 9Biberfprud)e mit lui regelmißig aud> 
im 32om. gebraud)t »irb unb »a^rfdieinlid) barum mit s hu 
gabt »erben i|l. — 6) liie 3ff. mit cum imecum) finb erIofd)en, 
»ie benn biefe «pr&pofition oufer ®ebraud) gefommen i|f. 

SonjunctiPa. 



®g. Dat. mi, me 


ti, te 


si, se 


li, ilh 


li, ilh 


2tcc. mi, me 


ti, te 


si, se 


lo 


la 


^I. ^at. nos 


vos 


si, se 


lor 


lor 


Slcc. nos 


vos 


si, se 


los 


las 



?(niu. 1) ÜJUt mi, ti, si i(l me, te, se gleidjberec^tigt. 9Baö ben 
Unterfdjieb i»ifd)en ber abfoluten unb conjunctipen gorm madjt, 
i(l »eniger ber SBocal al« bie Setonung be« SBocalö. ©o (Iel)t im 
Seetlj. neben bem abf. me 1 30 gleid)lautenb baö cenj. me 197. 2it 
ber ^aff. Sl)r. aber jle^t neben bem abf. te 16 ic. baß cenj. ti 38. 
©. pon Sßentabour, ber nur bie abfolute gorm mit e fennt, 
braud)t (in unfern Werten »eniglienö) fdr baö conjunctipe 
Sßer^iftniö fo»oi)I mi »ie me pgL j. ©. 111. 58. 59. — 
2) 4>ier »ie im Stal, fallen bie ßnbPocale Por SBocalen »eg, 
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6ei li ntd)t 6to9 »or i, fonbern »or jcbcm 2?ocaf Cl’avia faicha 
V. 86, l’cs ops III. 373). 2?on großer SSeteutung aber i(l, baß 
ini, ti, si, nos, vos, Io, los burcf) 3Infel)nung an einen öorber« 
gementen Sßocat t^rer eignen SBocalc »erfuflig gef)n, fo baß 
nur bie ßonf. m, t, s, ns, vs (aufgeI6(l in us), 1, Is übrig 
bleiben. S3eifp. en qual guisam fuinatz; sin» ten pres; ieun» 
tuelh mon dreil; d’amar no< defes; nos pol parlir; ques fan 
irat; quens (que nos) ac amor; queus fque vos) vulhatz; 
queus am eus servis; trobal; quel veirar. (nicfjt qu’el velran, 
wie man wol)! fcbreibf); no/s er perdonat; »g[. 2Inm. 2- jum 
Slrtifef. ©eiten Ief)nen fte ßd) an ein inbifferenteö n, wie in 
rompons I. 182, ober an r, mie in valern» degra III. 23, a 
valors covelV. 81.* I)iefe Slbfnrjung liegt in ben SBifbungd» 
gefeiert ber pro», ©praefte: öerloren jene ffibrteßen burcf) 3n« 
clination if)re ©elbßdnbigfeit, fo mußten ße ßd) afö tonfofe 
Snbfplben bem allgemeinen ®efe$e bed SluS» unb Slbßoßenö 
tonlofer SBocale untermerfen : auö gui'same, sime, nölos mußte 
guisam, sim, nols werben. 9?otl)n)enbfg iß inbeßen biefc en* 
clitifd)e Slbfürjung ber Pronomina nid)t : man burfte ßd) ber 
»oUen formen ober aud) beö 5Bed)feIö beiber formen bebienen, 
j. S3. en lal donipna mi fai amors entendre III. 420; car la us 
ai lauzada e car la vos ai ensenhada LR. I. 340; quo vos 
am eus vuelh 1. 423. — 3) 5)er 2'nt. il fann feinen Bocat burd) 
Snclination »erlieren, j. 93. nof remä Bih, 137, al donat LR. 
I. 85», quel lavet sos pes B. 67 ; bod) bleibt ju erwigen, ob 
^ier nid)t li gemeint iß. @e^t Io ober la »oran, fo pßegt i 
für li ober illi alÄ enclitifd)ed ©ufßr gefegt ju »erben: loy 
defen, lay presen, inbeßen iß aud) lo li, la li nid)t öerfagt, 
»gl. lo li rendria 1. 178; lo li lol LR. 1. 545» (le li toi ß. 207). ** 

*) £Rur aU enclttifi^er (unfqllabifcter) Piebet^eil ip bie ;^orin us ju 
braudlien : @teUen alfo n>ie cossclh us quier V. ^ 33 , no|us blandirai 
Jfr. US», no|u8 voillat* 6f. 148», (affen einen ed)reibfe()(er »ennutl)en. 

••) 930UI altit. i (©.82) weidjt bie« pr. i in fo »eit ab, a(« e« nur 
no(^ Io nnb la eintritt, »ie and) bie ito(. unb fpan. ©praibe bie Q9erü()run3 
jmeier mit I anbebenber Sonjunctica oeruieibet. Cfntmeber iff e« eine en: 
Pbottifibe Stbtiirjung be« Pronomen« ober e« iff ba« $(bv. y, »e((be« ainb 
fbnß ©tUlinjerbnltuiffe bejeidinet, f. ©dntar. 
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2. X;ad ^offefpo i(i bopperformig »te im ©pa«ifcf)fit. 
Urfprüiigltd)e cber iateinifct)en me^r angendl)erte) gorm i(l: 



ÜJiabc. ©g. Si. 


mieus. 


tieus, sieus g. inia. 


tua, sua 


21. 


mieu. 


tieu, sieu mia, 


tua, sua 


spi. Si. 


miei. 


tiei, siei mias. 


tuas, suas 


21. 


mieus. 


lieus, sieus mias. 


tuas, suas 



S^aju t>a^ 92eutrum inieu, tieu, sieu, j. SB. aco es mieu ‘bie^ 
i|1 mein, giir beu Söfji(} ber 9Kel)rl)eit: 

nostre, voslre, lorj noslra, voslra, lor 
2lnm. 1) Tieu, sieu jinb offenbar unorganifd)e burd) mieu »er« 
anlaßte/ auct) im ir. lio, siu 0. b 3 oortommenbe SBilbungen. 
@beiifo mürben nact) »lia geformt tia, sia, bie aber ni(t)t eigent« 
lid) liblid) gemorben, f- j. S3. Jlr. 99'*, li7‘>, Leys 11. 218. 
älußerbem trip man befonberö bei ^profaifern für alle brei 
^erfonen baö gern, mieua, tieua, sieua. (Snblid) fommt nod) 
eine Slbfürjung mi unb si Cnidjt tij »or, aber nur in ber 23er# 
binbung mit tlons edominusj. — 21 Sieben bem »pinr. miei, liei, 
sici gut and) nod) baö auf bad u beb @ing. gebaute mieu, 
tieu, sieu. 2)ie fprad)gefeglid)e (^ntmiefiung »üre mei, toi, 
soi gewefen: legtereb fep man Blh. v. (ji, beibe leperePass. 
15. 17. yi. — 51 gür noslre, voslre atb Siom. ©g. mirb 
^dufig noslres, vosires gcfd)rieben. — 4) Lor, wofür aud) lur 
fcp gcbrdud)lid) ijl, füllte roegen feineb Urfprungeb jebe 
glerion oou fid) mei)cn unb fo tl)ut eb aud) in ber Siegel ; 
allein nid)t feiten al)mt eb bab SBctfpicl anbrer 'Pronomina 
nad) unb fo trip man lo mons es lurs cf. luri, lurs colpas, 
in ben Leys 11.218 las lors alb fprad)rid)tig , bem bab claf# 
pd)e las lor Chx. IV. 295 miberfprid)t. 



Die abgefürjte gorm beb 'Popfgob i(l: 



ailobc. ®g. Si. 


mos. 


tos. 


SOS 


gern.' ma. 


ta. 


sa 


21. 


mon. 


ton. 


son 


ma. 


ta. 


sa 


^1. Si. 


mos. 


tos. 


SOS 


mas. 


tas. 


sas 


21. 


mos. 


tos. 


SOS 


mas. 


tas. 


sas 



Die Doppelformigfeit entfprang aub 25erfd)iebenpit ber S8e# 
tonung : bie erp gorm grünbet )Td) auf ben betonten 'lUurjel# 
»ocal, bie jmeite auf ben betonten glerionboocal, mieus mia 
auf nieus mea, mos ma auf meüs meä. 2lnm. 1) 3it moii| 
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ton, son i(l bö4 n inbiferent. ®or Bocafen bfeiBt cd RR.qe« 
|i6rt, toor Sonff. fnRR cd »egfaUcR, »or einigcR berfclben, 
f, m, n, s, V, rang cd nad) bcr SSorfdjrift bcr Leys II. ‘<!26 
R)cgfatlcii, aber btc oltcn ^»anbfcbrtftcn »iffen nid)td »en btefer 
Borfebrift: mau Ice(l bafclbfl ton mandanion, ton senhor, inon 
veiaire jc. — 2D Ma, ta, sa werben juwctlen apoflrop^icrt; 
am Äbttdjften i|i bied R»oI)I »or a: m’amor, m’arma, s’anta, 
fommt aber aud) »or anbern Bocalen »or, j. S). s’onors u. 
s’onor Bth., m’osperansa III. 178. 

3. remonflrattoa. Tie mit iste jufammengefe^ten est, 
cest nnb aquost (biefer) flectieren auf folgenbe 2Beife; 

?D?adc. ©g. Born, est gern, esta, ist 

SIcc. est esta 

^I. Born, est, ist estas 

Stcc. esls estas 

Die mit ille jufammengefeßten cel, aicel, aquel (jener) (Inb 
ettoad formenrcicber; 

®Jodc. ©g. 32. celh, celui gern, celha, cilh 
St. celh, celui celha, celeis 

^I. 32. celhs, cilh celbas 

St. celhs, celor celhas, celor 

Stnm. 1) ©ebr gebrÄud)ftd) i(l bie ©ebreibung sest, sei, ais- 
sel, oI)Uc $rt»etd)ung cel, cela ic. — 2) Celor ift feiten, f. 
GO. Slud) aicclui unb aquelui fdteinen wenig übtidt, ein S3eü 
fpiel öom jweiten V. 440. — 3) ©et)r bemerfendwertb i|l bcr 
fleri»ifd)e UBcdjfel jwifdten e unb i in est ist, cest eist, 
aquest aquist, cel eil, aicel aicU, aquel aquU. 3n ben 2autf 
gefc$en liegt nidjtd wad i^n bebingt bitte, er muß eine freie 
Bilbung ber ©pro^e fein. 

4. 3ntcrrogati»a unb 92elati»a. Oui unb que werben 
in jebem ®enud, 3ßumerud unb Safud gebraucht, nur qui ald 
9?el. faum im 2lcc. (Crist qui claraan V. 12 fiir cui), wobl 
aber nad) ^ripofitionen. Cui im cas. obl. ©g. u. ^f. Belege 
aud Boetbiud (inb: 30?adc. 32om. ©g. quirel. 17 jf., que 146; 
8(tc. que 102. 192 (neutral 89), cui 29, per cui 3, @en. 
cui 76 (f.; 32om. qui 172. 226 f., que 70; Slcc. que 199. 
gern. 32onu ©g. qui 147. 192. 206; Slcc. que 86.152; 32ont. 
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77. Quais cals Bth. 149. 216, am!) o^tte s quäl, 3lcc. 
quäl, 92om. ^1. quals. quäl , älcc. quals. Quinh , quinha (fei« 
lenerrt fflort). 

5. Autrui (miöbr&u^lid) uor etnew ^(ural, aber ganj 
Abltd) autruis: dels autruis peccatz LR. 1. 449, los autruis 
bes 6A. 3542) tommt faum im 91om. vor (LR. 11. 44, toofdr 
aber Chx. 111. 80 altre), im ®en. unb £>al. gemö^nlicb o^ue 
^r&pejction. Totz 91. ©g., 3iec. toi, 91. ^1. luit (lug) ; gern. 
Iota, Iotas. Qualsque, Slcc. qualque. Quecx (jeber)^ Slcc. 
quec ; ein gern, quega bei SIrn. ». SDlanteil B. Lb. 66 , 48. 

gleicbbeb. cac flectiert nicbL ein gern, quaqua ftnbet fie^ 
Jir. 149^ 31u(b cada i(l inbeciinabel unb gleict) ben beiben 
anbern auf ben ©ing. befd^r&nfr. 

IBei ber prob, ^ronominaiperion brdngt ffd) uni noch eine 
befotibre ^ai)rnebmung auf. ifl auögemacbt^ ba^ bad 
<)>lura4eict)ftt i ber 2. lat. 35ecl. im ^rob. fcbminbet. SSon 
biefer Siegel macht aber bad Pronomen eine Sludnahme , unb 
baju mochte bie Sirtifelfotm li, benn alle 93eifpiele befchr&nfen 
ffd) auf ben 91om. ^lur.^ ben äinla^ gegeben ho^en. Miel, 
toi, soi ndmlich laffen (Ich nur aud lat. mei, tui, sui beuten. 
3n tuit ifl 9Ittraction aud tuti (lat. toti> honbgreiflich: auch 
im lomb. tucc ifl i tnit ber SBortform berfchmoljen. 9)lan liefl 
aber anch eb GA. (oft), esti V. 109, noslri IV. 212, GA. 1078 u. 
vostri GA. 4405, B. 105, 23. Altri mit unb ohne ©ubfi. ipt 
nicht unhdujtg, J. ®. IV. 71, GA. 4833 ic., GRiq. 250, B. 165, 
Leys d’ara. oft; li uni GA. 1267.3978. 2Bie ber äUbigenfer« 
frieg eli, altri, uni fagt, fo felbfi inorli unb prizi j. S5. v. ö85, 
ja bie freilich hier nicht mehr coiupetente ^oetif bon ^ouloufe 
fcheint folcbe iBerldngerungen/ n>ie (ie fie nennt, bei allen äib« 
jectiben ju geflatten, f. H. 204. 91och mehr Seifpiele btefer 
bocalifchen gleriondart h<u bie tbalbenfifche SHunbart, bie nicht 
allein Pronomina unb älbjectiba, wie in ben ^luralen iUi, 
aquisti, moli, lanti, digni, fonbern auch junieilen ©ubflantiba 
fo behanbelt, bgl. braci f. bratz GA. 7206. 

2im 91euproben}alifchen h^t bad perfbnl. $ron. 
betrdchtlich gelitten. Yeou, tu, eou (ille), ellou treten jugleich 
ald Casus obliqui ein, j. S3. de yeou, a yeou, per yeou, de 
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tu , a tu , cTeou , a cou. gür nos , vos i(l nos autres , vos 
autrcs fet)r jibltd) flemorbm; in 'Jiijia ern)uct)(cn l)ieraud tie 
«ntrcniibarfii gormen naulre (fr. iiousj, vaulre (fr. vousj. 
Die (Sonfunctiua fmb: Dat. ©g. nie, te, li, 2tcc. uie, te, lou, 
la; Zat. >pi. nous, vous, li, li (fiatt lorj, Stcc. nous, vous, 
leis, leis (fr. lesj; 3teji. se. * Sie 2nciination ber prono« 
miua in olter 'iöeifc ftnbet in ber eigentlid)cn pro». SOJunbart 
ni(t)t fiatt; in Staoarra abee erhielt iTe jtc^ in ben gormen 
Ul, t, s, ns, b (=v). — Sie pojfcfiT»a finb 1) inioune, 
tioune, sioune, gern, iniouiio u. felbfi ruievo :c. 2) Moun, 
toun, sonn, g. ina , ta, sa (»or SSocatcn bie maöc. gorm; 
loun arribadou = fr. ton arrivee) , pi. üJiabc. u. gern, nieis, 
leis, seis. Noste, vosle, pj. iiosteis, vosteis, bögt, nos, vos. 
— Semonfiratio (inb; aques, g. aqueslou, pi. aqucsteis; 
aqueou, »or Säocalen aquel, g. aquelou, pi. aqueleis u. f. w. 

Su ber Älteren catalani f djen ©prad)e, j. S3. bei 
Diainon SOiuntaner, tautet baö Perfonatpron. yo, tu, eil, ella, 
31cc. Uli, li (ober de tu, per tu jc.), eil, ella (de ell = dellj; 
pt. nos, vos, ells, elles, wobei aber ouef) leys fiir 9tcc. ella 
ju bemerfen ifi. Sie Sonjuncti»a jinb : Sat. ©g. me, te, li, 
li, 2tcc. me, te, lo, la; Sat. nnb 2tcc. pt. nos, vos, los, les. 
Die Slfjtre finb wie im pro», m, t, s, 1, ns, us, Is 
unb nod) jegt üblid), oud) y für Sat. li ifi »orl)anben, 
j. S3. alorgaren loy, lay. — @ben fo pro», finb bie beiben 
Pojfcffi»a: 1; Meu, teu, seu, pt. meus jc., gern, mia, tua, 
sua, neucat. meva, teva, seva = pr. mieua 2 C. Noslre, vostre, 
lur (pt. lurs); fiir te^tercö neucat. son wie fp. su. ©pdter 
warb nostron, voslron nad> bem 9Wu(ler ber fotgenben pof# 
feffi»form gebilbet, entfprect)enb baup^. notron, votron. 
2) Mon, ton, son, pt. mos, tos, sos; gern, ma, ta, sa, pt. 
mes, tes, ses. — Demon(irati»a : est, esla, pt. ests, esles; 
aquest, aquesta, pt, aquesls (aqueslos), aquestes; aquell, 
aquella, pt. aquells, aquelles, — «Setatioa : 9tom. ©g. pt. qui, 
Stcc. que; quin, quina. — Unter ben übrigen ifi ju bemerfen 
tots, tüla, pt. SDiaöc. 5Kom. luyt n. tots, 2lcc. lolz f. totes. 

*> 3ui tl)«t se au4 teil ®ien(l »Dn lui uiiO lor, j. <8. 

ae disait eu (lui diUil), se diaait ello (teur diUelle), f. 3eitw. 287. 
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5. /raitiäfifdjtB Pronomtn- 
a. Stltfranjbfifc^e«. 



1. ^erfonofe. 



€ 9 . 


jeo, jo, je :c. 


tu 




il 


eie 






de mi 


de ti :c. 


de si )C. 


de lui 


de lei, 


de lui 




a mi }C. 


a ti )C. 


a si }C. 


a lui 


a lei, a 


lui 




mi, moi, mei 


ti, toi, tei 


st, soi, sei 


lui 


lei, lui 




VI. 


nos 


vos 




il (eis) 


eles 






de nos 


de vos 


de si }C. 


d’els 


d’eles 






a nos 


a vos 


a si 


B eis 


a eles 






nos 


vos 


si 


eis 


eles 





2(nm. 1) Die ©prod)e tritt auf mit ben formen eo (ego) in 
ben (Siben, io bf. u. im gr. o. SOai. Seneö eo bipi)tl)ongierte 
ficf) bann in ieo, i)ierauö jeo Coffoniert auf bien, j. S3. Gor- 
mond V. 365), enbiid) tl)eifö jo, t^eiid je. 9Jad) ben SOiunb* 
arten bürg, ju (je bereite SB.), pic. jou, norm, jeo, jo, bie 
ffd) aber fefjon mifd)en. — 2) Mi, ti, si finb bürg, (erflered 
in ben Siben), inoi, toi, soi picarb., mei, tei, sei norm. — 
3) gür boö bürg, nos ober nous, norm, nus, fe^en pic. Senf» 
mÄIer ’Jtom. no, im cas. obl. nos, nnb fo vo, vos, eine un» 
organifc^e Unterfd)eibung , bie freilich aut^ im ^i. honime, 
hoinmes »orliegt. — 4) Vos »ertiirjt (id) jumeiien burct) 2Jn» 
leJjnung in os (ous) , j. 58. tant qu’os CQuc vos) saciez; 
s’ous (si vous) i ales; n’os (ne vos), f. Clix, YI. 159. 3u» 
meiien felbfl »o vos gefc^rieben i(l os ju lefen, j. 58. 
Ben. V. 2892. 2895. 2900. — 5) Sie Sectination ber 3. ^erfon 
»eicf)t »on ber pro», beträdjtiic^ ab. Sie casus obl. bed 
©ing. jlnb in beiben ®efd)ied)iern ganj auf bie Satioform 
lui lei , bie bed ^iuraiö auf bie Slccufatioform eis eles ge» 
grünbet, lor i(l ben abfoiuten gormen fremb, fo baß im Sing, 
bie itai., im ^lur. bie fpan. SJiet^obe ^errfd)t: »eher i(l a 
el nod) a lor übiid), bod) fommt le^tered in ber @raffd)aft 
58urgunb »or (58urgup). ^ite Scuditiffo für bied Pronomen 
finb : 9tom. il @ibfd)m., @u(., a lui (Sul., lui gragm. ». 5Bai., 
^i. il bf., 2lcc. eis bf.; gern, eile @ul., lei bf. — 6) Lui war 
bid um bie Ül2itte bed 13. 3i). nur madeuiin (^allut); aid 
geminin braud)te bie bürg. ÜRunbart lei (fo Greg., SB.), eine 

Si«i »man. Sramm., II. 2. Vnlg. 7 



Digitized by Google 




98 Sieclirtatfon. Slftfranj6ftfc()cd Pronomen. 

nod) tm fot^r. lü unb lei forbaucrube Uiitcrfcf)cibung. (Sine 
onbre weibliche gorm aubrcr SDiimbart ifl lie, j, S3. Ren. v. 
1899. 2028, Trist, giir lui unb lei fam oUmä^ltd) aud) li 
in ®c6raud) (j. S. Aucass., MFr., RCam.); eö fdjeint 3lbfur« 
jung beö ouf beni jmciten SOocal betonten lui 1. 423) 
unb »on bem conjunctinen H »erfd)ieben. — 7) ^1® 

bienen |Td) niondje Duellen ber Slbfilrjung el, ^1. eis : el crie 
NFC. Jubin. I. 211, fail-el Trist. 1. 52, Fl. et Bl. ic. — 
8) gur eis auc^ als unb ols SB. neb(l ben üblid)en 2lufl6< 
fungen beö 1: eus, aus, iaus, ous tc. 25aö im 32eufr. jur 
©eftung gefommene ils tritt juerfl am SInfange be§ 14. 
auf (gallot). 



Sonjunctina. 



©g. 2>at. me 


te 


se 


li 


li 


2Icc. me 


te 


se 


lo, le 


la 


^1. 2}at. nos 


vos 


se 


lor 


lor 


5Icc. nos 


vos 


se 


les 


les 


SInm. 1) Die dlteflen Seugnifle jlnb: 


me (gibfd)m.. 


@ul., nos 


@ul. 28, li @ibfd)m., 


(5ut., 


gr. ». Sßal., lo (5ibfd)tt), 


, @ul., la 



@ul., lor gr. ö. 58af. — 2) ÜBie ed für ben Slrtifef la ein 
munbartlid)eö le gibt C®- 42), fo aud) für baö ^ron. la. — 
3) iDaö pro», unb altfp. S3erfal)ren ber Slbfürjung fanb aud) 
im granj. Eingang; feiten iil ffe bei me, te, se; sim cum- 
batrai Rol. p. 87, nem fesis mal 79; sit guardarai Ch. 
d’Alex. 31; bei se fd)on in ben @iben: los tanit, unb @ul.: 
poros furet, nos coist; l)4uftger bei lo, le: et si lern porroiz 
ben garrir Part. II. 47 ; diex net veut mie Rq. s. v. ncl ; I 
fann fid) babei in u auflbfen : mais se ge« (ge/) puis Agol. 
V. 1133; nou (no/J NFC. I. 345, nu bf. II. 175 v. 72 
(ogl. Seffern 2lnm. jum gerabr. 172’’). — 4) dagegen fd)miljt 
les mit je, me, te, se, qui, ne, si unb anbern Üö6rtd)en in 
ber 2lrt jufammen, baß 1 auöfillt unb bie formen jes, mes, 
tes, ses, quis ober ques, nes, ses ^ertJortreten, j. S3. ges (Je 
les) irai tuer; le vent failli ques menoit. 

2. ^offefffnum. Die6 Pronomen ^at eine »om pro», jiem« 
lid) »erfd)iebene Snttoicflung erfahren unb feine @efd)id)te i(l 
nic^t »611ig ftar. X>ie SO/unbarten, benn auf jle i(l l)ier befonbre 
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9iiicf(Tcf)t ju nehmen, »ctcfien in einigen ©tiicfen nid)t «n6e/ — 
trdc^tiicf) öon einonbet ab, taufd)ten aber gegenfeitig i^re 
gormcn auö.* 25ie Unterfc^eibnng eineö urfpninglictjen unb 
eineö abgefürjten ^offef|Tüö wie im ©pan. unb ^ro». i(l biev 
nid)t wobi burcbiufübren, ba ftd) beibe minber beutfid) ab« 
fonbern; beffer werben jTe nad) ihrem fpnfactifcbe« 3Bertb ouf« 
gefleDr. SoniuncHneö 'Pronomen, bnrgunbifd); 



ÜRaöc. 


©g. 5R. 


mes. 


tes. 


ses. 


gern. 


ma. 


ta. 


sa 




3(. 


mon. 


ton. 


son 




ma. 


ta. 


sa 




pr. 91. 


mei. 


tei, 


sei 




mes 


, tes. 


ses 




21. 


mes. 


tes. 


ses 




meS; 


, tes. 


ses 


3(nm. 


1) Der 


picarb. 


91. 


®g. i(t 


mis , 


tis. 


sis, 2(. 


men. 



ten, sen, p[. mi, ti, si, 3(. mis, tis, sis; ^em. me, te, se, 
wie ^rtifei le für la. SRorm. wie bürg, mit SIuäfd)(uß ber 
SBocatenbnngen be^ 5Kom. pt., wofür s (lebt, mes, tes, ses. 
— 2) Die üfteflen 3ettgni(Fe (inb: 5Ji. ©g. meos gibfcbw., 2i. 
meon bf., son (wcid)cö aud) ein contrabterteö mon annebmen 
läßt) bf. , suon @ui., sun gr. P. Sßal., sen, sem bf.; gern, 
sa @ul. Mes, tes, ses perPad)ten (Td) enblid) auö bem pr. mos, 
los, SOS wie les auö los. — 3) Mon, Ion, son werben, gegen 
bie Orammatit, juweiien alö iWominatipe gebraucht. — 4) Tei 
unb sei (Tnb offenbare Slnbiibungen an mei, wie bie pr. tiei, 
siei. 21n ihrer ©tatt finben (Td) organifche formen mit u ein, 
tui, sui, unb biftnad) mui; überbieö leu, scu = pr. tieu, sieu. 
Die 3lcc. mes, les, ses werben auch al« 3lominati»e gebraucht 
gleich ben pr* '^los, tos, sos. — 5) Ma, ta, sa (affen (td) 



*) iBurjRQ (at biefei Sapittl in(t großer Uinfli^t btftan&dt, bie obu 
gen Tabellen flnb naib ben feinigen abgefa^t. märe ein Otüi(d)ritt in 
ber 3BifTenfibafr, menn man bie 9tefultate feiner fleißigen bauotfädilief) auf 
bie &(beibung ber iDiunbarten gerichteten ilorftbung nicht genau beachten moQte. 
Sech tann eine @rauimatiF, melche bie Ifreigniffe eineg umfangreichen Sprach« 
gebieteg barlegen unb mo möglich ertlären foll. nicht fgftematifch auf ade 
gemöhnlich nur in ben Sautgefe^ien begrünbete bialectifche IDerfchiebenheiten 
eingehn. 6g muh ihr namentlich geflattet fein, ba mo fie, mie im tlltfran« 
)ö|lfchen, überhaupt nur mit Wunbarten su thuu hat, nach ihren gmeefen, 
{. !8. um ben gufammenhang mit ber Srunbfprache näher ju legen, balb 
her einen, balb ber anbern biefer ÜRunbarten ben IBorgug einguräumen. 
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apo(iropf)tfrcn : in’amie, t’espee, s’ainour. Snbeffett Oetnerft 
man berettö Setfpide fccr mdnnricl)en gönnen »or aSocafmu 
lauten : Ion ainrine (ton äme) SB. 525»>, son impacience 557». 

2)a^ aBfofnte ^ofTeffio ^at abjectioifcfje gierton unb 
lautet in Burg. SOlunbart: 

ÜJlaöC. ®g. 32. tniens, luens, suens, gern, nieie, teie, seie 
21. mien, tuen, suen meie, teie, seie jc. 

Sinnt. 1) 2nt ^tcarb. ftnb bte gemtnina moie (aud) Burg.) 
unb mieue = pr. mieua, loe tieue, soe (souue ßul.) sieuc, 
im 32orm. bie contra^ierten SKaöcuIina muns, tuns, suns sons 
(f. Ch. d’Al.) neben mens, tuens, suens ^auptfÄct)li(f) ju Be# 
nierfen. — 2) Wiens i(l eine burd) baö ©uffir en Betoirfte 
SlBleitung. giir tuens, suens erfdjeinen aud), wie (td) benfen 
lÄßt, bie Slnbilbungen liens, siens. @in analoge^ gern, miene, 
tuene tiene, suene siene fe^lt, nur im 32orm. Begegnet senc. 
©pntactifd) nimmt beffen ^la& meie ein, baö bem pr. mia, 
wie toe bem pr. tua, soe bem pr. soe entfpric^t. 

Daö ÜKe^r^eit^poffeffio i|l 

©g. 32. nostres, voslres, lor 

mit regelmäßigem 23erlauf, lor inbeclinaBel. Slnm. 1) Noslre 
unb voslre pflegen ftd) in conjunctioer ©tellung in nos u. vos 
(noz, voz) ju fiirjen, ja biefe^ ^offefjto brücft beit Slcc. ©g. 
unb 32om. ^1. gleid) bem ^erfonal (©. 97) burd) bie beö s 
Beraubte gorm no unb vo au6: no roi, no fille, no mere, no 
foi. ©elBfi in abfolnter ©tetlung trift man nos, vos, j, ®. 
li nos Gar. I. 200; qui mon lieu et les vos deslruient Brut. I. 
p. 34, waö (Id) freilid) and) auö li de nos, les de vos er# 

Hären lajfen märbe. Vost im gr. ». SBal. fd)eint biefem vos 

jtt entfpred)en. — 2) ÜBie bie ©prad)e nos unb vos ber ge# 
tt)äl)nlid)ett Seclinationöregel unterwarf, fo aud), aber wol)! 
erfi gegen Snbc beÄ 13. lor, n)eld)em an gct)6riger ©teile 
ein s angefägt warb. 

3 . 2)emon(iratiPa. 

a. 9Kaöc. ©g. 32. eist, ceslui gern, cesle, cestei 

31. cest, ceslui cesle, cestei 

^1. 32. eist cestes 

31. cez cestes 
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b. ^a^c. ©g. 5R. eil, celui gern, cele, celei 

81. cel, celui cele, celei 

eil celes 

31. cels celes 

Sbenfo ge^n icisl unb icil. 3(mn. 1) 8lfte S3clege |Tnb : 5Jiom. 
©g. eil cilg gr. ». SSaf., SIcc. cel bf.; 5Rom. ^f. eil bf., 
3Jcc. ccls @uf. (alö gern. gr. ». Sßaf. 63). Cist ulö cas. obl. 
in ben ßtben, wie and) baö »erloreiie ist. — 2) gür ben 9?. 
©g. eil finbet (Td) mit s cils unb cis, fiir ben 9J. ^f. aut^ 
cels; wegen beö festeren f. 9lat)nouarb sur Ic rom. de Rou 
p. 78. — 3) 5ßir ^aben fo eben baö gern, cels old eine ölte 
gönn für celes bemerft; fe!)r üblid) aber t(l cez für cesles = 
neufr. ces. — 4) Cestui cestei , celui celei , woju ber 

cestor u. cclor mangelt, ffnb bie üblichen formen ber SB. 
Sin bie ©teile »on cestei u. celei treten frü^e bie picarb. cesli 
u. celi (chesti, cheli), bie wenigftend nur feiten ald üOladcu# 
lina angemanbt werben, j. 93. en cesti hom Roq. I. 584'>, 
fils celi Part. I. 12. Celui ald gern. f. Ccy. 2225. 

4. ®ie Snterrogatitta unb SKelatiöo qui, que, cui 
»erhalten fid) wie im ^roö., alfo 9Jom. 2Kadc. u. gern, qui 
u. que, j. 5B. qui @ibfd)W., chi @ul. , chi (^1.) gr. ». SSal., 
que ?eob. , »gl. Diapnouarb Chx. YI. 180; 9lcc. que (gibfdjw., 
gr. ». S3al. (©g. u. ^1.) ; qui in biefem Safud nur Snterro« 
gati»; @en. Eat. SIcc. cui @ibfd)w. tin legterem ßafud). 
32eutral i(l que nebft einer neuen gorm quoi (quei), welche 
anfangd auch ouf Objecte bezogen warb. * Queis, gern, qucle, 
Pectiert regelmdßig. 

5. Autrui (eined anbern), aucunui (jemanbd) Greg. 438, 
nului, auch nclui (niemaubd) für bie casus obl. bed ©g. Toz 

*} SaOrl’d ! 8 (ot>a(i)tun 9 lautet iiu iilteflen tBurgunbifi^en ber 
92om. 0 g. u. ‘Pl. üRa^c. qui, Sein, aber que. 3 m Sernbarfi i|l qui aller.' 
bingb Cie regelmägige ^orm für bab ÜRaic., que bie uorberrrebenbe für bab 
3eui., mofür aber botb auib qui niibt unübliib ifl, ). 93. compaigniee ki 
524, li miaericorde ki 537, li aapience ki 538, la quinte qui 540. 
UQerbtngb ift ti bemertenbmertb, baf que alb 0 ubject in biefer SRunbart 
niibt Iridif auf ein ÜRabc. bejogen wirb. 
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fcccltnicrt »te pr. loiz, offo 2(cc. tot, 9^om. luit (fc^on 
@uf.)/ Slcc. loz, gern, tote, totes. Tanz, quanz (öon »eldjen 
gormen mit z jebod) fein Seifpief »erliegt, f. Swrgup), gern, 
tante, quante. Alcuns u* alcuens fo t»ie alcons, Kcc. alcun, 
alcon. 

b. SleufranjBfifd^e« *pronoinen. 

ÜRe^rerc ber aften ffiörter finb »erfd)munben, bie ffer{< 
»ifd)e Unterfdieibung jn>ifd)en cas. rect. unb obl. ^at gelitten, 
bagegen treten lüberaU befiimmte fermen auf unb beutfief) ifi 
baö Streben, bie SSerfdjieben^eit beö @efd)re^teg unb ber 3a^I 
o^ine 3flücfjtct)t auf ^i(iorifd)e gntwiefetung fühlbar ju machen. 

1. ^erfonatpronomen. 



®fl. je 


tu 




il 


eile 


de moi 


de toi 


de soi 


de lui 


d’elle 


ä moi 


ä toi 


d soi 


ä lui 


ä eile 


moi 


toi 


soi 


lui 


eile 


nous 


vous 




ils 


elles 


de nous 


de vous 


de soi 


d’eux 


d’elles 


ä nous 


ä vous 


ä soi 


ä eux 


ä elles 


nous 


vous 


soi 


eux 


elles 


2lnm. 1) 2In bie ©teße ber 


ßtominatioe, »efrfie burcf) i^rc 



(Irenge gejfefung an bie Serbafperfonen ollmdfjticf) i^re Selb» 
lldnbigfeit eingebüft, rücfen je|t, wenn mit 9tad)brucf gcrebet 
wirb, bie StccufatiPe : il est er i(i, c'esl lui bad i|l e r. SKan 
fe^e bie ©pntar. — 2) Lui warb in abfoluter SSebeutung auf 
bad SRaöc. eingefd)rdnft unb feine ©teße im gern, burct) eile 
erfe^t, fomit bie ©feidjfbrmigfeit beiber ©eft^fet^ter ge|l6rt, 
aber eine genaue ©cf)eibung berfetben erreid)t. * 

SonjunctiPa finb: 



©g. IDot. me 


te 


se 


lui 


lui 


Slcc. me 


te 


se 


le 


la 


^1. Iiat. nous 


vous 


se 


leur 


Icur 


Slcc. nous 


vous 


se 


les 


Ics 



•) 9Bie je in SDtnntortcn bie ©teilt oen non« eintiintmt (j’avone = 
nous avons, j’sommes =a nons eommes), barnbtr fe^e nrnn j. 93. Obtriin 
Fat. lorr. 105, ©^nutenbarg Tableau cct. 63, 295. 316. 
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3(mn. I) SScr SSocafen fle^t m', t’, s’, 1’, feftfcrcö fir le unb 
la. — 2) Eie einjige 'Reuerung ifl, baf btc abfofute gornt 
lui ba« affe li »erbrdngfe. 3n n)efd)em gaffe mc, te auf gfeidje 
üGBeife burrf) moi, toi abgefbjl »erben, ^at bie 09 ntax ju 
lehren. 

2. Unter ben ^offefjTöen behauptete ffcf) mes jc. in ber 
2fccufatittform mon unb baö nur'abfofut unb mit bemJIrtifef 
gebraudjte mien jc., bem man nun oucf) ein gemintn juge< 
feilte. 3hte gferion t|l : 



SKaöc. ©g. 


mon. 


ton, 


son gern. 


ma, 


ta. 


sa 


«pf. 


mes. 


tes, 


ses 


mes, 


tes. 


ses 


©fl. 


notre. 


votre. 


leur 


notre. 


votre. 


leur 


^f. 


nos. 


vos. 


leurs 


nos. 


vos. 


leurs 



Slnm. Eaö gern, ma, ta, sa ju apoftrophieren t(l nid)t mel)r 
geftattet; jur SBermeibnng beö ^iatuö tritt nun liberal! bie 
gorm beö ÜKaöc. ein : mon amie, ton epee, son habitude. — 
Eaö abfofute ^offefjTo lautet ÜJtaöc. mien, tien, sien, gern, 
mienne, ticnne, sienne, unb für baö S3erl)Äftniö ber 9Ret)rheit: 
nofre, vötre (mit ßircumPer), leur für beibe (Uefchfechter, affe 
mit regefrecf)tem 'Pluraf. 

3. Eemonfirati» finb: cc ober cet, fe$tereö »or fBocafen 
unb (lummem h, gern, celte, für beibe ccs (baö aftfr. 
cest} ; celui, ^f. ceux, gern, celle, ^f. celles (baö aftfr. cel). 
Ce »irb abjectinifd), celui nur nod) fub(lantioifd) gebraucht; 
jum @rfa^ für baö perforene 3Ibj. cel bient nun cet in SSer« 
binbung mit ber bem ®ub(l. angehüngten ^artifef lä: aftfr. 
eil livres, cele plume, neufr. ce livre-lä, cette plume-lä unb 
um eine größere 9l4()e ju bejeicf>nen ce livrc-ci. 2fuf gfeidje 
ÜBeifc erfegt cclui-ci bnö »erforene cestui, uub cclui-lä be^ 
jieht fl(h »icber auf einen entfernteren @egen|lanb. 

4. Eie 3nterrogatioa unb Dielatioa finb in ifjrer S3e* 
beutung (irenger abgegrünjt afö früher. Qui afö 3nferr. i|l 
ooftflünbig, afö Olef, auf ben 9iom. unb auf bie Sßerbinbung 
mit ^rüpofitionen eingefd)rÄnft (de qui, ä qui, sans qui ic.), 
im 91om. abep felbfl neutrof (ce qui). Que afö Snterr. i(l 
wenig unb nur im 91om. unb Sfcc. übfid), afö 3tef. nur im 
^cc. Eaö 'Jicutrum quoi, bei ben ^(ten eigeutfid) eine kleben« 
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form »on que unb im ^ro». gar nidjt befannt, t(l afö Sntcrr. 
öoßfiÄnbig, afö 5Re[. nur mit ^PrApojTtionen ju gcbrouc^en. 
Cui i(t eriofdjen. 2'ie 2ln(Tct)t tiefer Pronomina i(l nun bie 

fofgenbe ß. prdpofitionater ßafuöj : 

Snterrogotio. aielatio. 

SDlöc. gern. 5Rom. qui, 9Jtr. quoi, que ÜR. g. qui, 5R, qui 

3lcc. qui quoi, que que 

ß. qui quoi qui quoi 

^furai wie ©ing. — Quel, quels, gern, quelle, quelles 
i(l abjecti»ifd)eö gragwort (quel homme?;, mit öorgefe^tcm 
SIrtifei aßgemeined Meiati» wie in ben anbern ©praci)en, unb 
jugieid) fubßantibifdje^ gragmort. 

5. Autrui befcbrAnft pd) auf ben ®en. unb 33at. ; nului 
fel)rt. Tant, quant pnb unbiegfome iReutra. Chaque (jcber, 
jcbe), chacun (jebermann), gern, chacune, fo »ie quiconque 
(»er irgenb) gelten nur fiSr ben ©ing. Quelque unb quelcon- 
que (irgenb ein) ^oben bie ^furaic quelques, quelconques 
entioicfeft. 



6 . lDalad)ifd)tg Pronomen. 
1. ^erf6n(id)ed. 



eu 


tu 




el 


ia 


al mieu 


al teu 


al seu. 


a lui 


a ei 


mie 


tzie 


sie 


lui 


ei 


pre mine 


p. tine 


p. sine 


p. el 


p. ia 


noi 


voi 




ei 


iale 


al noslru 


al vostru 


a seu 

3 


a lor 


a lor 


noao 


voao 


sie 


lor 


lor 


pre noi 


p. voi 


p. sine 


p. ei 


p. iale 



2tnm. 1) Äeinc ber anbern ©prad)en bep^t bad gefd)fe(^t(ofe 
per f. / Pronomen in foid)er SSoUpänbigfeit bergormen »ie bie 
n)aiad)ifd>e, aber ei iP nid)t bie I^eclination ber ®runb« 
fprat^e. 2)er ©eniti» ip baö ^ie^er gejogene ^opefpo. 2)er 
Dat. mie »eip fiar auf mihi; tzie unb sie fbnnen p(^ jenem 
angebifbet ^abcn. j^er Slcc. mine jc. banft feine gorm einem 
fremben SSerbilbe, benii and) ber SBuigare fagt 2lcc. menfi 
(ferb. bap.), 2. ^erf. lebe, 3 . sebö, ber Sleugriec^e i^iva 
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neben ne, iaivu neben ae. — 2) @igentf)i'imltd) i(l ber ®at. 
^r. noao, voao gegenüber bem and) auö bem 3tnf. befonnten 
3Roin. noi, voi. Denfefben formellen Unterfcbleb, aber inebt 
in ber ßafnö^, fonbern in ber ®enuöfIer(on fot)en n>ir beim 
Sablworte doi (duo), doao (duae). Die bufgar. formen jinb 
nam, vam. — 3) gür ^ie, sine, lor fprid)t man auef) mit 
angebingtem si siesi, sinesi, lorusi. — 4) 3ur Sßergleicbung 
(lebe I)ier noch bad fübwat. ^erfonafe. Eu, a njui, a nja, 
mine; noi, a nostror, a nao, noi. Tu, a tui, a izea, tine; 
voi , a voslror, a vao, voi. Elu, a lui, a lui, elu; clji, a lor, 
a lor, eiji. la, a Ijei, a Ijei, ia; cle, a lor, a lor, eie. Die 
2lbn?eicbungen jinb gering. Njui i|l nur ein anberd au6ge< 
fprod)eneö micu (Zl)f. I. 344), nja ein anberö onögefproebeneö 
mie. Nostror, voslror beflütigen bie (Jinfcbaltung pojfefjtper 
germen. 

Sonjunctipa. 



©g. Dat. mi 


tzi 


s’i 


i 


i 


Slcc. me 


te 


se 


lu 


0 


Dat. ni 


vi 


»• 

Sl 


li, le 


li 


Slcc. ne 


ve 

1 


se 


ii 


le 



3u bemerfen: 1) Sind) bw J«tfctiet ffd) bad gcfd)lecbttofe ^ro« 
nomen burd) bie ben ©cbmeOerfpracben frembe ©(beibnng beö 
Dat. unb 2lcc. and. Diefen SSorjug tbeilt bie mal. ®prad)e 
mit ber bulgarifdten, »orin biefe 9B6rtcben im Dat. gleich* 
falld mi, li, si, ni, vi, im äicc. me, te^, sc, ne, ve lauten. 
— 2) Der Dat. ©g. unb 2lcc. ^l. bed gefebfeebtigen «prono* 
mend b“^f« prf) li = filb»al. Iji, it. gli burd) übliche 
3lpbürefe in ü ober i gefürjt. — 3) Der 2lcc. lu (■= it. lo) 
fürjt ficb burd) Snclination an* unb audtantenb in 1: Tam 
purlat ‘ich bofic ib« gebracht’, Iremitel ‘fd)i(fe ihn. Slld ge* 
minin biefed Safnö war jn erwarten la ober a; flatt beffen 
i(i 0 (fon(l and) nnbeftimmter weibl. Slrtifel), fübwal. u, ein* 
geführt worben. 

2. ^offefjT». 

?0ladC. ©g. micu, teu, seu gern, mea, la, sa 

^l. mici, tei, sei meale, tale, salc 

$g. nostru, voslru, lor noaslre^ voaslre, lor 

^r. noslri, voslrl, lor noastre, voastre, lor 
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S(nm. 3n »orfic^enter (Scfialf erfcfjeineit (te nur hinter i^rem 
91omm, bem aföbann aber ber SIrtifef an^ängf, a[fo vecitml 
mien mein 9Jad)6ar, 2)01. vecinului mieu, SBoc. vecinule 
mieu; fratzii miei meine SBriiber, 2at. fralzilor miei, gSoc. 
fralzii miei. ©erben jie bem Olomen »orgefegt, »a« fajl nur 
im 5Rom. unb 3fcc. gefd)ie^f, fo nehmen |Te baö ^rAftr a »er 
ben Slrlifef, nfö : Olom. al mieu frate, 3(cc. pre al mieu frate, 
9?om. spr. ai miei fratzi, 3(cc. pre ai miei fratzi; gern, a 
(für aa) ta sore beine ®cf)n>e(ler, ale tale sore. 

3. jDemonfiratiöa. Insu (fefbfl) wirb bem ^erfonnfe 

jugefügt unb babei »on ben Sncfiliciö biefeö ^ronomenö be» 
gleilet: eu insumi (®en. a mieu jnsurni, 2)at. mie jnsumi), tu 
jnsulzi, el jnsusi, sp[. noi inline, ei jns’isi, ^em. eu jnsanii, 
^I. noi jnsene jc. Dunsul (it. desso), dunsa, ge^t abjeetü 
öifcf); ebenfo bad gfeiebbebeutenbe trunsul. Esl, cest (biefer), 

gern, aste, ciaste, aciaste, [)aben fofgenben ©anbei : 

©aöc. @g. 9Jom. acest (acesta) gern, aciaste 

I)a!. aceslui acestii 

^I. 91om. aces’ti aceaste 

®at. acestor acestor. 

Cel unb acel (jener) flecfieren: 

©aöc. ©g. 5Rom. acel (acela) gern, acca (aceaja) 

I?af. acelui aceii (aceija) 

^I. 5Kem. acei aceale 

2^at. acelor acealor. 

4. Snterrogatiöa unb 5ReIati»a. Ce (it. che) unbieg» 
fam; eine (it. chi), Dat. cui, ^I. eine, ®at. ceror. Care 
(it. quäle) wirb mit Sßenußung fcf)on genonnter gormen fo 
aufge(teUt : 

©aöc. ©g. 9tom. care, carele gern, carea 
;2at. cerui - cerii 

^I. 9tom. cari care 

2'at. ccror (cerora) ceror (ccrora) 

5. Alt, altul (ber anbere) gebt wie nn (©. 51), alfo 
®ot. altui, ^I. allzii, 2)at. altor; gern, alte, ©. altei , 
allele, 2). altor. Niinc ober nimenea (niemanb), 2'at. nim^ 
nui u. nimurui. Niste (ein gewiflfer), niscare deiner) bleiben 
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unflccftcrf. Tot (aß), I>at. tot (nidjt totui), ^'1. totzi, I). 
tuturor ; gern, toale, toalei, sp[. loale, tiituror. Aluta (fo öiel), 
^1. alutfi u. atulza, g. alutea. Cut (»Ic »icl), culzi; 
5 . cute, ^ 1 . cute, o^ne S^atiöformett. 



3ti»eiter 

([Eonjugation. 



!• SJer^ältnid )ut lateinifd^en CTDniugation. 

2 )i’e Serbatperion bcftiibet |Tc^ xm ?atcxittfcl)en fd)on auf 
einer geringem ©tufe atö in anbern alten ®pracf)en, nanient# 
lict) ber grictl)iftl)cn : eö finben ba^er bei »eitern nld)t aße bent 
Serburn m 6 giicf)er ffieife jufomntenbe SSejtefjungen, fofern 
biefe ouf fferiöifci)em üöege gewirft werben, i^re DarfleHung. 
driofdjen i(l ber Dualis ; bie S^empora möffen jum SC^eil 
fd)on burd) Umfcf)reibung gewonnen werben; bie iJJJobi ent* 
beeren bed Optatiud, bie ®enera beä ÜJlebiumö. ^eniunge« 
a<f)tct i(l bie fat. ßonjugation »ergfetd)ung 6 weife feine ber 
Ärmeren unb (ie behauptet j. 33. über bie bentfcf)e ein unbe« 
jlreitbareö Übergcwid)t. Unfre grage i|l f)ier, welcf)c @e(la[< 
tung ffe auf romanifd)em S3oben angenommen. 

1 . Atiloum. 

SnbicatiP. ^rüfenö, Smperfect unb ']>erfect ^aben (id) in ben 
©d)riftfprad)en überaß ert)atten : it. canlo, canlava, canlai ; fp. 
canto, cantaba, cante; pg. canto, cantava, cantei; pr. chant, 
chantava, chantici; fr. chante, chantais, chantai; wai. cunt, 
cunfam, cuntai. 3n einigen 5)?unbarten ^at baö ^Perfect ge? 
litten, inbem |id) mir einjetne formen beffeiben erljaften l)aben, 
wie etwa im dl)urwÄffd)en; * ober eö i(i ganj Perfd)wunben 

*) udi ou^ audivi, udit aud audivit, udinan mut^uiaflii^ 

für adiran and audierunt. 
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Sottjugattoii. 3fcfi»um. 



mtb ttjfrb burcf) Umfd)rci6uttg mit habere unb bm ^art. 
^rif. erfegt, »if im ^tfmontfjtfcljcn mib sDiaUÄnbifdjen, 
ober gar mit facere unb bem Snjtniri», wie in einer SKunbart 
ber SSogefen: cl fe remesser C*1 hl ramasscr) =il ramassa, 
wie engl, he did love. SBom ^indquamperfcct f)at bie itaf. 
©pract)e in fora (fueram) baö einjige SSeifpici, anbre iiefert 
ihre ältere Sitteratur, and) fefjeint cd in einer ber farbifd)eti 
ÜRunbarten fortjubauern. SßoUjlänbig ijl biefcd 5£cmpud oor# 
hnnben im ©pan,, ^'ort., mo ed cantara, im ^ro»., t»o cd 
chantera lautet. Slud) im dltcfien granj. bemerft man cd. 
25ad guturum abfolutnm i(l bid auf bad it. fia cham) unb bad 
pr. fr. er (ero) »erfd)munbcn. 

ßonjuncliü. Tad ^räfeiid i(l allen Sprachen pcrblteben : 
it. canti, fp. pg. canle, pr. chan, fr. chanle, mal. c nt. £>ad 
Sinpcrfect ijl überall erlofd)cn. Sind) bad perfect fucht man 
»ergebend: ob ed in bem tüufd)enb ähnlichen fübmal. calc- 
arim enthalten fei, merbeit mir fpäter ermägen. Siad ^lud# 
quamperfect i(l nod) überall ju .^aufe; fo it. cantassi, fp. 
cantasc, pr. chanles, fr. chanlasse, mal. cuntasem. 

X!aß fi^h hft 2niperati» in feinen beiben Bfilflufftt bc« 
haupten merbc, mar nicht ju ermarten. SRnr bie erfle fommt 
»or, bod) fdjeint bloß ber ©übmeflen für ben ^Inrat berfelbcn 
eigne gormen ju bejTgen, bie übrigen ©prachen fie bem ^räf. 
3nb. ju entnehmen : it. canta, canlale, fp. canla, cantad, pg. 
canla, cantai, pr. chanta, chanlalz, fr. chanle, chanlez, mal. 
cunte, cunlalzi. 5lber and) im («heibet ffd) ber 

2mp. canteit »om ^räf. canteits, cbenfo im ©arbifd)en can- 
tade oon canlades. S8om Snfiniti» hnt fid) nur bad prüfend 
erhalten : it. cantare, fp. pg. canlar, pr. chanfar, fr. chanter, 
mal. cunla. Sad ©erunbinm ifl in feinem Slblatio »orhon? 
ben: it. fp. pg. cantando, pr. chanlan, fr. chanlant, mal. 
cunlunt. I'ie ©npinn fehlen bid auf eine ©pur imSBalnchi« 
fd)cn; ihr ®cfd)äft übernimmt gem6h>ili<h ber Snftniti». 5ßom 
^articip fommt unb jmar fa(l nur in abjectioer ®eltung bnd 
prüfend »or, it. cantaniejc.; bad gntnrum in menigen gälten, 
gemöhnlid) ald üatinidmud. 

SKan muß anerfennen, baß bad acti»e aSerbum in leib» 
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Hefter SSenftänbi'gfcit auö bem großen ®ct)iff6rucf)c ber gram« 
matifeften formen f)cr»orgcgangcn; »ic tctct)t fonnten neu ge« 
funbenc SBilbungöinittet, bie bem Drgantömuö einer Sprache 
lletö @cfal)r broljen, ju noeft gr6ßerer Sfttwttung ber atten 
formen »erfeiten ! 2)ie neugried)tfd)e ©rammatif t)at nur tai 
5)>rdfenö, baö Smperfect unb einen Storifl gerettet, bie beutfefte 
öermag nur baö ^'rdfend unb ein Präteritum aufjumeifen. 
2:rei !£cmpora, baö 3mperfect donjunctioi, baö perfect bef» 
feI6en P?obuÄ unb baö abfotute guturum »erfeftwanben mit 
Stuönafjme einiger geringen ©puren i^reö e^ematigen Eafein« 
tien bem gefammten ©ebiete; einige ©praeften ^aben jeboeft, 
tt)ie mir fallen, baö ptuöquamperfect 3nbicatioi unb baö gu« 
turum eractum gerettet. 25en Untergang biefer »crfct)iebencn 
!£empora ^at man aud il)rcm me^r ober weniger genauen 3u» 
fammentrejfen mit anbern !£empuöformen erftärt; canlarem 
j. S3. fonute bei nad)täf|Tgcr 3tuöfprad)e bed gferiondnocatd 
e gu teieftt mit canlariin, canlaram oermengt werben, canlabo 
mit cantabairi, audiam atö guturum mit audiam at^ präfeud. 
2)iefe gormen aifo würben aufgegebeu, fobatb man ein drfaC* 
mittet gefunben Ijatte, ober oietme^r bie atte gorm tebte noeft 
eine SetUang neben bem ©teltoertreter fort, bid man ffe atd 
uberflüffig unb (törenb »erabfeftiebete. 2eucö drfagmittel fonnte 
faum ein anbered fein ald bie Umfeftrcibmig, unb ftiergu biente 
bad SSerbum habere, bad man tfteitd mit bem Particip, tfteitd 
aueft mit bem 3njtuiti» jebed gegebenen SSerbumd »erbanb. 
Stuf biefem 2üege gewann man ber äußerlictjen Stufßettung 
uaeft noeft einige Seitformeu meftr atd bie lat. ©rammatif bar« 
bot; allein wie feftr bie neue ©praefte babureft an 3nten|Ttät 
bed Studbruefed »erlor, bebarf feiner Sludfüftrung. 1) Um 
»erfeftiebene Sempora ber a3ergangcnt)eit audgubrüefen , warb 
habere mit bem perfect bed pafjTocit participd oerbunben, unb 
fo oertrat j. 18 . ital. ho cantato (.b. i. habeo canlatum) bie 
©teile »on canlavi ; habere legte feine inbioibuette SSebeutung 
ab unb biente atdgormwort bie fubjectioen (perfonlicften) S3e« 
jieftungen bed im particip entftaltencn i^lftätigfeitdbcgriffed gu 
b;geicl)nen. Dem particip fam ftierbei außer jenem !£l)ätig» 
feitdbegrife nur bie Segeieftnung ber äJergangenfteit gu, beren 
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n4!)ere 95e(Hmmung nacf) Stbfinfungm baö gormwort gfetc^faHö 
übernahm: it. ho, aveva, ebbi canlato. SSefremben fanii in 
tiefer Uiiif(t)rei6nng6met^obe nur bie actioe Slnwenbung beO 
pafjToen ^articipö, wie in bent ital. ©age ho caiitato quell’ 
eroe 'id) ()a6e jenen J^elben befungen, allein ju habere, fo« 
fern e^ aiifanglid) bod) tranfftioe Äraft befaß, fügte jld) fein 
anbereö alö ein paffToeö ^articip. IDiefe Umfdjreibung i|i 
befanntlid) nid)t unromifc^ : bei Kicero j. S3. liejl man habeo 
perspectum, habeo cognitum, satis dictum habeo unb mit bei« 
gefügtem Dbject habeo absolulum epos, bellum düs indictum 
habuit, ganj ober ungefü^r gleid)bebeutenb bem einfadjen per- 
spexi, cognovi, dixi, absolvi, indixit. «Wittellat. ©teilen fe^e 
man bei Sucange v. habere, fpecielt auö ber L. Sal. bei ^ott 
©. 145. jpier erfd)eint tag .^ülfdoerbum offenbar ft^on 
in feinem Übergange jur abftracten SSebeutung, allein noc^ 
befigt eö feine tranfftioe Äraft, ei forbert baö Object im Sie« 
cufatiü unb tiefe Konflrnction i|l im Stal, unb granj. nod) 
nid)t untergegangen. Sn jener Slrt ber Umft^reibung liegt ' 
eigentlid) eine fleine Kllipfe: habeo absolutum epos müre mit 
habeo a me absolulum epos ju erflüren, Wenn bie fo nabe 
liegenbe abflracte Slnmenbnng be^ ©runbbegrijfeö oon habere 
einer fo üngftlidjen ^Ceutung bebürfte. Sn ho cantato (lebt 
boö «particip alfo im Slccufatio, in sono canlato, bem pafjloen 
Sluöbrucf für baö 9)?a6culin (f. unten), flebt ed im ißomina» 
tio: tiefer Unterfd)ieb fprid)t ff(^ in einigen ÜJJnnbarten auch 
formell auä: pr. SIctio ai lauzat, ^^aff^o sui lauzatz, noch 
jegt (bnrnjüffd) hai ludau, veng ludaus. ©panier nnb ^or« 
tugiefen haben fogar auf baö weit befiimmtere tenere jenen 
©ebraud) oon habere übertragen. 2(uf cntfpred)enbe 9Deife 
bient in unfrer ©prad)e haben, früher and) eigan Cbefigen), 
jur Konfiruction brr Sergangenheitötempora , im SReugriechi« 
fdjen h<iufi9 yQUfifieva id) habe ei gefthrieben), 

waö ber alten ©prad)e fd)on nid)t unbefannt mar. — 2) 3«r 
Umfd)reibung beö ^uturumd marb mieber baö Sßerbum habere 
benu^t. Sm Sinflange mit ber SSergangenheitöformel hütte 
man baS gutnrum tei pafffoen ^articipö wühlen fünnen: 
habeo canlanduin aliquem ‘ich etwen (oon mir) ju be« 
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ffngcnbeu würbe mit bemfdbeii SNedite bie ÜJJeitimtg 'td) »erbe 
einen bejtngcn’ auögefprod)ett fabelt. Sllleitt bie iat. ©^ntar 
feI0(l gfw4l)rtc l)ier eine weit bequemere 3iuöf)iHfe burd) baö 
mit bem Snftiiitio öerbunbene habere, eine aud) bem ®ricd)en 
befannte ßon(lruction, bie »ielleid)t ber Solföfprac^e gefduftger 
war aW ber ©d)riftfprad)e. S3eifpiefe auö bem SKittefafter 
liefert Ducange 1. c. Die gormel habeo audire i(l genau fo 
oief atd habeo audiendum ober habeo quod audiam ‘ic^ ()abe 
ju l)6ren, muß i)6ren (Voss. Arist. 7, 51); wie na^e bieg 
aber bem ^brenwolleit, 5;>6rcnwerben Hege, i(i fiii)Ibar. 3n 
formeller SSejie^ung wieberi)olte jid) ^ier nur ein Sorgang, 
ben mau in ber ©prad)gefc^id)teme^rfad) bemerft: bag 
»erbum, noc^bem eg jumgormwort ^erabgefunfen, wud)g afg 
Sufitr oHmdblifi) niit bem 3nfiniti» ju einem einzigen ^ro* 
bucte gufammen, weldieg unter bem ©d)eine eineg einfachen 
Dempug 'bag lat. o^neBweifel burd) eine d^nlic^e Sonflructiort 
entfianbene guturum erfe^te: benn bag it. canlerö i(l nid)tg 
anberg alg eine Sufammenfe^ung »on cautar ho. 2luf gleiche 
3Beife öermag autb bie gotl)ifd)e ©prad)e bag guturum ju 
umfebreiben, inbem (te j. S3. notqao) mit tanjan baba wieber» 
gibt; baffelbe gefd)iel)t im ©laoifd)en unb in einer ber olba* 
ncf[fd)en SOJunbarten. 3m ©arbifd)en naf)m bag ipdlfgöerbum 
feinen ^lag » o r bem 3nftniti», bat)er gieng jene 3Serfd)mclgung 
nid)t »or jid); bag guturum »on cantai lautet j. 93. campi« 
banifd) hapu cantai, nid)t cantarhapu; im Dialect öon ?ogo» 
boro i|l ber 3nfinitiö in biefer SSerbinbung fogar prdpofitional : 
hapo a canlare. Daß bag rom. gutur wirflid) auf bie be« 
merfte ÜBeife erfd)affen fei, bieg gibt ßd) nod) gu erfennen 
1 ) bureb bie dbereinßimmenbe glerion beg ^rdfeng »on habero 
unb beg neugeftbaffenen guturumg;* 2) im 3tal. ingbefon* 
bere burd) bag veraltete canteraggio, worin aggio alg eine 
befannte ?iebenform »on ho erfebeint; 3) im ©pan. unb ^ort. 
bureb bie m&glicbe Trennung beiber SBeßanbtbeile: cantar-le-he. 



*) $tbivei(4enD im SBadcniffben, j. !B. 3af. stope, gut. stopret, <prf. 
leS i&ülf^vcrbuini a; bagegtn Sonbitional «topreu nbcrtinfliaiuttub mit btm 
3mpf. aveu beg ipülfgoerbumg. 
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cantar-lc-hei. * I;te gornieit bc6 gut. 3ub» iit beu etnjelnen 

®prad)cn jTnb nun: it. canlcr-ö, fp. cantar-d, pg. cantar-ci, 

pr. chantar-ai, fr. chanfcr-ai. T:ai Ältefic rom. 93eifpief 

ftiibct fid) in ber iftejlcn rom. DueHc : salvarai, prindrai; au« 

brm 10. 3^' i(i ba« »on Sliinotn bem Äatfer 5u|ltnian in brn 

ÜKunb gefegte daras fiir dabis; onbre aftc S3etfptefe f. Chx. 

I. 71. — 2>erni6ge berfelbeit SDJetljobe fd)Uf man ferner mit 

habebani ein jweite^ 5£cmpuö, ba« feiner SSebeutung nad) un> 

gcfÄfjr bem lat. Smperfect beö Soniunctio« eittfprid)t. 21ud) 

biefe Sufammeufe^ung »erfd)mofj ju einer einjigen bod) etwa« 

unfenntfid)ereit Silbung: it. canter-ia (für -avia), fp. pg. 

cantar-ia, pr. chantar-ia, fr. chanlcr-ais. @iitc britte, gf eid)« 

bebeutenbe Sufammenfegung, mit bem ^erf. habui, gef>6rt 

au«fd)fieg(id) ber itaf. ©rammatif ; bte barau« bfcöorgegangene 

gorm i|l canter-ci. (Sine »ierte berfelben S3ebeutung, mit 

habuissem, i)a6eu itaf. ÜKunbarten j. S3. bie maifänbife^e 

errungen, benn »a« i(l canlaress, -esset, -ess, -essem, -cssef, 

-essen anber« af« canlar-avess =: cantare habuissem? — 

Äeinen 5£^eif an biefen Sufammenfe^ungen mit habere nimmt 

ba« (ll)urn)Äffd)e unb ba« 2öafad)ifd)e: jene« gewinnt ba« 

guturum mittef(l venire: veng a cantar; biefe« mitteffl veile; 

voiu cunlä. 

» 

Sei ber ©eflaftung ber rcmanifd)en Konjugation ifl auger 
bem Untergänge mef)rerer 5Cempora unb bem Üöicberaufbau 
berfefbeu in einem anbern ©tpf nod) bie »erfd)obene Sebeutung 
b. f). ber Übertritt au« einer Seif* wnb 5Kobu«form in bie 
anbere ju erwäl)nen. 2)ie Urfadje biefer widjtigen 9lnberung 
liegt oorue^mfid) barin, ba^ mand)e Slempora burd) ba« un« 
»ermeibfidtc Umjldtgreifen ber umfdtreibenben ÜJtetfjobe nun 
boppeft »or^anben waren, in fpnti)etifd)er wie in anafptifdjer 
©eflaft ; festere gewann »ermbge iljrer finnfidjeren Sejeidjnung 
bie £)berf)anb unb »erbringte einen Xfjeit ber einfad)en 5£em» 
pora ou« it)rer ©teile, i) 3«npcrfect Konjunctioi fd)ien 



*) Ber erile, »elcfter biefe entpefjiinä iti iJutur« ertannte, »nr nadj 
iBlanci Seinertung (3tal. @raimii. 3t,0) $(ntcnio be iKebrija (1492). @päter 
inat^re eafletvetro biefelbe iBebbOfbtnng. 
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wegen feiner mtnber au^brutf^noHen gfexion, wie oben bemerff, 
nicht ferner anwenbbar; an bie ©teKe biefer riicfte 

nun bad burd) feinen umfchreibenben 5RebenbuhIer »ertriebene 
^luöquamperfect beffeiben 9Robud ein, cantassem galt=can- 
tarem ; im ffiorad)ifd)en allein behauptete e^ fiel) auf berfelben 
Seitfhife, trat aber in ben 3nbicati» über, nad)bem eineSücfe 
bafelbft entitanben war.* — 2) Daö ^luöqnamperfect beö 
Snbicatiod lebt im ©pan., ^ort. unb ^ro». fort, bodj mit 
fcfjwanfeuber S3ebeiitung: im Slltfpon. unb ^ort. erfüllt ei 
nebenher, im SReufpan. unb ^roo. au^fchließlirf) bie Sejlim* 
mung bed Smperfectö ßonjunctioi, bie Sebeutung ‘id) fjatre 
gefangen’ trat über in bie IBebentung ‘id) würbe (Tngen . — 

3) 2)aö nur in ben fübwe(ilid)en ©prad)en heimifd)e guturum 
eractum warb alö ein guturnm beö ßonjunctio« benu^t. — 

4) 3Benn unter ben Sufommenfe^ungen mit habere baö 'prüfend 
cantare habeo ben ©inn anöbrücfte 'id) fyabe bie 3lb|id)t ju 
fingen’, fo wäre bem 3mperfect cantare habebam folgerichtig 
ber ©inn jugefommen ‘id) hotte bie 2lbfid)t ju jTnSft*’/ 

ber (Sebraud) entfehieb für ben ©inn ‘id) h^tt« bie 2lbfid)t 
ju fingen, id) würbe fingen’, unb ber Übertritt jener Sluffage 
auö bem 9öiobuö ber 2üirflid)fcit wirb nad) ben oben ange* 
führten SSeifpiclen nicht weiter befremben. Über ben 3Jamen 
biefeö neuen $lcmpuö i(i man nicht einoerfianben. 9)ian fänntc 
eö guturum imperfectum nennen : entfpricht ei ja bod) in feiner 
aSebeutung ber lat. auö einem guturum unb einem 3niperfec# 
tum beftehenben iCempuöformel cantalurus cssem. X!ie ^raxid 
aber hot fich borwiegenb für ben 2lu6bru(f ßonbitionol (it 
fuluro conilizionalc, fp. condicional, fr. conditionnel) auöge« 
fprochen, weit e^ im aSebingungöfoß eine SKoHe fpielt; unb 
wiewohl biefer 9lame nid)tö weniger ald jutreffenb i(l, ba ei 
eigentlich einen SBunfeh ouöbrüdt unb barum aud) »on ben 



•) Sie tat. au4 tem 3nfinitio gebilSete «Webenform be« qjerfect« Soni. 
ssim (locassim für locaverim) fiinn feine «nfpriube onf toi roin. 3«i* 
perfect ßonj. inadjen, ta bie ftorfe Sonjugntien bie« perbietet: it. aveaal 
mürbe fi(b jwar au« habessim berleiten (offen, nimmer ober fp. hubieae, 
pr. aguea, mol. avuaem. 

£ii| remon. 9eamm., II. 2. Uulg. 8 
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firtern ©rammatifern beiii Dptatiö jugetrtefen warb, fo »oBen 
wir boct) in @rn>&gung, baß bie unö überlieferte unb aBgemein 
anerfannte grammarif(i)e Xerininofogie an &f)n(i(i)en ©ebredien 
feibet, babei fielen bfetben. — 6) @nblid) tt>arb bem @cmn< 
bium baö SImt be« ^articip« ^rüf. jugeroiefen, waö beffen 
Sluöfafl im ©efofge ^atte. — Slußer ber Serbßanjung ber 
iCempora i|i von großem ©inßuß auf bie ©eßaftung ber 6on< 
jugation bie Sfnbifbung einer $orm an eine anbre gewefen. 
9fi(f)t aBein einjefne ^erfonen würben nact) entfpredjenben 
^erfonen anbrer iCempora gemobeft, ganje iCempora borgten 
bie ©eßaft entfprccf)enber JCempora. Iiiefen SBorgang bemerft 
man in aBen Sejirfen beö ©ebieteö, ^ier me^r, bort minber 
f|üußg; ganj naf) (iegenbe ^unbarten ßnb in biefem ^uncte 
oft fe^r verfc^iebene« ©inneö. Sereitö bad üfteße SRfatein 
gieng hierauf ein : wenn ßd) ®d)reiber ber L. Sal. pendiderit, 
incendederit erlaubten, fo muß i^nen vendiderit ober ein 
Äl)nfi(^ed vorgefdjwebt fiaben. 

25ergfeicf)enbc Überßdjt ber einfacf)en unb jufammenge* 
gefegten 5Cempud= unb SßJobu^formen: 



1) einfadjc: 



tot. 


itat. 


fpott. 


Port. 


proo. 


fronj. 


1 mal. 


canto 


canto 


canto 


canto 


chantl 


chante 


ennt 


cantabam 


canta va 


cantaba 


cantava 


chantava 


chantaia 


cuntam 


cantavi 


cantai 


cante 


cantei 


chantei 


chantai 


cuntai 


cantaram 


— 


cantara 


cantara 


chantera 


— 


— 


cantabo 


— 


— 


— 


— 


— 


— 


cantaro 


— 


cantare 


cantar 


— 


— 


1 — 


cantem 


canti 


cante 


cante 


chante 


chante 


cunt 


cantarem 


— 


— 


— 


— 


— 




cantarim 


— 


— 


— 


— 


— 


— 


cantassem 


cantaasi 


cantaae 


cantaaae 


chantds 


chantaaae 


enntaaem 


canta 


canta 


canta 


canta 


chanta 


chante 


cunte 


cantare 


cantare 


cantar 


cantar 


chantar 


chanter 


cuntä 


oantando 


cantando 


cantando 


cantando 


chantan 


Chantant 


Icuntund 


cantans 


eantante 


eantante 


eantante 


chantana 


Chantant 


— 


caatatua 


cantato 


cantado ' 


cantado 


chantat 


chantd 


cu^niat 
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2) jufommengefeßte; 



tat. 


imi. 


fOOll. 


Port. 


preo. 


fron}. 


1 mal 


canlare 

habeo 


canterö 


cantare 


cantarei 


chantarai 


chanterai 


— 


cantare 

habebam 


jcaoteria 


canlaria 


cantaria 


chantaria 


chanteraU 


— 


cantare 

habui 


canterei 


— 


— 


— 


— 


— 



gormetle Söge. — 1. 3n ber ^er fottalfCerton 
fommcn ungefähr btcfefbeit ?autii6ergänge »or, tic man anö) 
außerhalb ber Sonjugatiou bemerft. X)tefe gilte mögen ^ter 
furj jufammengefaßt unb mit einigen S3eifpielen auö ber nolf^« 
mdfigen ?atinitdt befegt »erben. Die iBe^anblung be« So* 
calä a if{ ()6ci)fl ungleict) unb fann l)ier nod} nid)t jur @r6r* 
ferung fommen. I »er»anbeit jict) ge»6t)ntid)/ fofern ed nit^t 
au^fdßt, in e: it. cantate (cantalis), pose (posuit), fp, can- 
tades »rtt., sienles (senlis) jc.; bocf) bfeibt i and) jnmeifen/ 
befonberd um ber Unterfdjeibung »itten. U tritt meijl in o 
über : it. canliamo (canlamus) , cantarono (canlarunt) ; fp 
temcmos (limemus), cantaron; pr. agron (habuerunt) unb 
nod) me^r gefd>m&d)t agren, fr. eurent; »al. auzire (audie- 
runt). Urfiinben unb 3nfd)riften früherer Safjr^unberte laffeu 
biefe Serbuiifelung ber tonfofen Socafe i unb u bereite merfeu ; 
man lieft j. S. noavsTs (posuit) im 4. 3f)* (Lanzi sulla ling. 
elrusc. I. 425), cepet, ceset (gessil), vicet, fecet (f. @truue 
?at. 'Dect. u. ßonj. ©. 154), emet, fecet (Reines. Inscr. in 
ind. gramm. e pro i); dederonl, probaveront ermü^nt Quin* 
tüian I, 4, 16 a(ö Peraftet unb erftere^ fommt auc^ auf einer 
3nfd)rift »or (pgl. Gruter unb !£()[. I. 156); cpsixasQOfi (fe- 
cerunt) finbet fld) in einer fe^r alten Urfunbe (Maffei Istor. 
dipl. p. 166). Sie gterionöconfonauten ftnb ni, s, t, n. 
Su^tautenbeä m mirb in ber (Konjugation »ie in ber £ec(t* 
nation abgeftoßen; ber ^a(ad)e ift ber einzige, ber eö noc^ 
bufbet. ?at. Seifpiele biefeö ffiegfatt« finb allinge, recipie für 
altingam, recipiam bei gefiuö (»gf. ©d)neiber 1. 307). 3n 
ber Sebanblung beö s fd)ciben (id) bie ©prad)en; bie »efi* 
licken erfennen ed in ber 2. ^erfon beiber 9iumeri an: fp. 
pg. cantas, cantais (cantas, cantatis), pr. chantas, chantatz, 
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fr. chanles, chantez; tie o|Hicf)en iiictjt; tt. canti, cantale, 
n)of. cunti, cuntalzi. 3n ber 1. ^piur. wirb eö t^eiig 6en>at)rt 
t^cifö abgemorfen; fp. pg. cantamos, afifr. chantomes, it. 
canliamo, pr. cantam, wai. cuntem. Sluölautenbeö t erfeibct 
äöegfall : if. cantava (canlabal) ic., nur ber granjofe i|i i^m 
geneigt, »iemo^i er biefen SJuöiaut fonfi nidjt begünfligt, 
bal)er chanlait, chantäl. ?at. Senfmäter fpäterer 3fit geben 
feinen ÜBegfaH »enigfienö nad) n ju erfennen: exposuerun 
^at eine 3nfd)tift be6 5. 5i). c^anzi 1. 423), anberöwo fommt 
fecerum unb äbnlidje üor (Grut. in ind. gramm.), (f ttxatpoju 
warb oben fd)on erwÄbnt. 3ttiautenbed t unterliegt einer fel)r 
»erfct)icbenen »on ben befonbern Sautregefn jeber Sprache ab« 
i)ängigen S3e^anblung. N behauptet prf) ober fdllt nur in 
Siebenfornten au^: it. cantarono canlaro, pr. chantcron chan- 
tero ; biefer SludfaU erinnert an baß infctjriftlicbe dedro = de- 
derunt, it. diedero. Der einzige Dacoromane oerwirft n nebfl 
bem fofgenben t: cuntare^ cunlase ic. — Dieß ifi ein allgemeiner 
Umriß ber ©d)irffale lateinifd)erglerionßbud)|laben; genauere 
Slußfii^rung muß auf bie Slb^anblung ber einjelnen @prad)en 
oerfpart werben. Ungead)tet fo großer ®d)wid)ung ber glerion 
unterfd)eibet ber SKomane wenigftenß auf bem fiibli(l)en Zl)eile 
beß großen (Sebieteß ^crfon unb Sßumeruß no(^ immer mit 
jiemtid)er ©enauigfeit ouf fIerioif({)em 2Bege: baß ^erfonat« 
Pronomen cgo ic. ifi ba^er fein not^wenbiger ^Begleiter beß 
SBerbumß. üßie na^e tritt baß fpan. ^Prdfenß jumal in feiner 
frübrrn ©efialt nod) feinem SBorbilb: amo, amas, ama, araa- 
mos, amades, aman! Die fÄbwefilid)en ©pradjen fd)eiben 
am forgfiltigfien, bod) geben ihnen bie 6(llid)en wenig berouß; 
auf ber unterfien ©tufe (lebt bie neufranjbßfdje, welche baber 
jeneß Pronomen nicht miffen fann. Den grbflen ©chaben 
oerurfachfc ber ÜBegfatt beß außtautenben m unb t, welcher 
baß bduftge Sufammentrefen ber 1. unb 3. ©g. im ©efolge 
batte; ber befannte SSerlufi berDuantitdt ließ ben 2niperatio 
mit ^r&fenßformen jufammenfaHen: fo it. ama (ama) = ama 
(ainat). 

2. Strenge SBeobachtung beß urfpriinglichen älccenteß 
ifi ber rom. @onjiugatiou fremb, hoch fßißen bie einjelnen 
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©^jradjcn fe^r abtoetdjenbfn ©runbfä^ctt. gofgcnbe ^uncte 
finb bie »t(f)ftg|lcii : 1) ipat boö ^r&ffnö tm Satein bm 5Con 
auf ber brtftfc$t«n; fo riicft er auf bie fofgenbe fort; nur bie 
itaf. ©pracfje unterwirft (icf) biefer SKegef nid)t (SSeifpiefe 
unten). 2) X'ie 1. unb 2. ^fur. beö ^rdfenÄ 3nb. betont 
flctö ben SlbfeitungöBocaf, and) wenn er im Sat. furj i(l: 
credTmus credTtis, tendTmus tendilis fauten romonifd) crede- 
inus credetis, tcndemus tendetis; nur wenige, wie dicTtis, 
facTlis bettelten, nacf) it. dite, fate, fr. dites, faites ju 
fct)tießen, in einigen ©prad)en ben 5Con auf ber ÜDurjef. 3m 
SBaCad). werben wir eine weiter greifenbe 3(uöna^me bemerfen. 
3) 3m perfect 3nb. fcfjiebt bie 1. ^fur. ben 5Con umgefe^rt 
»on ber brittle^ten auf bie »orfegte: it. faceinino (fecTmus), 
fp. hici'mos, pr. fezem, aftfr. fesimes. 3nbeffen gitt bied nid)t 
of)ne @infrf)r4nfung : treffen (Id) jweiSßocafe, fo fann ber er(le 
ben 5Con wieber an fid) jief)en: fo it. cantdmmo, fp. cantä- 
mos, pr. canlem, fr. chanlämes aud canläimus für cantävi- 
mus; ferner tt. fummo, (fp. fuimos), pr. fom, fr. fümes au6 
fuTmus unb d^nlid)e gdlle. Die 3. ^f. jiel)t in ben mei(Icu 
eprad)en ben Stccent »on ber Porlegten auf bie brittfeßte ju# 
rdd: man fprid)t it. fecero (fecerunt), pr. dölgron (dolue- 
runt), fr. tinrent (tcnucrunl), waf. tecüre (tacuerunt). i(l 
fd)on öfter angemerft worben, baß römifd)e Did)ter baö fongc e 
furj gebraud)ten : sleterunt, abstulerunt, defuSrunt (anbre SBetfp. 
in Voss. Arist. 2, 21); man fönnte baraud folgern, baß bie 
gemeine 2(uöfprad)e biefem Ädejcn geneigt gewefen. Dod) i(l 
ed nid)t einmal gemeinromanifd), ba Spanier unb ^ortugiefen 
(Id) beffen faff ganj entl)aften. 4) Die 1. unb 2. ^I. bed 
3mperf. Sonj. (fat. ^jXuöq. ßcnj.) jie^t ben Don in ben 6(1# 
Iid)en unb fiibwe(Hid)cn ©prad)en gleid)faßd um eine ©plbe 
junltf: it. cantässinio canlaste, waf. cuntäsein cuntäseizi, fp. 
cantäscinos rantäseis, bagegen pr. chantessein chanlesselz, 
fr. chanlassiöns chantassiez (canfavissemus, etis). 

3. <5in ber lat. Orammatif frember ®ebraud) i(l bie 
Dip{)ti)ongierung bed ©tammoocald, wenn biefer e ober 
0 , feiten- wenn er i ober u ift. Sie gefd)ief)t nad) aDgemeincn 
in ber üautle^re cntwidelten Siegeln, t)at aber in brr einen 
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©praAe mf^r, in ber anbern weniger Sluöbe^tiung gewonnen. 
Bad 9id^ere foH weiter unten audgefiil)rt werben. Ber ^bf 
laut bagegen, ben bie @runbfprad)e bcreitd »orfdjrieb, i(l 
oDen ÜKunbarten gemein unb l)at in einigen wie ber fpan. 
unb port. widjtige gortfc^ritte gemacf)t; bicfed ÜJJittei innerer 
gierion muß dberati, wo ed wirtfam ifl, aid ein SSorjug an« 
gefel)en werben. Sind» bie 3lttraction, weid)e biefelben 
SBort^eife bietet wie ber Stblaut, ^at in bie ®iegung bed Sßer» 
bumd, wenn aud) in weit geringerem 9JJaße, eingegriffen. 

2. p 0 f f 1 0 u m. 

Bie ^(erion biefed @enud i|l untergegangen; nur bad 
^articip perfect (benn bad gutur i(l ganj in bie SReibe ber 
Slbjectioa getreten) bat jTcb erbaiten unb wirb, wiewobi ed 
bereitd jum ®rfa$e »erfd)iebener actioen SCempudformen bient, 
mit $)Ufe bed SSerbumd esse and) noch jur SSübung bed ganzen 
^affiod »erwanbt. 3u biefer Umfcbreibung mußte bie iat. 
©pradje feibfl bie Sluforberung geben, ba ße bie Bempora 
ber SBergangenbeit auf biefelbe ffieife erfe^te. Bad Jpöffd« 
»erbum bat aud) hier bie formeKe SSeßimmung, ^erfon, SRu« 
merud, Bempud unb ilRobud audjubräden, bad ^articip liefert 
ben Inhalt, behauptet aber, anberd ald im Ülctioum, feine 
8ted)te a(d SIbjectin b. b« rd gibt ©enud, iRumerud unb @afnd 
(Slominatip) on ßd) ju erfennen. Ber SSegrif ber 3«t iß 
jebod) in ber neuen ©pracbe »on ibm gewichen: amatus beißt 
fd)Ied)tweg ‘ber Siebe tbeifbaftig’, amatas sum bebeutet baber 
nicht mehr ‘ich bin einer, ber geliebt worben iß’, fonbern ‘ich 
bin einer, ber geliebt wirb, ich werbe geliebt' unb entfpridit 
bem ^rÄf. amor; ebenfo amatus eram ‘id) würbe geliebt’ = 
araabar , nidjt ‘ich war geliebt worben’ ; amatus fui 'ich bin 
geliebt worben’ = amatus sum ; amatus ero ‘id) werbe geliebt 
werben’ = amabor unb fo ouch im @onjuncti». 

2Iußer esse werben auch noch, anbre 58erba, bie einen 
allgemeinen 3»ßanb, ein ßch SBerbalten ober S3eßnben oud« 
brilcfeii, auf gleiche SfiJeife jur Umfchreibung bed ^afß»d »er« 
»anbt; faß Aberaß bient baju stare. 3m iß 
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venire, conflrutert »ie esse, baö rigentft^e Söifbung^mtttef : 
veng lodaus = laudor, vegniva ludaus = laudabar, sunt veg- 
nieus ludaus = laudalus sum ; unb ba eö jugfftrf) jur Um» 
fd)m'Sung bed ^uturumd ge6raud)t n>trb, fo fommt ed an 
btefer ©fette bed ^afjiod gletd) bem bcutfd)en ‘werben’ boppelt 
»or: veng a venir ludaus ‘idj »erbe gelobt »erben. Über 
ben »alad). Sludbrucf bed <pafftod burd) bad Dte^erib fel)e 
man unter ber Konjugation biefer ©prad)e. 

iffienn bad ^aj|Toum rrlofd), fo l)atte bad Deponend 
fein bejfercd ©djicffal ju erwarten. 3ene SWunbarten boten 
Uicle ^Deponentia beibebalten, ffe aber in actioe ^orm umge» 
gefegt; bod Ältefie ÜKlotein, j. S3. bie L. Sal. ('Pott 142), 
gibt b&uftge groben. 3tud) bad dltere Satein brauchte bereu 
nod) diele in ber ndmlicben ^orm : babin gebbren , um nur 
fold)e anjumerfen, bie ficb in ber neuern ©pradje noch »or* 
ftnben, fabulare, jocare, luctare, nascere, consolare, nach 
^ridcian Cobne SBeleg) aud) dignare, inenlire, parlire, pre- 
care, testare. Um fo leichter mußte ed bem Pon ber ©d)rift» 
fpracbe fid) lodfagenben IBolfdbialecte »erben, fdmmtlicbe 
SSerba biefer 31rt ber bemerften Sßerwanblung ju unterwerfen, 
wobei ed nur barauf anfam, ihnen ein neued perfect ju 
fcbaffen. @o warb nun aud nascor, natus sum, nasci it. 
nasco, nacqui, nato, fp. nazco, naci, nacido, fr. nais, naquis, 
ne; aud sequor, secutus sum, sequi it. seguo, seguii, se> 
guito, fp. sigo, segut, seguido, fr. suis, suivis, suivi. 

3. ClanjogattonsfermcB. 

SBenn wir bad perfect ber roman. Konjugation in feinen 
»erfd)ieboicn ©eftaltungen betrachten, fo tritt und ein auffattenber 
Unterfchieb, ein »ollenbeter lualidmudberglerionentgcgen. ®e* 
ben wir vom 3tali&nifd)cnaud, fo bemerfen wir, baß bicd ^empud 
tbeild auf bie Kbaracterdocale bed 3nfinitiod, »ie in cant-äi, 
vendei, partii, tbeild aber auf bie 91rt gebaut i|t, baß biefe Socale 
ganj aud bem ©piele bleiben unb bem S^b^o entweber unmit» 
telbar bie ^erfonalenbung, wie in vid-i, ober »orber nod) ein 
anbered Klement augefügt wirb, »ie in pian-s-i, par-v-i, 
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tacq-u-i. Ter Jpauptunterfdjifb jwtfdjen beiberfet grcrtonö# 
arten befielt aber barin, baß in jener bie gferion (eigentfid) 
ber »oraudge^enbe SSocaO, in biefer ber ©tamm betont i(l. 
ÜBie ganj »erfct)ieben flingen vendei unb piänsi, venderono 
unb piänsero ! X)ie SBetonung bed ©tammoocald mirb freiiic^ 
ber 5laturantage biefer ÜWunbart gemäß nid)t burd) aHe SBie» 
gungen bed ^erfectd burd)gefdl)ft «nb ßnbet nur in brei 
gälten (piansi, pianse, piänsero) (latt, aber ße be^errfc^t in 
einer ber übrigen jUZunbarten nöd) ein anbered 2empud (pr. 
feira = feceram) unb »iebert)oIt ßd) im ^articip ^räteriti. 
iDad ^injutretenbe @tement aber waltet (nur nid)t im 3tat.) 
burd) alle »om perfect ßammenbe 3«itforraen: fp. puse, pu- 
aiese, puaiera, puaiere , pr. ara , araes , araera , poc , poc/ues, 
po^ra, fr. mia, miase, wat. prinaei, prinaeascni. iDaß biefe 
boppette gferiondmet^obe i^ren ®runb Ijabe im Satein, Per* 
ßef)t ßcß, »iewo^t bie 5£od)terfprad)en große ©igenttjümlid)* 
feiten in i^rer Stnwenbung entwicfett ^aben. 2>ie ®runb* 
fprad)e formte bad «perfect urfpränglid) entmeber burd) 9le* 
buptication , wie in cucurri , ober burd) ^bänberung bed 
«EBurjetPocatd , wie iu feci. Um aber bad Sufammeiitrejfen 
mit bem prüfend, wenn SSocatPeränberung nid)t ßattt)aft war, 
ju Per^üten, fegte ße ben Sßerbatßamm mit bem perfect bed 
verb. subslant. (esi) jufammen, wie in sum-si, man-si. Sitte 
biefe ßnb ffiurjetoerba. X>ie abgeleiteten würben mit einem 
anbern ^lütfdworte vi für fui gufammengefegt, wetd)ed ßd) 
ben langen Sßocaten ä, e, i anf^toß, wie in amä-vi, dele-vi, 
audi-vi. Slber bied ©ufßr trat autß in ber gorm ui unmit» 
tetbor an ÜBurjetperba, wie in col-ui. 2>ie ®rammatifer 
I)aben aud ben abgeleiteten IBerbid bie 1. 2. unb 4. (§onj., aud 
ben urfprünglid)en bie 3. gebilbet. 3?id)t fo glüdlid) ergieng 
ed ben ffiurielperbid, bie ber Sprache ju wefenttid)er Sierbe 
gereichen, in ber roman. ©rammatif. .^ier würben ße pon 
ben übrigen, bie man audfd)licßlid) bie regelmäßigen nannte, 
abgcfonbert unb ald unregelmäßige bebnnbelt. I)aß man ße 
abfonberte, war red)t; baß man ße unregelmäßige nannte, war 
unrecht; wenigßend fann bie t)ißorifd)e ©rammatif biefen ©e* 
ßc^tdpunct nid)t ancrfennen, ba ße gleid)faOd regelmä:ßig ßnb 
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unb nur in fietnere ©ruppcn jerfatten. ®ie foKten im ©pftem 
bcn fogenonnten regelmäßigen öorange()n; mir taffen fie, um 
un§ nicf)t ju »eit »om ^>ert6mm[id)en ju entfernen, iffnen 
nad)fotgen. 32ur ii6er bie SZomen beibcr ©attungcn fann man 
»ertegen fein. Urfpriinglicfje unb abgefeitete ober atte unb 
neue gcrm »urbe mel)r i^r ^ifiorifcbeö Ser^ältniö otÄ i^ren 
fpracblicfjen 6l)«racter bejeidjnen. ©tammbetont unb ßierion^# 
betont ffnb ÜJuöbrÄde, bie »ir auf baö 3tccent»erl)ättniö aßer 
ßonjugationen unb fCempora anmenben müffen, nid)t auf baö 
^ier brfprod)ene einfdjrdnfen fbnnen. 3n ber erfien ©attung 
ge^t bie Siegung, »ic »ir fa^en, burd) Slbtaut an bem ®ur# 
jetnocale fetbjl ober burct) ein’ bie üöurjet »erflirfenbeö ©uf» 
fix »or, bie ^erfonatenbung »irb unmefentfid) unb fäßt in 
einigen ©pradjen »eg, fo baß bloß biefer »erftirfte ©tamm 
übrig bfeibt, »ie im pr. auci» pon occfdil, dolc pon doluit, 
it. uccise, dolve dolse; in ber jmeiten ©attung »irb bie 
gterion burd) ben Siccent in il)rer SßoßflÄnbigfeit gefd)üßt. 
fJRan fbnnte jene atfo mit gutem gug bie intenßoe, biefe 
bie ertenßpe gterionöart nennen, »dren bie Stuöbrücfe ni(^t 
fd)»erfdßig. SBeffere fü^rt uii^ bie beutfd)e ©rammatif ju. 
jpier ift bie Urconjugation, »eit ße burd) Stbtaut in ber 
©urjet fetbß gcfd)ie()t, bie ßarfe, bie abgeteitetc, »eit ße 
ber Sompoßtion bebarf, bie fd)»ad)e genannt »orben. 9tun 
iß j»ar ber Sau ber beutfd)cn unb ber tateinifd)en Urconju-« 
gation in fo »eit perfd)ieben, alö bie te^tere in i^rera j»eiten 
©tabium gteid) ber beutfd)en fd)»ad)en ein fpütföoerbum in 
ß(^ aufgenommen, aßein if)r eben bemerfter im 9lomanifd)en 
nod) mef)r afö im Sateinifeßen i)erPortretenber intenßoer ß^a# 
racter er»irbt i()r eben fo»ol)t ben 9Zamen einer ßatfen unb 
in ber iCbat iß er it)r aud) anber»drtö fd)on beigetegt »orben. 
2)ie anbre me^r in bie Sreite gcl)enbe gtexion nennen »ir 
entfpred)enb bie fd)wad)e. ßd foß, um bied nod)matd ju er» 
innern, mit biefer fCerminotogie nid)t bel)auptet »erben, ald 
fei bie tat. ober roman. ßarfe unb fd)»ad)e gorm Pon bem» 
fetben ©eprdge »ie bie beutfd)e; ei gitt unö nur um einen 
Slu^brurf, ber et»aö SSermanbtrö bejeid)net. ßt»ad Sßermanbteö 
iß aud), baß ß<^ auf beiben ©ebieten bie beiben gtexionö» 
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orten om entfdjtebcnflen tm perfect «nb in bemjentgrn ^orti< 
cipium ou^fpredyen, rae[d)cä bic neuen @prod)en jur Umfd)rei:< 
buiig bcr 5£empora permenben; fo wie boß neue SSerbo fid) 
nur in fd)n)ad)e formen fleibeu. X>ai cinfad)e 3eid)en beiber 
gierionöorten olfo i|l ini 9iomanifd)en/ bof bie 1. unb 3. ©ingu« 
forperfOH bed ^crfectö (festere am burd)greifenb(lcn) in bet 
(iorfen (lommbefont, in ber fdiwodjen flerionöbetont i(l. Hie 
2Bid»tigfeit be^ Slccente^, ber einen fo großen Slnt^eil an ber 
SßÜbung ber latcinifdjen 5tod)terfpro(ben ^at, bet^Atigt (id) offo 
aud) ^ier. Serpjlanjt eine berfelben ben Slccent, fo beraubt fie fic^ 
fefbfl beö ftarfen 3eitworte6: bieg ift in großem ÜBaße im 
grauj. unb SGBalod). gefd)ef)n. 31uc^ ba« perfect bed ^arti# 
cipö fennt beibc formen , bie aber mit ber bed ^erf. 3nb. oft 
nid)t übereinßimmen, j. S3. it. crebbi (flarf), cresciuto (fd)n>ad)) ; 
mor/i (fd)»ad))/ morlo ((iarf): in biefem gatte faffen »ir 
allein ba^ perfect, beffen Sßerjmcigung mit anbcrn 3«tformen 
feine ffiid)tigfeit er^6l)t, cntfdjeiben. 

1. @d)wad)e glerionöort. — Die brei Sonjuga* 
tionen mit ben Snftnitipcn äre, ere, ire finben iid) in ben 
neuen ©pradjen »ieber. Die A-Sonj. muß aud) l)ier bie erfic 
genannt »erben, bieE-Sonf. bie j»eite; le^tere befielt jeboe^ 
im 9Iomanifd)cn allein auS eingetretenen flarfen Ißerbid, »ie 
it. temcre (limere), wogegen fd)wad)e, »ie delere, audge« 
treten ßnb. Da aber aud) piele (lorfe SBerba mit furjem e 
fd)Wod) geworben, fo red)nct man biefe gleid)fattd jur jweiten, 
fo boß ße 3nßniti»e mit langem unb furjem Cini ©übweßen 
nur mit longem) e jA^tt. Die I-gonj. enblid) bilbet ^ier bie 
britte. gi\r biefe mAffen jwei ßlaßen angenommen »erben, 
eine reine ober eiiifad)e unb eine gemifd)te. üeßtere, bie nur 
bem ©dbweßen unbefannt iß, fd)iebt im 'PrAfend oller brei 
SWobi bie ©plbe isc (esc) jwifd)en ©tamm unb glerion, 
j. 58. it. iior-isc-o unb mit abgeßoßencm ßnbpocal pr. flor- 
isc, fr. flcur-is, »al. flor-esc; bie 1. unb 2. ^l. bleiben ber 
einfad)en gferionöart ge»6l)nlid) getreu. Der Urfprung biefer 
58iegung aud bem lat. 3nd)oatiPum liegt am Doge; i^re @in< 
mifd)ung erflArt ßd) aud bem ©treben nad) audbrucfdPotterer 
gorm, wetd}ed ßd) Aberatt, wo (A5elegcnl}eit gegeben war, 
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tbfifig jeigte. Sa^frftrfien Serbiö bcr jwetttn Tat. tt&mitci) 
(lanben 3nd)oatiöa jur ©eite: ti)re flerionöbetonten gormert 
feßte ber @^5racf)gentuö an bte ©teile ber »urjelbetonten, um 
bte gierton bcutlidjer ^erbortreten ju (affen: man conjugierte 
bon clarere, florere, stupere romantfd) baö ^rifend cla- 
resco, floresco, stiipesco fiatt claro, floro, slupo, unb fd)lug 
enblicfj biefe SBer6a mit »ielen anbern ber jweiten jur britten 
Cber »ierten lat.) ; aHmä^licf) gefeilten jid) il)nen »erfct)icbene 
ung(ei(f)artigc ju. 25ie erfle (§laffe entl)dlt nur (at. Üß6rtcr 
jum Xljeit felbfl auö ber jweiten unb britten; bie jweitc 
grogentl)eifö frembe ober au6 lat. ©tofe neu geformte; mel)rere 
berfelben nel)men an beiben SSiegung^arten Xl)eU, worunter 
frembe wie it. forbire, impazzire, pr. gequir, gurpir. 3m 
granj. ^at bie 5ncf)oati»form aud) nod> anbre Xempora alö 
bad 5prÄfend ergriffen. ~ ®ei ben einjelnen 3fi*formen fTnb 
porlduftg folgenbe ^uncte ju beachten. 

I'aö 'PrAfend ge^t-gew6bn(id) in feiner StegelmAßigfeit 
fo weit, baß ti bie (Sl)aracterPoca(e e unb i (Snb. eo, io, 
(5j. eam, iam) ganj unterbriidt: it. godo goda (gaudeo, eam), 
temo tema (tiineo, cam), sento senta (sentio, iam), fp. temo 
tema, sienlo sienla jc. Dod) fTnb fie in einjelnen fdjwadjen 
3eitw6rtern (leben geblieben unb bilben eine f leine ?lbwei(bung 
»om ^arabigma. 

Xai Smperfect ber 2. ßonj. beobachtet nur im Oflen 
ben SBocal e (it. taceva, wal. leceam), im ©übweflen unb im 
^ro». folgt e^ ber gorm ber 3. (podia). iDie urfpriinglid)e 
gorm ber 3. (lat. 4.) iebam bAtte fid) burd) icva iea bar# 
(teilen f Annen; inbeffen ifl baö bafAr üblid) geworbene iva ober 
ia nid)t fd)lcd)ter alÄ bie im Altern üatein unb felbfl bei ben 
clafflfd)en I5id)tern »orfommenbe ßontraction ibam, wie in 
audibam, nulribam, scibam, servibam, vcstibam u. a. (f. Yoss. 
Arisl. 5, 34). 

3?ieglerion be^ perfect 6 avi, evi, ivi erfuhr iTberall unb 
fthlcdjtbin ©pncope beö v, * bie im Sat. nur in ber 2. ©g. 



») üdtit. wir® fceti) jumeiteii v äW'Mctt jmci i gtfc^riebcn: fo dipar- 
«Ti PPS. 1. 122, audivi 230. 288. 
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unb itt ber 2. imb 3. cr(tcr uitb jweitcr uiib burrf» bo^ 
ganje perfect brittcr ßonj. flau fanb: it. amai amasli, temei 
temesli, sentii senlisli, fp. aiiie amaste, senti sentisle ic. Sie 
Sf)aracterform ber jmciten n>ar evi, allein nur ber Staiidner 
jte burcbgcfiit)rt in bem fpncopierten ei, bie anbern btlben 
bieö SCempuö nteifl nacfj ber britten. 

Saö <p a r t i c i p ber 1. unb 4. fat. aliis, ilus »arb mit 
alo, ito unb entfpred)cnben formen treu wiebergcgeben. 2Bic 
fotttc jtrf) aber baö ber jwciten gcftaften, für n>efct)eö g(eid)faßö 
ein langer SSocaf erforberlid) mar? gotgerid)tig mdre eto 
gemefen, allein bie ®runbfprad)e bot nur wenige gdHe mit 
etus unb felbjl biefc wenigen waren burd) Übertritt in bie 
l-Sonj. (it. empito p. implelus, pr. delit ». deletus) »erforen 
gegangen. ÜWan ergrif bat)er bad auö uitus contra^ierte 
ülus, an weld)ed bo6 Ol)r burd) eine weit größere 3nl)t 
SBeifpielen gewöhnt war (argutus, consputus, consutus, dilu- 
tus, imbutus, indutus, minutus, secutus, solutus, statutus, tri- 
butus) , wiewof)f ber SOocal bem bed ^erfeetd wiberfprid)t. 
3m ÜKitteHatein fommt ed auf anbre SOerba angewanbt fe^r 
frül)e jum Sßorfd)ein : incenduta L. Sal. cod. par. tit. 75, pen- 
dutus L. Alam., forbattulus Decr. Childeb. um 595, decernu- 
tuni Urf. p. 761 Mur. Ant. III. 759, sternutus für stralus 
um 790 Mur. Script. II. 2. 1095, reddutus Urf. P. 796 
Mur. Ant. III. 1015. ©panier unb ^ortugiefen gaben bad 
^articip udo fpdter wieber auf unb wühlten l)ier wie beim 
perfect bie gorm ber britten ido. 

2. ©tarfe gleriondart. — ^ier t|l gleid) ju 
bemerfen, baß biefe gleriondart wefentlid) gelitten -t^eild 
burd) ÜKifd)ung mit ber fd)wad)en tl)eild burd) Übertritt in 
btefelbe. t) ®Iifd)ung balle fd)on im ?ateinifd)en tief einge« 
griffen, inbem jat)lreid)e (tarfe SSerba einzelne Sempora nad) 
ber 1. 2. uiib 4. 6onj. formten. Saß bied Sßerfal)ren aud) 
auf bie Sod)terfprad)en Pollen @in(Tuß übte, Idßt ßd) benfen. 
(5d iß bteif’ft jw erinnern : a) 9)Jifd)ung mit ber erßen iß bei 
ben ?ateinern minber üblid); ße liegt j. S3. Por in ben 5nß« 
uitiPen crepare, cubare, fricarc, juvare, lavare, plicare, se- 
care, sonare, tonare, vetaro. 3«n 3toiuan. warb hier ^ie 
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Itarfe gorm toon bcr fdjwadjcu f(t)[ed)t^iit »erbringt, ber 3ta» 
Itiner ffccticrt suonai, suonalo, ber Spanier sone, sonado, 
ber gronjofe sonnai, sonne; aber freifid) einige biefer 5ßerba 
befaßen fdjon im ?at. 25oppeIformen, eine fd)n>ad)e neben einer 
fiarfen. b) ©ef)r üblid) ift 9)Jifd)ung mit ben gormen ber 
2. Sonj. , fo baß ^perfect unb ©upinum darf, ^rdfen6 unb 
3nftniti» fd)n)ad) gei)en; bod) bejeugen meljrere 9lebenformen 
beiber legtern bie urfprung[id)e rein ßarfe SBiegung: fo ftnbet 
man neben ferveo fervere, frendeo frenderc, fulgeo fulgere, 
oleo olere, strideo slriderc, tergeo lergere and) fervo fer- 
vere, frendo frendere ic. ; »on ridere fann bad Sompof. irridere 
furjed e i)aben unb baö auf einer 3nfd)rift »orfommcnbe 
tondo für tondeo fd)eint menigflenö »olfdiibtid) gemefen ju 
fein ; ob sorbo fiir sorbeo gefügt warb, i(l ungewiß (Stru»e 
?at. 2iecf. unb ßonj. 18S— 194); »on respondere gibt eä 
g[eid)faUd SBeifpiele (Voss. Arist. 5, 35). 3m Mornan. f)abeit 
bergleid)en SSerba ge»6i)nlid) bie gorm mit furjem e, »gl. 
it. fervere, fulgere, ridere, assörbere, rispöndere, siridere, 
tergere, töndere; pr. rire,-?^ respondre, terscr, londre; waf. 
fearbe, rüde, respunde, tunde. c) ÜKifd)ung mit ber »ierten 
jeigen aperire, fulcirc, salire, senlire, sepciire, venire, vincire 
u. a. Diefe bef)aupten entweber it)re ffarfen gormen, fo »eit ffc 
biefelben im Sat. beß^en, »ie aperire, venire, im 3tal. aud) 
tiodf fulcire, sepelire, ober befennen ftd), »ie salire unb sen- 
tire, audfd)ließlid) jur »ierten. — 2) Umbiegung ber (iarfen 
in bie fd)»ad)e gönn batte ßd) »ermutplid) fdjon im Satein 
nid)t feiten ereignet, läßt eö ßd) aud) nur nod) in »eiligen 
gälten nad)»eifen ; in ben !£od)terfprad)en aber grijf biefe mit 
bem »ol)Ibefannten Streben nad) 2Iu^gteid)iing ber gterionen 
jufamment)ängenbe 9teform ungemein um ßd). 2lud) bie beutfc^e 
©prad)e 1)«! baburd) gelitten. Slm meißen iß ber 3taliäner 
nod) ber ßarfen gtexion geneigt, gänjfid) ab^otb iß i^r ber 
©panier unb ^ortugiefe, a) 3ur 1. Sonj. traten nur wenige 
ßarfe SSerba über: consumare it. ic. »on consuniere; fidare 
it. JC. »on fidere (»on lidus abgeleitet würbe ed ßatt 'an»er* 
troucn el)er bie S3eb. ‘treu machen entwicfett ^aben) ; niear 
fp., inijar pg. »on mejere (aber mejare fd)on »on einem tat. 
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©rammatifer crtodljnt^ f. 5£f)f. I. 203; menovare \t., men- 
guar fp., diminucj fr. »0« minuere, f. 6t. ÜBb.; scerpare 
it. »on discerpere; lorrar fp. oo« lorrere ; tremarett., tremar 
altfp. üon treinere; aud) Die aftit. spegnare fiJr spegnere 
unb slringare f. stringere PPS. 3m §ranj. jTnb bfe Seifptefe 
t)4uftg: alfliger, arguer, cöder, consumer, corriger, eriger, 
negliger, resisler jc., allem wett bie meiflett ber fo befjan» 
beiten SBerba flnb fp4ter emgefiil)rt. b) Sßon größerer S3ebeu» 
tung i|l ber Übertritt in bie britte (rom.3, meld)e ber jweiten 
fd)on n4l)er (lanb. «) Seifpiele mit urfprilnglid) furjem e: 
it. cucire (consuere), fuggire, concepire, morire, rapire, 
seguire, convertire; fp. cusir, concebir, üngir, frangir, huir 
(fugere), morir, parir, seguir, convertir; pr. cobir (cupere), 
fugir, legir, morir, seguir, verlir ; fr. agir, flechir (fledere), fre- 
mir, fuir jc. ; unter biefen jTnb fugire unb morire gemeinrom. 
(nur pg. morrer). Slnjumerfen ifi babei, baß Ältere römifebe 
©cbriftjleller moriri l)aben; aud) bai pr. cobir unb bad fp. 
parir jtnben ßd) in ben dltern lat. formen cupire unb pa- 
rire für cupere, parero mieber. 3nßniti»e jugleitß nad) ber 
6. unb 4. ßnb überboupt nid)t unerhört ; fodere fodire, linere 
linire, sallere sallirc u. a. ß) Seifpiele mit urfprünglid) lan« 
gern e: it. liorire, obre, pentire (poenitere), sorbire, fp. lucir, 
nocir, pudir (putere) ; pr. florir, luzir, merir, comonir, penedir, 
poirir (pulrere), sorbir, taissir (tacere), fr. fleurir u. f. ». * 
c) 6ine nod) größere 3abf bleibt bem e bed 3nf. treu unb 
belenntßd) gleid)«)ol)l i«r fd)mad)en gorm; biefe SSerba bilben 
jeftt bie 2. rom. 6onf. ; ®eifpiele nad)t|er im befonbern SCbeile. 

S3ei biefer ent|d)iebenen ^»inneigung ber ©prad)en ju 
ber fd)tt>ad)en gleriondort iß Übertritt fd)»a(ber SBerba jur 
ßarfen gorm ein faum möglicbed 6reignid: offenbar fanb 
bied ßatt im it. arrogere arrosi arroto »on arrogare. ** ®ie 

*) ’JDUat. resedire, permaoire (itul. urtun&e o. 3- C85, Mur. AnU 
V. 367), havire (». 3 . 721, Caf. 111. 067 ), avire, possedire ( 0 . 3. 7ü3, 
taf. 111. 1009, fränt. Urt. 0 . 3* 6 ‘^S, Breq. n. 67 ), in btn SiOfi^reürat 
nod) savir et podir, prot). aaber, poder. 

**) !Blabrf(b(inli(b jog man jncrfl and cineui mlat. ftartcn IJart. ar. 
rogitus (rogitus tonnt (io L. Sal.) (io ^(ru) arroto, fo(ann fügto man i(r 
(fld Vf. arrosi (oi. 
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ront. (larfcn Sßerba weifen affo immer auf flarfe tat. jurüd; 
oUe neue ®d)6pfungen auö r6m{fd)en ober fremben Stoffen 
würben ber fdjwadjen gorm unb mit nod) größerer SSefdjrdn« 
fung nur ber A- unb l-6onj. angepaßt, wie bieö and) bie 
atömcr traten. 5JIur im norbwefU. ©ebiet faffen ffd) unter 
ben Serbin jweiter ßonj. einige neu gefdjaffcne wai)rnel)men. 

Über bie ©runbtempora ber ffarfen gierion i|l im be# 
fonbern nod) ^ofgenbeö ju merfen. 

3nfiniti». 1) waftet eine unöerfennbare Steigung 
baä fange e ju fdrjen, nid)t allein in ben oben angeführten 
fot. Doppefformen , fonbern and) in oiefen anbern gdtlen. 
9J?an erwöge it. ärdere, lücere, mördcre, muövere, mölcerc, 
nuöcere, törcere florquere); pr. ardre, aerdre (adhaerere), 
somonrc (summonere), mordre, moure, törser; wal. arde, 
adaogc, mulge, toarce. jpiernnter ffnb ärdere, mördere, mo- 
vere, törquere mehreren ®prad)eit gemeinfam. — 2) Dehnung 
bed furjen e i(l feften; gemeinrom. ^Betonungen ffnb: cadere, 
capere, sapere. — 3) ®ef)r fpdrfid) fommt bei ffarfer gfe# 
jcion ber Übertritt be^ e in i »or; baf)in gehört fp. decir 
(dicere), ducir (ducere); pr. lenir neben lener (ein fat. te- 
nire Permntljet 3. ®. SSoß Arist. 5, 35); fr. courir, lenir 
«nb einige mel)r. — 4) 3nffnitioe mit fnrjem e (ffammbetonte) 
ffnb ffarfer Sufainwenjiehung au^gefegt; ber fe^te ®tammcon« 
fonant wirb, fowcit e^ bie ©efe^e jeber ®prad)e erfauben, mit 
bem folgenben Socgf ober ol)ne iljn fpncopiert : it. fare (fa- 
cerc) , berc (bibere), porre (ponere); fp, ver (videre); pg. 
pör; pr. faire, rire (au6 n'dere), aucire (occidere); fr. faire, 
taire (läcere), boire, rire. Diefe (Sontraction wirft and), wie 
ffd) oerffel)t, auf bie mit bem 3nffnitio jufammengefegten 
Tempora. 

3m ^rdfenö gab baö abfeitenbe i ober e (capio, fa- 
cio, sapio, debeo, doleo, habeo, pareo, teneo, valeo, Video jc.) 
SInfaß JU Unregefmdßigfeiten unb Soppefformen. oerffel)t 
ffd), baß jcbe Sprache biefe ©nbungen b. h* *>f>i ableitenben 
Sßoraf nebff bem Stammconfonantcn nad) ihren Sautgefcgcn 
bet)anbeft, ohne bamit neue ^lerionöarten einfdhten ju wollen 
(»gf. 5£hf. I* bie Sehre »om .^iatu^). ©anj gfeid) geffaltcten 
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jicf) aber bte gnbungen ntd)t/ felbfl nidjt auf etnem unb bem« 
felbcit Oebicte. 3un)ctlcn »arb ber SBocat auögelloßcn unb 
blieb oi)ne®irfung auf bte gönn ; juweiien warb bem Stamme 
nad) bem Sorbtib anbrer Serba ein älbfettungöoccal angefügt, 
»ad namentlid) in cado, pono, traho gefdjeben fein muß, 
»gl. it. caggio, pongo, traggo, fp. caygo, pongo, traygo, 
pg. caio, ponho fb. i. ponio), trago, pr. ßj. chaia, ponga, 
traia. 

Unter ben »erfd)iebenen germen bed ^erfeetd i(l bte 
rebuplicterenbe gänjitd) »erfd)»unben, bettn dedi ober sleti »irb 
man nid)t in 3lnfd)fag bringen »otten: in ber SIbtegung 
biefed SBifbungdmitteld (limmt bad 3tomanifd)e aifo »ieber 
mit bem 2)eutfd)en unb 9teugried)ifd)en überein. Snbeffen 
befanb fid) bie 9iebttp(ication aud) fd)on im Satetnifd)en auf 
bem 2Bege bed SerfaBed. 2lud scicidi, tetini, tetuli »ar be« 
reitd scidi, tenui, tuli geworben unb neben pependi, peperci, 
populi, pupugi, spopondi, tetendi, tutudi tbarb pendi, parsi 
pulsi, punxi, spondi, tendi, tust ober tunsi »on ßinjetnen ge« 
braud)t ober »on ©rammatifern bejeugt (Voss. Arist. 5, 20). 
3n bem SDJuitbe bed Soifed »erfd)»attben enblid) bie fegten 
5Ke(le biefer »id)tigen gorm, bie man auf »erfd)tebene ffieife 
ju erfegen fttd)fe. Die übrigen Sifbungdinittel biefed Dempud 
bfieben fort»ü()renb im ®ebraud)e, »edjfeften aber oft i^re 
©teBe. 1) Die abfautenbe ßtaffe warb auf »eitige güBe »ie feci, 
veni, vidi eingefd)rüitft. — 2) Die SJnwenbung bed s warb 
nid)t aBein fa|l fd)fed)tf)in beibeljaften, fonbern »erbr&ngte 
aud) bie anbern ^(eriondmittef aud »iefen Serbid. ©ofe^e 
perfecta namentfid), bie mit it)ren ^rdfenten entweber »oll« 
(tünbig jufammentrafen ober »ie jum Df)eif ht ber 1. ßfaffe 
fid) nur burd) Duantitüt bed 2Burjef»ocaId ba»on unterfe^etben, 
würben »enigfiend im 3taf. (bettn bie ©prad)en (iimmen nid)t 
»6Btg überein) biefer ßfaffe überwiefen: fo accendit, occidit, 
ofTendit, legil legit, mövet mövit, pendit pependil, prendit, 
descendit, abscondit, respondet respondit, tendit tetendit, vol- 
vit, it. accesc, uccise ic. ßittige wenige unterfd)ieb man auf 
anbre 3ßeife, fo bie fd)on genannten venit venit, vTdet vidit, 
it. viene venne, vede vide, fo bibit, plüit, it. beve bevve, 
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piove piovve. @d)Dn 6ct bcti 9i6mfrn ^afte bt’e jigmarifctte 
gfcrion jTct)t6are gortfd)ri«e gcmad)t. Neglegi j. S3., n)elct)eö 
nad) I^^c'mcbc6 uiib 'Pri^ciaiiö Sfugniß »on bcii 3l(ten nod) 
gcbraudjt worben, bilbctc |Td) in neglexi, beögfeid)en dilegi, 
inlellegi in dilexi, intellexi um (Arisf. 5, 27). Emo ()at emi, 
allein ben jfgf. dfmo, prömo, süino ijatfe bie Segnung bed 
Socalö baö «blantenbe perfect »erborben, n)eld)eö !IempuÄ 
fle nnn niittcld s gewannen : demsi, promsi, suinsi. giir prae- 
niordissel fc|t ^lautud pracmorsissel, it. inorsi. 2ti meutern 
gdden tritt bie jTgmatij'd)e gönn wenigftend neben einer ber 
anbern auf: pangcre pegi panxi, baljer it. impinsi , pr. em- 
peis; vellere vclli vulsi, it. svelsi; conniverc coiinivi connixi 
C^rideian); vcrrcrc verri versi (berf.) Db cudi ober cusi 
öon cudere ju fagen fei, war ben ®rammatifern jweifel^aft 
CArist. 5, 26). Daju fommen nod) raand)e Seifpiele auÄ ber 
fpÄtern 3eit. 2)a6 fd)on erwdt)nte pulsi braud)t lUpian 
Cman felje Arisl. 5, 28), »gl. it. espulsi. Punxi wirb »on 
©rammatifern angcfiil)rt unb i^m entfprid)t it. punsi, pr. pois, 
wal. punseü sprideian fagt, man l)abe lissi »on findere bilben 
ju muffen geglaubt, womit baö ifal. fessi jufammentrifft. 
Sorpsi fÄr sorbui wirb gleid)faHß »on ©rammatifern ange» 
flirrt unb Sßeliuö Songuö fagt barüber: ut polius sorbui di- 
camus quam sorpsi, cum recens hacc dcclinatio sordidi ser- 
tnonis virus ceperit (Putsch p. 12:t4; ebenfo gla»iuö ßaper 
bf. p. 2240): sorpsi geehrte alfo ber 33olföfprad)e an, wies 
wo^l ?ucan absorpsi gebraud)t fabelt foH; bie 2talidner 
Ijaben assorsi. gl. ßaper warnt, absconsi ju fagen für ab- 
scondi tPuisch p. 2240): biefeö war alfo wo^l ein Sbiotiö« 
muö , ber ffd) im it. ascosi fortgepflanjt l)at. Dccisimus für 
decidimus fommt wenigflenö bet ben gelbmeffern »or 1. 39 1. 
3n ben Denfm&lern beö 9)Jtttelalterö finb bie jlgmatife^en 
glerionen ungemein ja^lreid), ober nur für wenige S3eifpiele 
i(l ^ier Kaum. Occisserit für occiderit in einer .^f. ber L. 
Sal., occisisset Mur. Ant. II. 237 C». 3- 870), »gl. it. uc- 
cisi jc. Offersi Tir. 63* (885), ital. ebenfo. Infusit f. infu- 
dit Esp. sage. XI. 132 (9. 3^0, it. fusi. Priserit f. prehen- 
deril LSal. , Pact. Child, et Chlof. (um 593), presimus Esp. 

^Ui Toman. (Sramm.f II. 2. 9 
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sagr. XL. 362 (7573, XXVI. 445 (804), porprisi Marc. Form, 
app. 33, porpriscrunt ULang. I. 36 (812), »gt. tf. presi ic. 
Punxerit LSal., L. Long., piinxisli Gl. cass., mte bei bcn alten 
©rammattfcnt. Solscrit LSal., solserant Polypt. d’Irmin. 
H. 344 (828), absolsi Tir. 28'» (780), pcrsolsisse Mar. 124 
(564), persolserimus Mur. Ant. 111. 1022 (823), Iransolsisse 
Marc. F. 2, 18, »gl, pr. sols, tf. assolsi. Conlanxit Fiiin. 100 
(799), pr. tais. Tollcssimus f, suslulissemus Mur. Ant. V. 
915 (771), it. tolsi ic. ; ^'art. tulta f. sublala Esp. sagr. XI. 
223 (9. 31).)/ abstulluin Marc. Form. 1, 32. ÄIctitcre gönn» 
»erÄnberiutgeit bei »orl)anbciiem s jeigen mehrere aiibre gillc. 
Remasisse f. rcmansissc fommt oor auf labulis ccralis bc^ 
2. 51)., f. ÜHapmonnd Libelius aurarius p. 9 u. §. 160, if. ri- 
masi jc. Posi f. posui ()at matt auf Snfe^riften gcfiiuben 
(Grut. in ind. gramm.), eö tfl it. posi, pr. pos, mal. pusei. 
^rtöctan legt bem SBcrbum quaeso, einer Alteren gorm »on 
quaero, ein ^erf. quaesi bei, tt)eld)cm it. chiesi, fp. quize, 
pr. quis genau angepaßt ifl, miat. quisistis Gl. cass., con- 
quiset Brun. 493 (ö. 3* 737). — 3) X)ic gorm mit einge» 
gefd)obcnem u toirb nad) ber oerfc^icbenen Einlage ber 0pra» 
d)en mc^r ober weniger gead)tet unb auf fc^r abmeid)enbe 
9Irt miebergegeben ; man bemerfe bie ©d)icffafe biefed Sßocalö 
in fofgenben gormen : it. tacqui, mal. tecüi (taeui), fp. supe, 
pr. saup (sapui), pr. volc, fr. voulus (volui). 

iCa« ^articip ^at me^r gelitten afg baö *Perfect. 21m 
beflen ^at fid) bie gorm sus bc()auptet, bcmnAd)(i clus, plus. 
Itus i(l erlofd)cn; fein 2lubenfen lebt nod) in ital. ©ubflan» 
tioen mic perdita, rendila, vendila fort. 

3. 58on bcn anomalen Sßcrbiö (Tnb bem Momanen 
esse, posse, veile, ferre, fieri, ire »crblieben. 1) £sse regelt 
ben 3nfinitiö nad) ber 3. lat., it. essere, pr. esser, fr. csire; 
bie gorm esse in ital. ÜRunbarten i|l auö essere apocopiert. 
Da ed uuooHjlänbig ift, baO «pafjTo aber, ju bejfcii Utnfd)rci» 
buug eß bient, aSoHflAubigfcit forbert, fo mürben bie fel)lenben 
gormen tbeilß analog gefd)affen, mie baß (Serunb. essendo, 
*Part. ^rdf. essenle, tf)eilß oon anbern 93erbiß entlehnt, mie 
baß ^art. ^erf. slato oon stare; ja außer stare mußte aud) 
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sedere mib fieri fe^fenben ober loieber »crloreiten formen 
iu ^liffe fommen, f. fpan. unb n>af. Sonj. ♦ — Posse, 3nf. 
nict)t pössere, fonbern neu obgcleitet auö pot-est, pot-ui, 
iiÄm(id) it. polere, fp. pg. pr. poder, fr. pouvoir, jool. pulea; 
baö Sttipf. polcram n>id) bcr ©Hbung ber 2. ßonj. (poteva, 
podia) unb fct)on eine frdnf. Utf. bcö 7. l)Ot podibat Mar. 
p. 100, bie L. Long. potebat. Slnbrc mfaf. formen ftnb po- 
terel, polemus, possal f. @t. possamus HPM. n. 71 o. 

3. 950. ^art. ^rdf. folgt bein 21bj. potens, wie it. 
potente, baneben fle^t ein nad) bem 3nf. geformte^ Sibj. it. pos- 
sente, pg. possante, pr. poissan, fr. puissant; baö ^art. ^erf. 
nad) bcr 2. 6onj. — 3) Veile wirb gfeid)faUd ber 2. ange» 
poßt: it. volere, pr. voler, fr. vouloir, »al. vreä. Dem ©üb» 
wellen fefjlt bieö SBort; fein frül)ered Dafein iajfen ober bie 
aitfp. 3ff. si-vucl-qual, si-vuel-quando, si-vuel-que nermut^en. 
Sßon nolle ^at nur ber ^roöenjale eine ©pur; nol (non vult), 
nolc CnoluiO nod) GO., nolon @(U. ?. n. 3, 2, ober oud) 



*) (Sollten Cie roiimn. ©orat^en, Cie eon fo nmntbein altlat. iSorte 
BengniS aClegen, nid)t auch Cie oeralteten dornten oon eese, «iem nämlitb 
nnC fuam, Ceii^en? (Dein erfleren, Cai üCrigeni Sicero’i (Bentertun^ 
mit lim gleiib )uli)fflg war (f. Haller ad Varronem 9, 77), fcbuiiegt ftf^ 
). !B. cad it. sia Ceauein an, allein Cie eigentiiebe Quelle Cer it. 9orm 
bleibt )weifell)afr. Ca flib sim auf gleiibe ’iBeife geflalten tonnte, wie dia, 
alia aud dem, stem bejeugen. Sia ift iibrigend uon bobeui 911ter, siamus 
f. Mur. Anl. 111. 1028 (848). Fuam fehlt entfihieCrn, Cad wal. fiu ifl = 
Aam. S(u(b Cie Olebenfonn forem ifl verfchwunCen: it. fora, fp. fuera ]C. 
entlprongen aud fueram. Oben fo wenig läft fid) Cie (Deutung Ced altfr. 
esmes oud caumus rechtfertigen (f. fronj. (5onj.) Juchd fpürte fogor im 
mail, hin (lat. aunt), welihed ju bcurtheilen ipwie Cad it. enno (@. 138), 
eine uralte lat. oCer ctrurifihe 3orm = gr. iytl, jenC. benti. (Die Mners 
tennung archaigifihrr ^lerionen in Cen Üochterfprachen follte man nicht über: 
treiben, tllied weift und Carauf hin, Cag Cie Slerionen Cer Schriftfprache im 
üBefentlichen auch Cie Ced gemeinen Sehend waren. ÜBir haben oben fchon 
Cie Jberfunft Ced rem. 3mperf. (5cnj. aud Cer tot. (perfeetform -ssim oblehnen 
muffen. Tluch Cer Spanier ) 0 g fein ^ut. eract. nicht oud Ciefer flgmatifchen 
5orm, ed hei^t aitfp. amaro, nicht amasso. (fine anCre perfeetform Jizti, 
acripati ic. h«! i»i IHoui. gleichfolld feine €pur hinterloffen. 
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ein »aHon. nolu (= nolle) finbct jTd). * 4) Ferre bloß in 
dompojitiö uni) jur 3. donj. gqogcn, if. j. S. offerire, pre- 
ferire jc., aber mei(i mit jlarfem 'Pcrf. unb Part, unb mit »er« 
fd)ieben bcl)anbcltcm Prdf-, pro», mit bem ganj lat. 3nf. pro- 
unb referrc. — 5) Fieri fommt nur im »al. fi C®b(l. lire) 
unb jmar befecti» »or. SSoßflAnbiger bejtgt eö bie ältere 
mailänb. SDJunbart;** bie ital. ©ebriftfpradje ben>at)rt nur 
baö gutur fia. — 6) Ire gieng aß ein ju auöbrucfölcfeö 
ÜBort feiner meijlen 5£empora »erlu(lig ; bie mal. @prad)e, 
r»orin ber 5nf. nur i t)ätfe lauten fönneit/ f)at eb gait 3 auf« 
gegeben. I)er Segriff marb befonberb burd) vadere «nb ein 
neue« SBerbum audgebrüeft, meldjed it. andarc, fp. pg. andar, 
pr. anar, fr. aller lautet. Vadere, fd)on im ?at. mangelhaft 
eperf. unb ©upiii. (Tnb ungebrdncl)lid)), gilt überall nur im 
Prüfend 3nb. donj. Smper./ aber aud) auf ben 

puncten, welche ben 5Ton auf bem ©tamme forbern Cit. vo, 
vai, va, vanno, nid)t vadiamo, vadete), an ben übrigen ©teflen 
ber donj. marb ed it. pr. fr. mit andarc, bad baburd) felbü 
mangelhaft würbe, fp. unb pg. mit ire unb esse erfeßt; in 
le$tern ©pradjen befleht andar für fül) *>iit »oflilanbiger gle« 
rion. I^iefed Sßerbum entflanb aud bem lat. aditare, worüber 
bad 91ühere im dtpm. iiUb. ^ßJeber bad dhurwülfd)e noch bad 
äBalachifche hat !£h«l baran genommen: bort wirb ber S3c* 
griff abwechfelnb mit vadere, ineare (3mpf. mava jc.) unb 
ire, hier mit inearge (emergere?; audgebrüeft. 



*) £)aS fl(4 ()ierin lat. nollc fortgeoflanjt (^abe. lagt fi(b niibt 
ftrenj bebnupten, ba eine rouian. 3nfoaiuienf(t)iiieljUiig oan no volcr in aolcr 
eben fo uiDjlid) ift: in no.as ober nos ®fll. S. n. 20, 18 liejt eine ent: 
fpretgenbe 3ufammenf(bmeljun9 aub non vos Per. 

**) 9täuili(b bei Sonpeflo, ). 93. 9)räf. fio n. fixo, fl, fi, 3. <p(. fin ; 
3Pf. fiva, fivi; Sj. QJrf. fiza, fiean; gut. 3. ®g. firä, 3nf. fi. fiaugj 
alb ipülfbperbuui gebraud)!: fi aaalio (teirb ansefallen), fin sustentai (n>er.- 
ben Unterbalten}, fiva digio (warb gefprotben}. 
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3laItÄtttf(f>c Sott jugah'oit. 

1I> Gtoniugatipit in ^en ein}dnen ^ptaäftn. 

1. 3taliinifd)t. * 

Ü6er bie ^erfottafffcjrion t(l tm allgcmetnen nur 
gu merfen: 1) Sitte Sonfonantauöfaufe »erben abgefloßen: 
credi (credis), cantava (cantabauO, canta (cantat). Urfunben 
aui 3laften ergeben jicl) btefen nocaltfc^en Snbungen in giem« 
(id) frül)er Seit/ namentlid) »arb t im 8. 3^. i)dufig beein« 
trAcfjtigt, inbem man g. S. corre (currit) , consta , manea 
u. bgl. fd)rieb. — 2) N nimmt ein eup^ionifdje^ o gu jTd), »ie 
in cantano (cantant), unb g»nr barum ein o, »ie eö fdjeint, 
»eil »om Satein felb|l, minbeflend im (larfen ^'erfect, ein u 
a(d SSocal gegeben »ar, »oran fid) übrigen Slempora ein 
5)Zufier nahmen: auö feceru-nt »orb fecero unb ^iernad) 
rid)tete fiel) cantano. — 3) ©runbfag i(l, baß bie 2. ©g. (iet^ 
auf i, biefelbe beö ^lur. fietö auf e audge^e, ba^er felb|l 
canti oud cantas, cantavi auä cantabas. — 4) 3n ber ültern 
unb poetifdjen ©praefje l)ingt fiel) aurf) ein paragogifd)eö e 
ober 0 an bie audlautenben Xonoocale; fo in cantoe, poteo, 
coprio, fue, canleroe, canlerae für cantö, pole, copri, fu, 
canterö, canterä; beögl. »irb e für i gefegt im ^rdf. 3nb. 
unb Sonj. unb im 3mpf. Sonj.; cante, cantasse für canti, 
cantassi. — 5) ^)anptfüct)lirf) aber i(l gn merfen: bie in »erf 
fd)iebenen Sftfformen oorfommenbe Snbung iano fann in ieno 
übergehn, g. S3. fieno, sieno, movieno (:pieno Pg. 10, 79), 
canterieno. ©o trifft man aurf) im ©g. »or Slfjtren ie für 
ia, g. 58. condoliemi Pg. 21, 6, dirielo u. bgf. , f. SStanc 
349. 364. Sluö iano »irb guerfl atö Ieirf)tere gorm ieno ent» 
(lonben fein (unb fo betonen norf) jegt »icie), ^ierauö mit 
oorgerüeftem SIccent, um einen beliebten I)ip^tl)ong ^eroorgu» 
bringen, ieno. ** 



*) ÜRit Senu{)un 9 , liefonberi in 93(jU9 auf bie veralteten Scrnien, 
ber Teorica dei verlii italiani, Livorno I82(i (ttuSjug aui Waflrcftni 
u. 0 . orti Soutpajnoni) ; t)auptfä4li(b ober, ^ier mie überall, ber gelehrten 
@raiiimatif unfern (Blanc. 

**) (^in feltened Sreignti traf bie Verfonolfletivn auf wunbartlif^em 
@ebiete. !Sir ^aben gefe|)n, nie fI4 ein »oni lOerbuin abdängiget Vrrnoinen 
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35er f)at bte üoßfl&nbige ^orm -re, bie nur 

in 9JZunborten fd)n>inbet. 35er mit if)m jufammengefegten 
SCempora gibt eö l)ier brei, nämfief) baö giiturum ouf-rö (altit. 
-raggio, -rabbo = aggio, abbo ü. avere) ; ein f. g. ßonbitionnf 
ouf -ria, n)efd)e6 aber nur bie wenig iibrid)e 1. unb bie 3. 
@g. fo wie bie 3. ^f. -riano (rieno) befT&t unb fjauptfActjlid) 
»ou $'id)tern gebraud)t wirb; * ein jweiteö, »oHft&nbigeö 
ßonbitionai ouf -rei; bei biefein ifl bie 35oppeIform ber 3. 
^I. ju merfen, -rebbero unb weniger gebr&ucf)iid) -rebbono. 

35aS grafen 4 3nb, unb 6onj. aHer Konjugationen 
lautet in ber 1. *531. -iamo, ber Konj. in ber 2. -iate: 
cantiamo canliate, vendiamo vendiate jc. 3fi bied Übertragung 
aud bemKj. ber3. unb 4. lat. tfaciamus, audiamus)? Sie ölte 
©pradje braud)te wenigßend im 3nb. noch canlamo, vendenio, 
facemo, parlimo. — 2D Sad ^räfend aßer 5Wobi jeigt außer 
ber not!) ju erw&f)nenben Sipf)t^ongierung in einzelnen gdflen 
and) einen befonbern 33ocalwed)fel, fraft beffen ber ©tamm« 
pccal nur on ber üonßeße jid) getreu bleibt, bei fortriicfenbem 
Sion aber in ber 1. unb 2. *J31. eine aud) »on ben übrigen 
Seitformen anerfannte SSerwanblnng erleibet. Siefe gdße ßnb 
devo, odo, esco, ^1. dobbiamo, udiamo, usciaino, 3nf. do- 
vere, udire, uscire. @d i|i flar, boß biefer üautwec^fel, ba 



un’t etrbtnent, wte ti i^ui ali Uffix atigtfiörett tarnt. 3n ober» nnb unterital. 
SDlnnCartcn wirb aber Bai felbgänbigeipronouien jmeiteriperfoii ber gleii^eniBer: 
balperfon alJ untrennbarer Xbeil ber Slerion angefügt. wobei, wie (14 »ergebt, 
bad Pronomen nodi einmal »orau^geben barf. Q^inige jener üRunbarten be; 
febränfen biefe glerion auf ben ©ing., onbre auf ben Dlur., anbre aber 
wenben ge auf beibe an. 93eif»iele giib: mail, ti te porte-t (it. tu porti), 
ti te portave.t (tu portavij , viälter portäve-f , (voi altri portavate, 
f für V}; in Sfteggio portäve-f; neap. vuje amäve-vo, vujc amäate-vo; 
calabr. vui capisti-vu u. bgl. ültan febe boä 92äbere bei i^nib^. tBionbefli, 
!&3entrup u. a. 3a ben felifamgen S>ingen gehört aber, bag iw giergamaf- 
tifeben, wie bSionbedi p. 16 u. 31 bemertt, bie ^lerion ber 1. <pf. <»(. aOer 
gempora loägetrennt unb oor ben SSerbalgamm gefegt wirb, nöter ampörta 
= noi altri portiamo. 

*) iCie mail. Sgunbart beji^t eö »oDgimbig; cantaria, -iet, -ia, 
-iem, -ief, -len. 
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er bte loiifofe ©9(6e trifft, itlcf)t princtpteß, fonbcrtt rein ju< 
fdtttg i|l, »gf. 5£f)f. 1. 161. — 3) I^ie urfprüngftd)e Setonung 
wirb gcadjtet, baf)er recito recilaiio, uierito merilano, regolo 
rögolano, nidjt wie im Ußc(lcn recilo, merito, regolo gefpro* 
rfjcit, wiewof)! in brr 3. ^'1. bcr Xen auf bie »iertle^te 

©p(6e fdßt. ©c[)r feiten i(i üonöerfdjicbung unb jum 5£^eil 
in nid)t «olföiiblic^cn ®6rtern : estimo, iniilo, inipero, incito, 
intimo, invöco , repüto (ilblidjer repulo); compritno, dirigo, 
dirimo, discülo, divido, elice, ripelo u. a. m. 2)ttf)ter fpre» 
d)cn aud) cclebro, occüpo, provöco. — I'er ^fural bed 3w* 
peratiod fdßt mit bem bed ^rdf. 3nb. jufammen : canlate 
fdr lot. cantate u. canlalis, fein Urfprung bleibt bal)cr ungewiß. 
5n essere, avere, sapcre unb volere ift er nid)td ald ein 
Sonjnnctiö: für siete, avete, sapele, volete, weld)e ju er# 
warten waren, tritt siate, abbiate, sappiate, vogliate ein, in# 
bem man von ber 3(nfid)t audgieng, baß bad ©ein, .^aben, 
SBiffen, ffloHen nur gewünfd)t, nid)t befohlen werben fönne. 

Isad 3 mp er f ec t ^at ßd) beßer erhalten ald in ben 
übrigen ©prat^eu, ba fein v = fat. b nud) ber 2. unb 3. 
gonf. jufommt: canlava, faceva, senliva. Sieben ber 1. ©g. 
-va {}at ßd) ein nun »eralteted, aber im lieben not^ fe^r üb# 
lidjed -vo eingefunben. 9iit^t minber »olfdüblidj iß cantavi, 
vendevi, partivi für cantavate jc. Diefed Xempud trißt in 
ber 1. unb 2. ^f. ^t. eine Slccentperfc^iebung wie im ©pan, 
(cantüvamo, cantavate f. dmo, üte), aber au(^ biefer 3“9 iß 
nur Polfdmüßig. 

25ad perfect erführt eine in wefentlidjen ^uncten 
ganj eigentljümlidje Se^anbluiig, bie unter ben einjetnen ßon« 
jugationen erwü^nt werben foH. 3u ber 3. ^1. femmen ßarfe 
unb ganj erlaubte Äürjuugen üor, wie cantaro cantar, ven- 
dero vender, parliro parlir. £)ad 3 mperf. (äj. t}at in 1. 
unb 2. ©g. glcid)lautcnb -ssi, wofür bie üllten in ber 1. ^f. 
nü^er bem ?at. nod) -sse fagten; im ^1. ünbert biefed item# 
pud ben Slccent: canlässimo, caulasic Cwcld)ed babiird) mit 
^erf. 3nb. jufammeutrißt) and caulassCinus, cantassttLs ; bie 
3. ^f. eubet auf -sscro, entartet aud bem ültcrn -ssino, 
-ssono (lat. -ssent;. 
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Boö lat. ^fuög. 3nb., in bie Sebcutung eine§ 5mpcrf. 
6j. ober Sonbtttonalö eingetreten (@. 1 1 3), i(i nieftt »or^onben : 
bie ©pradje befag bafiir, wie wir oben gefe^en ^aben, bereite 
jmet StempuÄfonnen. @tn Überrejl bejlfelben ifl fora oon fue- 
ram. 3»»af üfflt bie S8erfud)ung nahe, eö auö forem ju 
beuten, aDein biefer ^Deutung jlel)t entgegen, baf ei bem un< 
jweifeihaft ou^ bem ^fuöq. entjlanbenen pr. pg. fora, fp. 
fuera in jeber SSejtehung entfpridjt. 1^enn and) bie ital. ©prad)c 
in i^rem früt)eren Swfianbe befaß biefed conbitionafe ^fu^g., 
wie il)re ©rammatifer nun aud) anerfennen, pgl. 8iand)i ju 
Par. 21, 93. 2lm [jÄuftgflen bemerft man eö bei Siuüo: ta- 
gliära PPS. 1. 5, fära 6, mövera 8, dignära, chiamärano 10. 
S5ei anbern polera, disperera, vedera 237, sofTondära 251, 
gravära 252, parlära 530, allegräran IF. 410. S5eigro@uiti 
tone si convenera. Sei S. 3acopone giovara u. a. m. 2Iud) 
soddis fara in ber bemerften ©teile bei Dante wirb pon einigen 
alö ein foldjeS Dempuö ongefehn. 32ad) biefen Bengniffcn 
fommt eö nur in ber 1. unb 3. ©g. unb 3- ^l. »or. ÜJZan 
finbet ei, wenn man im ^f. 3. ^1. ber fd)wad)en 6onj. bie 
(Snbung ono in a perwanbelt: degnarono degnara, poterono 
potera. 3« ber (iarfen foHte eö auö berfclben ^erfon ju con« 
ftruiren fein, wobei nur ou«l. o mit a pertaufd)t würbe, olfo 
fecero fecera, inössero niössera, allein l)ier ^at bie gorm beö 
3nf. eingegrijfen unb eö ^eigt fara, mövera Cwofür aber ein 
Drnd möscra hat), venera (wie fp. viniera). SBielleid)t ifl 
biefe gaitje mir pon Dichtern gehanbhabte Sfilfornt nichtö 
anberö alö ein anf baö befectipe (5onbitional gepfropfted p;oP. 
9iei6, inbem mau bie (Snbiingcn -ria, -riano in -ara, -ärano, 
-era, -erano umbog; disperera hat fogar baö pr. e beibehalten. 
3nbeffen ifl ber Slccent in mövera unb bie ^erfeetform in 
mössera beachtenöwertl). 

©tammauölaut. * 1) Die Serba, bie Por ber 3n# 
finitipenbung are einen ber Kehllaute c ober g h^ben, per< 

*) !Cie il)n ()etref«n&en Oteseln gtUen eben frioobl oon bem Vui: 
(ante abgeleiteter 93erba. oerflcbe unter @taimn f)>(r bab Xbema, an 
»elibeb Cie Slerionen gefügt merben. 
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»anbefn bteff S3ud)(?abeit ttor bcn »cidjcn Socofen ttt ch 
ober gh, j. S8. peccare, pecchi, pcccherö; legare, leghi, le- 
gherei. ©oId)f, bie »or ber SnftttittBenbung ere einen ^afatol 
haben, behalten ihn »or ben »eidjen Socafen; nur »or i af^ 
9?ebenform ber 2. ©g. ^prdf. 6onj. wirb er guttural (ch, gh) : 
torcere, torco, ci, ce, ciamo, cete, cono, Sonj. torca, chi, 
ca, ciamo, ciate, cano; conoscere, conosco, sei, sciaino, 
scono jc.; spargere, spargo, gi, ge jc. — 2) Sßor i ober e 
fdKt i nad) einem 3ifd)laute auö: lascio, lasccrö; fregio, 
fregi ; bacio, baci. @benfo fällt tonlofe^ i auö Bor einem 
jweiten i: glorio, glorino, nicht gloriino; im Sluölaut pflegt 
man j ju fchreiben, j. Sß. glorj f. glorii. — 3) J fällt Bor i 
au6: abbajo, abbai, abbaino |l. abbaji, abbajino; nojo, noi 
(l. noji. — 4) Dtach gn tritt i auö in ber 1. ©g. «präf. 3nb.: so- 
gnamo Bon sognarc, toogegeu eö im Sj. flehen bleibt: sognianio. 

I;ie enclitifchen Pronomina (nebfl bcn SlbB. ne, 
ci, vi) haben einigen Sinflnß auf bie Serbalform. 9iämlid) 
1) nad) einfachem m, n unb r in ber 1. unb 3. 'pi. fällto auß : 
amiamci (auch amiamoci), vedonlo, preserla. 4Rad) nn fällt 
ber jmeite biefer Sßnchflabcn mit auö : hania , diränlo. IDie 
Snbung m (fär mo) fann in n äbertreten: andianne f. an- 
diamone, diangli f. diamogli. — 2) 3n ber 3. @g. fällt 

e nach I unb e auß: vuolsi, conviensi. — 3) Sbenfo Berliert 
ber 3nftnitiB feinen SnbBocal, unb nberbieß, menn gmei r Bor» 
hergehen, bnß giorite: lodarlo, dirgli, porla f. porrcla. Sei 
ben 9llten fanb auch Jlffimilation beß r mit 1 flatt, n>ie im 
©panifchen, g. 25. lodallo, veddla. — 4) Sie Snbungen ai, 
ei, ii im '])erf. 3nb. unb gut. ßj. fännen ben gweiten Socal 
Oerlieren ; quelämi, rcndele. — 3luch bnß Beraltete foslu, vc- 
destu f. fosli lii, vedesti tu i(l angumerfen. 

.^ulfßBerbum fär baß SlctiB i(l averc, fär baß ^af» 
flB essere. 

1. Avere. — 3nb. ^rf. ho, hai, ha, abbiamo, avele, 
banno. 3pf* aveva, avevi , aveva , avevamo , avevate , ave- 
vanö. ^f. ebbi, avesti, ebbe, aveinmo, avesle, ebbero. g. 
avrö, avrai, avrä, avremo, avrete, avranno. ßj. ^rf. abbia, 
abbia (abbi), abbia, abbiamo, abbiate, äbbiano. 3pf> avessi, 
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avessi, avesse, avcssiino, avesle, avessero. Soub. avrei (avria), 
avresti , avrebbe (avria) , avrenimo , avrcste , avrebbero 
(avriano). fll>bi, abbiate. ©er. avendo. ^c. avente; 

avulo. 2Ud fcIbilAnbtgeö, ntd)t afd ^lUföDerbunt/ Ijat fö aud) 
bte uinfdjrtebcncn iCcmpora ho avulo ic. Slltc ober poettfcf)« 
formen jinb : aggio abbo (fi\r ho) , have hae ; avei (-evi), 
aveamo; abbi (ebbi); arö (avrö) jc. ; aggia (abbia) ; aggi; 
abbiendo, abbicntc, abbiuto. 

2. Essere. — 3nb. 'Prf. sono , sei , e , siamo , siete, 
sono. 3pf. ara, eri, era, eravamo, eravate, erano. ^f. fui, 
fosti, fu, fumnio, foste, fürono. sarö, sarai, sarä, saremo, 
sarete, saranno. ^rf. sia, sia (sii), sia, siamo, siate, 
siano sieno. 3pf* fossi , fossi , fossc , fossimo, foste, fossero. 
Sonb. sarei (saria), saresti, sarebbe (saria), saremnio, sareste, 
sarebbero (sariano). 3pr. sii, siate. ®er. essende, ^c. es- 
scnte; stato. I'ie Umfd)ret6ung gefd)te^t burd) baffcibe SBerü 
bum: sono stato, stata jc. 3lfte ober poetifd)e formen finb 
j. 35. so (sono), ei, ee este, somo PPS. I. 271, enno (sono); 
erarao, erate u. savamo, savate; fusti, fo, fom, fuste, foro 
furo; serö ic., bdgf. fia (fiir sarö, feiten), fia (sarä), fiano 
fieno; sie (sia); fussi tc. ; fora (f. sarei, feiten), fora (sarebbe), 
forano; sende, suto essulo. — Sei, siete, savamo (für se- 
vamo), sende, suto finb @(f)6pfungen auö bem SInlaute s, 
enno au^ bem ^nl. e: legtereö bereit fic^ ju e wie hanno 
ju ha. 



ßonjugattonötabelle: 



I. 


11 . 


III. a. 


III. b. 


3nb.'Pf.cant-o 


vem!-o 


parl-o 


fior-isco 


cant-i 


vcnd-i 


part-i 


fior-isci 


cant-a 


vcnd-c 


parl-e 


fior-isce 


cant-iämo 


vcnd-iämo 


parl-iämo 


iior-iamo 


cant-ate 


vend-ctc 


parl-ile 


fior-itc 


cänt-ano 


vend-ono 


pärt-ono 


fior-iscono 


2pf. oant-äva 


vcnd-eva 


part-iva 


flor-iva 


cant-avi 


vcnd-cvi 


part-ivi 


(=partiva) 


cant-ava 


veiui-eva 


part-iva 




canl-avamo 


vciul-cviimo 


part-iväino 
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1. 


II. 


III. a. 


III. 1). 


canl-aviUe 


vciul-cvale 


parl-ivatc 


. 


cant-iivaiio 


vend-evano 


part-ivano 




^f. canf-;ii 


veiul-t'i 


part-ii 


fior-ii 


cant-asli 


vend-esti 


parl-isli 


C= part.) 


cant-ö 


vend-d 


parl-i 




canl-aimno 


vend-cmmo 


parl-iniino 




cant-asic 


vcnd-cste 


parl-iste 




cant-ärono 


vcnd-erono 


parl-ii’ono 




^Ut. cant-erö 


vend-crö 


part-iro 


lior-ird 


cant-crai 


vcnd-erai 


parl-irai 


C= part.) 


cant-eia 


vend-era 


part-ira 




canUcrciiio 


vcnd-erctno 


pai't-irenio 




canUcrotc 


veiid-crelc 


part-iretc 




canl-eraiino 


vcnd-cranno 


parl-iranno 




cant-i 


vcnd-a 


part-a 


lior-isca 


cant-i 


vcnd-a, i 


parl-a, i 


fior-isca 


cant-i 


vend-a 


part-a 


flor-isca 


canl-iämo 


vend-bimo 


part-iämo 


fior-iämo 


cant-iate 


vcnd-iatc 


parl-iatc 


lior-iatc 


cänt-ino 


vend-ano 


pärt-ano 


fior-i'scano 


3pf. canl-assi 


vend-cssi 


part-issi 


fior-issi 


canl-assi 


vcnd-cssi 


part-issi 


(= part.) 


cant-assc 


vend-csso 


part-isse 




canl-ässimo 


vcnd-cssiino 


part-issiiuo 




canl-astc 


vciid-csle 


part-iste 




cant-assero 


vond-csscro 


parl-isserü 




Sonb.cant-cria 


vcnd-cria 


parl-iria 


liorin'a 


— 


— 


— 


= pari. 


cant-cria 


vend-cria 


part-iria 




cant-criano 


vend-eriano 


parl-iriaiio 




2. cant-cnä 


vcnd-crci 


part-irei 


fior-irei 


cant-cresli 


vend-crcsii 


parl-ircsii 


— : part. 


cant-crebbe 


vend-erebbe 


part-irebbc 




cant-eremmo 


vend-eremnio 


part-iremrao 
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1. 


II. 


III. a. 


ill. b. 


cant-ercste 


vend-ereste 


parl-ireste 




cant-erebbero 


vend-erebbero 


part-irebbero 




3pr. cant-a 


vend-i 


part-i 


fior-isci 


cant-ate 


vend-ete 


part-ite 


fior-ite 


3nf. cant-are 


vend-ere 


part-ire 


fior- ire 


©er. cant-ando 


vend-endo 


part-endo 


fior-endo 


^c. cant-ante 


vend-ente 


part-ente 


fior-ente 


cant-ato 


vend-uto 


part-ito 


Cor-ito 



^erip^ra(ltfd)e 5£cmpora : 3nb. ho cantalo, «pi. abbiamo 
cantato; fo avcva c. ; cbbi c.; avröc. ; Sj.abbiac. ; avessic.; 
avrci c.; 2nf. avcr c.; @fr. avendo c. — ^afjio : 3nb* sono 
cantato, a, siamo cantali, e; bögt, cra c. ; fui c.; sono 
slafo c. ; era slato c. ; fui stato c. ; saro c.; sarö slato c.; 
ßj. sia c. j fossi c.; sia stato c.; fossi stato c. ; sarei c.; 
sarci stato c.; 2nf. esserc. ; esscre stato c.; ©er. essendo c.; 
cssendo stato c. 

9itrgenbö fcfteiben jTcf) bte bret ßonjiigatiotten öermittetfi 
Eurd)fül)rutig ber 6t)aracfer»ocatc a, c, i fo fct)arf »ote in 
bicfer ©prad)e, baf)cr aud) bte regefred)ten perfecta ai, ei, ii; 
nur baö her 1. Pertaufd)t a mit e unb ber 3mper. ber 
2. [)at i für e. 

I. Konjugation. — 3m ^r&fenö bipt)t^ongieren 
einige wenige SSerba if)re ©tammüoeate e unb o in ie, uo. 
^arabigma : niego, nieghi, niega, neghiamo, negate, niegano. 
Kj. nieghi, nieghi, nieghi, neghiamo, neghiate , nieghino. 
3mpcr. niega, nogalc. Biefe SBerba fiub ncgarc, pregare, 
notare nuotare (f. iiatarc), provare, sonare, tonare, trovare. 
3m Konj. biefrö !Jcmpii6 wirb pretifd) cante für canti ge=> 
broudjt. 

2)aö perfect ließ in ber 3. ©g. amä erwarten: bafür 
wü^tte bie ©pradje amö, bejfeit .^erfunft and ainau-it für 
amavit (pgt. oca auö auica f. avica) um fo wal)rfd)cintid)er 
i(t, atö biefeö o nid)t einjetn baflet)f/ inbem eö and) bie fpan. 
©pradje entwiefeft i)at. * Derfctbe SBocal wiebert)ott fid) in 

’) Amao, pigliao, meritno finb ieirtli'4 Alte Sonnen, f. PPS. f. 45, 
Tracchl I. 33, todi inSc^fe o tn’er n>ie in credeo, sentio, ein blofer ün> 
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ben ürlt. cantorono, jfgj. cantorno unb felbfi canlonno für 
cantarono. • 

Eae Partie, ^erf. nid)t weniger 33er6a (läßt bteSSud)* 
liabett a unb t, worin grabe fein üßefen befielt, auö, cer- 
calo »erfürjt fie^ in cerco, neben weid)em übrigenö bie nn* 
»erfürjJe germ forrbefiebt. I^ergieicben ^articipia jinb: 
adorno, avvezzo, carico, chino, colmo, compro, coiicio, desto, 
dimentico, gonfio, guaslo, lacero, mozzo, netto, pago, pesto, 
privo, sazio, scemo, scevro, schivo, stanco, stracco, tocco, 
tronco, trovo unb mancl)e anbre. l!ie inf. ©rammatif fennt 
biefe Äürjung nid)t. Opta für optata liejl man jwar auf 
einer 3nfd)rift (Gruter. ind. gramm.: syllabae duae in unuin 
coalitae), allein eö fann auf einer Ungenauigfeit bernf)en. ge» 
ftuö fagt: canta pro cantata ponebant, wad aber nur baö 
(larfe 'Particip i(l für ba6 fd)wad)e. jtnbet fiel) bloß ein 
einjelncr mit bem ital. Srauebe jufammentreffenber gall: Nae- 
vius, bemerft ©elliuö, oblileram genteni pro obliteratain dixit. 
£'ic übrigen rom. (Sprachen wiffen wenig banon. * £asJ 
9iebeneinanberbf|iel)en jabireicber lat. 2tbjecti»a auf us ober 
flarfer ^articipia mit ben barauä abgeleiteten ^articipien auf 
atus, wie albus albatus, decorus decoratus, dictus dictatus, 
reigte bie neue Sprache, ^articipia erjler Sonjug. mit trän» 
fitiner Sebeutung in ber bemertten ÜBeife gu nerfürgen. 9lur 
wenige b<iGfH ib^« Sßorbilber febon im Sat., wie desto, lacero, 
netto, pesto, privo in excitus, iacer, nitidus, pistus, privus. 
Sille folcbe ÜBörter brüefen abjectipen Sinn nuö, jinb ober 
auch Perbaler SSebeutung fübig : egli e dimentico 'er iß »er» 
geßlicb', l’ho dimentico ‘id) habe ed »ergeffen (gernow §. 263> 



(an9 fein. Sie (alabrefifc^e <Dluntort fe^t gleiftfallä amau, passau für 
amö, passt), aber and) tarau, stau für faranno, staooo, f. ^ernemj itat. 
tERunCarten 323. 

Vroo. ailorn, ctin, guast, sem entfpreiben allerbingi ben it. 
adorno, cLino, guaslo, sciuno, |lnb ober rljiie olle oerbale .Rroft. überbied 
lann ctin, aclin, nltfp. enctin, fr. ciiclin (toie freilich aueb bad it. chino) 
feinen urfprung iiii tot. Ubj. clinus baben, bo^ loenigflend in re.clinus 
obrtemmt. 
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©injefne SBerba. SInomaften: 1) Andare mit rädere 
gepaart: vo, vai, va, andiamo, andate, vanno; vada , vada, 
vada, andiamo, andiate, vadano; va, andate j andava; andai; 
andassi; andrö; andrei,* andando; andalo. SSeraftet ober 
poetifd) vado (aucf) vao) , vadi , vadono unb ando , andi, 
anda, andano; (§j. andi, andino; 3pr. anda. @in bolfdm&ßtged 
nad) dare, mc[ct)fd matt tn andare l)6rte, geformte^ ^erf. t|l 
andiedi, e, emo, ero unb andelli, e, ämo, ero. $te ßomp. 
ri- unb tras-andare fabelt regefmdgigen SSerfanf. — 2} Dare * 
bfcibt ber fat. gfexton jieni[id> getreu: do, dai, da, diamo, 
dale, danno; dia = sia; da’, dale; dava; diedi, desti, diede, 
demmo, deste, diedero, poet. dici, die, dierono dienno denno 
u. detli, c, ero; dessi (rbm. dassi); darö (nid)t derö) ; darei; 
dando; dato. Die ßompof. flectieren wie dare, j. SB. ^rf. 
addö, addai;' circondare ge^t regebmdgig. — 3) Stare ge^t 
wie dare, nur Tautet bad ^f. stetti, nicf)t stiedi. Conlrastare, 
restare, soprastare = cantare ; ristare = Stare. — Fare f. in 
ber 1. ßfajfe ber (larfen gTerton. 

II. Sonju gatton. — 2Me ^ie^er ge^6rtgen regeD 
red)ten Sßerba, fa(l alle mit tonlofem e bed 3nf., (inb bättere, 
bevere bere (bibere), cedcre, con-cepere, cernere urtt., jegt 
scernere , ri-cevere, in-, suc-c6mbere, credere, fendere, fön- 
dere, fremere, gemere, godere (gaud.), ri-lücere CoI)ne ^c, 
^f.), mietere, s-pändere (exp.), päscere, pendere, perdere, 
em-, cöm-piere (complere), piövere (pluere), premere, recerc 
(reicere) , rendere , scdere , in-sistcre, solere (bcf. f. unten), 
söiverc (^c. soluto), splendere, stridere, temere, tesserc, 
vendere. Unter biefen gefjen juglcid) nad) ber brittcu con- 
cepere concepire, complere compire, empiere cmpire, bet ben 
Sllten aud) fremire, gemire; jugleid) (barf bevere, cederc, 
fendere, fondere, pioverc, rendere, spandere. 

2)ad Smperf. leibet tu ber 3. ©pncope bed v: 
eva ea, evano eano, feiten in ber 1. 2. ©g. eva ea, evi ci. 



*j 3(f) iDfife (Inre unB slare ben Sdicutalien ber I. ffenj. ju, M 
(1i4 il)r Partei ‘Perfect nii^t beeiiieiu in irgenb eine ttbtfieilung biefer Sie; 
ricnen fügt. 
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j. SB. potei Inf. 15, 112. 2)te SIftcn fagteit fel6(l ia, iano 
(ieno). 

3nt perfect befiel btefe Sonj. eine ben tibrigett frentbe 
2Rebcttform mit it, bie fid) jebod) auf bie 1. utib 3. Sg. unb 
bte 3. ^1. befctjrAnft, j. SB. vend-etli, vend-etle, vend-etlero. 
X'tefe Sßerbo |Tnb: ballere, cadere, con-cepere u. ri-ceverc, 
chiudere (claud.), credere, dovere, fendere, fremere, gemerc, 
godere, lucere, inietere, pendere, polere, perdere, premere, re- 
ccre, rendere, sedere, serpere, re-sistere, solverc, spendere, 
splendere, slriderc, per-suaderc, pre-sumere, temere, vendere, 
TOorunter melirere jugfeid) (larfformtge. Jatite ficetiert a«d) 
seguelle unb convenelte Inf. 25, 42, Par. 9, 24. I4l ooit 
seguire, convenire. 5Bol)cr nun biefc gorm? 9Jlan bilrfte 
an lat. ^'erfecta mit ber Snbuug idi, mte credidi, perdidi, 
reddidi, vendidi benfen, mit fortgerüeftem 2!on crediddi, enb# 
lid) credetli. Slbcr i|l feine Suwerlidtt / voeil bie 
@prad)e nirgenbd eine ©d)eu oerr&t^ »or dd, ed nirgenbi 
in It gärtet, »gl. caddi, cadde, caddero. dagegen fonnten 
jroei SBerba bed ^duftglien Oebrandjeö, siarc unb dare, mit 
ihren jur 2. Sonj. gehörigen ^erfecten slelli unb detli ju 
biefer SBiegnng »erführen. S(t ja bod) dare felbfl ju bem ^f. 
detli »on stare »erfuhrt worben. SUfo: wie man slei, stelle, 
stetlero nad) credei, credette, credeltero conjugierte, fo glaubte 
matt umgefehrt and) credetli, credette, credeltero nad) slelli, 
stelle, steltero conjugieren ju bürfen. * 

Sinjefne SBerba. 1) Dovere (deb.) jeigt einen 9Bed)fef 
bed ©tammoocald: devo deo debbo, devi dei debbi, dobbi- 
amo debb-, dovete, devono deono debbono; deva dea debba; 
doveva ic. ; dovrö. 2Ut devere; poet. deggio, i, iamo, iono ; 
deggia, bdgl. dee (f. deve), denno. — 2) Sedere biphf^Ptt* 

•) »lanc ®. 353 oeruiut()ef, -et fei auä Ittt. -nit entflonbett timuit 
t)ab( iuerfl temet, bann euabenirct) temette, nie Josafat Josafatte gegeben, 
nnb irgenbmo femme au<b Gncite jc. »or. Xiiefe Slufnabme ber Slericn t, 
bie nur 5rnntreid) femit, unb obenbrein biefe 93erlegung beS HccetiUS auf 
eine fo leidjte Crnbftjlbe roie II fdieint ober gonj gegen ben itol. eprO(bgei|l. 
StU(b bie ubertrogung eine« fo entf<bieteuen dfennjeiibeni ber 3. Vf ««f 
1. ifl fdiRier einjuräuinen. 
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giert: siedo seggo seggio, siedi, c, sediamo scggiamo, sie- 
dono seggotio scggiono ; sieda segga seggia jc. — 3j Polerc 
(posse) wcctjfeit bcn ©tamniauöiaut: posso, piioi, puö puolc, 
possiamo, polete, possono ponno; possa; poleva; polei; po- 
Irö (alt poro). Die 2Uten fiil)rtcn ss ütcl tpcitct burd), in> 
bcm |Te oiid) posselc, possca, possclli , possendo, possuto 
fagteii, «nb ncd) immer gilt possL-ntc (fr. puissant) a(ö 3lb< 
jecti». — 4) Xie mit sislerc jfgf. assisicrc, csisterc ic. 
bilben il)r 'Part, nad) ber britteu (-sisti(o). — 53 ©d)Wad)eg unb 
(iarfeö Part, ^at concepcrc, conccputo concetto. Esfgerc 
unb mcscerc Ijaben biöß esalto , misto (alt mesciulo). — 4) 
2)efecti» unb poetifd) finb bieie. Ängcre; nur ange. Cölerc; 
nur colo, colc; cola; colenle; colto cullo. Dccere; dece; 
dccesse (faum öorfommenb). Ferverc; fervi, fcrvc, fervono; 
ferva, fervano; fcrvcva. Latere; late; latente. Lecerc; 
lece lice; Iccito. Lücere fa(l ooll|tänbig. Mölccre; molcc. 
Pärccre »rft. ; parco, parccte; parca. Repere; repe. Ser- 
pere; serpe; serpa; serpendo. Silere; sili; silente; silendo. 
Solere; soglio, suoli, e, sogliamo, solete, sogliono; soglia; 
solcva; (sono solito alö 'Pf.) ; solessi; solendo. Tepere; tepe. 
Ylgere; vige; vigeva, u. anbre Sßerba. 

III. Konjugation. — 25ie menigen SSerba, »eldte 
jid) auöfd)ließlid) jur reinen britteu befennen, (Inb aprire nebft 
coprire (f. (larfe gier. 2. Stoffe), bollire (bullire), cucirc 
(consuere), donnire, fuggire, inorire , pentirsi (poenitere), 
seguire, sentire, servire, sorlire (auögebn), udire (aud.), 
uscire (ex-), per-vertire, vestire. — £ic reine unb ind)oati»e 
gorm jugteu^ b^ben 1) folgenbe einfad)e unb urfprgL : ferire 
(altfcdire), garrire, gemire, laiubirc, languire, inentire, 
muggire, nutrire, partire (parto id) reife ab, partisco icb 
t^eite), perire, putire , ruggire , salire , scaltrirc (scalpturire, 
f. Kt. ÜBb.), sortire ((oogen), tossire; 2) fofg. jufommenge» 
fegte unb neu gebilbete: of-, sof-ferirc (f. (larfc gtcrion, 
2. S(offe), forbire (abb. furban), in-, tran-ghiotlire (glultirc), 
abb-orrire, ap-, coin-, s-parirc (f. fl. gter. 2. KL), com-, 
ri-partire, im-pazzire, im-pietrire, com-, em-pire (auch com-, 
empiere), ap-plaudire (poet. appläudere), as-, ri-salire, se- 
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guire in feinen Sompojltiö, as-sorbire, assordire, av-, con-, 
dUvertire. sD?and)e biefer boppefformigen Serba jtel)en in* 
bcffen bad einfadje o bei meitem Por : fo offro, soffro, genio, 
inento, seguo, -verto. SInbre begdn(iigen isco. 

ICad 3ntperf. biefer Sonjug. lißt |Td) wie bad ber 2. 
fpncopteren: iva ia, ivano iano (ieno). 

(Sinjeine Serba. 1) Udire unb uscire ^aben im ^rif. 
ben fd)on oben (®. 134) berii^rten Socafn>ed)fel. Odo, odi, 
udiamo, udite, odono; oda, udiamo, odano ; odi, udile; esau- 
dire i)at -isco. Esco, esci, e, usciamo, uscite, escono ; esca, 
usciamo, escano; esci, uscile; usciva jc. ; bte Slftcn fegten 
nod) l)duftg esc- fdr usc-. 2Bie uscire gef)t riuscire. — 2) 
Seguire unb morire (alt morere) ^aben fomo^f einfadjen 
Socal tpie iDipijt^ong. Seguo sieguo. Muoro muojo moro, 
inuori mori, niuore more, muojamo morianio, morite, muo- 
jono morono ; muoja mora jc. ; inorrö (morirö j. ©. Ger. 
2, 86) ; baju bad |iarfe ^c. morlo. Redire f. unter 5. — 
3) Fuggire; fuggo , fuggi, c, fuggiamo, fuggile, fuggono ; 
fugga. — 4) Assorbire ^at assorbito assorlo. giir penlito 
IteR man im SUtit. pentulo Pg. 31, 66, and) 3nf. pentere; 
für ferito feruto (proo. ferut) u. a. giUe biefer 2lrt. — 5) 
^efcctiö finb; Folcire (fulcire); nur folce; folcisse. Ire; ile 
Opr. iva, iva, ivano; iremo, ete, anno; ilo. Gire (pon de- 
ire?) i|l fa(l poßflinbig, bod) ^rf. 3ub. nur gimo, gite; ßj. 
gianio, giate; 3pr. gite; ®er. gendo prft. Redire u. riedere; 
riedo, i, c, ono; rieda, a, a, ano; rediva , ivamo, ivalc, 
ivano ; redii ic. ; redissi jc. redirö ; redirei jc. ; aud) reddire 
»erben Bcttfo'tnfn beigelegt. Olire; olivi, a, ano. 

Die gemifd)te 3. ßonj. jeigt bie i^r eigne 3nd)ootiP» 
bilbung nur in ben (lammbetonten ^erfonenformen bed ^ri* 
fend; bod) erlaubt fid) bie gemeine ®prad)e aud) -ischiamo 
-isciamo in beiben ÜJlobid unb -ischiale im 6onj., aud) fommen 
SSeifpiele bed ^art. -iscenle por, »ie in appariscenfe. 21lle 
nid)t jur reinen ßonj. gerechnete b. f)* meiflen Serba 

befennen (ich ju biefer i- ®“d ber lat. 2. unb 3. 

entnommene: arguire, capirc, fallirc, fiorire, ad-erirc, in-fluire, 
pro-ibire, languirc, com-, cm-pire (-plcre), rapirc, scolpire, 
»man. (Bramm., II. 2. 10 
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in-serire, sorbire, stupire; auÄ ber 4. finire, obbedire, impedire, 
punire, seppellire; n«it gebtlbete: bastire, brunire (a^b. brü- 
nen), gradire, ar-rostire (röslan), schermire (skirinaii) ic. 

Über einjelnc 5ßerba i(l wenig ju nierJen. O Inserire, 
scolpire, seppellire ^aben boppelteö ^articip inserito inserlo, 
scolpito sculto, seppellito sepullo; scalfire bot scalfiUo. — 
2) Sßon capire wirb ancl) ein 3nf- cäperc ober capere ange* 
nommen, woju bie »erqfteten gönnen capi, cape; capeva; 
Capelle ; cappia ; capesse ; caputo unb calto. 

©ta rfe gieriondort. — Äeine ber roinqnifd)en 
©prac^en ifl im S3e|I^e einer fo großen 912enge (larfer gorraen 
wie bie italidnifct)e; bie 3o()I be? perfecta einfad)cr SSerba 
(leigt auf etwa 120, unter welchen frei(ici) inancbr ber ©prad)e 
bed gemeinen ileben^ frcmb (iub* 

^er infinit io nertgufebt iongeö (at. e bdnfig mit 
furjem : fo in dlgere, grdere, indülgere, fülgere, lücere, mör- 
dere, muövere, müngere (mulgere), nuöcere, rfdere, rispön- 
dere, lörcere, feiten umgefefert, wie in cadere, sapere. SBei 
ber innern ©Übung biefe^ SORobnd i(l ju beaditcn: 1) ©pncope 
bed tonlofen e neb|l bem oorbncgebenben (Sonf. lag nab: fo in 
dicere djre, facere fare, adducere addurre (nid)t lucqre lurre), 
ponere porre, cogliere corr^, scegliere scerre, bevere bere u. a. 

— 2) UmjleHnng beö ng in gn i(l böujtg unb aud ber Haut* 
lebre bctannt: fingere unb figncre, giungere giugnere tc. — 
©ei bem guturum merfe man: 1) ©pncope bed ©ocald unb 
2lf|Tmüation tritt ein in parere parrö, vedere vedrö, calere 
carra, dolere dorrö, valere varrö, volere vorrö, lenere lerrö. 

— 2) 3(1 ber Snf. mebrformig, fo pflegt bad gut. ed gleid)* 
falld ju fein : man fagt addurrö , porrö , berö , ferner scio- 
glierö, toglierö neben sciorrö, lorrö; bocb i(l coglierö, sce- 
glierö, svellerö gebrducbücbft old corrö, scerrö, sverrö. 

^rdfend 3nb. Die 1. ©g. bewahrt noch in »ielen 
g&IIen ben älbleftungdoocal i (e), ber in ber geregelten 2. unb 
3. ßonj. audfdilt (teino n. liineo, odo o. audioj. ©eiten frei» 
lid) bud)(UbIid), wie in abbia ober sappia; öfter ald Srwei» 
d)ung bed 1 ober n, ober in g »erbdrtet, wie in doglio dolgo 
(doleo), vaglio valgo (valeo), rimango, lengo, vengo; ober 
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and) in ©eflalt eineö ^alatofö, n>te in faccio, giaccio (nnb 
oben ©. 143 deggio, seggio). ©^ncope bejfefben erzeugte 
formen wie nuoco , torco |latt noccio (noceo) , lorcio (tor- 
queo). 3luf cingefd)obcnem SJbfeitungöoocai berul)en anbre, 
njie chieggio chieggo neben chiedo (quaero), pongo (pono), 
»i3ol)I and) Iraggo ctraho). X)ie 2. nnb 3. folgt einfad) i!)reB« 
tat. SSorbUb: duoli, giaci, vedi, nuoci , lorci, dici, duci, 
leggi; in chiegge, tragge grtf boö gg ber 1. ^f. ein. I)ie 

1. 5p(. (limmt, ba (ie gieid)faßö ein i an ben ©tamm fügt 

(cant-i-arao), in i^rer innern SSiibung mit ber gletd)en %'erf. 
bed ©ing. jufanimen, bai)er dogliamo, vagliamo, pajamo, 
giaccianio; bod) pflegt bad oud i »erhärtete gh fo wie and) 
ch l)ier feine ©teile ju ftnben, affo ritnaniamo, poniamo, te- 
niamo, vediaino, nid)t rimanghiamo jc. , unb nociamo, tor- 
ciamo, diciamo, duciamo, leggiamo, nid)t nochiamo. ^ie 2. 
^f. biefed 9lumerud l)&lt fid) »ieber on ben im 2nf. fejlge* 
festen Stamm; bie 3. folgt ber l.©g. : dogliono dolgono, ri- 
mangono, nuocono, torcono, leggono jc. — üad ^rüf. Kon j. 
(limmt im ©g. fa(l burd)aud jur 1. 2nb., in ber 1. unb 

2. ^l. jur 1. in ber 3. jur 3. beffelben ÜJlobud. 

I5te 5Rad)bilbung ber urfprdnglicben glerionen bed ^er« 
fectd i(l »erl)Ältnidmüßig jiemlic^ getreu. 1) 35ie glericn 
mit einfad)em an ben ©tamm gefügten i jil)lt l)ier mel)r Sei» 
fpielc old in einer ber ©d)n)e(ierfprad)en : bewi (blbi), caddi 
(cecidi), feci, piovve (plüvit), ruppi (rüpi), vidi veddi (vidi), 
venni (veni); bie Äürjung bed ©tammöocald burd) @emi? 
nation bient ju fd)drferer Unterfd)eibung »om ^Prüfend, ba in 
beve, cade, piove, vede beibe Xempora jufammengefallen 
wären. 3w biefer Klaffe jog man nod) tenni (tenui), volli 
(volui), ebbi (habui), seppi (sapui); beibe legtere mit bem 
Slbfaut-e finb mutbwafilid) ©d)eibeformen ben Smperatioen 
abbi, sappi gegenüber, benn für ben Umlaut bed a läßt jld) 
fein ®runb aud ber Klifion bed u fd)6pfen. 9Jid)t bieder ge« 
^6ren crebbi unb conobbi, ba il)nen cre-vi, cogno-vi bad 
üOluüer gab. 2iie übrigen perfecta mit einfachem i würben 
jur folgenben Klaffe gezogen, fo accesi, corsi, fessi, fransi, 
fusi, lessi, mossi u. f. f. — 2) £)ie glerion si f)at fid) nic^t 
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allein ermatten/ fle ^at aue^ nod), wie adem&rt^, 6ebeufenb 
um (Td) gegrijfen. — 3) 2)ie jjferion üi i(i 6id auf wenige 
Stelle uerfd)wunben (giacqui , nocqui , piacqui, lacqui, pai*vi, 
crebbi, conobbi, v »erl)drtet in bb) ; entmeber fiel u auÄ wie 
in ben bemerften tenni, volli, ebbi, seppi, ober warb, wie in 
calse (caluit), valsi (valui), burd) s üerbrdngi. 

@igenti)iim(ic^ unb ben übrigen @ebieien nbOig fremb ifl 
bie ^erfonalflerion biefeö 5£empuö. 5Bir »ori)in bei 

dovere, udire nnb uscire wabrgenommen, wie bie iraf. ©prad)e 
bad »om 3nfinitw gegebene Xijema in allen fleriondbetontcn 
©teilen burd)fü^rt, wenn ei in ben (tammbetonten abgednbert 
wirb. Eajfelbe gefd)iel)t nnn and) im (larfcn perfect, in 
weld)ed (id) (lamm# unb fleriondbetonte formen tbeilen. 3u 
le^tern gel)6rt aber nad) gemeinromanifd)er Sinrit^tnng aut^ 
bie 1. ^lur. (©. 117). 



feci 


riinasi 


tacqui 


facesti 


rimanesti 


tacesti 


fece 


riniase 


tacque 


facemmo 


rimanetnmo 


tacemmo 


faceste 


rimaneste 


taceste 


fecero 


rimäsero 


tacquero 



23ie einjigen Slnöna^men fommen »or in essere, slare unb 
dare, ^f. fui fosti, stelti stesli, diedi dcsti, nid)t essesli, 
stasti, dasli ; bögl. in bem »rlt. M festi f. facesti. 2)iefe fpe# 
ciftfd) ital. S3iegungdart, bie eine fo bebeutenbe @inmifd)ung 
fd)wad)er glerion jnlÄßt Cbad ganj (larfe >Perf. ^ätte j. S5. 
tacqui, tacquesti, tacque, tacquemmo, tacqueste, tacquero ge# 
lautet), i(l fo alt wie bie iütteratur biefcr ©prad)e. 3u biefer 
gleriondart befennen fid), mit Slndnaljme ber farbifd)en, alle 
il)re ÜKunbarten. * 9lur f)in unb wieber bei ben Sllten ober 
ald 3biotidmud bed SSoIfed finbet |id) nod) bie 1. ^1. (larf# 
förmig, unb jwar mit bem 5£on auf ber er(len, wie in eb- 



*) (fÄ i(l fei« geringer ®e»eiggrunt für Sie itni. Katur 6eg 9?en# 
naltenilfiften , (a§ e£ biefeltie SStegung, wenn anc^ nid)t iin <perfect, Kenn 
eie« leinpii« fehlt ifim, reofti aber iin 3mi)erf. Sonj. anfgeigen fann: mc- 
teasen ). IB. ft^eiOet git) fi^arf oem pr. mesesson. 
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bitno, ärsemo, giünsemo, lessatno, messamo, trässamo von 
ebbi, arsi, giunsi, Icssi, niisi, trassi , tt)at)rfcf)Ctn[id) jufdllige 
bequeme gfertonen of)ne t)ifiorifd)en @runb. Sei ber 3. 
ifl noef) eine jweite, f^nocopierte gorm i)erttorjui)eben, an mU 
d)er übrigenö bie mei(len @d)»e(lerfprad)en 5li)eif nel)men. 
Sie ©pneope trifft baö r: auö dederunl, fecerunt, rüperunt, 
dixerunt, trdxerunt, remänserunt, täcuerunt entffanben diedono, 
feciono, rüppono, dissono, Irdssono, rimäsono, täcquono, im» 
bem man nt be^anbeite »nie in amano. Ser ®runb ber ©pm< 
cope m«g in bem ©treben liegen, biefe ^erfon auf baffeibe 
Ser^alten jum ©g. juriicfiufiit)ren wie in ben onbern Seit* 
formen. Übrigenö i(i bie glerion peraltet unb gembljnlici) nur 
bem Sid)ter geflattet. — Bu bemerfen iff nod), baß bei ben 
Sitten »iefe ffarte perfecta jugleid) fcf)n>acl) gebifbet »orfom« 
men : fo assumei, cadei, crescei, conoscei, dirigei, distinguei, 
leggei, meUei, movei, nascei, piacei, redimei, rompei, tacei 
lacetti, lenei, torcei, vedei. Sie gemeine ©prad)e neigt gleich* 
faUd fe^r ju biefer gorm. 

Sind) bie Siegung bed 3mperf. 6onj. i(l eigen# 
tbümlid). Sied Sempud fließt nid)t aud ber 1. ^f. bed ital. 
«Perfectd ober aud bem lat. spiudquamperfect, fonbern rnirb 
entfprechenb jenen brei formen bed ^erfeetd üon neuem oud 
bem 3nfinitip abgeleitet, flectiert aifo fchtoad): facessi, essi, 
esse, essimo, este, essero, unb fo rimanessi, tacessi, nid)t 
fecessi, rimasessi, tacquessi, »ie bie gleriondreget ber ©d)tt)e# 
fterfprachen Perlangen mürbe.* Sind) I)ifr, wie ßd) benfen 
tdßl, machen eSscre, stare unb dare (fossi, stessi, dessi) eine 
Sludnahme, unb ebenfo mirb fare bad Prlt. fessi beigelegt. — 
giad) bem alfo, mad mir beobachtet f)aben, läßt ßd) ald einer 
ber ©runbfäge ber ital. Konjugation feßßeßen, baß fümmtlic^e 



*) ®itfeä ital. 3inrf. Ej. trifft meid mit 6em lof. gUit^foa« ob« Dein 
3nfinitiö fteroorsetirnfien ?)erf. oter <Dlu«(t. Ej. auf ssim, ssem jufommen, 
(oben ®. 113 Kote), habessim märe bucbfläblitb bo« it. avesei; oOein 
formen mie faxim, faxem, dixim, induxim, occisim , extinxem , traxem, 
oerglidien mit faceisi, dicessi, inducessi, uccidcxai, stinguessi, Iraessi 
miberfpreffien biefer .fiertunft auf bai beflimmteffe. 
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jienonöBftonfe Söörtcr in bcrfelbm i()rcr SMlbung nad) mit 
bm 3nftnitio libcreiuftinimcn miiffcn, bie (iammbetonten aber 
haben abn)eict)cn biirfcn. 

2>aö ^artictp entfernt |ttf) fdjon weiter »on feinem 
iCppuö afö baö perfect. 1) £iie glerion sus, it. so, beljauptet 
fid) am beflen unb nnr mit wenigen Stuöna^men; in rimasto, 
nascoslo, vislo unb bem i)ief)er gezogenen risposto perflärfte fie 
ffd) burd) t (pgl. tat. comesus unb comeslus). — 2) Stucb 
ctus, plus be()aupteten ficb gewö^nfid) : cinlo, delto, fatto, 
giunto, scrillo. — 3) £)agegen i|l iius ganj erfofd)en, benn 
libito, licilo, solito (Tnb Slbfectibo; feine Steife erfe$t nid)t 
feiten bie gicrion so: parso (paritum), reso (reddilusj, per* 
f)errfd)enb jebod) bad ber 2. fd)wad)en jufommenbe uto, wie 
in calulo Ccalituin), conosciuto (cognitus), nociuto, taciuto, 
tenuto, valufo. 2)iefe gferion ergriff and) einige anbrc ^ar* 
ticipien, unter welchen vissuto unb bad »rft. valsuto burd) bie 
an bad ^erf. vissi, valsi gefügte @nbung merfwürbig (tnb, 
»gf. pr. remazul, tcmsut. — @in gewiffed Streben nad) for=> 
melier @Ieid)(iellung bed ^erfectd unb ^articipd ifl nid)t ju 
Perfennen : ^articipia wie franto, pinio, risposto fd)einen ffd) 
nad) ben 'l)erfecten fransi, pinsi, risposi, unb perfecta wie 
accesi, corsi, fusi, fessi nad) ben ^articipien acceso, corso, 
fuso, fesso gerid)tet ju f)aben, ein SBilbungdgrunbfa^ , ber 
freilid) nid)t burdjgefü^rt warb. 

35erjeid)nid ber Sßerba. * 

I. Slaffe. — ^erf. -i. Bibere: bevere bere; bevvi 
(bevei, poet. bebbi); beyulo. — Cadere: cadere; caddi; ca- 
drö ; cadulo. ^oet. caggio , caggi, e , caggiamo , caggiono ; 
caggia; caggendo. — Facere: fare; fo, fai , fa, facciamo, 
fate, fanno; faccia; fa, fate; feci, facesti; farö; fatto. 2Ht 
facere; faccio; fea (f. faceva); fei, festi, fe, femmo, feste, 
ferono fenno; fessi. — Babere f. S. 137. — Pluere: piovere; 
piovvi (piovei, poet. piobbi); piovulo. — Rumpere: rompere; 



*) um (ie !Derg[ei( 4 un 3 ter ftartcu Serba in ben eingelnen 0vra(ben 
jU erleiibtern, flede i4) bie lat. SDrm ber rein, voran. 92i4t für aOe Sem: 
be/ita war Oiamn. 
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Tuppi; rotto. — Sapere; sapere; so, sai, sa, sappiamo, sa- 
pete, sanno; sappia; sappi, sappiate; scppi, sapesti; saprö; 
saputo, 2irt sappo saccio, sapi, e; sapcntc saccenle; sap- 
picndo. — Teuere ; tcngo, tieni, e, teniamo, tengono; tenga, 
teniamo; lieni, tenete; tcnni, lenesti ; terrö; tenuto. SSrft. 
tcgno; Icgna; tcgnendo. — Yidere: vcdere; vedo veggo veg- 
gio, vedi, e, vedianio veggiamo, vedcte, vedono vcggono veg- 
giono veda vegga veggia, vediamo veggiamo; vidi, vedesti; 
vedrö; veduto , poft. vislo; vedendo veggendo. 2lft veo; 
veddi (fflumviddi); viso. — Venire = tenere. — Yeüe; vo- 
lere; voglio (vo’), vuoi, vuole, vogliamo; vogli , vogliate ; 
volli, volesti; vörrö; voluto. SBrft. volsi; volsuto. 

II. ßlaffe. — ^erf» -si» ^art. -so, -lo. Algere: äl- 
gere befccti»: nur alsi, e; algente. — Apetire f. perire. — 
ilrdere; ärderc; arsi; arso. — Caedere in an-, de-, re, -uc- 
cidere u. a. ; -cisi ; -ciso. — Calere impcrf. (jTc^ fummern) ; 
cale; caglia; caleva; calse; calessc; calerä (carrä); caluto. 

— Cedere; cessi (fajl nut poct.); cessö; aucf) fd)Wad). — 
. Cendere in ac-cendcre , ih-cendcre ; -cesi ; ceso. — Cer- 
nere in dis-cernefe, s-cernere; -cersi; o^ne *pc, — Clau- 
dere; chiudere; chiusi; chiuso. — Cingere: eignere (ng); 
cinsi; cinlo. — Condere in as-cöndere, nas-condere; -cosi; 
-coso -costo. — Cooperire f. perire. — Coquere; cuocere; 
cuoco, ci; coSSi; colto. ülffeö coequi. — Currere: cor- 
rere ; corsi ; cörso. — * Cutere (quatere) itt per-euotere, 
s-euotere ; -cossi; -cosso. — Dicere; dife; dico, dici di’, 
dicc, diciamo, diie, dicono; di’, dite; disSi, dicesli; dirö; 
delto. diccre; diccrö. — Dolere; dolgo, duoli, e, do- 
gliamo, dolgorio , poet. doglio , doglionö; dolga (doglia); 
dolsi; dorrö; doluto. dolvl f. dolsi; dolto; dogliendo. 

— Ducere : dilrre in Somp. -duco ; -duceva ; -dussi, -du- 
cesü; -ducessi; -durrö; -dofto. SSrft. -ducere; -ducerö; 
-duHo. — * Dulgere in in-dülgere bef. : indulgo, c ; indulsi, 
e; indulgente. — Emere in red-imere; redensi; redento. — 
. Fendere in di-, of-fendere ; -fesi ; -feso. — Ferre in of-, 
prof-, sof-ferire, oud) of-, soffrire; offero olfro, pröffero, 
soffero soffro; -fersi, -ferisli; -fei^lo. iZ)0gI, of-, profferisco; 
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of-, prof-, soflerü solTrii; faum ofTerito, pvoffcrilo. Sitt »rlt. 
3nf. ifl olTcrere jc. Sie Lon-, dif-, in-, ri-, Iras-ferire 
gft)6ren jur gemifd)lcn triften. — Figere: figgere; fissi; fisso 
lilto I. 16). rie Sompof. af-, croci-, pre-figgere 

^aben im *pc. nur fisso. — Findere: fendere ; fessi; fesso. 

— Fingere: fignerc C^g); ünsi; finlo, poet. fitlo. — Fledere 

in in-, ri-flettere ir. -flessi; -flesso (rifletlei, ulo). — Fli- 
gere in af-, in-fliggere; -flissi; -flilto. — Ftuerein in-fluere; 
-flussi; -flusso; and) influire. — Frangere: fragnere (ng); 
fransi; franlo. — Frigere: friggerc; frissi; fritto. — Fulgere: 
fülgere bef. fulge; fulgea; fulsc, ero; fulgente. — Fundere; 
fondere; fusi; fuso; auc^ fcf)n)ad). — Jüngere: giugnere (ng); 
giunsi; giunlo. — Laedere: ledere; lesi; leso. — Legere: 
leggcre; Icssi ; lelto. 3iT* cögliere corre Ccolligere), 

scegliere scerre (ex-eligere) ; colgo , cogli , colgono , poet. 
coglio, cogliono ; colsi, cogliesti ; coglicrö corrö ; collo ; bögi. 
negligere; negligo ; neglessi; negletlo. — Lucere: lücere; 
lussi; o^nc ^c.; gebrÄud)Iid)er rilucere, ^f. aucf) rilucei. — 
Ludere in al- , de- , il-ludere ; -lusi ; -luso. — Monere in 
ri-inanere; rimango; rimasi; riinarrö; rimaso rimaslo. — 
Mergere; mersi ; merso. — Millere: mettere; misi; messo; 
oftit- and) inessi; misso. — Mordere: mördere; morsi; inorso. 

— Movere: niuövere ; mossi; mosso, »rit. moto. — Mul- 
yere: müngere; niunsi; inunto. — Nedere in con-nettere; 
-nessi (üb(id)er nettei); -nesso. — kegligere f. legere. — 
Pandere in s-pandere (exp.) ; spansi spasi ; spanlo spaso ; 
gett)6I)niid) spandei, -uto. — Pangere in im-pignere, »crfirif 
pignere (ng) ; pinsi ; pinto. — Pellere in Somp. -pulsi ; -pulso. 

— Pendere in ap-, sos-, vili-penderc ; -pesi; -peso. — Per- 
dere; persi; perso ; aud) fd)»ad). — Perire in aprire, co- 
prire (aperire, coop.); apro, cuopro; apersi, cop.; aperto, 
cop. ^f. and) aprii, coprii. — Pingere: pignere (ng) ; pinsi; 
pinto, poet. pitto; jfgf. s-pegnere (ex-pingere) ; spensi ; 
spento. — Plangere: piagnere (ng) ; piansi ; pianto. — Plau- 
dere in ap-plauderc; -plausi; -auso ; gem6^n(id) applaudire, 
ii, ito. — Ponere: porre (pon.); pongo, poni, e, poniaino, 
pongono ; posi ; porrö ; posto. 3I(t pono f. pongo. — Pre- 
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mere ; premei ; premulo ; pocf. prcssi ; presso ; fo s-premere. 
Com-, de-, es-, op-, re-primcre, mir -pressi, -presso. — 
Prendere ; presi (prendei); preso. — Pungere: pugnere 
(ng) ; punsi ; punto. — Quaerere ; chiedere ; chiedo chieggo j 
chieda chlegga; chiesi; chiesto (chieso); chiedendo. ^oct. 
chieggio , gge , ggiono ; chieggia ic. Sßeraftet i|l cherere, 
ba^er chero, i, e, ono; chera; chercndo. Con-quidere; 
-quisi ; -quiso. — Quatere f. cutere. — Rädere ; rasi (ra- 
dei); raso. — Reddere; rendere; resi ; reso; au(^ rendei, 
uto. — Regere : reggere ; ressi ; relto. ßomp. dirigere, eri- 
gere ebenfo; ac-, s-corgere, ergere, porgere, surgere sor- 
gere; accorsi; accorto ic. — Ridere: n'dere; risi; riso. — 
Rädere; rosi; roso. — Rogare in ar-rögere (®. 126) be# 
fectito: arroge; arrogeva; arrosi, c, ero; arroto; arrogendo. 

— Scandere in sccndere, di-scendere ; scesi ; sceso. — Scin- 
dere; seissi scinsi jmcifefbaff, üblid) scindei, aber bod) res- 
cissi, f. SSianc 443; scisso. Prescindere richtet jtd) na^ ber 2. 6j. 

— Scribere: scrivere; scrissi; scritto. — Sidere in as-si- 
dere; -sisi; -siso. — Solvere jur 3. Sj.; as-, dis-, ri-sol- 
vere ; -solvei ; -soluto ; poet. -solsi ; -solto. — Spargere ; 
sparsi ; sparso, poet. sparlo; fo aspergere. — Spondere in 
ri-, cor-ri-spöndere ; -sposi; -sposto. — SUnguere; stinsi; 
stinto. — Slringere: strignere (ng); strinsi; stretto. — 
Slruere in di-struggere u. struggere; strussi; strutto. — 
Suadere nur poetifd) ; übiief) dis-, per-suadere; -suasi; 
-suaso. — Sumere in as-, con-, de-, pre-sumerc; -sunsi; 
-sunto ; presuniere and) presuinei. — Tangere in at-tignere 
(ng) ; -insi; -inlo. — Tegere in pro-lcggere ; -tessi; -tetto. 

— Tendere; tesi ; teso. — Terere in in-tridere; -trisi; 
-Iriso. — Tergere : tergere ; tersi ; terso. — Tingere : tignere 
(ng) ; linsi; tinlo. ~ Tollere; toglicre torre; toglio tolgo, 
togli, toglie, togliamo, togliono tolgono; toglia tolga; tolsi; 
torrö ; tolto. - Torquere: törcere; torco, ci, ce, ciamo, cete, 
cono; torsi; torlo. -- Trahere: trarre; traggo, trai, e, tra- 
jamo (traggiamo), Iraele, traggoiio; trassi, traesli; tralto. 
SUt traere Iraggere; traggi, e, traggiamo; traggendo. — 
Trudere in in-lrudere; -Irusi; -truso. — Ungere: ugnere 
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(ng) ; unsi ; unto. — Yadere itt c-, in-vadere ; -vasi ; -vaso. 
— Yalere; valgo (poet. vaglio), vali, valiaino, valete, val- 
gono vagliono; valga vaglia, valiamo vagliamo; valsi; varrö; 
valuto , alt valso , valsuto. — Yellere in s-vellere sveglicre 
sverre; svello svelgo, svclli, svclliamo, svellono svelgono; 
svelsi; sveglierö sverrö; svelto. A-vellerc befectio: avello, 
i, e, ono; avella, ano; avulsi, e, ero; avelto avulso ; fo con- 
vellere. — Yertere in con-, sov-verlere; -versi; -verso; 
flud) ttad) bcr 3 . 6j. — » Yidere trt di-videre; visi; viso. — 
Ftncere; vinsi; vinfo. — Fi/ici re in av-vi'ncere bcf. ; -vinsi, e, 
ero; -vinto. * — Yivere; vissi; vivuto vissuto, alt visso. — 
Yolvere: volgerc (1\0; volsi ; vollo. — Eie afte ober poetifdje 
©prad)e gewährt nod) mandjed l)icr übergangene ^erfcctnm 
auf si: fo cersi (p. cernere), suffolsi (p. soffolcere), mulsi 
(mölcere), salsi (salirc), sculsi fscolpere), assorsi (assorbere), 
pgt. unten parere. Eante Pg. 32 , 32 wagte fogar crese für 
credelte. 

III. ßlaffe. — ^erf. ui, vi, bbi. Crescere; cresco, i, 
iamo, crescono; crebbi; cresciulo. — Jacere: giaccre; giac- 
cio, giaci, giacciamo, giacete, giacciono; giacqui, giacesti; 
giaciuto. — Nasci: näscere; nacqui; nato, alt nasciuto. — 
Kocere: nuöccrc; nuoco, ci; nocqui, nocesti; nociuto. — 
Aoscere in conöscere; conobbi; conosciuto. — Parere; pajo, 
pari, e, pajamo, parele, pajono; paja; parvi; parrö; paruto; 
bei Eidjtern noc^ parsi; parso. ßompofita nad) ber 3., wie 
apparire, rid)ten ffd) jugfeid) nad) parere. — Placere: pia- 
ccre, ge^t wie giacere. — Tacere, g[cid)fatld wie giacere. 

Ead weite gelb ber ßonjugation l)at JRauni für man# 
nigfad)e ©d)6pfungcn bcr ©prad)e. Eied beflütigen aud) bie 



*) Si tfl inbeffen m'(^t auger aQei» 3<»eirel. eti awincere leirflid) 
aui vincire abgtänbert fei. ba lai äSerbuin mebcr im 3tal. m>4) in einer 
€ibn>elterfpra(be oorbonben ifit, bie Umbiegung oon -Ire in .ere gar nicht 
ucrtommt nnb felbfl bie !l)eb. miicDicfeln taum paifenb fcbeint. iBieaeicbt 
oerleitete bad IBerbältnii jiDifcben bem fgnon^men cinghiare nnb cingcre, 
neben avrinchiare (o. vinculum) auch awincere in bie (Bpracbe . eiifjv; 
führen, bob mon »ie cingere flectierte. 



Digitized by Google 




155 



Staftinifdje Sonjugatfott. 

ifaf. ÜJJunbartcn, utib »tr ^abcn mehrere tf)rcr 3iigc JW it* 
fpredjcn ®crcgeiif)cit gelfabt. Unter if)ncn nehmen and) in 
biefem 5t^eilc ber ^ferionöfc^re bie farbifd)en »erm6ge i^re^ 
bem ital. ganj abgewanbten ©eprigeö unb i^rer ÜWifd)ung 
unb SBerfe^ung ber 3eifformen unfre 3?iicfjicl)t om meiden in 
älnfprud) unb nur bei ii)nen bdrfen mir einen Siugenblicf Per« 
»eilen. I'ie gferionen »erben jiemlid) perfebieben aufgedeDt, 
ba feibd bie ^auptmunbarten in ben etnjelnen Üanbfebaften 
if)re @igenl)eiten fofgen JCobeßen ber 

fd)»ad)en ßonj. , bie erde in iogoboredfcfier SÖiunbart nad) 
0pano, bie j»eite in cainpibanedfd)er nad) ®pano unb ^orru; 
in festerer trifft bie 3. ßonj., auger im 3nf. unb «Part., ganj 
mit ber 2. jufammen. 2ie gemifd)te britte fennt ber ®arbc 
fo »enig »ie ber ©panier. 



36.^l)f. cant -0 


tim.o 


fm-o 


cant.u 


tim-u 


— aa 


— ca 


— is 


— as 


— ia 


— at 


— ct 


— it 


— at 


— it 


— amus 


— imna 


— imus 


— aus 


— eua 


— ades 


— idea 


— ides 


— ais 


— eia 


— ant 


— ent 


— int 


— ant 


— int 


3>nrf. canUaia 


tim-ia 


fin-ia 


cant-amu 


tim-emu 


— aiaa 


— ias 


— ias 


— asta 


— iaata 


— aiat 


— iat 


— iat 


— ät 


— iat 


— aiämus 


— iämua 


— iämus 


— amus 


— emua 


— aidzia 


— iäzia 


— iäzis 


— astis 


— eatia 


— aiant 


— iant 


— > iant 


— änta 


— iant 


^(rf. cant-eai 


tim.eai 


Gn.esi 






— e.ati 


— eati 


— esti 






— eait 


— eait 


— esit 






— emua 


— dsimua 


— eraus 






— eiis 


— ezia 


— czis 






— eaint 


— eaint 


— csint 






ßj. fpf. cant-e 


tim-a 


fin.a 


cant-i 


tim.a 


— ca 


— aa 


— as 


— is 


— as 


— ct 


— at 


— at 


— it 


— at 


— emua 


— amua 


— amus 


— eus 


— aus 


— edaa 


— edaa 


— edas 


— ^is \ 


— äis 


— ent 


— ant 


— ant 


— int 


— ant 


3nipf. cant-erc 


tim.ere 


Gn-ere 


canUessi 


tim.essi 


__ erea 


— erea 


— eres 


U- essis 


— essis 



D»- 
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cant.eret 


tim-eret 


fin-cret 


'canUessit 


Itim.essit 




— eremus 


— eremus 


— eremus 


— essimus 


1 

, — essimus 




— Orczis 


— erezis 


— irciis 


— dssidis 


1 — Ossidis 




— erent 


— erent 


— erent 


— cssint 


1 — essint 


3pr. 


canUa 


tim-e 


fin-i 


cant-a 


tim.i 




— ade 


— ide 


— ide 


|— äi 


L ei 

1 


3nf. 


cant-are 


tim-ire 


iin.ire 


cant-ai 


tim-iri 


Ser. 


cant-ende 


tim-ende 


iin.ende 


CanUendu 


Itim.endu 


05c. 


cant-adu 


tim-idu 


Gn-idu 


canUau 


jtim-iu 




3u ?ogoboro »erßummt baö ßerioifd)e 


t »or Sonfo 



nantcn unb crn>eid)t |Td) oor SSocalcn ober am Snbe beö ©ageö 
(Spanu I. 26). 2n ber Snbmtg nt »crflummt eö in ber Umi" 
gangöfprad)e gicicfjfallö unb ber fe$tc SBocai j’djIÄgt nact) einer 
eigenti)iJmiicf)en ©pradtjTtte t)inter n nod) einmal nad), b. f). 
amant, faghent, benint fpriebt man ainana, faghene, benini. — 
3m ^rdfenö maltet i)4ujtg ber fpan. 2lccent (f. unten), man 
fprid)t consideras, toleras, continüat. Ser Smperati» l)at 
feine eignen gönnen unb aud) f)ierin gefeilt fid) ©arbifd) ju 
©panifd). — Saö 3mperf. ber 1. fd)eint einer Hinneigung 
jur 2. unb 3. feine ®e(!alt ju banfen. Sin dltered cantava, 
avas, ava tc. i(I nadjmeiölid). — 3n bie ©teile bed ^erfect^ 
i(l, »ie man am beutlid)ften auö ber 2. Sonj. erfennt, baO 
lat. ^luöquamperf. eingenieft. Saffelbe fdjeint aud) in eini« 
gen ^erfonalformen o6eritalifd)er Sialecte gefd)el)en ju fein, 
j. 33. im S3ergamaöf. ^erf. canle, esset, e, cssem, essef, e. 3m 
3Dalad)ifd)en riicfte ed in bad glcid)e Sempuö beö 5nb. ein. 
©tatt ber obigen gferion mirb aud) eine poetifd)c urfpri'mg[id)ere 
isi, isis, isit bemerft. griil)er aber befaß biefe 9Kunbart nod) 
baö dd)tc perfect cantai, canlasti, canläit. — Saö 3mperf. 
Sonj. cantcre lautet im 5Kunbc beö SSolfeö cantcra , as ic. ; 
in Urfunben beö 15. 3^. ftnbet fid) neben eret aud) aret (ba- 
tizaret Span. II. 99, lavoraret 100). Sö ^at eine fprcd)enbe 
äl)n[id)feit mit bem lat. 3mperf. Sonj. , aber eö i|l wenig 
mal)rfd)einlid) , baß biefe überall burd)gefaHene Bfttform 
l)ier eine ©tütte gefunben l)aben foßte. S3effer läßt ßd) bad 
gemetnrom. bem '^luäq. entnommene ßonbitionol (cantara, era) 
barin annebmen, beim eö rid)tet ßd), mit einjiger Sluönabme 
von essere, nad) bem perfect, nid)t nad) bem 3nßnitio, j. 33. 
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factere (2nf. fighere), balzere CSttf. bdlere). Diefc färb. 
üJiuubart affo fe^te cantere oit bie ©teile »on cantesi unb 
übertrug baö legtere auf baö ^erf. 3nb. , »on bem eö burd) 
Äl}nlid)e formen (it. asti, aste) geujiffermageu angejogen warb. 
— ^ie mit bem Snftnitio jufammengefegten 5Cempora (tt. -rö, 
-ria, -rei) feljlen, baf)er bie Slrmut^ ber färb. Konjugation. 

üöaö bie ^perfonalflerion in ßampibano betrifft, fo 
fd)rcibt ^urquebbu at unb a, it unb i, ^I. anta unb an, inti 
unb in. — Saö 3mperf. ifl fid)tbarli(f) mit bem sperf. ge» 
mifd)t, wobei 0g. amu ouö 'pt. amus abgeleitet fein muß; 
bod) fagt man in ber 2. aud) timia. — iCad perfect wirb 
mit bappu cantau umfd)rieben- 3nbejfen bebient man fid) fo» 
wol)I in Kagliari, beffen 3biom ^'urquebbu oertritt, wie in 
Oriflano ber glerion csi, esis, esit ic. , wofür gernow esi, 
asti, esit, esius, astis , esinti ongibt. — Daö 3mperf. Konj. 
i(l baö gemeinromanifd)e. üßo ed aber jum ^crf. 3nb. Ijer» 
übergejogen wirb, nimmt eine Umfd)reibung feine 0teQe ein: 
ia a fai = it. far-ia. — ©elbfi bie 3. Konj. I)at im 3nf. ton» 
lofeö i (ffniri), eine 3urüdjiet)ung beö 2lccenteö, bie aud) in 
oberit. fmunbarten oorfommt, j. 58. cremonefifc^ döriner, mö- 
rer, parter. — 2)aö ©erunbium ^at l)üuftg bie paragogifdje 
gorm enduru (cantenduru ic.) 

2)ie Serba (iarfer glerion ^aben im ©arbifd)en ein oom 
ital. fel)r oerfd)iebened ©eprüge. 25er 3nf. nimmt ben 2on 
auf bie brittlegte, j. 58. logobor. narrere (narrare), bälere 
(valere), devere, dölere, offerrere neben offerire, querrere, 
abberrere (aperire), bennere (venire). 3m ^rüf. geftaltet 
ffd) lat. e ober i oor O JU Z (camp, ju g): abberzo, balzo u. 
balo, benzo (venio), dolzo dolo, ferzo (ferio), morzo (-ior), 
parzo (-eo), sezzo (sedeo), tenzo (-co); bod) bleibt bieö z 
in einigen, wie bido (video), devo, fato (facio), aai, in 
anbern, wie curzo (curroj, oflFerzo, ponzo = it. pongo, 
querzo = chieggio , rezo = reggio , trazo = traggo , fie^t 
ed unorganifd). 9iur bie 1. ^f. 0g. ifl wie im 0pan. biefer 
Serflürfung fül)ig. 9tad) biefer ^erfon bed ^rüf. rid)ten ffc^ 
mit 3ludnal)me bed 3mpf. 3nb. aHe übrige 5tempora, inbem 
fic bie befannteti enbmigm «nfügen, aifo ^rf, benz-o, benis jc./ 
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3mpf. bep-ia, ^f. benz-esi, Sj. ^Prf. benz-a, as, 3mpf. benz- 
ere. ÜJJerfwurbig i(i bte @inf<Jbie6ung «ineö f, fafl nur in 
SSerbiö, bie ein lat. ^erf. ui ^aben: dolvo (neben dolzo), 
dolfa, dolfesi, dolfcre (»gf. aftit. dolfi f, dolvi), parfesi (pa- 
rui), balfere (valuerain), aber aüdj querfesi (quaesivi). 9le|le 
flarfer gferion (inb dei (dedi; unb bei friibern ®d)rift|leßertt 
posi, riposi, rosi, visi f. videsi, piaqui u. a. Seffer erijaiten 
afö baö ^erf. l<d) baö ^«tticip/ »gl- coberlu, falu, mortu, 
postu, tentu neben lennidu, tratu, bei ^rü^ern (Span. II. 135 ff.) 
accesu, ofTesu, mossu, resu, bislu (fegt bidu), cintu, 
iscritu u. bg(. 



2. 5panifd)( Conjugation. 

^erfonalflerion. l)SI)atjict) fd)lerf)t^in erl)aften, 
t im Sluöloute aber ifi gewichen. * — 2) I'ie 2. «Pf. ^I. ^atte 
(außer im^erf., wobon unten) juer|l bieSnbung des für is: 
canlides, cantübades, canläsedes ic- , enblid) fiel d aud unb 
e gieng, um einen X)ipl)t^Dng ju geben, in i über; cant^is, 
canlübais, cantäseis. ©d)on ira Canc. gen. (iel)t man beiberlei 
formen nebeneinanber, bad 3fplb. digades neben bem 2fplb. 
digais, unb bied 35erl)ültnid bauerte fort bid etwa auf ßer# 
banted 3cil> ^m lüngflen behauptete ffd) bad alte d an ben> 
jenigen @tencn, mo ti)m ein tonlofer SSocal borhergeht/ ber 
Diphthcng aifo einer tonlofen @plbe ju werben mußte. 
ÜKontemapor j. 8. fagt podeis, vereis, aber erades, ibades, 
(Serbanted sepäis, echeis, aber senades, durmiescdcs. @al« 
beron fd)eint fein d mehr ju fennen. gür eredes fpradjen bie 
Sllten aud) erdes: fezierdes, dierdcs Bc. Rz., pudierdes not^ 
Oarcilafo Epist.; für eis aud) es: vales, tenes, sabres im 
Canc. gen. — 3) 9Kit ia war früher ie fa(l gleid) berechtigt 
wie im t cantie, cantarie, perderiemos, veriedes, sen- 

tien. ** 4) <Sd bebarf faum angemerft ju werben, baß 

*) 3in Fuero Juzgo bleibt t {umeilen nod) geben ; tienent, facent, 
tiement p. VUlb. , ayant XllI«, perdent, sofret Xlllb., au(b iut Poem, 
d. Cid V. 664 prendend. 

**) ißeinerfenbmertl) ig bie ißetonung in ben £geimen ponien, ha- 
cÜD, serviön: bibn, Helen, f, Flor. n. 33, aIfo gtciibfagi nie im 3tal. 
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